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FLANQUEO A PAGAR 
Cuenta N.° 181 



TARIFA REDUCIDA 

Concesión N. 908 



Los documentos que se insertan en el Bole- 
tín" Oficial, seTán tenidos por auténticos y 
obligatorios por efecto de esa publicación (Acuer- 
do General de Ministros de Mayo 2 de 1893, 
Art 4.°). 



TARIFA 



SUBSCRIPCIONES 

# . ■ ■ i • 

Se envía directamente por correo a cualquier 
punto de la República o del exterior, previo 
pago del importe de la subscripción. 

Por los números sueltos y la subscripción 
so cobrará: 
'.Número del día . . ..-.'.-. $ 0.10 

Número atrasado^ . . . . . . " 0.30 

Número atrasado cíe más de un mes ' ' 0.60 
Subscripción mensual . . . " 2.30 
Subscripción trimestral .... '" 6.50 

Subscripción semestral . . . "12.50 
Subscripción anual . > . . "24. — 

Todas las subscripciones al Boletín Oficial, 
ya sean ellas mensuales, trimestrales, se- 
mestrales o anuales, darán comienzo, invariable- 
mente, el 1.° del mes siguiente al del pago de 
la subscripción'. 

Cuando el subscriptor desee recibir igualmente 
los ejemplares que aparezcan entre la fecha de 
pago de la subscripción y el 1.° del mes si- 
guiente, deberá abonar además, el importe de 
los mismos a razón de $ 0.10 m'n., por cada día 
hábil comprendido entre las dos fechas mencio- 
nadas. 

Las subscripciones deb?n renovarse dentro 
del mes de su vencimiento. 

AVISOS VARIOS 

En la inserción de avisos se cobrará. 

Por cada publicación por centímetro, consi- 
rándose 25 palabras como un centímetro, $ 1. — 
moneda nacional. 

Los balances u otras publicaciones en que la 
distribución del aviso no sea de composición 
corrida, se percibirán los—derechos por centíme- 
tro utilizado. 

Los balances de sociedades anónimas, que se 
publiquen en el Boletín Oficial, pagarán ade- 
más de la tarifa ordinaria, el siguiente derecho 
adicional fijo: 

Si ocupa menos de 1|4 página, $ 7. — mo- 
neda nacional, 

De más de 1]4 página y hasta l|2 página, 
$ 12. — moneda nacional. 

De más de 1|2- página y hasta 1 página 
$ 20.. — moneda nacional. 

Si ocupara más de una página, se cobrará 
en la proporción correspondiente, 

MARCAS 

Cada publicación por el término legal, sobre 
marcas de fábrica, pagará la suma de . $ 20. — 
moneda nacional, en 'los siguientes casos: 

Solicitudes de registro; de ampliación; de 
notificaciones: de substitución y de renun- 
cia de una marca acordada .^ Además se 
cobrará una. tarifa suplementaria de $ 1. — 
moneda nacional, por centímetro y por 
columna. 

Las Reparticiones de la Administración Na- 
cional deben remitir a la Dirección del Boletín 
Oficial, para ser insertados en 61, todos los 
documentos, avisos, etc.. que requieran publi- 
cidad (Acuerdo del .28 de Mayo de 1901). 



A LOS AVISADORES 

Los errores que* se adviertan en 
la inserción de los avisos deben 
ser comunicados a la Dirección <M 
Boletín Oficial a más tardar m 
horas después de la primera pu- 
blicación. — Pasado este término, 
no se admiten reclamaos. 



Señor Suscriptor: 

Al pie de la tirilla con que se le 
envían los ejemplares, está indicado 
el mes de vencimiento de su sus- 
cripción. 

Renuévela dentro del mismo mes, 
para evitar la suspensión del envío. 

El importe correspondiente puede 
remitirlo por giro postal o del Banco 
de la Nación Argentina. — En ob- 
sequio de la rapidez, se recomienda 
acompañar la tirilla de envío. 

La Dirección 



DECRETOS DEL PODER EJECUTIVO 



Ministerio de Relaciones Exteriores y Cuito 



ORDENASE LA PUBLICACIÓN POR EL TERMINO DE DIEZ 
TEXTO INTEGRO DE "ACTA FINAL DE LA CONFERE 
CHAPULTEPEC", LA "CARTA DE LAS NACIONES 

Y E INFORME SOBRE ESTA ULTIMA 



DÍAS DE 
NC1A DE 
NIDAS" 



Decreto N; 21-196(45: 

Buenos Aires, 8 de Septiembre de 1945. 

Visto: 

El Acta Final de la Conferencia de Chapultepec (México), 
suscripta por nuestra representación diplomática en Washington; 

La "Carta de las Naciones Unidas", dictada en la reciente 
Conferencia de San Francisco (Estados Unidos de América), fir- 
mada, también, por la representación argentina a dicho acto; y 



Considerando: 

Que el Acta Final de Chapultepec y 
la ' ' Carta de las Naciones Unidas ", 
son instrumentos que. no obstante su ín_> 
dolé y régimen regional y universal, res- 
pectivamente,, quedan incorporados a 
nuestra legislación; 

Que el Artículo 2-°, título l.«, d<el Có- 
digo Civil, dispone para la validez de las 
leyes del poder central la promulgación 
de las mismas; 

Que el Artículo 31 de la Constitución 
Nacional declara qule los Tratados con las 



Potencias extranjeras son la ley supre- 
ma de la Nación; 

Que habiendo el Poder Ejecutivo Na- 
cional ratificado, en Acuerdo Gen-eral de 
Ministros, su adhesión a dicho Estatuto 
mundial, corresponde que ambos docu- 
mentos tengan la más amplia difusión y 
se publiquen en el órgano respectivo; 

Que como elemento aclaratorio y para 
fijar nítidamente la conducta internacio- 
nal de la Nación, corresponde, también, 
se publique a continuación de la "'Carta 
de las Naciones Unidas" el informe de" 



la Comisión de funcionarios de la Can- 
cillería que ha aconsejado la ratificación 
de dicho instrumento; 

Que en mérito de tales consideraciones 
y disposiciones legales invocadas, 

El Presidente de la Nación Argentina, 
*en Acuerdo General de Ministros — 

DECRETA : 

Artículo 1.° — Publíquese por ¿í tér- 
mino de diez días de acuerdo con las 
prescripciones legales invocadas, el texto 
íntegro del Act a Final efe la Conferencia 
de Chapultepec, la "Carta de las Nacio- 
nes Unidas" y el Informe sobre esta úl- 
tima a que se alude precedentemente. 

Art. 2.° — Los gastos que demande esta 
publicación se imputarán a rentas gene* 
rales. 

Art. 3.° — "Comuniqúese, publíqtüese en. 
el Boletín Oficial, dése al Registro Na- 
cional y archívese. 

FARRELL. — Juan I. Cooke x — Juan 
D. Perón. — A. Teisaire. — Amaro 
Avalos. — J. Pistarini. — B. de la Co- 
lina. — J. H. Quijano. — Antonio J. 
Benítez. — Mariano Abarca. 



RATIFICASE LA CARTA DE LAS NACIONES UNIDAS 

N ARGENTINA EN LA CONFERENi 
DE SAN FRANCI 




Decreto N.° -21.195145. 

Buenos Aires, 8 de Septiembre de 1945. 

Visto: 
El informe de la comisión especial designada por el Ministe- 
rio de Relaciones Exteriores y Culto pira dictaminar sobre la Car- 
ta de las Naciones Unidas aprobada en la Conferencia de San Fran- 
cisco (EE. ÜÜ. de América) y que suscribió la Delegación Argen- 
tina que participó en dicha reunión: y 



Considerando: 

Que la organización internacional-de las 
Naciones Unidas importa, a través de su 
estructura, la cristalización de los ideales 
por que siempre ha bregado la Nación Ar- 
gentina; 

Que dicha estructura creu órganos es- 
pecíficos — Consejo de Seguridad, Asam- 
blea General, Consejo Económico y Social, 



Consejo de Administración Fiduciaria, 
Corte Internacional de Justicia y Secre- 
tariado — cuya adecuada armonización 
está destinada al cumplimiento de los fi- 
nes esenciales de la convivencia interna, 
cional; 

Que^ con su intervención en la misma, 
la República Argentina completa una 
nifceva etapa en su existencia internacio- 
nal, abonada por los principios que *ha 



sustentado invariablemente y cuyo proce- 
so no puede ni debe ser demorado, 

El Presidente de la Nación Are/entina, 
v <on Acuerdo General de Ministros — 

decreta: 

Artículo 1.° — Ratifícase la Carta de 
las Naciones Unidas suscripta fel 26 de 
Junio ppdo., por la Delegación Argenti- 
na en la Conferencia de San Francisca 
(Estados Unidos do América) . 

Art. 2.° — Dése oportunamente cuen- 
ta, a sus efectos, al Honorable Congreso 
Nacional. 

Art. 3.° — Comuniqúese, publíquese en 
el Boletín Oficial, dése al Registro Na- 
cional y archívese. 

FARRELL. — J. H. Quijano. — B. 
de la Colina. — A. Teisairje. — J. Pis- 
tarini. — Amaro Avalos. — Juan I.- 
Cooke. — Juan Perón. — Antonio J. ( 
Benítez. — Mariano Abarca, 
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DE LA 



CONFERENCIA INTERAMERICANA 



SOBRE PROBLEMAS DE LA GUERRA 



Y DE LA PAZ 



ACTA FINAL. DE CHAPULTEPEC 

. En .virtud, de la invitación-, hecha 'el 10. de Enero de 1945, por el-Gpbiernp.de. los Estados -Uni- 
dos Mexicanos, se "'reunieron en la ciudad de México, el 21 de Febrero del mismo año, las Delega- 
ciones de los países que en seguida se enumeran de. acuerdo cpii el prden de precedencias que 

, resultó del sorteo verificado — -el mismo día 21 — conforme al inciso g) del artículo 5.° del Regla- 
' mentó de la Conferencia: 



Delegado Presi- 
dente. ■ ' 

Delegado. 
Delegado. 

Delegado. 

Delegado. 

Delegado. . * 

u Delegado. 

Delegado. 
Delegado. 

Secretario. 



COLOMBIA: 

Excmo. Sr. Alberto Lleras Camargo, Ministro de Relaciones 

Excmo. Sr. Dr. Jorge Soto del Corral, ex Ministro de Re- 
laciones Exteriores, de Hacienda y de Agricultura. 

Excmo. Sr. Dr. Roberto Urdaneta Arbeláez, ex Ministro de 
Relaciones Exteriores. 

Excmo. Sr. Jorge Zalamea, Embajador en México. 

Excmo. Sr. Dr. Carlos Lleras Restrepo, ex Ministro de Ha- 
cienda. 

Excmo. Sr. Alberto González Fernández, ex Secretario Ge- 
neral de Eelaciones Exteriores, actualmente Embajador en 
Ecuador. 

Excmo. Sr. José Vicente Combariza, Senador de la Eepú. 
blica. 

Sr.Dr. Emilio Toro, Director del Banco de la Éepública. 

Sr. Fernando Salazar. 

Sr. Dr. Jaime Paredes, Secretario General de la Presidencia 
de la Éepública. 

CUBA: , 

Excmo. Sr. Dr. Gustavo Cuervo Rubio, Ministro de Estado.' 

Excmo. Sr. Dr. Guillermo Belt Eamírez, Embajador en los 
Estados Unidos de América. 

Excmo. Sr. Marcos A. Kohly, Embajador en México. 

Excmo. Sr. Dr. Pelayo Cuervo Navarro, Senador de la 

Éepública. .. - 

Excmo. Sr. Dr. Eduardo E. Chibas, Senador de la Ée- 
pública. . 

Excmo. Sr. Dr. Emilio Núñez Portuondo, Senador de la 
Éepública. 

Excmo. Sr. Dr. Manuel Bisbó, Representante a la Cámara. 

Excmo. Sr. Dr. Manuel Dorta Duque; Representante a la 
Cámara. 

Excmo. Sr. Dr. César Salaya y de la Fuente, Profesor de 
Derecho Internacional de la Universidad de la Habana. 

Excmo. Sr. Dr. Gustavo Gutiérrez Sánchez, Secretario de la 
* Junta de Economía de Guerra. 

Excmo. Sr. Dr. Ernesto Dihigo López Trigo, Profesor de 
Derecho Romano de la Universidad de la Habana. 

Excmo, Sr. Dr. Luis Machado, Delegado a las Conferencias 
de Bretton Woods y Chicago. 

Excmo. Sr. Dr. Ramiro Hernández Pórtela, Embajador. Delegado. 



Delegado Presi- 
díente. 
Delegado. 

Delegado. 
Delegado. 

Delegado. 

Delegado. 

Delegado. 
Delegado. 

Delegado. 

Delegado. 

Delegado. 

Delegado. 



Excmo. Sr. Dr. Mariano Brull y Caballero, Ministro Pleni- 
potenciario y Delegado a la XVII Reunión de la Asamblea' de 
la Sociedad de Naciones. 

Sr. Dr. Alberto Espinosa y Bravo, Consejero de Embajada. 

Sr. Cap. y Dr. Enrique Sánchez Pessino, Agregado Militar 
a la Embajada de México. 

Sr. Dr. Américo Cruz y Fernández, Secretario de Embajada. 

Sr. Dr. Pedro Corpión Caula, Primer Secretario de Em- 
bajada. 

Sr. Dr. Carlos' A. 'Hendióla -Roura, Cónsul de Primera Clase. 

Sr. Raúl C. Vianello García, Cónsul de Primera Clase. 

Sr. Eduardo Abela Villarreal, Cónsul de Primera Clase.' 

Sr. Carlos Arteaga Vilató, Jefe de Administración de Pri- 
mera Clase . 



Delegado. 



i 



Sr. Capitán Ramón Barquín López. 

Sr. Rafael Nieto . y Cortadellas, Cónsul de Segunda Clase 
Adscripto a la Embajada en México. 

Sr. Dr. Valentín Riva Patterson, Canciller de Embajada, 

• -Sr. Dr. Alcibíades Rey Conde. 

Sr. Dr. Manuel Borbolla. 

PANAMÁ: ' 



Delegado y Tice-» 

Secretario. ... 

Asesor. f 



Secretario Adjunto. 
Secretario Auxiliar. 

Secretario Auxiliar., 

Secretario Auxiliar* 

Secretario Auxiliar* 

Secretario del Pre- 
sidente de la Dele* 
gaeión. 

Asesor Técnico Au- 
xiliar . 

é 

Secretario Auxiliar. 

Secretario Auxiliar. 
Secretario Auxiliar. 
Secretario Auxiliar. 



I 



Excmo. Sr. Dr. Roberto Jiménez, Ministro de ' Relaciones Delegado Presi- 
Exteriores. . • (Tente. 



Excmo. Sr. Dr. Gonzalo Güell y Morales de los Ríos," Mi- 
~-:«í*v» Plenipotenciario. 



Delegado y Seere* 
tario General. 



j Excmo. Sr. Dr. Jorge Eduardo Boyd, Embajador en México. Delegado. 

. Excmo. Sr. Ricardo Marciacq, Contralor General. "■ Delegado. 

I Excmo. Sr. Ing. Juan Galludo, ex Ministro de Salubridad Delegado. 
y Obras Públicas. 

Sr. Miguel J. Moreno, Jr.,. Segundo Secretario del Ministerio Asesor. 
de Relaciones Exteriores. ' . . 

Sr. Armando Moreno G'., Secretario de la Embajada en Secretario 
México, ' 

ESTADOS UNIDOS DE AMEEIGA: 



Excmo. Sr, Edward R. Stettinius, Jr. Secretario de Estado. Deleo-a^o P -' 

¿ente: " " ;, 

Excmo. Sr. Nelson A. Eockefeller, Subsecretario de Estado.- ^ , ■ 

Delegado Suplente. 
Excmo. Sr. Tom Connally, Presidente de la Comisión de 

Eelaciones Exteriores, Senado de los Estados Unidos de Asesor Legislativo] 
/América. Especial. .¡ 

Excmo. Sr. Warren E. Austin, Miembro de la Comisión de As-sor Le^Wivft 
Relaciones Exteriores, -Senado de los Estados Unidos de E-oecial fe 
América. , ' ai 
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Excmo. Sr. Sol Bloom, Presidente de la Comisión de líe- Asesor Legislativo 
lacioncs Exteriores, Cámara de Representantes. Especial. 

Excmo. Sr. Luther A. Johnson, Miembro de la Comisión de Asesor Legislativo 
Relaciones Exteriores, Cámara de Eepresentantes. Especial. 

Excma. Sra. Edith Nourse Rogers, Miembro de la Comisión Asesor Legislativo 
de Relaciones Exteriores, Cámara de Representantes. ^ Especial. 

Excmo. Sr. Robert V. Shirley, Secretario de la Comisión de Ayudante de los 
Relaciones Exteriores, Senado de los Estados Unidos de Asesores Legislati- 
AmericlCT vos Especiales. 

Excmo. Sr. Samuel W. Anderson, Vice.Presidente, Junta Asesor, 
de Producción de Guerra. 

Excmo. Sr. William Benton, Vicepresidente, Comisión de los Asesor. 
Estados Unidos de Fomento Interamericano: Vicepresidente, 
Comité de Fomento Económico. 

Excmo. Sr, Adolf A. Berle, Jr., Embajador de los Estados Asesor. 
Unidos de América, Río de Janeiro. 

Excmo. Sr. William L. Clayton, Subsecretario de Estado. Asesor. 

Excmo. Sr. Emilio G. Collado, Director de la Oficina de Asesor. 
Política Financiera y- Fomento. 

Excmo. Sr. Óscar Cox, Sub Administrador, Administración Asesor, 
do Economía Exterior. 

Excmo. Sr. George C. Dunliam, General de División del Asesor. 

Ejército de los Estados Unidos; Presidente del instituto 

de Asuntos Interamerieanos de la Oficina del Coordinador 

de Asuntos .Interamerieanos. 

Excmo. Sr. Stanley D. Embick, Teniente General de) Ejér- Asesor. 
cito " de ..los Estados Unidos. 

Excmo. Sr. Alberto. Gosr-, Presidente- de la "Granja Na- Asesor, 
eioiial" Washington:. 

Excmo. Sr. Grecn II . Hackworth ? Consultor Jurídico, Se. Asesor, 
eretaría de Estado. 

Excmo. Sr. Kenner P. Hertford, General de Brigada del Asesor. 
Ejército de los Estados Unidos. 

Excmo. Sr. Paúl G. Hof finan, Presidente del Comité de Asesor. 
Fomento Económico. _ 

Excmo. Sr. Francis A. Jamieson, Coordinador Auxiliar, Asesor. 
Departamento de Prensa y Publicaciones, Oficina del Coordi- 
nador de Asuntos Interamerieanos. 

Excmo. Sr. Eric A. Johnston, Presidente, Cámara de' Co- Asesor. 
mereio de los Estados Unidos. 

Excma. Srita. Katharine F. Lenroot, Jefe Oficina del Niño, Asesor. 
Secretaria del Trabajo. 

Excmo. Sr. Julius G. Luhrsen, Secretario Ejecutivo, "Aso- Asesor. 
v elación del Trabajo de Funcionarios Ferrocarrileros '\ 

Excmo. Sr. David McDonald, Secretario y Tesorero,. Traba- Asesor. 

jadores Unidos de la Industria del Acero, afiliada al Con- * 

greso de Organizaciones Industriales. 

Excmo. Sr. George Mcany, Secretario y Tesorero, Federa- Asesor. 
ción Americana del Trabajo. 

Excmo. Sr. George S. Messersmith, Embajador c¡£ los Esta'- Asesor, 
dos Unidos de América, México. 

Excmo. Sr. Leo Pasvolsky, Ayudante Especial en Asuntos Asesor.' 
de Organización y Seguridad Internacionales, Secretaria de 
Estado. - ' ■ , . 



Excmo. Sr. James G. Patfon, Presidente de la 
cional á^ Agricultores". 



'Unión Na- Asesor. 



Excmo. Sr. Warren Lee Pierson, Presidente y Consejero Ge, Asesor, 
neral, Banco de Exportaciones e Importaciones de WásÜing- 
ton . ^ 

Excmo. Sr. Sidney H. Sclieucr, Director Ejecutivo, Direc- Asesor, 
ción de Aprovisionamiento, Administración de Economía Ex- 
terior. 

Excmo, .Sr, R. E. Short, Miembro de la Junta Directiva, Asesor. 
Federación Americana de Agricultores. 



División del Asesor. 
Wayne C. Taylor, Secretario Interino de Co- Asesor. 



Excmo. Sr. George V. Strong, General 

Ejército de los Estados Unidos. 

Excmo. Sr. 
mereio . 



Excmo. Sr-. Eugene P. Thomas ; Presidente, Consejo Nacional Asesor. 
de Comercio Exterior. 

Excmo. Sr. Ha rol d C. Train, Contralmirante de la Armada Asesor. 
de los Estados Unidos. 

Excmo. Sr. Avra M. Warren, Director, Oficina de Asuntos Asesor. 
de las Repúblicas Americanas, Secretaría de Estado. 

Excmo. Sr. ' Robert L. Walsli, General de División del Asesor. 
Ejército de los Estados Unidos. 

Excmo. Sr. Lesli e A. Wheeler, Director, Oficina de Re- Asesor. 
laeiones Exteriores, Secretaria de Agricultura. 



Sr.- Robert J. Lyncli, Ayudante Especial del Secretario 

Estado. 



Anudante Especial 
del Presidente. 



Sr. G. Hayden Raynor ; Ayudante Especial del Secretario Ayudante Especial 

de Estado. del Presidente. 

Sr. Dudley B. Bonsal, Ayudante Especial del Subsecretario' Ayudante Especial 

Encargado de Asuntos de las Repúblicas Americanas, So- del Delegado Su* 

eretaría de Estado. píente. 



Sr. John C. McClintock^ Ayudante Especial del Subsecretario Ayudante Especial 

Encargado de Asuntos de las Repúblicas Americanas. del Delegado Su- 
plente. 

Sr. John E. Lockwood, Subdirector de la Oficina de Asuntos Jefe de Funciona- 
de las Repúblicas Americanas. rios Técnicos. 

Sr. Dana Munro, Asesor . Especial def* Subsecretario Encar- Funcionario Técni- 

gado de Asuntos de las Repúblicas Americanas. co Especial. 

Sr. James W. Angelí, Sub Administrador, Administración Funcionario Técni- 

de Economía Exterior. co. 

Sr. Alan M. Bateman, Subdirector, Departamento de Com- Funcionario Técni- 

pras en el Exterior, Administración de Economía Exterior, co. 

Sr. George L. -Bell, Director, Departamento Panamericano, Funcionario Técni- 

Administración de Economía Exterior. co. 

Sr. Mcrwin L. Bohan, Funcionario del Servicio Exterior. Funcionario Técni- 
co. - 

Sr. Cyrus T. Brady, Jr., "Asociación Americana de Ñor- funcionario' Téeni- 

mas". . co." 

Sr. Courtney C. Brown, Jefe, División de Aprovisionamiento Funcionario Técni- 

de Guerra. co. 

Sr. Edward Brwning, Jr. , Director, Dirección de Acumu- Funcionario Téeni- 

íación de Materiales y Transporte, Junta de Producción de co. 

Guerra. 

Sr. Jolrn M. Cabot, Jefe, División de Asuntos del Caribe Funcionario Téeni- 

y de la América Central. co. 

Sr. Wilder Foote, Ayudante del Secretario de Estado. Funcionario Técni- 
co. 

Sr. Harry W. Frantz, Ayudante Especial del Subsecretario Funcionario Técni- 

Encaro'ado de Asuntos de las Repúblicas Americanas, Se- co. 
eretaría de Estado. 

Sr. .Abrer Hiss, Subdirector, Oficina de Asuntos Políticos Funcionario Técni- 

Especiales. co. 

Sr. Joseph E, Johnson, Jefe Interino, División de Asuntos Funcionario Tócñi- 

de Seguridad Internacional. co. 

. Sr. William F. Machold, Representante Especial, Comisión Funcionario Técní- 

México-Estados Unidos de Cooperación Económica. co. 

Sr. August Maffry, Jefe, Sección de Economía y Estadísticas * Funcionario Técni- 

Internacionales, Oficina de Comercio Exterior e Interno. co. 

Sr. Tilomas C. Mann, Subjefe, División de informaciones Funcionario, Técni- 

sobre Comercio Mundial. co. 



Funcionario Técni- 
co, f 

Funcionario Técni- 
co. 



Sr. Marcia Maylott, Ayudante, División de Asuntos de Or- Funcionario Técni- 
ganización Internacional. 

Sr. Irv/ing Mosxovitz, Abogado, Oficina del Asesor General. 

Sr. Norman T. Ness, Subdirector, División de Estudios Mo- 
netarios. 

Sr. Harley A. Notteiy Asesor, Oficina de Asuntos Políticos Funcionario. Técni- 

■ Especiales. co. ! 

Sr. Seymour J. Rubin, Subjefe, División de Asuntos Mo- Funcionario Técni- 

netarios y Financieros. co. 

Sr. William Sanders, Representante de los Estados Unidos, Funcionario Técni- 

Comité Consultivo do Emergencia para la Defensa Política, co. 

"Sr. II. Gerald Smitli, Subjefe, Sección de Repúblicas Ame-* Funcionario Técni- 

ricanas, División d e Política Comercial. co. 

Sr. Francis A. Truslow, Presidente de la Corporación para Funcionario Técni 

el Fomento del Caucho. c--o_ 

Sr. Michacl J. McDermott, Ayudante Especial del Secretario J efG de delaciones 

de Estado. * . con la Prensa. - 



Sr.. 1-Iarold R. Beckley, Superintendente de 
Prensa del Senado. 



la Oficina de 



Oficial Auxiliar do 
Relaciones con la 
Prensa. 



Sr. Warren Kelchner, Jefe, División de Conferencias In- Secretario General. 

ternacionales. . 

Sr. CJarke L. Willard, Subjefe, División de Conferencias Secretario Ejecuti- 

Intern'acionales. ■ ' vo. 

Sr. Samuel D. Boyldn, Oficial Ejecutivo, Oficina, de Ad- Ayudante del Bele- 

ministraeión. ■ * ' gado en Asuntos 

Especiales. 



>r. James 



Funcionario del Servicio Exterior-, 



Secretario de la De- 
legación. 

Sr. Robert G. M'cGregor, jr., Funcionario del Servicio Secretario de la De- 
Exterior. • legación. 

Sr. II. Clinton Reed ; Funcionario del Servicio Exterior, Secretario de la De- 
Ciudad Trujiilo. \ legación. 

Sr. Guillermo A. Suro, Jefe Interino, Oficina Central de Jefe de Intérpretes 
Traducciones. y Traductores. 

Sr. Millard L. Kencstrick, Subjefe, División de Servicios Oficial Encargada 
Centrales. cl e Servicios Admi- 

nistrativos. 

Sr, William J. líeneghan, de la División de Presupuestos Oficial Pagador. 

y Finanzas. 

URUGUAY: 

Eterno. Sr. Dr. .Tacobo Várela, ex Ministro de Relaciones Delegado Presidem 
Exteriores, Presidente de las Comisiones Jurídica-Interna- te. 
cional* y Econ^raic^ Financiera y Social ée los Problemas de 
la Postguerra. l __ . ,. 
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J Excmo. Sr. Mateo Marques Castro, Embajador en México. 
^ Excmo. Sr. Dr. Cyro Giambruno, Senador,. Presidente de la 
) Comisión de Asuntos Internacionales del Senado. 

Excmo. Sr. Dr 1 . Eduardo Eodríguez Larreta, Diputado 
) Miembro d e la Comisión de Asuntos Internacionales de la 
Cámara de Kepresentantes. 

Excmo. Sr. Juan F. Guichón, Diputado, , Presidente de la 
Comisión de Fomento de la Producción de la Cámara de 

] Representantes. 

| Sr. Roberto H. Barref.ra, Miembro de la. Comisión Económica, 
\ Financiera y Social de los problemas de la Postguerra. 

Excmo. Sr. Dr. Alfredo CarbonelLDebali, Enviado Extraor- 
dinario y Ministro Plenipotenciario en Paraguay. 

" Excmo. Sr. Dr. José A. Mora Otero, Enviado Extraordina- 
? rio y Ministro Plenipotenciario en Bolivia. 

] Sr. Coronel Cipriano Olivera, Subjefe del Estado Mayor 
General del Ejército Nacional. 



í Sr. Carlos A. Masanés, Primer Secretario. 

Sr. Juan F. Yriart, Primer Secretario. 

Sr. Arturo Muñoz Moratorio, Cónsul Adscrito a la Subsecre- 
taría del Ministerio de Relaciones Exteriores. 

Sr. Juan Ansa, Oficial del Ministerio de Relaciones Exte- 
* riores. 

GUATEMALA: 

■ Excmo. Sr. Enrique Muñoz Meany, Secretario de Relaciones 
Exteriores. ■ . . 



Delegado , 
Delegado, 
Delegado 

Delegado 

Consejero. '■ 

Consejero. 

Consejero. 

Consejero. 

Jefe de la Secreta- 
ría. 

Secretario? 
Secretario. 

Secretario. J 



VENEZUELA: 

Excmo. Sr. Dr. Caracciolo Parra Pérez, Ministro de Reía- Delegado Presiden- 
ciones Exteriores. te. ■• . j 

Excmo. Sr¿s Dr. Cesar González, Embajador en México. Delegado. \ 

Excmo. Sr. Xavier Lope Be.1%), Vicepresidente del Banco Delegado. ¡ 

Central. 

Sr. Dr. Carlos Eduardo Stolk, Representante de Venezuela Asesor. \ \'\ ' ij 
en el Comité Jurídico Interamericano. 

Sr. Dr. Manuel Pérez Guerrero, Jefe de la Oficina de la Asesor. '. 1 

Secretaría General de la Comisión para el Estudio de las 
Cuestiones de la Postguerra. 

Sr. Dr. Eduardo Plaza A., Jef e de la Sección del Gabinete Asesor. j i ¡_j 

del Ministro de la Dirección General del Ministro de Re- 
laciones Exteriores. 

Sr. Julio Alfredo de la Rosa, Consejero de la Embajada Aresor. • \_j 

en Ecuador. 

Sr. Fernando Paz Castillo, Consejero de la Embajada en Asesor. : : / 

México. , 

Sr. Luis E. Gómez Ruiz, Secretario de la Embajada en Asesor. ; ', !' I 

Washington. 

Sr. Dr. Héctor Sataella, Jefe de la Seccifci de Informado- Secretario. : ] 

nes Económicas y Correspondencia de la Dirección de Polí- 
tica Económica del Ministerio de Relaciones Exteriores. 



■■,■3123?, -n " 



Delegado Presiden- 
te. 



Excmo. Sr.^ Dr. Manuel Noriega Morales, Secretario de Delegado 
Economía. \" 

Excmo. Sr. Lie. Guillermo Toriello, Embajador en México. Delegado 

Delegado 



i 



Excmo. Sr. Eugenio Silva Peña, Embajador en los Estados 
Unidos de América. 

Sr. Lie. Jorge Arenales. 

Sr. José Luis Mendoza, Jefe de la Sección de Tratados de 

la Secretaría de Relaciones Exteriores. * 

Sr. Lie. Gabriel Biguria. 
Sr. Roberto Nocedo Aris. 

BRASIL: _ 

* Excmo . Sr. Pedro Leao Velloso,. Ministro de Relaciones 
< Exteriores. 



Asesor. 
Asesor. 

Asesor. 
Secretario. 



relegado Presiden 
te. 



Excmo. Sr. Carlos Martins Pereira e . Souza, Embajador en Vicepresidente. 

Estados Unidos de América. 

Excmo. Sr. Hildebrando Accioly, Embajador. Vicepresidente, 

Excmo. Sr. Dr. Joao Carlos Vital, Director del Instituto Delegado. 

de Reaseguros. 

Excmo Sr Dr. Pedro Calmon, Presidente de la Academia Delegado. 

Siena de Letras, Director de la Facultad de Derecho 

de, la Universidad del Brasil. 

Exorno. Sr. Dr. Valentín Boucas, miembro d e la Comisión 

de Acuerdos de Washington. 

Excmo.. Sr. Armando de Arruda Pereira, Director de la 

Federación Industrial de San Paulo. 

Excmo. Sr. Coronel Néstor Sonto de Oliveira, Agregado 

Militar en México. 

Sr. José' d e Alencar Neto, Primer Secretario. 

Sr. Dr. José de Campos Mello, Miembro del Consejo Fede- 
ral de Comercio Exterior. 

Sr. Dr. José Garibaldi Dantas, Técnico Economista. 

Sr. Dr. Joao Lyra Madeira, Técnico en Asuntos Sociales. 

Sr. Dr. Rómulo Barreto de Abneida, Economista del De- 
, partamento de Industria. 
Sr. Dr. Octavio de Nascimento Brito^ Cónsul del Brasil. 
Sr. Henrique de Souza Gomes, Primer Secretario. 
Sr. Aguinaldo Bolitreau Fragoso, Primer Secretario. 
Sr. Jaime d e Barros Gomes, Encargado de Prensa, Segundo 
Secretario. 

Sr. Martín Feo. Lafayette d e Andrada. 
Sr. Henrique Rodrigues Valle. 
Sr. George Alvares Maciel, Tercer Secretario. 
Sr. Paulo Campos de Oliveira, Tercer Secretario. 
ár. Humberto Gomes. ^„,, í 

Srita. María Luisa Accioly. 
grita. María Lourdes Pimentel. 
grita. Cora L©bo. ■ ,¿ y^-J :^ ... ¿ lJ* JlZ:L .l,. - J v J>x 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 

Asesor . 
Ase?.or. 

Asesor. . 
Asesor. 

Asesor. 

Secretario General. 
Secretario. 
Secretario. 
Secretario. 

Secretario. . , ; 

Secretario. 

Secretario. 

Secretario. 

Auxiliar. 

Auxiliar. ; ' 

Auxiliar. >i 

Auxiliar. £\ * 



Sr.- Carlos Manuel Móller.. 

MÉXICO: 



Secretario. 



Excmo. Sr. Lie. Ezequiel Padilla, Secretario de Relaciones r^ele^ado Presiden' 
Exteriores. -te. 

Excmo. Sr. Ing. Gustavo P. Serrano, Secretario de la Delegado. : i 

Economía Nacional. 

Excmo. Sr. Dr. Francisco Castillo Nájera, Embajador en Delegado, : ; ¿1 
los Estados Unidos de América y Miembro 'del Comité 
México-Norteamericano de Defensa Conjunta. 

Excmo. Sr. Dr. Alfonso Reyes, ex Embajador de México. Delegado. '] 

Excmo. Sr. Senador Eugenio Prado, Presidente de la Co- Asesor Técnico, 
misión Permanente del H. Congreso de la Unión. 



Excmo. Sr. Carlos Darío Ojeda, Embajador. 

Excmo. Sr. Dr. Luis Quintanilla, Embajador. 

Excmo. Sr. Vicente L. Benéitez, Embajador. 

Excmo'. Sr. Lie. Roberto Córdova, Embajador. 

Excmo. Sr. Dr. Salvador R. Guzmán, Embajador. 



Asesor Técnico. 

Asesor Técnico. 

Asesor Técnico. 

Asesor Técnico. 

Asesor Técnico. 



Excmo. Sr. Senador Gabriel Leyva Velázquez, Secretario Asesor Técnico. 
General de la Confederación Nacional Campesina. 

Excmo. Sr. Lie. Fernando Casas Alemán, Subsecretario de Asesor Técnico. 
Gobernación. 

Excmo. Sr. Lie. Ramón Beteta, Subsecretario d e Hacienda Asesor Técnico. 
y Crédito Público. 

Excuhk Sr. Ing. Alfonso González Gallardo, Subsecretario Asesor Técnico, 
de Agricultura y Fomento. 

Excmo. Sr. Ing. Manuel J. Zevada, Subsecretario de la Asesor Técnico. 
Economía Nacional. 

Excmo. Sr. Ing. Pedro Martínez Torne!, Subsecretario de Asesor Técnico. 
Comunicaciones y Obras Públicas. (1). 

Excmo. Sr. Dr. Manuel Martínez Báez, Subsecretario de Asesor Técnico. 
Salubridad y Asistencia. 

Excmo. Sr. Lie. Manuel R. Palacios, Subsecretario del-Tra A^gor Técnico, 
bajo y Previsión Social. ' . ' 



Excmo. Sr. Vicealmirante Othón P. Blanco, Subsecretario. 
de Marina. 

Excmo.. Sr. Lie . Primo Villa Míchel, Presidente de la 
Comisión México-Americana de Cooperación Económica. 

Excmo. Sr. Lie. Antonio Espinosa de los Monteros, Direc- 
tor General d e la Nacional Financiera, S. A. 

Excmo. Sr. Lie. Luciano Wiechers. 



Asesor Técnico. 

Asesor Técnico. 

Asesor Técnico. 

Asesor Técnico ' 



Excmo. Sr. Lie. Pablo Campos Ortiz, Oficial Mayor de la Asesor Técnico. 
Secretaría de Relaciones Exteriores. 

Excmo. Sr. Lie. Luis Padilla Ñervo, Oficial Mayor de la Asesor Té ¡ nico , 
Secretaría del Trabajo y Previsión Social. 

Excmo. Sr. José Gorostiza, Director General de Asuntos Asesor Técnico, 
Políticos y del Servicio Diplomático. 

Excmo. Sr. General d e Brigada de Estado Mayor, José Asesor Técnico. 
Luis Amezcua, Director de la Escuela Superior de Guerra . 

Excmo. Sr. Lie. José L. Cossío, Director de Asuntos Ju- A m ^ • 

,,. ., . _, t , n > '. ««*""» «*"• Asesor Técnico, 

radíeos de la Secretaria de Relaciones Exteriores. 



(1) Durante la Conferencia el Ecxmo. Sr. Ing. Pedro Martínez Tornel. fué acre* 
ditado como Delegado . * 
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Excmo. Sr. Dr. Josué Sáenz, Director General de Estadía- Asesor Técnico, 
tica. 

Excmo. Sr. Teniente Coronel Luis Viñals Carsi, Subjefe Asesor Técnico, 
del Estado Mayor Presidencial. 

Excmo. Sr. Dr. Samuel Eainos, Jefe de la Oficina de In- Asesor Técnico, 
tercambio Cultural de la Secretaría de Educación Pública. 

Excmo. Sr. Lie. Antonio Ortiz Mena, Jefe del Departamen- Asesor Técnico. 
to Consultivo de la Procuraduría General de la Eepública. 

iN-cmo. SÍ. Lie. Alfonso García Eobles., Ministro Consejero Asesor Técnico. 
del Servicio Exterior Mexicano. 

Excmo. Sr. Lie. Augusto Moheno, Abogado de la Secreta- 
ría de Eelaciones Exteriores. 

Excmo. Sr. José Cruz y Celis, Presidente de la Confedera- 
ción de Cámaras Industriales de los Estados Unidos Mexi- 
canos. 

Excmo. Sr. Alejandro Xoyó, Presidente de la Confederación Asesor Técnico. 
de Cámaras Nacionales de Comercio e Industria. 

Exemo. Sr. Fidel Velázquez, Secretario General de "la Con- Asesor Técnico, 
federación de Trabajadores de México. 

Excmo. Sr, Juan Manuel Elizondo, Secretario. General del Asesor Técnico, 
Sindicato Industrial de Trabajadores Mineros, Metalúrgicos 
y Similares de la Eepública Mexicana. 

Excma. Sra. Amalia C. d e Castillo Ledón, Vicepresidente Asesor Técnico, 
de la Comisión Interamericana de Mujeres. 

Sr. Carlos Peón del Valle, Primer Secretario del Servicio Secretario. 
Exterior Mexicano. 



Asesor Técnico. 
Asesor Técnico. 



Sr. Dr. Javier Baz ;Manero. 
Sr. Lie Enrique Ortega Plores. 



NICARAGUA: 



Secretario Adjunto. 

Secretario de 1 . Pre- 
sidente de la De- 
legación. 



de Delegado Presiden- 
te. 



Excmo. Sr. Dr. Mariano Arguello Vargas, Secretario 

Relaciones Exteriores. 

Excmo. Sr. Dr. Guillermo Sevilla Sacasa, Embajador en Delegado. 

los Estados Unidos de América. 

Excmo. Sr. Dr. Lorenzo Guerrero, Embajador en México 

Sr. Elias Serrano. 

Sr. Teniente Francisco Aguirre Baca, Agregado Militar. 

Sr. Lie. Marcelo Jover. 



Delegado. 

Asesor. 

Asesor. 



Sr. José Castillo Valladares. 

Sr. Dr. Alejandro Montiel Arguello. 



Agregado d( Pren- 
sa. . 
Secretario. 



Secretario Particu- 
lar del Presidente 
de la Delegación.* 



Sr. Alvaro Droguett del Fierro, Secretario d e la Asesoría Secretario. ; 

Política del Ministerio de Eelaciones. 

Sr. Luis Urzúa Silva, Secretario de la Embajada de Chile Secretario. : ~ { \ ¿ 
en México. 

Sr. Gonzalo Gonzá|§5 G., Secretario d e la Embajada de Secretario. Jú Á 
Chile en México. ~ -m 

Sr. Guillermo Lagos Carmona, Secretario de la Embajada Secretario. ,. ;^j 
de Chile en México. 

Sr. Luis Enrique Délano, Cónsul de Chile en México. Secretario. _ : i j 

PARAGUAY: ' 

Excmo. Sr. Dr. ¡Celso E. Velázquez, Embajador en los Delegado Presilen- 
Estados Unidos d© América. ¡,e. ¿ 

Excmo. Sr. Juan Manuel Alvarez, Embajador en México. Delegado. ] 

Excmo. Sr. Dr. Carlos A. Pedretti, Presidente del Banco Delegado. j 

del Paraguay. 

Excmo. Sr. Dr. Mario Ferrario, Subsecretario de Eelacio- Delegado Adjunto, 
nes Exteriores. 

Sr. Tte. Coronel Julio E. Cartes, Subjefe del Estado Ma- Asesor. 
yor General. 

Sr. Bruno Alfonso Campos, Director de Asuntos Políticos Secretario. v ^ 

y Diplomáticos. 

ECUADOR: ■ 

Excmo. Sr. Dr. Camilo Ponce Enríquez, Ministro de Delegado Presiden- 
Eelaciones Exteriores. ue. 

Excmo. Sr., Dr. Modesto Larrea, Embajador en México. Delegado. 

Excmo. Sr. Gonzalo Escudero, Enviado Extraordinario y Delegado. j ri 

Ministro Plenipotenciario en Uruguay. 

Excmo. Sr. Galo Plaza, Embajador en los Estados Uni- Delegado. _ _ L 

dos de América. . 

Excmo. Sr. Dr. Neftalí Ponce, Consejero de la Emba- Delegado, 
jada en Colombia. 

Excmo. Sr. Eduardo Larrea. Delegado. 

Excmo. Sr. Eduardo Ludeña, Diputado a la Asamblea Ña- Delegado. ; [ 

cional Constituyente. 

Sr. Carlos Tobar Zaldumbide, Subsecretario de Eelaciones Secretario General. 
Exteriores. 

HONDURAS: 

Excmo. Sr. Dr. Julián E. Cáceres, Embajador en los Es- Delegado Presiden-* 
tados Unidos de América. • te. 

Excmo, Sr. Profesor Ángel Hernández, Ministro de Edu- Delegado, 
cación. 



t 



Delegado Presid¿n- 
e. 



r 



CHILE: 

\ Excmo. Sr. -Joaquín Fernández Fernández, Ministro de Re- I 
i laciones Exteriores. • 

Excmo. Sr. Pedro' Castelblanco Agüero, Embajador en Delegado. 

Jáéxico. 
] Excmo. Sr. Humberto Alvarez Suárez, Senador de la Be- Delegado. 
'l . pública. 

\ Excmo. Sr. Félix Nieto del Eío, Embajador, Delegado ante Delegado. 
- el Comité Jurídico Interamericano. 

í Excmo. Sr. Osear Gajardo Villarroel, Vicepresidente Ejecu- Delegado. - 
\ tivo de la Corporación de Fomento de la Producción. 

< Excmo. Sr. Guillermo del Pedregal, Decano de la Facultad Delegado. 
¡ de Economía y Comercio de la Universidad de Chile. 

\ Excmo. Sr. Pablo Eamírez, Consejero del Banco Central Delegado. 
, y de la Caja de Amortización. 

i - Excmo. Sr. Germán Vergara Donoso, Asesor del Ministerio Delegado. 
f 'd e Eelaciones Exteriores. 

\ Excmo. Sr. Julio Escudero Guzmán, Asesor del Ministerio Delegado. 
5 de Eelaciones Exteriores y Profesor de Derecho Internacio- 
\ nal Público de la Universidad de Chile. 

f Sr. Fernando Illanes Benítez, Subdirector del Departamento Secretario General. 

I de* Política Comercial del Ministerio de Eelaciones Exte- 

T riores . . ■—''■'. 

■;■■ Sr. Luis Dávila Ecliaurrcn, Subgercntc del Banco Central A sesor. 
\ de Chile. 

J -Sr. Eugenio Vidal de la Fuente, Gerente de la Corporación Asesor. 

de Salitre y Yodo en Estados Unidos. - 

i Sr. Eugenio Palacios Bate, ¡Cónsul General de . Chile en asesor. 
L México. 

Y Sr. Darío Callejas, Comandante de Escuadrilla, Adicto Aéreo A sesor. 
i de la Embajada de Chile en México. 

f Sr. Profesor Carlos Iñíguez S., Ingeniero de la Corporación Asesor. 
I v..de Fomento de la Producción. 

| Sr. Profesor Flavián Levine B., Secretario de la Facultad Asesor. 
7- de Economía de la Universidad de Chile. 



Excmo. Sr. 
Hacienda. 



Dr. Virgilio E. Gálvez, Subsecretario de Delegado. 

-, Secretario. 



Sr. Juan Ángel Paz y Paz ; Cónsul en México. •* 

PERÚ: 

Excmo. Sr. Dr. Manuel C. Gallagher, Ministro de Eela- Delegado Presiden- 
ciones Exteriores y Culto. te. > 

Excmo. Sr. Arturo García Salazar, Embajador en Chile. Delegado. 

Excmo. Sr. Luis Fernán Cisneros,_ Embajador en México. Delegado. 7" ■] 

Excmo. Sr. Pedro Beltrán, Embajador en los Estados Uni- Delegado. ; j 

dos de América. 



Sr. Senador Andrés F. Dasso, Presidente de la Comisión Asesor. 
de Postguerra del Senado» 

Sr. Diputado Manuel B. Llosa, Vicepresidente de la Cá- Asesor, 
mará de Diputados. 

Sr. Diputado Juvenal Morige, Presidente ,de la Comisión 

de Postguerra de la Cámara de Diputados. ' Asesor. 

Excmo. Sr. Juan Chávez ; Ministro Consejero de la Em- Asesor, 
bajada del Perú en los Estados Unidos. ' 

Excmo. Sr. Javier Delgado Irigoyen, Ministro Director Asesor, 
del Departamento Político-Diplomático del Ministerio de 
Eelaciones Exteriores. 

" Sr. Emilio Barreto, Funcionario del Banco de Eeserva del Asesor. 
Perú. 

Sr. José Manuel Crovetto, Consejero Comercial de la Asesor. 
Embajada del Perú en México. 

Sr. César A. de la Fuente, Secretario de la Embajada^ del Adscrito. 
Perú en México. 

Sr. Felipe PortoCarrero Olave, Secretario de la Embajada Adscrito, 
del Perú en . México. 

Sr. José Carlos Arena, Agregado ¡Comercial al Consulado Adscrito. 
General del Perú en México. 



:ll 



Sr. Alejandro Deustua. 
Srita. Eosina Vega. 



Adscrito. 
Adscrito, 



^,.i 



,1 
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Sr. Moisés Campos. ¿ 

Sr. José Dibós. í 

f 
Srta. Mar y E. Nickson. j 

COSTA RICA: I 

Exemp. Sr. Lie. Julio Acosta García, Secretario de Ee- 

' daciones Exteriores. 

Excmo. Sr. Lie. Luis Demetrio Tinoco Castro, ex Secre- 
tario de Relaciones Exteriores. 

Excmo. Sr. Lie. Luis Anderson, ex Secretario de Eelacio- 
nes Exteriores. 

Excmo. Sr. J. Eafael Oreamuno, ex Ministro en Washing- 
ton; Director de la Comisión de Fomento Interamericano. 

Sr. Lie. Fabio Faurnier Jiménez. 

HAITÍ: 

Excmo. Sr. Gérard Lescot, Secretario d Estado de 'Ee- 
laciones Exteriores. 



Adscrito. 

Secretario Privado 
del Presidente de 
la Delegación. 

Secretaria del De- 
legado. 



Delegado Pre- 
sidente. . 

Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Secretario. 



Delegado Pre- 
sidente. 



Excmo. Sr. André Liautaud, Embajador en los Estados Delegado Adjunto, 
[ Unidos de América. 

Sr. _ Coronel. Durcé Armand, Encargado de Negocios en Asesor. 
México. 

Excmo. Sr. Hérard Roy, Jefe de la Sección de Estado? Asesor. 
Unidos en la Secretaria de Relaciones Exteriores. 

Excmo. Sr. Daiñel Heurtelou, Jefe d e la Secretaría Par- Asesor. 
ticular del Presidente de la Ecpública. 

Excmo. Sr. Carlos M. Paz, Cónsul de Haití en México. 

Srita. María José de Chopitea. 

KEPUBLIOA BOMIM10AMA: 

Excmo. Sr. Lie. Manuel A. Peña Batlle, Secretario de 
Estado de Eelaciones Exteriores, 

' Excmo.. Sr/ Lie. Jesús Ma. Troncoso Sánchez, Secretario 
de Estado del Tesoro y Comercio. 

; Excmo.- Sr. Dr. Tulio M. ' Cestero, Enviado Extraordinario 
y Ministro Plenipotenciario en Perú y Chile. 

Excmo. Sr. Lie. Gustavo Julio Heniíquez, Embajador 
en México. 

Excmo. Sr. Emilio García Godoy, Embajador en los Es- 
tados Unidos de América. 

Excmo. Sr. Dr. Joaquín Balaguer, Enviado Extraordinario 
y Ministro Plenipotenciario en Colombia. 

Excmo, Sr. Lie. Virgilio Díaz. Ordóñez, Enviado ' Extraordi- 
nario y Ministro ^Plenipotenciario en Cuba. 

Excmo. ' Sr. Eafael Matos Díaz, Enviado Extraordinario 
y Ministro Plenipotenciario en Venezuela* 

' Excmo. Sr. Dr. Tulio Franco Franco, Enviado Extraor- 
dinario y Ministro Plenipotenciario en Plaití. 

Excma. Sra. Minerva Bernardino, Presidente de la Co- 
misión Interamericana de Mujeres. 

Sr. Lie. Ambrosio Alvarez Aybar, Jefe de la División 
de la Frontera de la Secretaría de Eelaciones. 

BOLIVIA: 



Sr. Emilio Sarmiento, Primer Secretario de la Embajada Secretario General. 
de Bolivia en México. 

EL SALVADOS: ^ií 

.... ¿J 

Excmo. Sr. DrM: Arturo Arguello Loucel, Secretario d e Ee- Delegado Pro- ] 

laciones Exteriores; ex Ministro ée Agricultura y ex ML . s i¿ en .|;e, 1 

nistro en Bélgica e Inglaterra. 

Excmo. Sr. Dr. Héctor Escobar Serrano, ex Ministro y Delerado„ ■— ) 

ex Embajador en México. 

Excmo. Sr. Dr. Joaquín Guillen Eivas ; Subsecretario do Delegado. 
Sanidad. • - 

Excmo. Sr. Dr. Carlos Adalberto Alfaro, ex Ministro de Delegado. I 

Nicaragua. - 



Sr. Miguel. Francisco Chavarría. 



Asesor Técnico© 



Sr. Lie. Miguel Ángel Espino, Subsecretario de Educación So Crc tario. 
y ex Secretario de la Embajada en México. *■ 



El Director General de la Unión Panamericana, señor Leo S. Rowe, -asistió 
como Miembro Honorario en compañía de los señores Wiliiam Manger, Consa^ 
jero, y Manuel Canyes, Jefe de la División Jurídica. 

Como Observadores, concurrieron los representantes de los siguientes Or* 
ganismos Internacionales: 

SECEETAEIA. GENERAL DE LA SOCIEDAD DE LAS NACIONES: 

. Sr. Profesor Vicente Sáenz. . í 



Secretario; 
Secretaria Auxiliar, 

Delegado Pre- 
sidente. 

Delegado. 
Delegado, 

Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Secretario^ 



Sr. Paul Deperón. . 

OFICINA IMTSRHACIOHAL DEL " TE ABAJO : 

¡ Excmo. Sr. Wilfred C. Jenlis, Consejero Jurídico de la Oficina 

¡ Int. del Trabajo. 

j Excmo. Sr. Lie. Enrique Jiménez Domínguez, Corresponsal en México 

t ■ de la Oficina Internacional del Trabajo, - 

i ■ ' 

I Excmo. Sr. Rodolfo Paula Lopes. 

OFICINA SAGITARIA PAIf AM1EIOAHA : 



TW<m 



Delegado Pre- 
sidente. 

Delegado.- 
Delegado. 
Delegado. 



Excmo. Sr. Gustavo Chacón, Ministro de. Eelaciones Ex- 
teriores. 

Excmo. Sr. Lie. Víctor Paz Estenssoro, Ministro ^ d e Ha- 
cienda. ' ' 

Excmo. Sr. Lie. Abel Reyes Ortiz, Vicepresidente de la 
H. Convención Nacional. 

Excmo. Sr. Víctor Andrade, Embajador en los Estados 
Unidos de América. 

Excmo. Sr. Lie. Carlos Montenegro, Embajador en México. Delegado. 

Excmo. Sr. Lie. Alfredo Sanjinés, ex Ministro en México. Delegado. 

Excmo. Sr. Lie. Luis Iturralde, Secretario de la Comisión Delegado, 
de Negocios Extranjeros de la H. Convención Nacional. 

Excmo. Sr. Lie. Eduardo Arze Quiroga, Secretarios de* la Delegado. 
Comisión de Negocios Extranjeros de la H. Convención 
Nacional. 

Sr. General Carlos Peña y Lillo. Asesor Militar. 

. Sr. Teniente ' Coronel José Mercado, Miembro del Estado Asesor Militar. 
Mayor. 

Sr. José Cuadros Quiroga. Asesor. 

Sr. Jorge Diez de Medina, Director del Departamento Po- Consejero. 
Utico y Diplomático del Ministerio de Relaciones Exte- 
riores. 

$r. Guillermo Eguino, Director del Deparicj&ento Jurídico Consejero. v ) 
del Ministerio de Relaciones Exteriores 



Sr. Dr. II. S. Cumning. 
Sr. Dr. Arístides Molí. 

UNION INTEKAMEFJCA2TA DEL CARI3 

Sr. Dr. Miguel Ángel Campa. 



'SESIÓN PREPARATORIA ? 

las 11 de la mañana del 21 de Febrero se celebró, en el Castillo de Cha-' 
ec„ do. la ciudad de México, la Sesión. Preparatoria, de acuerdo con el si» ; 

ORDEN DEL DÍA 

'- ¡i 

• ' '' 

—Elección del Presidente dp la Conferencia; .'% 

—Designación de la (.'omisión de Verificación de Poderes; * 

— Aprobación' del Reglamento. -.« 

— Aprobación del Temario; . "> 

—Designación de Comisiones; - • "li 

— Distribución de los- diversos puntos del temario entre las Comisiones; :T 

g.— Establecimiento, mediante sorteo, de la precedencia de las. Delegaciones;; 

h. — Informe*' de la Comisión de Credenciales; 

i.— Asuntos varios. , ■, 



A 

^pultep 

uíent 



Elección del Presidiente de la Conferencia* — El Excelentísimo ^señor Licencia- 
do Ezcquiel Padilla, Secretario de Eelaciones Exteriores de México, fué electo por 
aclamación Presidente de la Conferencia. 

Designación de la Comisión de Verificación áe Poderes. — .La Comisión de Ve- 
rificación de Poderes quedó integrada por el Excelentísimo señor Licenciado Gus- 
tavo Julio Henriquez (Presidente), de la Delegación de- la República Dominicana; 
por el Excelentísimo señor Marcos A. Kohly, de la Delegación de Cuba; y por el 
Exeelentí-simo señor Guillermo Sevilla Sacasa, de la Delegación de Nicaragua. 

Esta Comisión sometió a la consideración de la reunión preparatoria el si- 
guiente proyecto de Resolución que fué. aprobado por, unanimidad: 

"'La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y 'de la 
Paz, basándose en el informe de su comisión de Verificación de Poderes, es- 
tima que han quedado debidamente acreditados 110 Delegados, 106 Asesores j A 
Consejeros/ 44 Secretarios y 49 Auxiliares Técnicos ". (1). 
Aprobación del -Reglamento!. — Se aprobó el Reglamento en los términos que 
aparecen en el anexo N 9 L 

Aprobación del Temario. — El Temario definitivo de la Conferencia fué el 
siguiente: 

l 9 — Medidas complementarias para intensificar la cooperación en el esfuerzo 

bélico hasta la victoria completa. 
2 Q — Examen de los problemas relativos a la organización internacional para 
el mantenimiento de la j)az y de la seguridad colectiva, 
a) Organización mundial; 
. b) Fomento del, actual sistema, interamericano y su coordinación con la' 
organización mundial. 



(1) Posteriormente se acreditaron nuevos Delegados y. algunos de los funcionarios 

| que lo habían sido con una categoría pasaron a otra" distinta, por lo que el 

» total entre Delegados, Asesores, Consejeros, Secretarios y Auxiliares Técnicos 

| asciende a 330. 
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o? — Consideración de los problemas económicos y sociales de América. 

a) Cooperación económica durante la guerra y el período de transición en 

- ,1a postguerra; 
l>) Consideración de métodos para desarrollar esa cooperación, en beneficio 
de las condiciones económicas y sociales de los pueblos de América, con 
la mira fundamental de elevar su nivel de vida. 
40 — Cumpliendo los deseos de los Gobiernos consultados, una vez que se agoten 
los temas anteriores se consideraría la resolución que adoptó el Consejo 
Directivo de la Unión Panamericana, en su sesión del lunes 8 de Enero, 
relativa a la solicitud del Gobierno Argentino. 



COMISIONES 

COMISIÓN DE INICIATIVAS 



PRESIDENTE: 

) Excmo. Sr. Lie. Ezeqaiei Padilla, 

> Secretario de Relaciones Exteriores de México. 

COLOMBIA: 

; Excmo. Sr. Alberto Lleras Camargo, . 

> Ministro de Eelaciones. 

.OÜBA: 

1 Excmo. Sr. Dr. Gustavo Cuervo Rubio., 
;., , Ministro de Estado. 

PANAMÁ- 



Excmo. Sr. Di 

Ministro de i 



ioberto Jiménez, 
aciones Exteriores. 



ESTADOS üSIDOq DE AKSRIOA: 

i Excmo. Sr. EdwarcTK. Stettinius Jr., 
l Secretario de- .Estado. 

XJRÜGUAY: 

; Exemo. SE Dr. Jaeobo Várela, 

} ex Ministro de Eelaciones Exteriores. 



r. E: 



WÜ£Í¿ Al*- 


Excmo, 
, Secret 


¡BRASIL 


Excmo 



7 Ministro Interino 



reciolo Parra Pérez, 
mes Exteriores. 



atavo P. Serrar 
onomía Nación; 



ni o. cr, 
atro di 



.ÜI"iIl 



FAI^C-ÍL 



América. 



¿XtJX: >J-- 






t>-, ^r.-, 



jl Coceros 
idos Unidos de America. 



C. Gallagher, * 

Exteriores 7 Culto. 



V O ¿3 i» ¿i J^^ ^-*-¿ > 

■p] -7r.ro o, Sr, -Lie. Julio A costa García, 
■ ÍÓVvp-f-^vio Oí- Eelaciones Exteriores. 



„_EílA ¿ a • 

... Excmo 



Secretario <->u 



Gérard Lescot, 

ado de Eelaciones 



EE?ü T ^L T OA DOIirílOANA- ■ ' " - ■ 

. i? x ^ no fe EX, Manuel A, Peña Eatlle, 

: Sectario 'do Estado de Eelaciones Exteriores. 

BOLWiA:- 

; Excmo. Sr. Gustavo Chacón, 

U- Ministro de Eelaciones Exteriores. 

-EL .SALVADOR: 

/ Excmo. Sr. Arturo Arguello Loucei, 
j Secretario de Eelaciones Exteriores. 



UNION PANAMERICANA: 

Excmo. Sr. Dr. Leo. S. Eowe, 

Director General. . i j ■ 

g PRIMERA COMISIÓN 
Medidas complementarias para ¡Tiiensificar la cooperación, en el 

esfuerzo bélico. 

PRESIDENTE: 

Excmo. Sr. Pedro Leao Velloso, 

Ministro Interino de Eelaciones del Brasil. 

COLOMBIA: 

Excmo. Sr. Dr. Carlos Lleras Eestrepo. 
Excmo. Sr. Alberto González Fernández. 
Excmo. Sr. José Vicente Combariza. 

OÜBA: ' 

Excmo. Sr. Er. Eduardo E. Cliibás y Eivas. 
Excmo. Sr. Dr. Eelayo. Cuervo Navarro, 
Excmo. Sr. Dr. Ernesto Dilrigo y López Trigo. 
Excmo. Sr. Dr. Alberto Espinosa y Bravo. 
>Sr. Capitán y Dr. " Enrique Sájicliez ^ Pessino. 
Sr. Dr. Amórico Cruz y Fernández. 

PANAMÁ: , 

Excmo. Sr. Dr. Eoberto Jiménez. 
Excmo. Sr. Dr. Jorge . Eduardo .Boyd. 
Sr. Lie. Miguel J. Moreno Jr. 

ESTADOS UNIDOS DI AMEEIOA: ■ 

Excmo. S.r. Adolf A. Berlc, Jr. 

Sr. Teniente General Stanley D. Embick. 

Sr. Albert S. Goss. 

Sr. General Brigadier Kenner F. Kertfcrd. 

Sr. Julias 'G. Luhrsen. 

Sr, Contralmirante Harold O. Train. . ' 

Sr. Dudley B. Eonsal. 

■Sr. Thomas C. Mana.' ^ 

Excmo. Sr. Dr. Cero Giambruno. ,^ 

' Excmo. Sr. Er. Eduardo Eodríguez Larreta, 
Sr. Coronel Cipriano Olivera. 
Excmo. Sr. Er. Alfredo Carbonell DebaEi. 

Gl^laEiIAlA: 

Excmo. Sr. Eugenio Silva Peña. 
■Sr. Lie. Jorge Arenales. 



I 



bbjij 






) ü ,i 



enio. &r. jrearo Xcao velloso. 
Excmo. Sr. Garlos Martins Eereira e Seuza. 
•Excmo. Sr. Pedro Calmen. 

Exemo. Sr. Coronel rXXícr Sonto de Oliveirt 
Sr. Octavio do XasclmciXo Brito. 
Sr. Menrique de Souza Gomes. 



vmxmrrrví: 

TTVn^n Qr TV* "T'n ->"" r> r : ''¡m ' P o -.--<■- < 
Üj X C -Lü J . k5 1 . !-■' i . V ti i :..A- u L J- u j x) i . cun 

Excmo. Sr. Dr. César González. 
Sr. IJr„ imiaara'o Xiaza A. 



üjxemo. br. Ur. 

' Excmo. Sr. Líe. 

Excmo. Sr. Vi 3 
Sr. Teniente Ce 
Sr. Inc. AuguX 

Excmo. Sr. Er. 
Exemo. Sr. Dr. 
Sr. Teniente Ei 



AO, 



) r 


ajera. 




eman t 


p 


Blanco. 


> L 


arsi. 



uariano Argv. 
.kiiiierino Ss\ 



TEF' 7 



lia . 



amo, 



C!-.- 



.lumberto Aivarez buarez. 
Excmo. br. Labio. Ramírez Eodríguez. 
Exemo. Sr. Germán Vergara Donoso. 
Excmo. Sr. Julio Escudero Guzniám 

Excmo. Sr. Dr. Mario Ferrarlo. 

Sr. Teniente Coronel Julio E, Cartcs. . 

10ÜÁB0B: 

Excmo. Sr. Dr. Modesto Larrea Jijmi. 
Excmo. Sr. Dr. Neftalí Ponce. 
Excmo. Sr. Galo Plaza. 

HOMDUEAS: , - 

Excmo. Sr. Dr Virgilio 11. Gálvez. 

^PEEU: 

Exemo. Sr. Luis Fernán Cisneros. 
Sr. Andrés F. Dasso. 

COSTA RICA: 

Excmo. Sr. Lie. Julio Acosta García. 
Excmo. Sr. Lie. Luis Anderson. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 

Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 

Aseso?. 
Asesor. 
Aseso?. 
Aseso?. 

Experto Técnico, 
Experto Técnico* 



Delegado* 
Delegado. 

Asesor 
Asesor. 



Delegado 
Aseso?. 



Delegado. 
IX Eg;A o. 

DcXauno! 



Delegado., 
Delegado. 
Delegado. 



De 

As 

As 



DeleaedOa 
i_yoleeai no» 



Delegada 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Aseso?. 



Delegado. 
Delegado, 
Delegado. 



Delegado. 



Delegado. 

Asesor. 



Delegado. 
Delegado. 
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Excmo. Sr. Lie. Luis Demetrio Tinoco Castro. 
Sr. J. Rafael Oreamuno. 

HAITÍ: 

Excmo. Sr. Gérard Lescot. 

Sr. Coronel Durcé Armand. .,.,.,, 

Excmo. Sr. Herard C. L. Roy. 

Excmo. Sr. Carlos M. Paz. 

REPÚBLICA DOMINICANA; 

"íxemo. Sr. Lie. Virgilio Díaz Ordónez. 
Excmo. Sr. Rafael Matos Díaz. 

SOLIVIA: 

Excmo. Sr. Lie. Abel Reyes Ortiz. 
Excmo. Sr. Lie. Alfredo Sanjinés. 
Sr. General Carlos Peña y Lillo. 
Sr. Teniente . Coronel José Mercado. 

EL SALVADOR: 

Excmo. Sr. Arturo Arguello Loucel. 

UNION PANAMERICANA: 

Seño? Manuel Canyes. ' ^^■■■oirmí 

SEGUIDA COMISIÓN 



Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 



V CHILE: 



PRESIDENTE 



Organización Mundial 



RESIDENTE: 

Excmo. Sr. Edward R. Stettinius Jr., Secretario de Estado 
de los Estados Unidos de América. 



aO. Sl\ JLíUWcUU XV. Oioumxuo 

los Estados Unidos de Amér 

COLOMBIA: 

Excmo. Sr. Dr. Roberto Urdaneta Arbeláez. 
Excmo. Sr. Dr. iorge Soto del Corral. 
Excmo.' Sr. Albeíto González Fernández. 

CUBA: 

Excmo. Sr. Dr. Guillermo Belt Ramírez. 

Excmo. Sr. Marcos A. Kohly. 
L Excmo. Sr. Dr. Emilio Núñez Portuondo. 

Excmo Sr. Dr. Manuel Bisbé Alberni. 

Excmo. Sr. Dr. Gustavo Gutiérrez _Sáncnez. 
" Excmo. Sr. Dr. César Balaya y de la Fuente. 
1 Excmo. Sr. Dr. Ernesto Dihigo y López Trigo. 

Sr. Dr. Pedro Corpión Caula. 

PANAMÁ: 

Excmo. Sr. Dr. Roberto Jiménez. 
Excmo. Sr. Dr.' Jorge Eduardo Boyd. 
' Sr. Lie. Miguel J. Moreno Jr. 

ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA: 

Excmo. Sr. Edward R. Stettinius Jr. 

Sr. Tom Connally. ( 

\ Sr. Luther A. Johnson. 
! Sr. Green H. Hackworth. 

Sr. Leo Pasvolsky. 
1 Sr. Mayor General George V. Strong. 

Sr. Contralmirante Harold C. Tram. 

Sr. John M. Cabot. 
i Sr. G. Hayden Raynor. 
i, Sr. Harley A. Notter. 

URUGUAY: 

Excmo. Sr. Mateo Márquez Castro. 
1 Excmo. Sr. Dr. Eduardo Rodríguez Larreta. 
" Excmo. Sr. Dr. José A. Mora Otero. 



GUATEMALA: 



Excmo. Sr. Enrique Muñoz Meany. 

Excmo. Sr. Eugenio Silva Peña. 
1 Sr. José Luis Mendoza. 
• Sr. Lie. Gabriel Biguria. 

BRASIL: 

Excmo. Sr. Pedro Leao Velloso. 

Excmo. Sr. Carlos. Martina Pereira e Souza. 
: Excmo Sr. Hildebrando Accioly. 
\ Excmo. Sr. Coronel Néstor Souto de Oliveira. 

Sr. Octavio do Nascimento Brito. 

VENEZUELA: 

Excmo. Sr. Dr. Caracciolo Parra Pérez. 

Excmo. Sr. Dr. César González. 

Sr. Dr. Manuel Pérez Guerrero. 

Sr. Dr. Eduardo Plaza A. 

Sr. Dr. Carlos Eduardo, Stolk. 

'V 

MÉXICO: 

Excmo. Sr. Lie, Alfonso Reyes. 

Excmo. Sr. Lie. Roberto Córdova. 

Excmo. Sr. Dr. Luis Quintanilla. 
: Excmo. Sr. Dr. Manuel Martínez Báez. 
! Sr. Lie. Pablo Campos Ortiz. 

Sr. Lie. Luis Padilla Ñervo. 

Sr. José Gorostiza. " , 

i Sr. Dr. Samuel Ramos, 
i Sr Lie. Alfonso García Robles. 
; Sra. Amalia C. de Castillo Ledón. 

NICARAGUA: ' 

Excmo. Sr. Dr. Mariano Arguello Vargas.. 
: , Excmo. Sr. Dr. Guillermo Sevilla Sacasa. 
' Sr. Lie. Marcelo Jover. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado* 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Asesor Especial. 
Asesor Especial. 
Aseso?. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 

Experto Técnico. 
Experto Técnico. 
Experto Técnico. 



Delegado. 
Delegado. 

Asesor. 



Delegado. 
Delegado. 

Asesor. 
Asesor. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 

Asesor. 



Delegado. 
Delegado» 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Asesor. 
Asesor,. 

Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor* 
Asesor,, 



Delegado. 
Delegado. 
Asesor. 



Excmo. Sr. Joaquín Fernández Fernández. 
Excmo. Sr. Pedro Castelblanco Agüero. 
Excmo. Sr. Félix Nieto del Río. 
Excmo. Sr. Germán Vergara Donoso. 
Excmo. Sr. Julioj Escudero Guzmán. 

PARAGUAY: * 

Excmo. Sr. Dr. Celso F. Velázquez. 
Excmo. Sr. Dr. Juan Manuel Alvarez. 

ECUADOR: 

Excmo. Sr. Dr. Neftalí Ponce. 
Excmo. Sr. Dr. Gonzalo Escudero. ' 
Excmo. Sr. Dr. Modesto Larrea. 

HONDURAS: 

Excmo. Sr. Dr. Julián R. Cáceres. 

PERÚ: 

Excmo. Sr. Luis Fernán Cisneros. 
Excmo. Sr. Diputado Manuel B. Llosa. 

COSTA RICA: 

Excmo. Sr. Lie. Julio Acosta García. 
Excmo. Sr. Lie. Luis Anderson. 
Excmo. Sr. Lie. Luis Demetrio Tinoco Castro. 
Sr. José Rafael Oreamuno. 

HAITÍ: 

Excmo. Sr. Gérard Lescot. 
Excmo. Sr. Andrés Liautaud. * ; 
Excmo. Sr. Daniel Heurtelou. 
Excmo. Sr. Dr. Carlos M. Paz. . 

REPÚBLICA DOMINICANA: 

Excmo. Sr. Emilio García Godoy. 
Excmo. Sr. Tulio Franco y Franco. 

SOLIVIA: 

Excmo. Sr. Lie. Eduardo Arz e Quirog&» 
Excmo. Sr. Lie, Luis Iturralde Chinel. 
Sr. Gral. Carlos Peña y Lillo. 
Sr. Teniente Coronel José Mercado. 

EL SALVADOR: 

Excmo. Sr. Arturo Arguello Loucel. 
Excmo. Sr. Néstor Escobar Serrano. 
Sr. Dr. Carlos Adalberto Alfar o. 

UNION PANAMERICANA: 



Sr. Dr. Leo S. Rove. 
Sr. William Manger. 



TERCERA' COMISIÓN 

Sistema ínter-americano 



PRESIDENTE: 

Excmo. Sr. Alberto Lleras Camargo. 

Ministro de Relaciones Exteriores , de Colombia. 

¿COLOMBIA: 

Excmo. Sr. Dr. Jorge Soto del Corral 

Excmo. Sr. Dr. Roberto Urdaneta Arbelaez. 

Excmo. Sr. José Vicente Combariza. :' 

Excmo. Sr. Alberto González Fernández, 



CUBA: 

Excmo. 
Excmo. 
Excmo. 
Excmo. 
Excmo. 
Sr. Dr. 
Sr. Dr. 



Sr. Dr. Pelayo Cuervo Navarro. 

Sr. Dr. César Salaya y de la Fuente. 

Sr. Dr. Eduardo R. Chibas y Kivafl. 

Sr. Dr. Ramiro Hernández Pórtela. 

Sr! Dr. Ernesto Dibigo y López Trigo. 

Alberto Espinosa y Bravo. 

Manuel Borbolla y Rosales. 



PANAMÁ: ' 

Excmo. Sr. Dr. Roberto Jiménez. * 
Excmo. Sr. Dr. Jorge Eduardo Boyd. i 
Excmo. Sr. Ing. Juan Galindo. 

ESTADOS UNIDOS. DE AMERICA: 

Excmo. Sr. Nelson A. Rockefeller. 

Sr. Senador Warren R. Austin. 

Sra. Diputada Editli Nourse Regers. - ^ 

Sr. Teniente General Stanley D. Embik. 

Sr. Green H. Hackworth. 

Sr. General Brigadier Kenner F. Hertford. 

Sr. Harry W. Frantz. 

Sr. Dana Munro. j 

Sr. Joseplí E. Joknson. 

URUGUAY: / ,' 

Excmo. Sr. Dr. Eduardo Rodríguez Larreta. 

Excmo. Sr. Dr. Cy.ro Giambruno. 

Excmo. Sr. Dr. José, A. Mora Otero. 

Excmo. Sr. Dr. Alfredo Carbonell Debatí, i 

GUATEMALA: 

Excmo. Sr. Enrique Muñoz Meany. 
Sr. José Luis Mendoza. 
Sr. Lio, Gabriel Biguria. 

BRASIL: .'"""" 

Excmo. Sr. Pedro Leao Velloso. 
i Excmo. Sr. Hildebrando Accioly. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado.,, 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 



Delegado. 

Asesor. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. ■' 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Asesor - 
Asesor. 



Delegado, 
Delegado* 
Delegado. 



-.1 



Hele gado. 
Delegado» 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegad^. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Dtlegado. 
Asesor Especial. 
Asesor Especial. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 

Experto Técnico. 
Experto Técnico. 
Experto Técnico. 



£ el e-gado. 
DolegaCo. 
Asesor. 
Asesor. 



Delegado. 

Asesor. 
Asesor. 



~\ 



r-elegado. 
Delegada* 
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Exemo. Sr. Profesor Pedro Calmon. 
Sr. Octavio do Nascánento Brito. 
Sr. Dr. José Garibaldi Dantas. 

VENEZUELA: 

Excmo. Sr. Dr. Caraéciolo ^'¿rra Pérez. 

< Excmo. Sr. Xavier Lope Bello.- 
■ ; ., Sr. Dr. Carlos Eduardo Stolk. 

Sr. Dr. Eduardo Plaza A. 
Sr. Fernando Paz Castillo. 
Sr. J\ú'm Alfredo de la Rosa 

MÉXICO: 

Excmo. Sr. Dr. Alfonso Reyes. 

Excmo. Sr. Lie. Roberto Córdova. 
' !£xemo. Sr. Dr. Luis Quintanilla. 

Excmo. Sr. Dr. Manuel Martínez Báez. 
; Sr. Lie. Pablo Campos Ortiz. 
; Sr. Lie. Luis Padilla Ñervo. 
; Sr. Don José Gorostiza. 
1 'Sr. Dr. Samuel Ramos. 
» Sr. Lie. Alfonso García Robles. 
*Sra. Amalia O. de Castillo Ledcn. 

NICAEAGUA: 

Excmo. Sr. Dr. Mariano Arguello Vargas. 
| Excmo. Sr. Dr. Guillermo Sevilla Sacasa. 
1 Excmo. Sr. Dr. Lorenzo Guerrero. 
; Sr. Lie. Marcelo Jover. 

CHILE: 

Excmo. Sr. Pedro Castelblaneo Agüero. ' 

\ Excmo. Sr. Félix Nieto del Río. 

Excmo. "Sr. Osear Gajardo Villarroel. 

> Excmo. Sr. Germán Vergara Donoso. 

Excmo. Sr. Julio Escudero Guzmán. 

JPARAGUAY: 

Excmo. Sr. Dr. Celso R. Velázquez. 
Excmo. Sr. Dr. Mario Ferrarlo. 

ECUADOR: 

< Excmo. Sr. Dr. Gonzalo Escudero. 
; Excmo. Sr. Galo Plaza. 

Excmo. Sr. Dr. Eduardo Ludeña. 

HONDURAS: 

Excmo. Sr. Dr. Julián R. Cáceres. 

PEBU: 

Excmo. Sr. Dr. Arturo García Salazar. 
Excmo. Sr. Javier Delgado. 

COSTA EICA: 

Excmo. Sr. Julio Acosta García. 
; Excmo. Sr. Lie. Luis Anderson. ¡ 

Excmo. Sr. Lie. Luis Demetrio Tinoco Castro. 
■'! Sr. José Rafael Oreamuño. 

HAITÍ: 

Sr. Coronel Durcé Armand. 
; Excmo. Sr. Herard C L. Roy. 
f Excmo. Sr. Daniel Heurtelou. 
í Sr. Dr. Carlos M. Paz. 

REPÚBLICA DOMINICANA: 

Excmo. Sr. Dr. Tulio M. Cestero. 

Excmo. Sr. Lie. Gustavo J. Henríguez. 

'; Excmo. Sr. Dr. Tulio Franco y Franco. 

' Excma. Srita. Minerva Bernardino. 

BGLIYIA: 

Excmo. Sr. Dr. Carlos Montenegro. 
y Excmo. Sr. Dr. Luis Iturralde ChineK 
! Sr. General Carlos Peña y Lillo. 

Sr. Teniente Coronel José Mercado. 

EL SALVADOR: 

Excmo. Sr.' Arturo Arguello Louccl. 

UNION PANAMERICANA 

Sr.- Dr. Leo S. Rowe. 

Sr. Dr. William Manger. ¡ 



Delegado. 

Asesor. 

Asesor. 



Delegado. 
Delegado. 
Dvlegadxj. 
Deb gado. 
Deiegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Asesor. 

Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 



Delegado. 
Dí 'legado. 
Delegado. 
Asesor. 



Delegado. 
De'ogado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Dejado. 



Delegado. 



Delegado. 

Asesor. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Asesor. 
Asesor. 



Delegado. 



CUARTA COIVÜSIGN 
Problemas económicos y sociales de la postguerra 

PRESIDENTE: 

Excmo. Sr. Dr. Gustavo Cuervo Rubio, 
Ministro de Estado de Cuba. 

COLOMBIA: 

Excmo. Sr. Jorge Zalamea. 
' Excmo. Sr. Carlos" Llera Restrepo. 
' Sr. Dr. Emilk> Toro. ¡ 
'•' Sr. Fernando Salazar. 

CUBA: "T"" ~"~* 1 . :~ m 

. Éxcmo. Sr. Dr. Gustavo Gutiérrez Sánchez. 

' Excmo. Sr. Dr. Emilio Núfíez Portuondo. 

i" Excm-\ Sr. Dr. Manuel Dorta Duque. 

^ F-cino. Sr. Dr. Manuel Bisbé y Aíberni. 1 

Excmo. Sr. Dr. Lris Machado Ortega. . 

Excmo. Sr. Dr. Gonzalo Guel y Morales de los Ríos. 
* Sr. Carlos Arteagu "Vilató. 
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Deiegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 

■ , "% 

Delegado. 
De le irado. 
' Delegado. t 
Delegado. 
De lega de, 
Delega^w 
Delegado. 






PANAMÁ: 

Excmo. Sr. Dr. Roberto Jiménez. , 

Exemo. Sr. Ricardo Marciaq. 

Excmo. Sr. Ing. Juan Gal indo. 

Excmo. Sr. Dr. Eduardo JioycL 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA: * 

Señor Wayne C. Taylor. 

Señor William B. Benton. 

Señor Emilio G. Collado. 

Sr. Mayor General George C. Dunliam. 

Srita. Katharine F. Lenroot. 

Sr. George Meany. 

Sr. James G. Patton. , 

Sr. Eugene P. Tilomas. 

Sr. Lesiie A. Wheeler. 

Sr. George L, Bell. 

Sr. Merwin L. Bohan. 

Sr. William Machold. 

Sr. John C. McClintoek. 

Sr. Norman T. Ness. 

Sr. August Naffry. ; 

URUGUAY: 

Excmo. Sr. Juan E. chnchón. 
Excmo. Sr. Mateo Marques Castro. 
Sr. Roberto H. Barreira. 

GUATEMALA: 

Excmo. Sr. "Dr. Manuel Noriega Morales. 

BEASIL: 

Excmo. Sr. Dr. Pedro Lcao Velloso. ■, 

Excmo. Sr. Dr. Joao Carlos Vi-tal. 

Excmo. Sr. Dr. Armando de Arruda Pereira. 

Sr. José de Alencar Neto. 

Sr. José Campos de Mello. 

Sr. Joao de Lyra Madeira. ¡ 

Sr. Dr. Rómulo Barreto de Almeida. 

VENEZUELA: 

Excmo. Sr. Dr. Caraéciolo Parra Pérez. 
Excmo. Sr. Xavier Lope Bello. 
Sr. Dr. Manuel Pérez Guerrero. 
Sr. Dr. Héctor Santaella. 

MÉXICO: 

Excmo. Sr. Ing. Gustavo P. Serrano. 
Sr. Ing. Manuel J. Zevada. 
Sr. Senador Gabriel Leyva Velázquez. 
Excmo. Sr. Lie. Ramón Beteta. 
Excmo. Sr. Ing. Alfonso González Gallardo. 
Excmo. Sr. Ing. Pedro Martínez Tornel. 
Excmo. Sr. Lie. Manuel R. Palacios. 
Excmo. Sr. Lie. Primo Villa Michel. 
Sr. Lie. Antonio Espinosa de los Monteros. 
Sr. Lie. Luciano Wiechers. 
* Sr. Lie. José Lorenzo Cossío. 
Sr. Dr. Josué Sáenz. 

Sr. Dr. José Cruz y Celis 
Sr. Alejandro -Noyé. 
Sr. Fidel Velázquez. 
Sr. Juan Manuel Elizondo. 

NICARAGUA: 

Excmo. Sr. Dr. Mariano Arguello Vargas. 
Excmo. Sr. Dr. Guillermo Sevilla Sacasa. 
Excmo. Sr. Dr. Lorenzo Guerrero. 

Sr. Elias Serrano, . 

CHILE : 

Excmo. Sr. Dr. Humberto Alvarez Suárez. 

Excmo. Sr. Dr. Osear Gajardo Villarroel. 

Excmo. Sr. Guillermo del Pedregal Herrera. 

Excmo. Sr. Pablo Ramírez Rodríguez. 

PARAGUAY: 

Excmo. Sr. Carlos A. Pedretti. 
Excmo. Sr. Juan Manuel Alvarez. 

ECUADOR: 

Excmo. Sr. Dr. Eduardo Larrea Stacey. 
Excmo. Sr. Dr. Eduardo Ludeña. 
Excmo. Sr. Dr. Galo Plaza. 

HONDURAS: 

Excmo. Sr. Profesor Ángel G. Hernández. 

PERÚ: 

Excmo. Sr. Pedro G. Beltrán. 
Excmo. Sr. Juan Chávez. 
Excmo. Sr. Emilio G. Barreto. 

COSTA RICA: 

Excmo. Sr. Lie. Julio Acosta García. 
Excmo. Sr. Licenciado Luis Anderson. 
Excmo. Sr. Lie. Demetrio' Tinoco. 
Sr. José Rafael Oreamuño. 

HAITÍ: 

Excmo. Sr. André. Liautaud. 
Excmo. Sr. Hérard C. L. Roy. 
Excmo. Sr. Daniel Heurtel* m. 
Excmo. Sr. Dr. Carlos M. ■ I*.s& 



Delegado. 

Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Asesor. . 
Asesor. 

Asesor. : 

Asesor. i 

Asesor. ¡ 

Asesor. ,' 

Asesor. , 

Asesor. \ 

Experto Técnico. 

Experto Técnico. 

Experto Técnico. 

Experto Técnico. 

Experto Técnico. 

Experto Técnico. 



Delegado. 
Delegado. 

Asesor. 



Delegado. 



Delegado. 

l.^elegado. 

Delegado, 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 

Delegado. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Asesor. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Dtlegado. 



Delegado. 

Asesor. 

Asesor. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegada 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
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REPÚBLICA DOMINICANA: 

Excmo . Sr . Lie . Jesús M. l Troncoso Sáncliéz. 
Excmo. Sr. Dr. Joaquín Balaguer. 
Excma. Srita. Minerva Bernardiño. 

SOLIVIA: 

Excmo. Sr. Dr. Víctor Paz Estenssoro. 
Excmo. Sr. Dr. Eduardo Arze Quiroga. 

r _ ,, * 

EL SALVADOR: 

Sr. Lie. Miguel Francisco Chavarría. 
jJNION PANAMERICANA 

Sr. Manuel Can-yes. 

QUINTA COMISIÓN 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 



Problemas Económicos de guerra y transición 



PEESIDEHTE: 

Excmo. Sr. Dr. Manuel C. Gallagher. 
Ministro de Eelaciones Exteriores y Culto del Perú. 

COLOMBIA: 

Excmo. Sr. Dr. Carlos Lleras Destrepo. 
Excmo. Sr. Dr. Emilio Toro. 
Sr. Fernando Salazar. 

CtíBA: 

Excmo. Sr. Dr. Manuel Dorta Duque. 
Excmo. Sr. Dr. Manuel Bisbé Alberni. ,- 

Excmo. Sr. Dr. Luis Machado Ortega. ., 
Excmo. Sr. Dr. Kámiro Hernández Pórtela. 

'■ Excmo. Sr. Dr. Mariano Brull y Caballero, 

\ Sr, Dr. Carlos A. Mendiola Éoura. 

Tálí&MA: 

Excmo. Sr. Dr. Eoberto Jimónez. 
; Excmo. Sr. Dr. 
' Excmo. Sr. Dr, 



Dr. E.; nardo Mareiacq. 

o-e Eduardo Eoyd. 



Excmo. Sr. !ng. Juan Gal indo. 



Sr. WiHia! 



-Sr Sa 



Davi 



Waio 



i L. Clayton. 
G. Collado. 
W. Anderson. 

Jolmston. 
MacDonald. 

Leo Pierson, 
II. Sclieuer. 



James W. AngeiJ. 

Alan M. Baíomam 
Cnnrtmov C. Brown, 
Edvmrd'^Broummg Jr. 
Irving-MorJiovitz. 
Eraueis A, Trusiow. 



j Sr. ii. Ge 

ÜETJGÜA1 



itn. 



F>r Plateo Marques Castro» 
Sr. Juan F. Gaicliém 
berto II. loarreira.. 



CL ÍJ.-A^ 



" ft T A . 



Manuel Noriega Morales. 
Arenales. 
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Ca- 

r icr 


so 


do S 


Parre 
■ello. 
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:olx. 




i" j 


. Dr. 


E 


cúter 


Sal 


a 


Pila.. 





Pérez.- 



Er 



. Sr. Iníí. Gustavo P. Serrana. 

•■'•. Plaauel J. Zevacía. 
i s-' Senador Gabriel "Lcyva Velázqucz.^ 
■ Exorno. Sr. Inc. Kamóu Beteta. 
/■ ^;^ ^ Tt,- Alfonso' González Gallardo. 

I ^ ' cC ' !>' " ■ Pr-cTro Martínez " Teruel. 
Excmo. r.u. mg. iw^j J - v — - 
rwo Sr. Lie. Manuel E. -Palacios. 

' ^ x • t> •—, ^ T í]ln Mi che"! 
i Excmo, Sr. Lie. Primo vilía_amcm^ 



Sr. Lio. Antonio 



■F,o 



ci G los Monteros. 



, 8r= Lie» Luciano "Wieclier¡? ; 

j Sr^ Lie. José Lorenzo Cossio, 

Í Sr. Dr. Josué Sáonz. 

] / Sr. José Cruz y Celis. 

> Sr. Alejandro .Noyó. 

( Sr. Fidel Velázquez. 

Sr. Juan Manuel Elizondo. 

HICÁEAGUÁ: 

{ Excmo. Sr. Dr. Mariano Arguello Vargas. 
{ Excmo. Sr. Dr. Guillermo Sevilla Sae&SS» 
"'[ Excmo. Sr. Dr. Lcrenz Guerrero. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 

Delegado- 
Delegado. . 

Delegado. 



Delegado, 
Delegado. 

Delegado, 
Delegado. 



Delegado. 



Asesor. • 
Asesor. 
Asesor. 
A ' ; ia°-.r. t. 
a so sor. 
Asesor. 
Exoerto T< 



Experto ic 

Experto Tó 

Experto Te 

] A: porto Te 



Delegado. 
Delegado.. 
Asesor. 



aneo, 
mico, 
•nieru 
mico, 
úrico, 
mico, 
mico. 



Delegad 
Asesor, 



■i e s c v 



jto legado. 
I apegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Del 



■a-do. 



Delegado. 

Delegado. 

Asesor. 

.Asesor. ; 

Asesor. 
' Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 
.Asesor. 

.Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor . 
Asesor. 

Delegado. 
Delegado. ^ 

Dekgado/ 



Sr. Elias Serrano. 

CHILE: 

Excmo. Sr. Humberto Alvarez Suárez. 
Excmo. Sr. Osear Gajardo Villarroel. 
Excmo. Sr. Guillermo del Pedregal Herrera, 
Excmo. Sr. Pablo Eamírez Podrí gue^* 

PARAGUAY: 

Excmo. Sr. Dr. Carlos A. Pedretti. 
Excmo. Sr. Dr. Juan Manuel Alvarez. 
Sr. Teniente Coronel Julio E. Cartes. 

ECUADOR: 

Exorno. Sr. Galo Plaza. 

Excmo. Sr. Dr. Eduardo Larrea Staeey. 

Excmo. Sr. Dr. Eduardo Ludeña. 

HONDURAS: 

Excmo. Sr. Prc£eso r Ángel G. Hernández, 

PERÚ:-' 

Excmo. Sr. Dr. Pedro G. Bertrán. 
Sr. Diputado Juvenal Monge. 
Sr. José Manuel Crovetto. 

COSTA RIGA: 

Exorno. Sr. Lie. Julio Acosta García. 
Exorno. Sr. Lie. Luis Andersom 
Exorno. Sr. Lio. Luis Demetrio Tinoco. 
Sr. José Eafael Qreaniuno. 

HAITÍ : 

Excmo". Sr. Dr. Daniel Heurteloin 

Exorno. -Sr. André Liautaud. 
Excmo. 'Sr. Hórard G. L. Kov. 
Sr. Dr. Carlos M. Paz. 

Excmo. Sr. Lie. Jesús María Troncóse. 



LF/IA 



Paz Este 



Excmo. .Sr. Vi 

Exorno. Sr. Víctor Andrade. 

Excmo. Sr. Dr. Abel Eeye s Ort-iz. 

Excmo. Sr. Dr. Eduardo Arze Quiroga 






SALVADOR: 



Sr. Dr CarMfl 
Sr. Lié. dd'gue; 


aomlberto Alfa: 
Francisco Clm 


¡TAla' PAT^AW 


rJíiíJ.OAITA 


Sr Dr. Wülmir 
Sr. Manuel Con 


Mau'ger.' 

ves. 



Uc 






■::on 



i -r- 



ex-Mmistro de E 

fiar í^tvttpta . 



a.eooo 
rciones 



roi'cs dei 



E:^ 



3. Sr. José Vicente Ce 
o. Sr. Jorge Zalamea. 
o. Sr. Alberto GonzdL 



CUBA: 



Excmo. Sr. Dr. Ci 
Excmo, Sr. Dr. M 
Excmo. Sr. ' Dr. G 



iüxcmo. !t3r. 

Excmo. Sr. 
Sr, Eaúl C. 



Dr 



A. Eobka 




:io Eeit y Eamírez. 




o Gílel v- Morales do 


lo 


Brull y Caballero. 





¡!oS. 



í-0 



Van Galindo. ' 
rao. br. iciearoo Ivíareiacq. 



Excmo. Sr. I 



c" " ' 

j Sr. Groen II. ITackvforth. 

Sr. EmiEo G, Collado. 
| Sr. V^ülianí Sanders. 

u Mi u ü" y ¿i. s, : 

Excmo, Sr. Dr.- Jacobo D. Várela, 
| Excmo Sr. Dr. Alfredo Carbonell Deba! i 

| GUACÍALA: 

\ Sr. José Luis Mendoza. 

[ BEASIL :.';.': 

Excmo. Sr. Dr. Hildebrando Aceioly. 
Excmo, Sr. Dr. Pedro Calman. 
Excmo. Sr Dr. Joíio Carlos Vital. 
Excmo. Sr. Dr, Valentín. Boueas.; 

¡VENEZUELA: 

] Sr. Dr. Luis Emilio Gómez Euíz. 

j MEXIOO: 

¡ .Excmo. Sr, Dr. Alfonso Eeyes.- 
j Excmo. Sr. Dr. Luis Quintanilla. 
Excmo. Sr. Lie. Eoberto Córdova. 



Excmo Sr. Lie. Fernando Casas Alemán. 



Isesor. 



Delegado. 
Delegado. 
Dcdegado. 
-Deiegado. 



Delegado. 
DejOgado. 

Asesor. 



Delegada. 
Delegado. 
Delegado. 



Asesor. 

Asesor. 



Delegada 

Delegado. 
DfEjgaeo. 
Dol.ege.ao. 



DcJegsd-. 
Delirado. 

Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 

Delegado. 



Delei 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado, 



Delegado. 
Delegado. 
Deleuado, 
Delegado. 



Delegado, 
Delegado. 
'"Pídoomdor 



Delegado, ■ 

Asesor. 

Experto Teca Ico. 



Asesor. 



Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Asesor. 
Asesor. 
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Sr. Ing. Manuel J. Zevada. 

Sr. Lie. Pablo Campos Ortiz, 

Sr. José- Gorostiza. 

Sr. Lie. Antonio Ortiz. Mena. * 

Sr. Lie. Alfonso García Eobies. 

NICARAGUA: 

Excmo. Sr. Dr. Mariano Arguello Vargas. 
Excmo; Sr. Dr. Guillermo Sevilla Sacasa. 
Excmo. Sr. Dr.. Lorenzo Guerrero. 

GH1LE: 

Excmo. Sr. Dr. Pedro Castelblanco Agüero. 
Excmo. Sr. Félix Nieto del Kío. 
Excmo. Sr. Osear Gajardo Villarroél. - 
Excmo. Sr. Julio Escudero Guzmán. 

PARAGUAY : 

Excmo. Sr. Dr. Celso E. Velázquez. 

ECUADOR: 

Excmo. Sr. Diputado Eduardo Luden a. 
Excmo. Sr. Dr. Gonzalo Escudero. 

Excmo. Sr. Dr. Neftalí Ponce. 

HONDUSAS: 

Excmo. Sr. Dr. Julián B. Cáceres. 

PERÚ:,- 

Excmo. Sr. Dr. .Arturo García Salazar. 

COSTA EIOA: 

Excmo.- Sr. Dr. Julio Acosta GarcÍ9. 
Excmo. Sr, Lie. Luis Anderson. 
.Excmo. Sr. Lie Luis ^Demetrio Tinoco, 
Sr. José Rafael Oreamuno. 

HAITÍ: 

Excmo. Sr. Daniel Eeurtelou. • 

Excmo. Sr. Lie. Gustavo Julio Henríquez. 

Excmo. Sr. Lie. Víctor Andrade. 
Excmo. Sr. Lie. Carlos Montenegro. 
Sr. José Cuadros Quiroga. 



Asesor. 

Asesor. 
Asesor. 

Asesor. 
Asesor. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Del« 



Dele 



ado. 



Delegado. 
Delegado, 



Delegado. 
Delegado, 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 



Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Asesor. 



EL SALVADOR: 

Sr. Lie. Miguel Ángel Espino. f - Delegado. 

:■ COiíTE COORDINADOR DE LA' SEGUNDA., Y. TERCERA 

COMISIONES 

PESSIDEMTE: 

Excmo. Sr. Dr. Camilo Ponce Enríquoz, 
Ministro de Eelaciones Exteriores del Ecuador. 

CUBA:- 

Excmo. Sr. Dr. Ernesto Dihigo López Trigo. 
Excmo Sr. Dr. Mariano Brull y Caballero. 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA: 

Excmo. Sr. Nelson. 'A. Eockefeller. , 

ÜBÜCHJAY: 

Excmo. Sr. Mateo Marques Castro. ' ' 

BRASIL: •. 

Excmo. -Sr. Dr. Hilde.brando Accioly. 

VENEZUELA: 

Sr. Dr, Carlos Eduardo Stolk. 
Sr. Dr. Manuel Pérez Guerrero. 

'KEXICG: ' 

Excmo. Sr. Lie. Koberto Córdova. 
Sra. Amalia S. de. Castillo Ledón. 

CHILE: 

Excmo. Sr. Dr. Julio Escurro Guzmán. 



Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 



Delegado. 



Delegado. 



Asesor. 
Asesor. 



Asesor. 

Asesor. 



Delegado. 



-EESamCiOMES . - '*■ ;; 

1 , 

i ü 

' g Homenaje a Benito Juárez i ; 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de Paz, r 

RESUELVE: 

Como un homenaje de todas las naciones del Continente al pueblo y al ' Go« 
bienio de los Estados Unidos Mexicanos/ efectuar un acto público ante la -estatua 
del Benemérito de las Américas, Licenciado Benito Juárez, depositando una ofren- 
da' floral. En .este act liara uso de la palabra un Delegado designado por el Pre* 
sidente de la Conferencia. _¿ 

(Apio Dada por la Coniisió'n de Iniciativas el viernes 23 de febrero de 1345). 

II 

Invitación a los miembros del Poder Legislativo mexicano. 

La Conferencia* Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz ? ) 

RESUELVE: 

Invitar a sus sesiones plenarias a los lionorabies diputados y Senadores del 
Congreso de los Estados Unidos Mexicanos. 

(Aprobada por la Comisión do Iniciativas el viernes 23 de febrero -de- 1345) . 

" . III | 

Invitación a ¡a Prensa 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, \ 

EESUELVE: 

Invitar a sus sesiones plenarias a la prensa de México, a la de América y a la 
del resto del mundo, ^' i 

(Aproada por la, Comisión de .Iniciativas el viernes 23 dé febrero de I&15). > 

IV 

CoíísíííuBión de un organismo irritar p:;r:;ar::n : :3 ■ 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, : 
.CONSIDERANDO: ' • 

Ooo las Eepúbiicas Americanas constituyen una entidad especial por sus con, 
dicionc* geográficas, por la similitud de sus instituciones y por los compromisos 
[ irracionales contraídos en distintas Conferencias Interamericanas; 

^Que las Eepúbiicas del Continente se han declarado solidarias, hasta el punto 
de que cualquier amenaza o ataque a una de ellas constituye un ataque o amenaza, 
para, todas | 

Que c-a indispensable la existencia de un organismo militar permanente, quO 
estudie y resuelva los problemas que afecten al Hemisferio Occidental; 

Que la Junta do Defensa Interamericana ha proba do^ ser un valioso orga- 
nismo para el intercambio de puntos d c vista, el estudio de problemas y ia 
formulación . de recomendaciones referentes a la defensa del Hemisferio y para 
fomentar una estrecha " colaboración entre las fuerzas militares, navales y aereas. 
de las Eepúbiicas americanas, 



bref edad 



SECRETARIA GENERAL 

El Excmo. Sr. General de División Manuel Avila Camacho, Presidente de los Es- 



EECOMIENDA: 

l.o — Que los Gobiernos consideren la constitución, . a la me ^ 
posible, dc un Qrganismo permanente formado por representantes de cada uno* 
de les' Estados Mayores de ' las Repúblicas americanas, con el fin do _ proponer 
a dichos Gobiernos "las medidas tendientes a la mejor colaboración militar entre- 
todos los Gobiernos y a la defensa del Hemisferio Occidental. 

2.o __ Q ue ¡a' Junta Interamericana d e Defensa continúe como órgano da- 
la defensa interamericana hasta que se establezca el organismo permanente 
* previsto en esta Recomendación. 

(Aprobada e n la sesión plenaria del día 6 de marzo de 1945). 

y 

• . Control de .Armamentos 

La Conferencia Interamericana sobré Problemas de la Guerra y de la Paz,. 

CONSIDERANDO: 

Que en múltiples y solemnes ocasiones, por medio de instrumentos inter- 
nacionales y de otras diversas maneras, las Eepúbiicas americanas han ^cx- 
presado la más espontánea y categórica condenación- de la guerra como ins- 
trumento para realizar las finalidades políticas é individuales de los Estados 
y han erigido en postulado fundamental de sus relaciones la proscripción de 
la fuerza armada como única base en que puede asentarse y afirmarse la paz. 
universal; -" ■ ' ■ 

Que es de alta conveniencia que los Gobiernos ejerzan el control más com- 
pleto sobre I a producción y distribución do los armamentos y eliminen, así, los 
móviles de lucro en el tráfico de los mismos, 

RECOMIENDA: 

Que las Repúblicas americanas adopten las medidas necesarias para reser- 
var a los Gobiernos el control de la fabricación v distribución de armamentos. 



tados, Unidos Mexicanos designó al Excmo. Sr. Manuel Tollo, Subsecretario de dentro de su territorio, así como el tráfico internacional, teniendo en cuenta 
Eelaciones Exteriores como Secretario General de la Conferencia y al Excmo. los tratados internacionales vigentes. 

Sr. Rafael de la Colina Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario, * (Aprobada en la sesión plenaria del día 6 de marzo de 1945). 

ídfcriptn a la Embajada de Méxz'.co en Washington, D. €., como Secretario Ge- j * 



ueral Adjunto. 



SESIÓN DE APERTURA DE LA 
CONFERENCIA 

El día 21 de febrero, a las 18 horas, el Excmo. Sr. General de División Manuel 
Avila Camacho, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, declaró solemne 



Crímenes de Guerra 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz,. 

CONSIDERANDO: 

Que en el curso de la presente^ guerra mundial los dirigentes, numerosos 
funcionarios y agentes militares y civiles de los países del Eje y de sus saté- 
lites han cometido horrendos crímenes en violación de las leyes de la guerra* 
de los tratados existentes, .' de los preceptos del Derecho Internacional, de los 



wiente inatisurada la 'Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra \ códigos penales de las naciones civilizadas y de los conceptos d e civilización; 
v de la Paz ! ¡¡ ■> ■' ' ! ;'/,:,' , Ü . *í J _ i il'^LJ ~ Qu© los individuos que han perpetrado tales crímenes pueden haber e. 
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•arado refugio, o- pueden -buscarlos, en territorio de las Repúblicas americanas: 

Que deben tomarse medidas para distinguir.., a tales criminales de los re- 
fugiados políticos ordinarios, 

DECLARA: 

Que las Repúblicas americanas, fieles a los principios de humanidad y de 
derecho que son fundamento esencial de su civilización, repudian los crímenes 
de guerra y adhieren a la Declaración hecha en Octubre de 1943 per la Gran 
Bretaña, los Estados Unidos de América y la Unión de las Repúblicas Socia 
listas Soviéticas en el sentido d e que los culpables, responsabes y cómplices de 
taieT^rnñenes sean juzgados y condenados. En consecuencia, 

RESUELVE: 

1.° — Recomendar a los Gobiernos de las Repúblicas americanas que no 
concedan refugio" a los culpables, responsables o cómplices de dichos crímenes. 

2.o — Recomendar a los mismos Gobiernos que, a petición de cualquiera 
de las Naciones Unidas y de conformidad con el procedimiento que se acuerde 
según el numeral siguiente, entreguen los individuos acusados de tales crímenes 
a la Nación Unida requeriente o a la custodia de los organismos de las Na- 
ciones Unidas que se establezcan para juzgar y castigar a tales criminales. 

3.o Solicitar del Comité Jurídico Interamericano que, teniendo en cuenta 

las respectivas legislaciones nacionales, proyecte y presente, para su adopción 
por los Gobiernos ele las Repúblicas americanas las normas necesarias para 
determinar la condición de criminal de guerra, p> como el procedimiento que 
deba seguirse para la devolución o entrega de los mencionados delincuentes. 

■(Aprobada en la sesión plenaria del día 6 de Marzo de 1945). 

VII 

. Eliminación de centros-de influencia subversiva y prevención contra 
la admisión de deportados y propagandistas, peligrosos 

La. Conferencia Interameri,cana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDERANDO: ' ¡ 

Que las Repúblicas americanas han afirmado su adhesión "al ideal democrático 
v que conviene velar por su integridad; m ■ 

" Que la propagación de doctrinas totalitarias en este Continente pondría en 
peligro el ideal democrático americano; .^ . -• " 

• Que la Tejera Reunión de los Ministros de Relaciones Exteriores de las 

Repúblicas americanas recomendó, en la Resolución XVII la adopción por los 
Gobiernos de las Repúblicas americanas de una serie de medidas amplias, ten- 
dientes a prevenir actividades subversivas por parte de los países del Eje y ele 
sus satélites; y dispuso la creación del Comité . Consultivo de Emergencia para la 
Defensa Política con el fin de estudiar y coordinar las medidas recomendadas; 

Que de acuerdo con los fines de' dicha Resolución, las Repúblicas americanas 
participantes en esta Conferencia han tratado de erigir, individual y .. colectiva- 
mente, una estructura eficaz de defensa política para contrarrestar el programa 
de guerra no militar de los países del Eje y de sus satélites; 

Que, aunque las potencias del Eje se dan cuenta de que han perdido la guerra, 
esperan, sin embargo, ganar la paz por medio de la reconstrucción de sus "centros 
de influencia en todo el mundo, de la propagación de su ideología destructiva y 
de la creación del descontento y la discordia entre las Repúblicas americanas; 

" Que los peligros inherentes a la confianza excesiva exigen que se mantenga 
una vigilancia continua en el cumplimiento y fortalecimiento de las medidas re- 
comendadas por los Gobiernos de las Repúblicas americanas en las Resoluciones 
correspondientes de la Tercera Reunión de los Ministros de Relaciones Exteriores 
.de las Repúblicas americanas, . \ 

RESUELVE: ■ ' ' - r "- 7 - * 

f 
Reafirmar —de acuerdo con la Resolución XVII de la Tercera Reunión de ^ los 
Ministros de Relaciones Exteriores de las Repúblicas americanas — la determina- 
ción de los Gobiernos participantes de evitar que, dentro de sus respectivas juris- 
dicciones, individuos o grupos de individuos se dediquen a actividades fomentadas 
por el Eje o sus satélites con el fin de perjudicar la seguridad individual o colec- 
tiva o el bienestar de las Repúblicas americanas; y, por tanto, 

RECOMIENDA: 

l.o __ Q ue ] ag Repúblicas participantes intensifiquen, tanto individual como 
colectivamente, sus esfuerzos para extirpar los focos restantes de influencia sub- 
versiva del Eje en el Hemisferio, sea que dicha influencia se realice por los Estados 
del Eje o por sus satélites, sea por agentes de ambos. 

¿o _ Q ue las Repúblicas participantes, además de cualesquiera otras medida* 
que individualmente juzguen eficaces para evitar que elementos inspirados por el ■ 
Eje o sus satélites obtengan o recobren posiciones ventajosas desde -las cuales, pue- 
dan perturbar o amenazar la seguridad o el bienestar de cualquiera República, adop- 
ten con el mismo fin las siguientes medidas específicas.: 

a) Medidas para evitar que cualquier persona cuya deportación se haya ..esti- 
mado necesaria por razones de seguridad continental, vuelva a residir en este He- 
misferio de su residencia en el mismo fuere perjudicial para la seguridad o el 
bienestar futuros de las Américas; 

b) Medidas para evitar la admisión en este Hemisferio, ahora y después de 
que cesen las hostilidades, de agentes ele Estados del Eje o de sus satélites. 

1 - 3.° — - Que los Gobiernos de las Repúblicas participantes continúen aplicando 
- las medidas técnicas de coordinación policíaca y las Resoluciones y ' Recomenda- 
ciones del Comité Consultivo de Emergencia para la Defensa Política. 

4.° — Que el Comité Consultivo de Emergencia para la Defensa Política pre- 
pare y someta a los Gobiernos recomendaciones específicas tendientes a asegurar 
el cumplimiento efectivo de las anteriores recomendaciones y el reajuste gradual 
dentro de la organización democrática, de la estructura de defensa política de las 
Repúblicas americanas con relación a las nuevas condiciones del período siguiente 
a la cesación de hostilidades. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 6 de marzo de 1945). 

VIII 

ASISTENCIA. RECIPROCA -Y. SOLIDARIDAD AMERICANA 

Los Gobiernos representados en la Conferencia Interamericana sobre Problemas 
de la Guerra y de la Paz, 

-..CONSIDERANDO-:. . 

Que los pueblos americanos, animados de profundo amor a la justicia, perma- 
necen sinceramente adictos a los postulados del Derecho Internacional; 

Que s^n sus déseos que tales postulados, no obstante las difíciles circunstancias 
actuales, prevalezcan todavía con más fuerza en las futuras relaciones interna™ 
eionales; 

Que las Conferencias Interamericanas han proclamado más de una vez ciertos 
nrincipkts fundamentales, pero que éstos deben \ ser reafirmándose^ el momento en 
que se trata de reconstruir las bases jurídicas "de la comunial i de naciones; 



Que la nueva situación del mundo hace cada vez más imperiosa la unión y 
ía^ solidaridad de los pueblos americanos para la (Jefensa ^ e SUfí derechos y el 
mantenimiento de la paz internacional; 

Que los Estados americanos han venido incorporando a su Derecho Interna-, 
cional, desde 1890, por medio de Convenciones, Kesoluciones y Declaraciones, las 
normas siguientes: f¿' 

a) La prescripción de la conquista _ territorial y el desconocimiento de toda 
adquisición hecha por la violencia (Primera Conferencia Internacional Ame- 
ricana, 1890); 
"*"'" t>) La condenación de la intervención de un Estado en los asuntos internos 
o externos de otro (Séptima Conferencia Internacional Americana, 1933, 
y Conferencia Interamericana de Consolidación de la Paz, 1936) ; 

c) El reconocimiento de qne toda guerra o amenaza de guerra afecta directa 
o indirectamente a todos los puebles civilizados y pone en peligro, los 
grandes principios de libertad y de justicia que constituyen ^ el ideal do 
América, y la norma de su política internacional (Conferencia Interame- 
ricana de Consolidación de la Paz ? 193C) ; 

d) El sistema de las consultas mutuas para buscar un procedimiento de coo- - 
peración pacifista, en caso de guerra o amenaza de guerra entre países 

. americanos (Conferencia Interamericana de Consolidación de la Paz, 1936); 

e) El reconocimiento de que todo acto susceptible de perturbar la paz de 
América afecta a todas las naciones americanas y a cada una de ellas 
y justifican la iniciación de los procedimientos de consulta (Conferencia 
Interamericana de Consolidación de la Paz, 1936); 

f) La adopción de la vía de conciliación; del arbitraje amplio o de la jus- 
ticia internacional, para resolver toda diferencia o disputa entre las na- 
ciones de América, cualesquiera que sean su naturaleza y su origen (Con- 
ferencia Interamericana de Consolidación de la Paz, 1936) ; . ; 

g) El reconocimiento de que el respeto de la personalidad, soberanía e inde- 
pendencia de cada estado americano constituye la esencia, del' orden inter- 
nacional, amparado por la solidaridad continental manifestada histórica- 
mente y sostenida por declaraciones y tratados vigentes (Octava Confe* 
rencia Internacional Americana, 1938); 

x h) La afirmación de que el respeto y la fiel observancia de los tratados 
constituyen norma indispensable para el desarrollo de las relaciones pací- 
ficas - entre los Estados y que ellos sólo podrán ser revisados mediante 
acuerdo de las partes. (Declaración de Principios Americanos,* Octava Coru 
f erencia Internacional Americana, 1933) ; 
i) La proclamación de su interés común y de la determinación de . hacer 
efectiva su solidaridad, coordinando sus respectivas voluntades mediante el 
', procedimiento de consulta, y usando los medios que en cada caso acon- 
sejen las circunstancias, en cualquier ocasión en que la paz, la seguridad 
o la integridad territorial de las Eepúblicas americanas se vean amena- 
zadas por actos de cualquier naturaleza que puedan menoscabarlas (De- 
claración de Lima, Octava Conferencia Internacional Americana, 1938); 
j) La declaración de que todo atentado de un Estado no americano contra 
la integridad territorial o la inviolabilidad del territorio, contra la sobe- 
ranía o la independencia política de un Estado americano, será conside- 
rado como un acto de agresión contra todos los Estados americanos (De- 
claración XV de la Segunda Eeunión de Consulta de les .Ministros de 
: Relaciones Exteriores, La Habana, 1940); 

Que el perfeccionamiento de estas normas, practicadas constantemente por los 
Estados americanos para garantizar la paz y la solidaridad entre las Naciones del 
Hemisferio, es un medio - eficaz de contribuir al sistema general; de segur^lad 
mundial y de facilitar su implantación; . 

Que la seguridad y solidaridad del continente se afectan lo mismo cuando se 
produce un- acto de agresión contra cualquiera de las naciones americanas por parte 
, de un. Estado no americano, como cuando el acto de agresión proviene de un Estada 
americano contra otro u otros Estados americanos, 



PARTE I 



DECLARAN: 



^•° Q ue todos los Estados soberanos son jurídicamente iguales entre sí. ' 

2.° — Que todo Estado tiene derecho al respeto dé su personalidad e indepen- 
dencia por parte de los demás miembros de la comunidad internacional. 

3.° — Que todo atentado de un Estado contra la integridad o la inviolabilidad 
del territorio,- o contra la soberanía o independencia política de un Estado ame- 
ricano, será^^de^acuerdo con la parte III de esta Acta, considerado como un acto 
de agresión contra los demás Estados que la firman. En todo caso> se considerará 
como un acto de agresión la invasión, por fuerzas armadas de un Estado, al te- 
rritorio de otro, traspasando las fronteras establecidas por tratados y demarcadas 
de conformidad con ellos. 

4.° — Que en el caso de que se ejecuten actos de agresión o de que haya 
razones para creer que se prepara una agresión por parte de un Estado cualquiera 
-contra la integridad o la inviolabilidad del territorio, o contra la soberanía o la 
independencia política de un Estado americano, los Estados signatarios de la pre- 
sente Acta se consultarán entre sí para concertar las medidas que convenga tomar. . 

5 # o — Q ue durante la guerra/ y hasta tanto se -celebre e\ tratada 
que* ■ sé recomienda en la Parte II de esta. Acta, los signatarios de ella 
reconocen que tales amenazas y actos de agresión, definidos en los pá- 
rrafos tercero y cuarto constituyen rn obstáculo al esfuerzo bélico de 
las Naciones Unidas y exigen que se adopten, dentro del alcance de 'sus 
poderes constitucionales 'generales y de guerra, los procedimientos que se estimen ne- 
cesarios, a saber: el retiro de los Jefes de Misión; la ruptura de las Relaciones diplo- 
máticas; la ruptura de las relaciones consulares; la ruptura de las relaciones postales, 
telegráficas, telefónicas y radiotelefónicas; la interrupción de las' relaciones econó- 
micas, comerciales y financieras; el empleo de las fuerzas militares para evitar o 
repeler la agresión. 

6.° ■ — Que los principios y procedimientos contenidos en esta Declaración en- 
trarán en vigor inmediatamente, por cuanto cualquier acto de agresión o amenaza 
de agresión durante el presente estado de guerra se opone al esfuerzo bélico de las 
Naciones: Unidas para obtener la victoria; y que en el futuro y' con el objeto, de 
que los principios y procedimientos aquí estipulados se acomoden a las normas- 
constitucionales de cada República, los Gobiernos respectivos tomarán las medidas 
necesarias para perfeccionar este instrumento con el fin de que esté en vigor en 
todo tiempo. " •■■ ¿ 

PARTE II 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, - 
RECOMIENDA: ■: / 

Que con el fin de hacer frente a las amenazas o actos de agresión que después 
del establecimiento de la paz se presenten contra cualquiera de las Repúblicas 
americanas, los Gobiernos de estas Repúblicas deberán considerar de acuerdo con 
sus procedimientos constitucionales la celebración de un tratado que estipule las 
medidas encaminadas a conjurar tales amenazas o actos por medio del empleo, 
por todos o algunos de los signatarios de dicho tratado, de una o más de las si ' 
guientes medidas: el retiro de los Jefes de Misión Diplomática; la ruptura de las 
relaciones diplomáticas; la ruptura de la fi relaciones consulares; la' ruptura de las 
relaciones postales, telegráficas, telefónicas y radiotelefónicas; la interrupción de 
las relaciones económicas, comerciales y financieras; el empleó de las fuerzas mili- 
tares para evitar o repeler la agresión. 
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PARTE III 

La; Declaración y la Recomendación ''anteriores establecen un acuerdo regional 
para tratar asuntos concernientes al mantenimiento de la paz y la seguridad inter- 
nacionales susceptibles de acción regional en este Hemisferio. Tal ' acuerdo ^ y los 
actos y procedimientos pertinentes deberán ser compatibles con los principios y 
•propósitos de la organización general internacional, cuando ella se establezca. 

El presente acuerdo se conocerá con el nombre de "Acta de Chapultepec". 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 6 de Marzo de 1945). 

IX 

REORGANIZACIÓN, CONSOLIDACIÓN Y FORTALECIMIENTO DEL 
SISTEMA INTERAMERICANO 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y- de la Paz, 
CONSIDEEANDO: 

Que el sistema interamericano y los principios, instrumentos, organismos y 
procedimientos que le dan substancia consituyen la manifestación viva de la deter- 
minación de las Repúblicas soberanas de América de actuar unidas para el logro 
de sus propósitos comunes en el mantenimiento de la paz, la seguridad y el fomento 
del bienestar de sus pueblos; . 

Que el sistema interamericano se inspira y tradicionalmente se na inspirado en 
un profundo sentimiento de cooperación universal; 

Que el sistema interamericano, como expresión de los ideales, las necesidades 
y la voluntad comunes de la colectividad de Repúblicas americanas, debe mejorarse 
y fortalecerse aun más ahora para realizar el ajuste y la solución de los pro- 
blemas interamericanos, • 

Que eh sistema interamericano debe, además, mantener las más amplias rela- 
ciones con el organismo internacional general propuesto y asumir las responsabili- 
dades pertinentes en armonía con los principios y propósitos de dicho organismo 
internacional general, 

RESUELVE: 

1 # 9 _ Las Conferencias Internacionales Americanas se celebrarán ordinaria- 
mente cada cuatro anos y serán el órgano interamericano que se encargue de for- 
mular la política general interamericana y de determinar la estructura y las 
funciones de los instrumentos y organismos interamericanos. La próxima Conferencia . 
se reunirá- en Bogotá en 1946. -■ . . 

2.o _ Las Reuniones Ordinarias de Consulta entre los Ministros de Relaciones 
Exteriores se celebrarán anualmente, previa convocatoria especial del Consejo. 
de la Unión Panamericana, salvo el caso de que en el mismo año hubiere de cele- 
brarse la Conferencia Internacional Americana prevista en el artículo anterior. La 
próxima reunión ordinaria de Ministros de Relaciones Exteriores .se efectuará en 1947. 
Corresponderá a las Reuniones- de Consulta tomar decisiones concernientes a los 
problemas de mayor urgencia e importancia dentro del sistema interamericano y a las 
situaciones y disputas de todo género que puedan turbar la paz de las Repúblicas del 

Hemisferio. _ 

Si excepcionalmente los Ministros de Relaciones Exteriores no pudieren concurrir, 
se harán representar por un Delegado especial. ^ _ 

30 Ll Consejo Directivo de la Unión Panamericana se compondrá de sendos 

Delegados ad-jhoc, designados por las Repúblicas americanas, los cuales tendrán cate- 
goría de Embajadores y gozarán de los privilegios e inmunidades que como a tales les 
correspondan; pero no podrán formar parte de la misión diplomática acreditada ante 
el Gobierno en cuyo territorio se halle la sede de la Unión Panamericana. Esta norma 
regirá cuando termine el actual período de sesiones del presente Consejo. 

4.9 _ Además de sus funciones actuales, el Consejo Directivo de .la Unión 

Panamericana • . # 

a) Conocerá, dentro de los límites que le tracen las Conferencias Internaciona- 
les Americanas, o por encargo especial de las Reuniones de los Ministros 
de Relaciones Exteriores, de cualquier asunto que afecte al funcionamiento 
' ' efectivo del sistema interamericano y a la solidaridad y bienestar general 

y de las Repúblicas americanas; 

V, b) Convocará a las Reuniones Ordinarias de Consulta entre los Ministros 

i de Relaciones Exteriores, previstas en el inciso primero del Artículo 2, o a 

reuniones extraordinarias, cuando ellas sean solicitadas, para tratar exclu- 

\ sivamente cuestiones de emergencia. En este último caso, la convocatoria 

se determinará por mayoría absoluta de votos de los miembros del Consejo. 

c) Supervisará los organismos interamericanos que estén relacionados con la 

Unión Panamericana, o qne pasen a estar relacionados con ella, y recibirá 

y aprobará los informes anuales o especiales de esos organismos. 

5.o — La Presidencia del Consejo Directivo de la Unión Panamericana se 

designará por elecciones anuales y el Presidente no podrá ser reelecto para el 

período inmediato. - 

El Consejo Directivo de la Unión Panamericana se reunirá cuando menos una 



vez por semana. - 

La sede de la Unión Panamericana y del Consejo Directivo continuará en 
Washington. 

El Director de la Unión Panamericana será designado por el Consejo para 
un período de diez años; no podrá sor reelecto ni ser sucedido por una persona de 
su misma nacionalidad. . 

Cuando se produzca vacante en el cargo de Director de la Unión Panamericana, 
.se elegirá libremente su reemplazo hasta el término del período, y dicho reemplazo 
podrá ser reelecto si la vacante se hubiere producido en la segunda mitad del 
período. 

El primer período comenzará a contarse desde el 1.° de Enero de 1955. 

La designación y reemplazo del Subdirector se regirá por las mismas normas 

anteriores, pero el primer período comenzará a contarse desde el 1.° de Enero de 1960. 

' Queda entendido que en cualquier tiempo el Consejo Directivo podrá, con el 

voto de 15 de sus miembros, acordar la remoción del Director o del Subdirector por 

razones relacionadas con la eficacia del organismo. 

; * (3.o _ Mientras la Novena Conferencia Internacional Americana, de acuerdo con 
el procedimiento que se establece adelante, cr£a,o confirma los diversos organismos del 
Sistema americano, continuarán en sus funciones los siguientes organismos creados por 
las Reuniones de Consulta entre los Ministros de Relaciones Exteriores; el Comité Ju- 
rídico Interamericano, el Comité Consultivo de Emergencia para la Defensa Política 
y la Junta Interamericana de Defensa. 

7. 9 — En sustitución del organismo de emergencia que actualmente funciona con 
el nombre de Comité Consultivo Económico-Financiero Interamericano, créase un 
Consejo Interamericano Económico y Social, de carácter permanente que dependerá 
del Consejo Directivo de la Unión Panamericana, los miembros del cual serán de- 
signados por los respectivos Gobiernos y que tendrá facultades para: 

a) Procurar el cumplimiento de las recomendaciones de las Conferencias ínter 
nacionales Americanas; 

b) Actuar como organismo coordinador de todas las actividades oficiales inter- 
americanas de carácter económico y social ; 

«) Promover el progreso social y la elevación del nivel de vida para todos 
los pueblos americanos; 



d) Emprender estudios y otras actividades por iniciativa propia o a petición de 
cualquier gobierno americano; 

e) Recabar y preparar informes sobre asuntos económico^ y sociales para uso 
de las Repúblicas americanas^ 

f) Mantener contacto con la entidad correspondiente del organismo internacional, 
cuando se ^establezca, y con los organismos internacionales de carácter 
económicos ^y social existentes o proyectados. 

El Consejo Directivo de la Unióá* Panamericana tendrá facultad para orga- 
nizar provisionalmente el Consejo Interamericano Económico y Social. La organi- 
zación definitiva corresponderá a la Novena Conferencia Internacional Americana. 

8.° — Será mantenida la Oficina de Cooperación Intelectual con el objeto de 
intensificar, por todos los medios a su alcance, las relaciones espirituales entre . 
los países americanos. 

9.° Se encarga al Consejo Directivo de la Unión Panamericana de preparar, 
a partir del 1.° de Mayo de 1945 y asesorándose de todos aquellos organismos pa- 
namericanos que estime conveniente, un anteproyecto de pacto constitutivo desti- 
nado a mejorar y fortalecer el sistema panamericano. El Consejo Directivo deberá 
someter a todos los Gobiernos del Continente dicho anteproyecto antes del 31 
de Diciembre de 1945. 

El anteproyecto de Pacto proclamará en primer término: 

El reconocimiento, por parte de todas las Repúblicas americanas, del Derecho 
Internacional como regla efectiva de su conducta y el compromiso de las mismas 
de observar las normas enunciadas en una, «Declaración de Derechos y Deberes 
de los Estados» y en una «Declaración de Derechos y Deberes Internacionales del 
Hombre», que sirvan para precisar los principios fundamentales del Derecho Inter- 
nacional y que deberán figurar como anexos al Pacto, a fin de que, sin. necesidad • 
de modificar éste, puedan ser revisadas de tiempo en tiempo con objeto de que 
correspondan a las necesidades y aspiraciones de la convivencia internacional. 

Para la elaboración de la Primera Declaración, deberán coordinarse los prin- 
cipios ya incorporados al patrimonio jurídico del sistema interamericano, especial- 
mente los contenidos en la «Convención sobre Derechos y Deberes de los Estados», 
aprobada en la Séptima Conferencia Internacional Americana; en la «Declaración 
de Principios sob?e Solidaridad y Cooperación Interamericanas», adoptada' en la 
Conferencia Interamericana de Consolidación de la Paz; en la «Declaración de las 
Principios de Solidaridad de América» y la «Declaración de Principios Americanos», x 
frutos de la Octava Conferencia Internacional Americana; en la «Declaración sobro 
Mantenimiento de las Actividades Internacionales dentro de la Moral Cristiana» 
y la Declaración relativa a «Asistencia Recíproca y Cooperación Defensiva de las 
Naciones Americanas», sancionadas respectivamente en la Primera y Segunda 
Reuniones de Consulta; y en las Declaraciones acerca de «Solidaridad Continental 
en la Observancia de los Tratados Internacionales» y «Política del Buen Vecino», 
y que adoptó la Tercera Reunión de Consulta. Se tomará también en cuenta -el 
proyecto de «Reafirmación de Principios Fundamentales de Derecho Internacional». 
preparado por el Comité Jurídico Interamericano y cualquiera Declaración de 
Principios que pudiera adoptar esta Conferencia. 

En cuanto a la segunda Declaración antes mencionada, el texto será el que, 
en cumplimiento de la misión que se le confía en otra resolución de la presente 
conferencia, formulará el Comité Jurídico' Interamericano. 

Es el deseo de la Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra 
y de la Paz que se tome en cuenta la Comisión Interamericana de Mujeres, qifr 
por 16 años ha prestado eminentes servicios a la causa americana y a la humanidad 
y que se la incluya entre las instituciones que integran la Unión Panamericana, 
con las mismas prerrogativas e igual tratamiento de que gozan las otras institu- . 
ciones interamericanas que han trabajado dentro y fuera de la Unión Panamericana 
con carácter permanente o de emergencia. 

109 — El anteproyecto de Pacto deberá proveer el fortalecimiento del sistema 
americano sobre las bases de esta resolución y con la creación de nuevos órganos^ 
o la eliminación y adaptación de los actuales, precisando sus funciones y su, coor- 
dinación entre sí y con la organización mundial. 

El mismo anteproyecto atenderá a la necesidad de acelerar la consolidación 
y extensión de los instrumentos interamericanos de paz ya existentes y a la 
simplificación y mejoramiento del organismo de paz interamericano; a este fin, 
el Consejo Directivo de la Unión Panamericana, deberá utilizar los servicios del 
Comité Jurídico Interamericano. Asimismo, el anteproyecto procurará la consoli- 
dación y simplificación de todos los demás instrumentos interamericanos, con el 
propósito de que su acción sea más efectiva. 

lio — Los Gobiernos americanos enviarán al Consejo Directivo de la Unión 
'Panamericana, antes del J<? <$e septiembre de 1945, todas las iniciativas que se 
relacionen con los artículos anteriores. 

12.° — • El anteproyecto contendrá asimismo el establecimiento de un sistema 
equitativo de financiación para el sostenimiento de la Unión Panamericana y de 
todos los organismos conexos, 

(Aprobada en la Sesión plenaria del día 6 de marzo de 1945), f 

x ;.- 

Homenaje al Doctor Leo S. Rowe 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, í 

CONSIDEEANDO: 

Que el Doctor Leo S.-- Eowe, Director General de la Unión Panamericana, ha 
venido prestando admirables servicios a la causa de la concordia continental, ... 
a la que lia dedicado toda su noble existencia desde el tiempo en que, junto con 
Elihu. Eóot, se consagró a su organización, consolidación y prosperidad; - 

Que de esta manera el Doctor Eowe y sus eminentes colaboradores se ha» 
hecho acreedores a la gratitud de todos los pueblos americanos, que confían en la 
continuación de sus 'incomparables esfuerzos en favor de la causa panamericana, 

EESUELVE: ; 

Dejar testimonio de su especial y ferviente aplauso por los admirables servicios; 
prestados por el Doctor Leo S. -EoAve y sus eminentes colaboradores a la causa 
de la concordia continental y del panamericanismo. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 6 de marzo de 1945). 

■■; ' « ' 

XI 



! DECI_ARACi01\l DE MÉXICO 

Los Estados de América, por medio de sus Delegados Plenipotenciarios reunidos 
en la Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

DECLAEAN: 

La Comunidad Americana mantiene los siguientes principios esenciales como 
normativos de las relaciones entre los Estados que la componen: 

1q — El Derecho Internacional es norma de conducta para todos los Estados. 

2q — Los . Estados son jurídicamente iguales. 

3o — Cada Estado es libre y soberano y ninguno podrá intervenir en los 
asuntos internos o externos de otro. 

4<? — El territorio de los Estados americanos es inviolable y es también inmu- 
table, salvo el caso de acuerdos pacíficos. 
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59 — -Los Estados americanos no reconocen la validez do la conquista territorial.' 

69 — Conservar la paz y mantener las mejores relaciones posibles con todo.,'?. 
lo3 Estados es misión de los Estados americanos. 

•^ - — Los conflictos entre ios Estados solamente tendrán solución pacifica, 

g$ — ■■'g e prescribe la guerra de agresión en cualquiera de sus formas. 

9<? — La agresión a un Estado americano constituye una agresión a todun. 
los Estados de América. 

10.9 — Los Estados Americanos son solidarios en sus aspiraciones e intereses 
comunes. 

lio — Los Estados americanos reiteran su ferviente adhesión a los principios 
cíemoerátieos, . que consideran esenciales para la paz ' de América. 

12o — El fin del Estado es la felicidad del hombre dentro de la sociedad. 
Deben armonizarse los intereses de la colectividad con los derechos del individuo. 
El hombre americano no concibe vivir sin justicia. Tampoco concibe vivir sin 
libertad. 

13o _ Entre los derechos del hombre figura, en primer término, la igualdad 
de ' oportunidades para, disfrutar de todos los bienes espirituales y materiales que 
©frece nuestra civilización, mediante el ejercicio licito de su actividad, su industria 

y su ingenio. ■■■...'' ', 

14o La educación y el bienestar material son indispensables al dcsarroi.o 

de la democracia, ' _ > 

15o — La colaboración económica es esencial a la prosperidad' común ae las 
ilaciones americanas. La miseria- de „ cualquiera de sus 'pueblos, ya sea como 
pobreza, desnutrición o insalubridad, afecta a cada uno de ellos y por lo tanto 
a todos en conjunto. . 

l(3o — Los Estados americanos consideran necesaria la 3usta coordinación 
de todos los intereses para crear una economía de abundancia, ,en la cual se 
aprovechen los recursos naturales y el trabajo humano, con el fin.de elevar las 
condiciones de vida de todos los pueblos del Continente. 

l 7< o _ La Comunidad Interamericana está al servicio de los ideales de coope- 
ración universal. • „ . Tn . n 
(Aprobada en t la sesión plenariá del día 6 de marzo de 194o). 

XIT 

: . " . Reaf i rniaoíóii • de tós principios de ía Carta del Atlántico 

La Conferencia interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDERANDO-: .. n ' x ■ 

One 1? paz v la se<mridad en el mundo dependen ae la recia conoucta qn 
todas" las Naciones grandes v pequeñas, adopten en sus relaciones internacionales 
*Qne las E-oública^ de América tienen el firme anhelo de queja -paz, que hr 
-de seguir al actual conflicto, deberá afirmarse en los sólidos principios ue la 
cquidsd y la instícia. de la libertad v del derecho; ^ # 

Ou- esos Principios encuentran su más fiel expresión en la Carta del Atianuco 
proclamada el 14 de agesto de 1941 por el Presidente do los EsMop Jm os rV 
América, Franklin Delano Boosevelt, y el Primer Ministro Ingles, Wmston fe. 
€hurchili, 

DECLARA: ■ . ., , ... 

Que ios Gobiernos de América reafirman su adhesión a los principios y 

propósitos de la Carta del Atlántico. 

(Aprobada en la sesión plenariá del día 6 de marzo de 1945). 
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Incorporación .del Derecho íníernaclona! en las 
Legislaciones NaGíohafes ' 

La ^Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz 

CONSIDERANDO: 

Que las Rcnúblieas de América han proclamado .repetidas veces su adhesice 
a las/ normas del Derecho de Gentes, ya en instrumentos internacionales, ya cr 
sus' propias Constituciones; . r 

Que, no obstante, tales normas no s c incorporan automáticamente en las legis- 
laciones nacionales; . . . . . 

Que dejar, como hasta ahora, a la voluntad de los Gobiernos la incorporación 
del Derecho Internacional a las legislaciones nacionales, impide que aquel coore 
plena efectividad; . . . . 

■ One pp-p subsanar esa gravo deficiencia, conviene que la incorporación aiuc.ula 

se lm<m obligatoria v uniforme para todos- los Estados, y tienda a incluir en las 
legaciones ^nacionales disposiciones positivas y negativas que correspondan pa- 
ralelamente a las adoptadas en el orden internacional y sirvan de instrumento pa- 
ra la aplicación de éstas en el terreno interno; 

Que sin perder de' vista la necesidad de que tal incorporación se efectué con 
alcance mundial, es oportuno que las Repúblicas americanas se esfuercen por ba- 
lizarla desde luego, teniendo en cuenta que la. similitud de sus regímenes consti- 
tucionales facilitará ese proposite, 

BESTJELVE: 

jo _ Proclamar la necesidad de que todos los Estados se esfuercen por in- 
:> corporar en sus Constituciones y demás leyes nacionales, las normas esenciales 
Mel Derecho Internacional. 

2° — Recomendar que al estudiarse la reorganización del Sistema Interame- 
ricano, se incluya en eh Pacto constitutivo de la futura organización de las Re- 
públicas de América, un articulo en el que reiteren el anterior propósito y se 
obliguen a informar sobre su cumplimiento al órgano interamericano permanente 
que £e ? estime apropiado. 

(Aprobada ■&. la ' sesión 'plenariá cié! cMa 6 de ' marzo do 1945) . 
V XIV 

Cooperación eeoñditíicá eri lar pToSBfeticiéifde la guerra 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDERANDO: 

Que las Repúblicas americanas aquí representadas han demostrado su solida- 
ridad durante el transcurso de la guerra, movilizando sus recursos económicos 
para proseguiría; " # , . .. 

Que, a pesar del éxito de las operaciones militares, de las Naciones Unidas 
todavía espera a estas 'una cruenta lucha antes de lograr la victoria final, 

BESTJELVE: 

1» ¡—.Instar- a los Gobiernos y a los pueblos dé las Repúblicas americanas 
ttquí" representados a que 'intensifiquen -fe esfuerzos para movilizar sus recursos 
económicos, a fin de lograr cuanto antes -y coii el menor sacrificio dé vidas po- 
sible, i-a victoria final sobre las potencias del Eje, realizando toda acción nece- 
saria para la eficaz prosestóótt de la guerra y particularmente para continuar 



;a producción y el suministro de materiales esenciales relacionados con ella, así 
como el mantenimiento de todas las medidas necesarias para garantizar el empleo 
adecuado de dichos materiales. 

2* — Pedir a los pueblos de las Repúblicas americanas aquí representados 
que continúen aceptando cualesquiera sacrificios o dificultades provocados por el 
estado de guerra en* su vida cotidiana, reconociendo que. tales dificultades y sau" 
orificios son parte inevitable de la guerra eme se libra para eliminar en el mundo 
ía amenaza a los principios de la liberfad e igualdad que sostienen las Repúblicas 
americanas. 

(Aprobada ■■en la sesión plenariá del día 6 de' marzo de 1945). 

XV 

Aplicación efe medidas sebre cühtról de precios en tiempo de guerra 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDERANDO: 

Que la Resolución III sobre "Sostenimiento de las economías internas de los 
países americanos", de la Tercera Reunión de Consulta de los Ministros de- Re- 
laciones Exteriores, recomendó com urgente la adopción por todos los Gobiernos 
americanos de medidas adecuadas sobre regulación de precios en tiempo de guerra; 

Que muchos de los Gobiernos americanos han establecido sistemas ele regula- 
ción de precios como parte de.suo sistemas económicos en tiempo de guerra, des- 
uñados a^ proteger las economías de las naciones del Hemisferio Occidental de 
!<i inflación y de otras perturbaciones resultantes de las condiciones de guerra: 

RESUELVE: 

i'- — Reiterar los siguientes principios referentes a la aplicación de medidas 
•le regulación de precios en tiempo de guerra: 

a) Que los precios máximos deben tener una relación adecuada con los costos 
de producción y de transporte e incluir una utilidad razonable; 

b) Que debe buscarse una justa relación entre los precios de productos agrí- 
colas y mineros y los de artículos manufacturados, y que todos los precios 
deben ser equitativos, tanta para los productores como para los consu- 
midores; 

c) Que debe darse la debida consideración al objetivo de aumentar progre. 
divamente" los niveles de vida de los trabajadores, los productores y ios 
consumidores y, en todo caso, al objetivo de evitar cualquier descenso en 
los niveles de vida; 

d) Que en materia d e pícelos máximos, debe aplicarse para los productos 
provenientes dejos países americanos, un criterio análogo al que inspire la 
aplicación- de precios máximos para ios productos de industrias domésticas 
similares; 

c) Que los Gobiernos que tienen establecidas tales medidas de control deben 

dar amplia oportunidad de consulta a los Gobiernos de otras Repúblicas 

americanas que producen artículos sometidos a tales medidas de" control. 

2.°— Rece mondar que todos los Gobiernos americanos sometan sus medidas de 

regulación ele precios en tiempo de guerra y otras medidas sobre regulación económica 

:i un continuo examen y, cuando ;,ea necesario, a su revisión a fin de poder aplicar 

os principios enunciados arriba 

(Aprobaba en la, sesión plenariá del día 6 de marzo do l£i5). 

XVI 

Rerwvaoíén de equipos mecánicos 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra* y d e la Paz, 

CONSIDERANDO: ' 

• Que en el curso del conflicto mundial la demanda de' maquinaria, herramien- 
tas y artículos manufacturados en general no ha podido ser atendida por las na- 
ciones productoras sino en mínima parte, por la justificada prioridad de las nece- 
sidades bélicas; 

Que, debido principalmente a esta circunstancia, .las naciones americanas pro- 
ductoras- de materias primas disponen de saldos en oro y divisas sin posibilidad 
de utilización inmediata; 

Que los planes de desarrollo económico tendientes a diversificar la produc- 
ción y mejorar las condiciones de vida de las poblaciones, dentro del sistema de 
cooperación continental o con recursos propios, no han podido ser realizados por 
falta de equipos y materiales necesarios; 

Que, por' otra parte, los equipos industriales y de transporte existentes en 
cada República americana no han sido renovados no obstante la sobrecarga a que 
se les ha sometido para atender la producción de materiales estratégicos nece- 
sarios para el esfuerzo bélico. ' 

RECOMIENDA: 

Que, tan pronto . como disminuya o cese la demanda de guerra, las naciones 
productoras de maquinaria, herramientas y artículos manufacturados suministren 
dichos productos a Jas demás Naciones americanas, sobre una baee justa y equi- 
tativa y dentro de las limitaciones de los mecanismos de control en vigor, con 
oojeto de que puedan lograr l a renovación del equipo y los materiales desgastados 
por el trabajo intensivo realizado en relación con el esfuerzo bélico y la eje- 
cución de programas de desenvolvimiento agrícola, industrial y de transporte, pos- 
tergados durante . la guerra e indispensables para el robustecimiento de las eco. 
momias de dichas naciones y para la elevación del nivel, de vida de sus pueblos. 
(Aprobada en la 'sesión plenariá del día 6 de marzo de 1315.) 

XVII 

MEDIDAS PREPIRATGÉíAS' PARA LA COMFEREMGIA 
ECONÓMICA "DE WASHINGTON • 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDEEANDO:' " 

Que es urgente mejorar la situación .económica, social y cultural de las Re- 
publicas americanas para alcanzar gradualmente niveles superiores de vida, que 
oslen en mayor armonía con los conceptos de justicia social que prevalecen actual- 
mente y para el logro de los cuales se deben realizar los sacrificios - que sean 
necesarios; . 

Que es posible que al finalizar el presente conflicto bélico las economías de 
las Naciones de América sufran trastornos que modifiqu-en.su estructura actual; 

Que el 15 de Junio de 1945 s e reunirá en la ciudad de Washington la Con- 
lerencia Técnico - Económica Interamericana, que deberá buscar soluciones a ■ loa 
problemas ya mencionados; 

Que es imperativo dotar a los Gobiernos americanos, con la mayor antici- 
pación posible a dicha fecha, d e las informaciones y estudios que le3 permitan 
conocer la verdadera situación económica, ." financiera y monetaria de todas las 
Repúblicas americanas, de manera que les faciliten el conocimiento de los proble" 
mas internos y externos que afecten a cada una de ellas; 

- Que el Comité Consultivo Económico - Financiero Xnteramericano, de acuerdi 
con la resolución XXV de la Tercera Reunión de Consulta de los Ministros de 
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Relaciones Exteriores de las Eepúblicas americanas, preparó el. temario de la 
Conferencia Técnico -Económica interamericana^ 

RESUELVE: 

j> — Q ue el Comité Consultivo Económico -Financiero Interamericano soli- 
cite con la mayor urgencia a les Gobiernos de las Bepúblicas americanas, una 
información sobre su situación económica, financiera y monetaria, que permita 
apreciar debidamente la situación interna y externa de cada país, con sus ^posi- 
bilidades actuales y necesidades: futuras f las soluciones concretas que sugieran 
como sus más adecuadas y convenientes a los fines indicados en el preámbulo 
¿e esta resolución. 

^"~'*2< r * ? — Que dichos estudios sean remitidos al Comité Consultivo Económico - 
Financiero Interamericano antes del 15 de Mayo de 1945 y que se> envíe copia 
"de ellos a cada uno de los Gobiernos americanos. 

3« ___. Que el Comité CoisuKívó Económico - Financiero interamericano ordene 
dichos estudios para su presentación a la Conferencia. - " ' • 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 6 de marzo dé 1945). 
XVIII 

■MODIFICACIÓN' DE LA" RESOLUCIÓN V DE LA III REUNIÓN" DE 

: ■ . • CONSULTA 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y'^de la Paz,. 
CONSIDERANDO: 

Que en la III Reunión de Consulta de los Ministros de Relaciones Exteriores 
se recomendó que las Repúblicas americanas/ d e conformidad con; sus respectivas 
leves y prácticas, adoptarán las medidas para dar por terminadas durante la emer- 
gencia bélica, todas las relaciones comerciales y financieras entre ti Hemisferio 
Occidental y las naciones firmantes del Pacto Tripartito y los Territorios do- 
minados por dichas naciones y adoptarán, además, medidas para suprimir cuales- 
quiera otras actividades comerciales y financieras perjudiciales al bienestar y la se- 
guridad de las Repúblicas americanas; y 

Que la situación económica, política y militar que prevalecía cuando se efec- 
tuó la Reunión di Río de Janeiro se ha modificado radicalmente y muclios de 
los territorios antes dominados por Alemania* y Japón ha n sido liberados, restau- 
rándose en ellos sus Gobiernos libres; que Italia ha repudiado su anterior alianza 
con Alemania y el Japón y se han reanudado ya relaciones diplomáticas entre 
Italia y algunas -Repúblicas americanas; que Bulgaria, Rumania y otras naciones 
satélites han dejado o dejarán de estar bajo la influencia de Alemania y el Japón; 
y que tales relaciones comerciales y financieras, en la medida que permita la si- 
tuación militar de dichas naciones y territorios liberados, no ofrecen peligro para 
la seguridad del Hemisferio Occidental; 

Que hasta cierto punto ya se han dado facilidades para la reanudación del 
comercio con los países liberados y con otros territorios anteriormente dominados 
por Alemania y el Japón, .y que es probable que en un futuro próximo se amplíen 
esas facilidades, 
RESUELVE: 

l.o — l os Gobiernos de las. Repúblicas americanas reiteran, por lo que toca 
a Alemania y al Japón, los principios de la Resolución V de la III Reunión de 
Consulta de los Ministros de Relaciones Exteriores, que fueron desarrollados pos- 
teriormente en la Conferencia Interamericana sobre Sistemas de Control Económico 
y Financiero, celebrada en Washington en los meses de junio y julio de 1942. 

2.9 _ Que los Gobiernos de las Repúblicas americanas adopten una política 
tendiente a la modificación gradual de las medidas a que antes se hizo referencia, 
en tanto que. estas medidas afecten a territorios liberados que se encuentren ahora 
bajo la jurisdicción de cualquiera de las Naciones Unidas, ■ o. a alguno ele los terri- 
torios que han dejado de estar bajo la dominación de Alemania y el Japón. Las 
modificaciones que se hagan a las restricciones existentes no deberán, en «forma 
alguna, dar lugar a que se- perjudiquen los intereses de las Repúblicas americanas, 
ni individual ni colectivamente, y sólo habrán de permitirse las actividades co- 
merciales y financieras que no pongan en peligro la seguridad del Hemisferio 
Occidental, y aquellas que. no sean, ni directa ni indirectamente, en beneficio de 
Alemania o el Japón, ni de ningún país que sea su aliado. Tales modificaciones 
deberán, además, estar de acuerdo con los propósitos a que se refiere la Reco- 
mendación V de la Conferencia celebrada en Washington, de que ya .se ha hecho 
mención. 

3. 9 — . Eos Gobiernos de las Repúblicas americanas convienen expresamente 
en que sus derechos sobre los bienes adjudicados, afectados, asegurados o inter. 
venidos hasta ahora, y sobre los que en el futuro se hallen en igual situación, 
quedarán, por lo que hace a -la aplicación final de cada uno de los mismos bienes 
o de su respectivo valor, en statu quo, hasta que los Gobiernos americanos, cada 
uno por sí, resuelvan en definitiva sobre dicha aplicación o entren en arreglos 
internacionales a este respecto, si así lo estiman conveniente para sus respectivos 
intereses. 

4.0 — Q ue Ea ¿ a fl e ] q ue es ta Resolución incluye modificará en. forma alguna 
los derechos de las Repúblicas americanas, en relación con la propiedad o bienes 
en general de cualquier r. ación enemiga o ex-enemiga, o de suar satélite s 3 ni de 
sus nacionales ni de otras personas, o .entidades que estén sujetas a la jurisdicción 
o regidas por dichas Repúblicas, ni sobre el mantenimiento o cambio de las si- 
tuaciones que luaya producido el ejercicio de tales derechos. 

5.° — Que ios Gobiernos de las Repúblicas americanas consulten entre sí 
respecto a los problemas técnicos que surjan con motivo de las modificaciones a 
'■•■ los sistemas de vigilancia económica . y financiera. 

.(Aprobada en la sesión plenaria del día, 7 -do marzo de 1945). 

XIX ■-.■■,- 
CONTROL 'DE BIENES EN- MANOS BEL -ENEMIGO 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

C0NS1DEEAND0: 

Que las Eepúbiicas americanas representadas en esta Asamblea rompieron 
sus relaciones diplomáticas, comerciales y financieras e hicieron declaración de 
guerra contra el enemigo común, reconociendo el principio de que cualquier acto 
de agresión por parte de un Estado no americano contra cualquiera de las Re- 
públicas americanas, debe ser considerado como una agresión contra todas ellas, 
y que las actividades económicas, poli-feas y militares del enemigo constituyen 
una amenaza a la paz, bienestar y seguridad de dichas Repúblicas; 

Que hay motivos para creer que Alemania y el JapSn, a pesar de su segura 
derrota, intentarám de nuevo ocultar- sus bienes y' aquéllos de que se han apoderado 
indebidamente y que han trasladado a otros países, a fin de costear en la post, 
guerra toda clase de actividades perjudiciales a la seguridad del Hemisferio Oc- 
cidental y del' mundo en general; -. 

Que la paz y el bienestar del mundo en la postguerra deberán basarse en la 

justicia y en la organización que la asegure y que, por ende, deberán adoptarse, 

de acuerdo con las leyes y prácticas de cada país, las. medidas necesarias a efecto 

de facilitar la loó al Sacrón y la restitución dé los bienes de qué indebidamente sé 

ha privado a los pueblos de ios países ocupador jr d£ descubrir bien és¡ Ocultos y 



determinar lo que hubiere de hacerse con ellos; si directa o indirectamente pro- — 
viniesen de Alemania y del Japón," o si dichos bienes pertenecen o están regido* 
por Alemania o el Japón, o por individuos y entidades radicados en esos países, 
todo con el objeto de evitar la posibilidad de que Alemania y el. Japón vuelvan 
a, estar en condiciones de provocar y hacer la guerra; ;. 

Que cada una** de las Repúblicas americanas ha adoptado y puesto en prác- 
tica diversas mediSas para lograr los anteriores objetivos fundamentales, de acuer- 
do con la Resolución V; de la Tercena Reunión de Consulta -de los Ministros do 
Relaciones Exteriores, y con las Resoluciones de la Conferencia Interamericana 
sobre Sistemas de Control Económico y Financiero, celebrada en Washington 
en los meses de junio y julio de 1942, 

RESUELVE: ' 

l.o — Q ue i as Eepúbiicas americanas representadas en esta Asamblea adop- 
tan y reiteran ios principios y propósitos enunciados en los siguientes documentos: 

a) La Declaración de varias Naciones unidas, fechada el 5 de enero de 19'43, 
relativa a actos de despojo por parte «del Eje; 

b) La Declaración sobre el oro, hecha por varias naciones unidas el 22 de 
febrero de 1944, a la cual posteriormente se adhirieron otras Naciones 

Unidas; y 
c> La Resolución VI de la Conferencia -Monetaria y Financiera de las Na- 
ciones Unidas, celebrada en Bretton Woods, New Hampshire, E. U. A., 
en el mes de julio de 1944, la cual ha sido adoptada posteriormente por 
varias de las Naciones Unidas. 
2.° — Las Repúblicas americanas representadas, en esta Asamblea manten- 
drán en vigor las medidas existentes, en lo pertinente y tomarán aquellas nuevas 
que sean factibles, a fin de lograr los propósitos de las declaraciones y resoluciones, 
antes mencionadas, a saber: .'■''. 

^ a) Medidas para descubrir, der a conocer, congelar y evitar la ocultación 
o traspaso de bienes y derechos existentes en las Repúblicas americanas, 
o en poder o en manos de cualquier persona o entidad bajo sus respec- 
tivas jurisdicciones; bienes o derechos que de hecho pertenezcan a Ale- 
mania o al Japón, o a individuos o entidades radicados en esos países, 
ya sea que figuren o no nominalmente como de su propiedad, o que de 
'hecho estén regidos o controlados por ellos, o en su beneficio»; 

b) Medidas adecuadas para descubrir, dar a conocer y evitar el traspaso de 
bienes de que el enemigo haya privado indebidamente a otros pueblos, 

o bienes en situación semejante y para la restitución de los mismos a 
sus legítimos dueños, eri la inteligencia de que los Gobiernos americanos 
habrán de celebrar consultas entre sí a la mayor brevedad posible, a fin 
de definir los términos y condiciones de tales medidas y establecer los 
procedimientos más adecuados para la adopción y ejecución de las me- 
didas adicionales que fueren necesarias; 

c) Medidas para evitar, dentro de sus respectivas jurisdicciones, toda po- 
sibilidad d'e que las Repúblicas americanas sean utilizadas como asilo pa- 
ra bienes de que se haya privado indebidamente a otros pueblos o bienes 
en situación semejante, o para los bienes de individuos o entidades cuyas 
actividades sean contrarias a la seguridad del Hemisferio Occidental o 
del mundo de la postguerra. 

3,<? __T Las Repúblicas americanas convienen expresamente en que sus dere- 
chos sobre los bienes adjudicados, afectados, asegurados o intervenidos hasta ahora 
y sobre los que en el futuro se hallen en igual situación, quedarán, por lo que hace 
a la aplicación final de cada uno de los mismos bienes o de sus 1 respectivos va- 
lores, en statú qno hasta que los Gobiernos americanos, cada uno por sí, resuel- 
van en definitiva sobre dicha aplicación o entren en arreglos internacionales a 
este respecto, si así lo estiman conveniente para sus respectivas intereses. 

49 — Las Repúblicas americanas consideran que el contenido de la Reco- 
mendación VIII, de la Conferencia Interamericana sobre Sistemas de Control 
Económico y Financiero, deberá aplicarse a los asuntos antes mencionados. 

Por bienes de que indebidamente se ha privado a otros pueblos se entiende, 
en la presente resolución, aquellos que el enemigo se haya apoderado por despojo, 
saqueo, violencia, fraude, intimidación y otros actos semejantes. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945). 

XX ; ; ; 

Control económico en iiernpo de guerra y transición 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSEDEKANPO: 

Que debido a la escasez de barcos mercantes y suministros indispensables, 
así "corno a otros motives relacionados con la prosecución do la guerra, ha sido 
necesario imponer ciertas limitaciones al comercio internacional; 

Que el mencionado control se ha aplicado a la distribución de productos ali- 
menticios y de otra clase, a las reglas para la expedición de licencias de impor- 
tación y exportación, al otorgamiento de prioridades.de embarques, habiéndose reque. 
! ndo organizar oficialmente agencias distribuidoras y vendedoras de artículos de pri- 
mera necesidad, para qne efectúen operaciones internacionales; 

I Que el referido control de tiempo de guerra se ha llevado a cabo en un grado 

i tal que el comercio internacional ha pasado de los usuales conductos, a una di- 
I reccicn. administrativa oficial, lo que necesariamente liará más difícil la reim- 
plantación de los métodos anteriores ■ de comercio durante ios períodos de tran^ 
sición y "de postguerra; 



Que estas restricciones de tiempo de guerra son, por consiguiente, incom- 
patibles, con los principios de gran alcance sobre política comercial a que se ^han 
adherido las Eepúbiicas americanas y también con las declaraciones y convenios ! 
a ese respecto de varias de las Naciones Unidas; y ; ' 



clones Americanas un régimen "de equilibrio, prosperidad, segiirklnd y cooperación? 
ya que el fin de las hostilidades no significará necesariamente el término de la 
escasez de materiales ni de medios de producción ni de embarcaciones. En conse- 
cuencia, durante, el .periodo de transición va a ser necesario continuar aplicando, 
en forma ilimitada, -las expresadas restricciones de tiempo de guerra:' 

EESUELVE: " 

1.° — Que el control especial que lia sido o sea indispensable imponer al co- 
mercio internacional, debido a la situación de la guerra, deberá ser eliminado en 
interés del desarrollo comercial en el período de la postguerra, tan pronto como 
sea posible y en la medida compasible con la más eficaz prosecución, de las hosti- 
lidades, en la inteligencia de que, a la terminación de ellas, el mantenimiento 

J temporal de tales limitaciones podrá quizás ser necesario, pero/ únicamente para fines 
relacionados"; directamente con la transición de la guerra a la paz. o con la esta- 
bilidad económica del país respectivo durante el mismo período. 

2.° — Que para la modificación de leyes, medidas y actos 'de emergencia que 
tengan por objeto la protección de la economía nacional, cada Gobierno americano 
adopte un, procedimiento gradual, teniendo, en cuenta el ritmo con ene se amplíen 
y renueven los medios^ de producción y de transporte desgastados a consecuencia 

I de la guerra, o que se hayan anticuado como eonseei2©£35& .<.& los adelantos técnico». 
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3.° — Que se señalen a las Comisiones, nacionales de Fomento Interamericano 
entre sus finalidades/ las siguientes: \ 

a)-. — La colaboración en el estudio y en la práctica de las medidas espe- 
ciales de reconversión y reajuste; ■';■■, 

b); — La práctica de la recomendación XXXVII del Acta Final de la Confe- 
rencia de las Comisiones Nacionales de Fomento Interamericano efectuada en Nueva 
Vork en mayo de 1944, relativa al arbitraje comericial. 

4.° — Que los Gobiernos de los países americanos que se encuentran actual- 
mente, en guerra, y que mantengan restricciones, prioridades o racionamiento para 
sus exportaciones durante el período de transición, permitan, sobre una base justa 
y equitativa y en cantidades tan grandes como sean compatibles con un trata 
justo y equitativo de otros mercados exteriores, la exportación de herramientas, 
maquinaria, materias primas y artículos esenciales para el consumo normal, a fin 
de que los demás países americanos puedan desarrollar eficientemente sus activi- 
dades productoras y en especial las relativas a la creación de nuevas industrias, 
renovación de equipos de las existentes, mejoramiento de los transportes y sumi- 
nistro de los artículos esenciales para el consumo normal. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945). 

XXI ¡ . ' 

REAJUSTE ECONÓMICO DEL HEMISFERIO DURANTE EL 
PERIODO DE TRANSICIÓN 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 



CONSIDERANDO: 

Que los principios de solidaridad continental comprendidos en las seíemnes, 
declaraciones de las anteriores Reuniones Panamericanas, deben ser acatados por 
todoj; los miembres de la Comunidad Americana, y muy especialmente la Resolu- 
ción" II, aprobada en la Reunión de Consulta de los Ministros de Relaciones Exte- 
riores de Río de Janeiro en 1942, que a la letra dice: 

"CONSIDERANDO": ~ t 

'""Que la solidaridad continental debe traducirse necesariamente en una accrón 
positiva de máxima¿ eficacia y de la más alta significación; acción que no puede 
ser otra que una movilización económica de las Repúblicas americanas, capaz de 
asegurar con rapidez y amplitud el aprovisionamiento de los materiales estratégicos 
y básicos que requiere la defensa del Hemisferio; 

"Que chicha movilización debe comprender todas las actividades convergentes 
hacia la finalidad perseguida, y debe tener el carácter preferencial que le señalan 
su naturaleza y su trascendente finalidad; 

( * m ¿ v • 

'" "Que "han" de contemplarse medidas que preparen la transición a la postguerra 
v los rea-justes sobrevinientes con el mínimo posible de alteraciones en la pro- 
ducción y el intercambio; cuidándose d e proteger a los productores, llegada la opor- 
tunidad,, contra la competencia que pueda hacérseles con artículos procedentes de 
países habituados a un i.nferio r patrón de vida; 
í í m , • • •• • • • • • • • • •■•■•• • • • ♦ ••••••'•• 

"RECOMIENDA: 

"Que, como expresión práctica de la solidaridad continental, se haga la mo- 
vilización' económica de las Repúblicas americanas, con la mira de asegurar a los 
países de este Hemisferio, y especialmente a los que están en guerra, el aprovi- 
sionamiento de materiales básicos y estratégicos en cantidad suficiente y en el menor 
tiempo posible. 

'"'Que dicha movilización abarque las actividades extractivas, agropecuarias, 
industriales y comerciales que tengan relación con el abastecimiento, tanto de ma- 
teriales estrictamente militares cuanto de productos esenciales para el consumo de 
la población eivi.l; ., *' . 

"Que se tenga presente el carácter imperativo y de fuerza mayor de la si- 
tuación del momento, al dictarse las disposiciones indispensables para poner en 

práctica la movilización económica; 

i t m 

"Que los países americanos dicten medidas para impedir que la especulación 
comercial logre elevar los precios de exportación de los productos básicos y estra- 
tégicos, por encima de los límites fijados para los respectivos mercados internos; 

"Que 1 , en lo posible, .se asegure el 'incremento de la producción 
mediante acuerdos o contrates bilaterales o multilaterales que^ estipulen 
adquisiciones por períodos largos y a precios que sean equitativos para el consu- 
midor, remuneradores para el productor y que permitan un nivel justo de sálanos 
para los trabajadores de América; mediante acuerdos o contratos en que se cuide 
de proteger a los productores contra la competencia de productos originarios de 
regiones en que los salarios reales sean > exiguos, y que contengan estipulaciones 
que preparen la transición a la postguerra y los reajustes consiguientes, de manera 
que garanticen la continuidad de una producción adecuada y hagan factible el 
intercambio dentro de un régimen de equidad para los productores '\ 

• Que la Conferencia Monetaria y Financiera de las Naciones Unidas de Bretton 
Woods de julio de 1944, recomendó en la Resolución VII que para crear en el 
campo de las relaciones económicas internacionales las. condiciones necesarias para 
3a obtención de las finalidades del fondo monetario internacional y de los demás 
objetivos básicos de política económica, debía cuidarse de los problemas especiales 
de interés internacional que se presentaran como consecuencia del cese de la 
producción para fines bélicos; 
' " Que, para dar cumplimiento a las recomendaciones acordadas en la Resolución 
II de la. Tercera Reunión de Consulta de los Ministros de Relaciones Exteriores 
de las Repúblicas americanas, muclios países americanos cambiaron o intensifi- 
caron su producción ordinaria y permanente, para ; dedicar sus ^esfuerzos a la de 
materiales básicos y estratégicos, con la finalidad de abastecer de ellos a las 
Naciones Unidas ;> 

Que el comercio internacional de la mayoría de las " Naciones americanas, su 
capacidad de compra en los mercados extranjeros, su solvencia para el cumpli- 
miento de sus obligaciones financieras en el exterior y en general, su estabilidad 
económica se fundan en la exportación de determinados productos 'básicos; 

Que una fuerte reducción de las exportaciones básicas de los . países del 
Hemisferio Occidental antes del restablecimiento de los conductos normales del 
comercio v de que puedan disponer de mercados para la venta de sus excedentes 
exportables, crearía situaciones difíciles para los países productores, obligándolos 
a establecer medidas de control económico, tarifas aduaneras y otras restricciones 
que entorpecerían el libre movimiento de productos y capitales dentro del He- 
misferio; . 

Que sin embargo, el período de transición, que principiará al terminar la 
guerra en Europa, tal vez no se caracterice por una reducción considerable o brusca 
, en el aprovisionamiento total de estos materiales, si la guerra en el Pacífico 
continúa con su misma intensidad; 

Que si, eventualmente, se acumularen sobrantes de materiales no requeridos 
para fines de seguridad militar, tales acumulaciones deberán ser mantenidas al 
mínimo para evitar los efectos perjudiciales de tales excedentes sobre la produc- 
ción futura y sobre el nivel de precios de dichos materiales, . 



concordante con las necesidades de guerra, el suministro y las adquisiciones, por 
parte de los países americanos, de los materiales básicos y estratégicos, ..hasta la 
victoria final. . - 

2.° — Los Gobiernos americanos, reconociendo los problemas • y propósitoa 
expuestos en esta resolución y su interés común, así como su responsabilidad para 
reducir al mínimo fias ' serias consecuencias que para las economías de sus países, 
pudiesen acarrear ras reducciones que se efectúen en las adquisiciones de eiortos 
productos básicos y materiales estratégicos durante el período de transición 
acuerdan: 

a ) • ' — Que cuando durante el período de transición sobrevenga finalmente 
la necesidad de efectuar reducciones en el volumen de los abastecimientos, que 
se realizan bajo los acuerdos gubernamentales o de dependencias de los Gobiernos 
para la adquisición de ciertos productos básicos y materiales., estratégicos, y sea 
probable que dichas reducciones afecten seriamente la estabilidad económica de 
un 'país o países productores, el país o países afectados y el' país o países compra- 
dores de dichos productos y materiales adoptarán, mediante arreglos ' bilaterales; 
medidas tendientes a reducir al mínimo, durante el período de transición, las 
.consecuencias adversas para la economía de los países en cuestión, mediante un 
reajuste ordenado de los acuerdos de aprovisionamiento o mediante ' cualesquiera 
otras medidas adecuadas; y que, cuando sea necesario, los países exportadores 
e importadores procurarán obtener la autorización legislativa indispensable y. 
adecuada para lograr estos propósitos, tomando en cuenta las necesidades funda, 
mentales de sus propias economías; , 

b). — Que se hagan todos los esfuerzos necesarios para lograr, tan rápida- 
mente como sea posible, el restablecimiento del intercambio comercial normal de 
estos productos; y 

c) . — Que con el fin de que cada país disfrute del máximo de tiempo para 
oí reajuste que sea necesario, com consecuencia de la reducción en el aprovisio- 
namiento degsprodüctos básicos y materiales estratégicos para la guerra, deberán 
formularse los debidos planes, de común acuerdo y con toda la anticipación que 
sea posible dentro de las incertidumbres de la guerra. 

3.° —Que para obtener en términos de igualdad el ubre acceso al comercio 
y a las materias primas mundiales, se busque la cooperación internacional de 
acuerdo con los principios de la Carta del Atlántico y mediante la eliminación 
de diferenciaciones injustas y ja prevención de nuevas formas de las mismas. 

4 ,\ ~ Q ue los P^ees que producen en la actualidad materiales básicos y 
estratégicos ^ para la guerra deberán desarrollar cuanto antes planes para fomentar 
Ja producción de otros artículos de más útil empleo o de mayor demanda dentro 
de las^ condiciones normales y el desarrollo creciente del comercio mundial. 
, ■ °'° ~ Pa ! a . el lo S ro de los Propósitos expresados en esta resolución, si alguna 
de sus disposiciones afectare a uno o varios países, éstos podrán negociar libre- 



mente entre sí. 



(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945). 



XXII 



Homenaje al Canadá 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra 
CONSIDERANDO: 



y de la Paz, 



fW?? > el A Canadá ha contribuido y contribuye esencialmente a la defensa del 
lo^ecuT^d^S realizando un esfuerzo de guerra cuya magnitud abarca" todos 

Vf ¿ P ! r * u situ ^ión geográfica, el Canadá pertenece al Hemisferio Americano 
} dentro de el ocupa una posición prominente por el alto desarrollo de su cultura 
de su industria y de sus instituciones democráticas- cultura, 

Que mantiene relaciones diplomáticas y consulares con los demás Estados 
Americanos, asi como también relaciones comerciales y financieras, 
RESUELVE: 

eof 1>0 "~, Rendir Un tr í buto de admiración y gratitud al Canadá por su grandiosa, 
esfuerzo de guerra en la defensa del Continente Americano 

v Q ™ 2 rl~ Expresar - su Í eseo de .que la colaboración del Canadá con el sistema 
panamericano sea cada día más estrecha. 

* (Aprobada en la cesión plenaria del día 7 de marzo de 1915). 

XXIII ! 

Voto de Reconocimiento y Aplauso a los Miembros del Comité 
Jurídico Interamericano 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, " 1 

CONSIDERANDO: • ■ . ; 

Que el Comité Jurídico Interamericano^ sucesor del antiguo Comité Inter- 
ameri.cano de Neutralidad, ha perseverado dignamente en la obra cumplida per 
este último organismo formulando importantes proyectos, informes y recomenda- 
ciones, dentro de su competencia trazada por la Resolución XXVI de la Tercera 
Reunión de Consulta de los Ministros de Relaciones Exteriores de las Repúblicas 
Americanas, 



a los alustrados miembros del 
prestada siempre con el mayor 



RESUELVE 
1/ 



Que se maBtengan con la misma determinación manifestada hasta ahora, | comprender; 



RESUELVE: 

Rendir un voto de reconocimiento y aplauso 
Comité Jurídico Interamericano, cuya contribución, 

acierto a la elaboración de los principios y reglas del Derecho Internacional Pú 
blico, obliga la gratitud de América. 

(Aprobada en La sesión plenaria del día 7 de ¡marzo de 1945) 

xxiv ■ : i 

Contenido de las Declaraciones, Recomendacionfs y otros actos 

análogos de las Conferencias y Reuniones de Consultas 

Interamericanas 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, ;' 

CONSIDERANDO: 

Que conviene, precisar la nomenclatura de los compromisos que forman las 
Actas Finales de las Conferencias y Reuniones de Consulta Interamerieanas, es- 
tableciendo las diferencias que existen entre los mismos desde el punto de vista 
de su contenido; 

Que durante las sesiones de la presente Conferencia no es posible realizar 
un estudio técnico de esta materia, acerca de la cual es deseable establecer doc- 
trina y lograr que se unifique la opinión de las Repúblicas Americanas, ¡ 

RESUELVE: / .. ' .' 

1.° — Encomendar al Comité Jurídico Interamericano el estudio de los; dife- 
rentes compromisos que constituyen las Actas Finales de las Conferencias y Reunió, 
es dé Consulta americanas, en cuanto a las materias gue cada uno de ellos debe 
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2.o — Realizado.- el estudio a que se refiera el número anterior, el Comité 
Jurídico" Interamericano presentará un informe a los Gobiernos del Continente, por 
conducto de la unión Panamericana, a fin de que éstos emitan opinión al respecto; 

3.o — La Unión Panamericana enviará a los Gobiernos copias de las respuestas 
recibidas; 

4.° — Hl asunto a que se contrae la presente Resolución figurará entre loü 
temas de la IX Conferencia Interamericana. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo Cíe 1945) 
XXV 

REORGANIZACIÓN DE LOS ORGANISMOS DE CODIFICACIÓN 
DEL DERECHO INTERNACIONAL PUBLICO 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDEEÁNDO: 

Que, en sus Becomendaciones de 17 de octubre de 1944, el Comité Jurídico 
Interamericano expresó lo siguiente: 

" 1 . — Que, por la Besolución XXVI de la Beunión de Ministros de Bola, 
ciones Exteriores de Río Janeiro, el Comité Jurídico Interamericano fué encargado 
de la tarea de desenvolver y coordinar la obra de Codificación del Derecho In . 
ternacional; 

"2. — Que el Comité Jurídico, al proseguir sus estudios conexos -con la 
obra de Codificación del Derecho Internacional Público, encuentra que existen 
numerosas comisiones empeñadas en ella, que la organización de estas comisionas 
no e¿s apropiada a un trabajo eficiente, y que las funciones de las diversas comi- 
siones se sobreponen y* duplican; 

■"3. — Que el Comité Jurídico abriga la convicción de que la codificación 
sólo puede continuarse, con buen éxito, si se establece una comisión central de 
carácter permanente, capaz de consagrar todo su tiempo a la obra e infundir 
unidad a las actividades de los diversos organismos empeñados en la codificación; 

"4. — Que la importancia de la codificación requiere que se realice u» 
progreso más rápido! del que hasta ahora ha sido posible por medio del mecanismo 
y métodos contemplados en las recientes conferencias y reuniones consultivas; 

"5. — Que los procedimientos de arbitraje y arreglo judicial se encuentran, 
en gran parte,- pendientes de la aclaración de las reglas existentes de derecho 
internacional, y del desarrollo de nuevas reglas, más concordantes con las nece- 
sidades de los Estados Americanos; 

'■'EL COMITÉ JUBIDICO INTERAMERICANO, obrando de acuerdo con la 
autoridad que le confirió la Beunión de Ministros de Relaciones Exteriores de 
Río Janeiro, formula las siguientes recomendaciones con respecto a la coordinación 
y reorganización del trabajo de Codificación del Derecho Internacional; 

"I. — La obra principal de codificación debe ser confiada a un reducido 
comité de peritos, aquí denominado Comité Interamericano de Codificación, quí 
actúe como organismo central para la coordinación de las labores de los diversos 
organismos públicos y privados, dilecta o indirectamente empeñados en dicho -tra- 
bajo; 

"II. — El Comité Interamericano de Codificación, a que se refiere el 
número I, puede ser el actual Comité de Expertos para la Codificación del Derecho 
Internacional, reorganizado en forma de que quede en aptitud de emprender las 
nuevas funciones que se le confían; o puede ser el actual Comité Jurídico Inter- 
americano, con un personal técnico ampliado; o puede ser un nuevo comité distinto 
de los dos antes mencionados; 

"III. — Las funciones específicas del Comité Interamericano de Codificación» 
indicado en el número I, deberían ser: 

"a) Actuar como órgano de comunicación con los Gobiernos Americanos, con 
la Oficina Jurídica de la Unión Panamericana, con los diversos organismos de 
codificación que los Gobiernos Americanos tienen ya establecidos, y con los grupos 
privados que se ocupan en la obra de codificación; 

"h) Realizar trabajos de investigación en el campo de la codificación; : 
"c) Preparar proyectos para la consideración de los Gobiernos Americanos 
y para su examen por otros organismos de codificación, así como preparar proyectos 
revisados sobre la base de las respuestas y de los proyectos recibidos; 

" d) Recomendar a los Gobiernos Americanos que la Conferencia Internacional 
de Jurisconsultos Americanos s e reúna, para decidir acerca, de los proyectos que el 
Comité de Codificación estime ya aptos para su aprobación final. 

ff IV. — La actual Conferencia Internacional de Jurisconsultos Americanos, 
compuesta de Delegados Plenipotenciarios, peritos en materias de derecho interna 
cional, debería conservarse en su forma y atribuciones presentes. Los miembros 
del Comité Interamericano de Codificación serían ex-oficio miembros de las delega- 
ciones de los Estados que les designan, con el derecho de voz y voto que tienen 
los otros miembros de las respectivas delegaciones. La conferencia debería reunirse 
por convocatoria del Consejo Directivo de la Unión Panamericana, a recomendación 
del Comité Interamericano de Codificación/ y las convenciones y otros instrumentos 
aprobados y suscriptos por ella deberían ser entregados a la Unión Panamericana, 
para ser transmitidos a los Gobiernos Americanos para los fines consiguientes. > 

'-;■ m "V. — Las- Comisiones Nacionales pueden subsistir, con el objeto de tomai 
, la iniciativa de estudios en el campo del derecho internacional, y de someter pro- 
yectos de codificación al Comité de Codificación. 

• .."VI. — La Comisión Permanente de Río de Janeiro para la Codificación del 
Derecho Internacional Público puede funcionar como cuerpo consultivo, mientras 
duren los mandatos de sus actuales miembros '\ 

Que la obra de Codificación del -Derecho Internacional Público se ve retardada 
por los defectos orgánicos del sistema establecido, según lo. señala el Comité Jurí- 
dico Interamericano en el informe anexo a las Recomendaciones de 17 de octubre 
de 1944; 

Que la Codificación del Derecho Internacional Público constituye una antigua 
aspiración de los Estados americanos, habiéndose realizado ya algunos progresos, 
que no -guardar, -proporción con los que sé han alcanzado en la codificación del 
Derecho Internacional Privado; 

RESUELVE: 

1-° — Recomendar a los Gobiernos Americanos que den su aprobación, pot 
conducto de la Unión Panamericana, a las recomendaciones e informes emitidos 
por el Comité -Jurídico Interamericano. 

2o — Que obtenido el acuerdo de los Gobiernos, la Unión Panamericana confíe 
aL Comité Jurídico Interamericano las funciones de Organismo Centraf de Codifica, 
ción del Derecho Internacional Público. 

3.° — Que, al efecto, la Unión Panamericana, por intermedio de su Oficina 
Jurídica, proporcione al Comité Jurídico Interamericano todas las facilidades necesa. 
rías para la realización de su cometido, 

(Aprobada en la sesión plenaria Ael día 7 de marzo de 1945). 



XXVI 

DELITO DE AGRESIÓN A LAS REPÚBLICAS AMERICANAS 

La Conferencia* Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDERANDO :^ -■ .* ' 

Que el desenvolvimiento de la solidaridad americana ha creado ya, en su plenitud, 
un sentimiento de responsabilidad continental para defender aquellos bienes jurídicos 
incorporados definitivamente a la conciencia de sus pueblos; 

Que la integridad o la inviolabilidad territorial, la soberanía o la independencia 
«le cualquiera de los miembros de la comunidad americana, tiene categoría de bien 
jurídico del más alto valor y, en caso de hallarse en peligro, debe provocar ' una 
conducta política común y una acción jurídica uniforme, tanto en las determina, 
ciones externas como en las internas de cada uno de los Estados, paia cooperar 
con el país agredido, como lo han hecho por las leyes de .19 de noviembre y 31 de 
dicnnibre de 1942, respectivamente, los Gobiernos del Uruguay y Chile; 

Que la preservación de la paz del Continente es un todo indivisible con .'la 
integridad territorial e independencia de cada uno de los Estados miembros de la 
Comunidad Americana, 

RESUELVE: 

RECOMENDAR a los Gobiernos de las Repúblicas Americanas que consagra» 
como delito, en su legislación penal interna, los actos cometidos, individual o colee 
twamente, que favorezcan a un Estado extracontinental en guerra contra un país 
americano agredido. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945) . 

XXVII 

Libertad de información 

La Conferencia Interamericana sobre los Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDERANDO: 

Que es un firme anhelo, reiteradamente sostenido por las Repúblicas Americanas, 
asegurar una paz que defienda y proteja, en todas las regiones de la tierra, los 
derechos fundamentales del hombre y que permita a los pueblos vivir libres de los 
males de la tiranía, la opresión y la esclavitud: 

Que el progreso de la humanidad depende de la supiemacía de la verdad entre 
los hombres; 

Que la verdad es enemiga de la tiranía, la cual no puede subsistir donde preva- 
lece ésta y, por tal razón, los que intentan implantar tiranías se ven compelidos a 
suprimir la verdad o a levantar obstáculos contra ella; 

Que la libertad de comunicación del pensamiento, tanto de palabra como por 
escrito, representa la condición esencial para desarrollar una opinión pública mun- 
dial, activa y vigilante, frente a cualquier intento de agresión; 

Que uno^ de los métodos más perniciosos a la Humanidad ha sido el empleado 
por los ^ gobiernos totalitarios, consistente en aislar a sus propios pueblos de la 
influencia de la información extranjera, impidiéndoles el acceso a la verdad inter- 
nacional, como también obstaculizando en el exterior un exacto conocimiento de la 
situación interna; \ 

Que una de las experiencias fundamentales derivadas de la .actual' guerra mun- 
dial es que no puede haber libertad, ni paz, ni seguridad, si no se garantiza a los 
hombres el libre acceso a la verdad, a través de los diversos medios de información 
pública, 

RECOMIENDA: 

1.° — Que las Repúblicas americanas reconozcan la obligación esencial qua 
tienen de garantizar a sus pueblos el acceso libre e imparcial a las fuentes d- in 
formación. 

2." — Que teniendo presente esta garantía, una vez terminada la guerra, elimi- 
nen cuanto antes las medidas de censura y restricción de los servicios de prensa, 
cinematógrafo y radiodifusión, que han sido necesarias en tiempo de guerra para 
combatir tácticas políticas subversivas y el espionaje de las potencias del Eje. 

3.° — Que los Gobiernos de las Repúblicas americanas adopten medidas, por 
separado y en colaboración unos con otros, para fomentar el libre intercambio de 
información entre sus pueblos. 

4.° — Que las Repúblicas americanas, al aceptar el principio del libre acceso 
ae todos a las fuentes de información, hagan todo 1 posible por lograr que, al 
garantizarse un orden jurídico en el mundo, se establezca el principio d e la libre 
transmisión y recepción de informaciones, de palabra o por escrito, publicadas en 
el libro o en la prensa, difundidas por la radio o divulgadas por cualquier otro 
mod:o, bajo la debida responsabilidad y sin necesidad de previa censura, al' igual' que 
ocurre con la correspondencia epistolar, telegráfica o de cualquier otra clase de 
los particulares en tiempos de paz. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945). 

XXVIII 



Derechos de la mujer en América 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz 
JQNSIDERANDO: 

Que la Comisión Interamericana de Mujeres es una institución oficial creada 
por la VI Conferencia Internacional Americana de La Habana, de 1928, confirmada 
por la VII Conferencia de Montevideo de 1933, y establecida sobre bases perma- 
nentes por la VIII Conferencia de Lima, de 1938; 

Que a partir de la creación de la Comisión Interamericana de Mujeres, instituida 
para trabajar por los derechos de la mujer en América, los derechos políticos han 
sxlo acordados a la mujer por el Ecuador (1929), el Brasil (1932), el Vvuguay (1932) 
Cuba (1934), El Salvador ,(1939), la Eepública Dominicana (1912), v últimamente, 
por Panamá y Guatemala; que los derechos de sufragio municipal le "han sido cor» 
cedidos por Perú (1933), Chile (1934), Argentina en alguna de sus provincias, y Ve- 
nezuela (1944), así como algunos Estados de México; y los derechos de ciudadanía 
por Colombia, en 1945; 

Que la Comisión Interamericana de Mujeres ha trabajado tesoneramente de*do 
su fundación y continúa haciéndolo en el sentido de dar cabal cumplimiento a lo? 
objetivos y postulados a cuyo efecto fué creada; 

m Que es ésta la única institución femenina continental qu e con carácter oficia] 
existe en Amfcca, y como tal ha estado encargada de estudiar los problemas de la 
mujer y de asesorar a las conferencias internacionales americanas en las' materias 
cíe su competencia, gozando desde su fundación, solamente de un modo parcial d« 
los mismos tratamientos y prerrogativas que han sido reconocidos a las otras' 'ins 
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titucionés interamericanas que lian trabajado dentro o fuera de la Unión Panameri- 
cana con carácter permanente o de emergencia; 

Que es jueta aspiración de la Comisión Interamericana de Mujeres alcanzar ]a 
plenitud de cooperación económica que demandan sus funciones y sus responsabili- 
dades, todo ello con el fin principal de obtener el grado máximo de eficacia en 
los propósitos para los cuales fué creada; < . - t 

Que la mujer representa más de la mitad de la población de América y que al 
reclamar plenos derechos lo hace como acto de la más elemental justicia humana, 
RECOMIENDA: 

1'.° — Que, dentro de las condiciones peculiares de sus países respectivos, .los 

Gobiernos de las Eepúblicas Americanas adapten sus sistemas de legislación al 
propósito de hacer efectiva la Declaración d e la VIII Conferencia Internacional 
Americana a fin de suprimir discriminaciones que aun puedan existir por razón da 
sexo, y que afectan la prosperidad y engrandecimiento intelectual, social y político 
de las naciones del Continente. 

2.° — Que los Gobiernos de las Eepúblicas Americanas acuerden una cuota 

anual en proporción con la población respectiva de cada país para el sostenimiento 

de la Comisión Interamericana de Mujeres, del mismo modo que se viene hacienda 

respecto de otras instituciones que actúan en el sistema de la Unión Panamericana. 

(Aprobada en la sesiclíi plenaria del día 7 de marzo de 1945). 

XXIX 

Revisión de textos escolares • ^ 

La Conferencia Interameiicana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDERANDO: 

Que la paz no puede descansar exclusivamente sobre medidas de orden político 
y económico; 

Que %1 sistema interamericano no puede desarrollarse y fortalecerse mientras 
ios ciudadanos de las diferentes Repúblicas de este Continente no estén profunda- 
mente imbuidos de los principios de paz, justicia e igualdad entre los Estados y 
los individuos, que sirven de base a dicho sistema; „ 

Que es necesario prevenir la infiltración en el Continente Americano de laa 
doctrijias .racistas y totalitarias; 

Que es importante reafirmar los principios ya adoptados a este respecto, prin. 
cipalmente por la Resolución XI de la Primera Reunión de Consulta de los Mi- 
nistros de Relaciones Exteriores verificada en Panamá, la Resolución VII de la 
Segunda Reunión de Consulta de los Ministros de Relaciones Exteriores de La 
Habana, y por la Convención de- Buenos Aires sobre la Orientación. Pacífica de 
la Enseñanza; 
RESUELVE: 

1.° — Recomendar a los Gobiernos de las Repúblicas americanas que supriman 
de los libros de texto oficiales usados en las escuelas, todo cuanto pudiera hacer 
peligrar el sistema interamericano. 

2.° — Recomendar a los Gobiernos de las Repúblicas americanas que velen 
con el mayor cuidado por que la enseñanza impartida en las escuelas se inspire 
en los principios democráticos de paz y justicia en que se funda el sistema inter- 
americano. 

3.° — Recomendar a los Gobiernos de las Repúblicas americanas que supriman 
de los libros de texto oficiales usados en las escuelas, todo lo que, directa o indi- 
rectamente, sustente las teorías .racistas o totalitarias o que sea susceptible de, 
comprometer las relaciones amistosas existentes entre los Estados del Continente, 
(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945). 

XXX 

SOBRE ESTABLECIMIENTO DE UNA ÓR6ANKACI0N V 

INTERNACIONAL GENERAL 

■ "■ • 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDERANDO: 

Que las Repúblicas americanas han demostrado siempre su adhesión a los prin- 
cipios de convivencia internacional pacífica, basada en la justicia y el derecho; 

Que la tradición de cooperación universal que ha inspirado siempre el sistema 
interamericano en el que se hallan definitivamente incorporados tales principios, 
se ha afianzado y robustecido aún más con la interdependencia de las naciones en 
ei mundo moderno, que hace la paz indivisible y subordina el bienestar de. un pueblo 
al de todos los demás; 

Que las propuestas para el Establecimiento de una Organización Internacional 
General, formuladas en Dumbarton Oaks por los representantes de los Estados 
Unidos de América, del Reino Unido de la Gran Bretaña e Irlanda del Norte, 
de la Unión de las Repúblicas Socialistas Soviéticas y de la República de China, 
fueron dadas a conocer el 9 de octubre de 1944 a los pueblos de todos los países 
para su-cabal estud.o y discusión; 

Que dichas 'Propuestas son susceptibles de algunas' reformas encaminadas a 
perfeccionarlas y a realizar más seguramente los propósitos que se enuncian; 

Que la Organización que haya de fundarse debe reflejar las ideas y anhelos 
de todas las Naciones amantes de la paz que participen en su creación; 

Que en la presente Conferencia Interamericana, las Repúblicas en. ella repre- 
sentadas, que no tomaron parte en las conversaciones de Dumbarton Oaks han lo- 
grado establecer cierto número de sugestiones que según su parecer/contribuirían a 
perfeccionar las mencionadas Propuestas; 

Que para las Naciones Unidas no representadas en esta Conferencia sería 
indudablemente útil disponer de una síntesis de las opiniones expresadas en la 
nñsma, y que sería también muy conveniente que aquellas Naciones comunicaran 
a los Gobiernos de las Repúblicas americanas presentes, y antes de la Conferencia 
de San Francisco, sus opiniones sobre las Propuestas de Dumbarton Oaks- 
DECLARA: 

1.° — Que las Repúblicas americanas representadas en esta Conferencia están 
decididas a cooperar entre sí y con las demás Naciones amantes de la paz en 
el establecimiento de una Organización Internacional General basada en el derecho 
la justicia y la equidad; ' 

2. Q — Que dichas Repúblicas desean aportar su contribución entera, tanto indi 
vidualmente cerno por acción solidaria dentro del sistema interamericano y me 
•chante la aplicación del mismo, coordinando y armonizando ese sistema en forma 
eficaz con la Organización Internacional General para conseguir ios fines de ésta- 

3.°-— Que las Propuestas de Dumbarton Oaks constituyen base y valiosa 
aportación para establecer una Organización General qu e permita alcanzar la paz 
Í^cfrí-r e ^^ ieiieStar dG t0d ° S l0S P uebl03 a que aspiran las Repúblicas de América; y 

l.o q U6 i a Secretaría General de la Conferencia transmita a los Estadoa 

que formularon las Propuestas de Dumbarton Oaks, a las demás Naciones invitadas 
a la próxima Conferencia de San Francisco, así como a la Conferencia misma esta 



Resolución, el informe y los documentos anexos a él 



b). — Conveniencia de ampliar y precisar la enumeración de los principios y 
fines de la Organización; 

c) . — Conveniencia de ampliar y precisar las facultades .de la Asamblea Ge- 
neral para hacer efectiva su acción, como el órgano plenamente representativo do 
la comunidad internacional, armonizando con dicha ampliación las facultades del 
Consejo de Seguridad; (*: 

d). — Conveniencia* de extender la jurisdicción y competencia del tribunal a 
Corte Internacional de Justicia; 

e). — Conveniencia de crear un organismo internacional encargado especial, 
mente de promover la cooperación intelectual y moral entre los pueblos; 

f). — Conveniencia de resolver las controversias y cuestiones de carácter in- 
teramericano preferentemente según métodos y sistemas interamericanos, en ar- 
monía con los de la Organización Internacional General; 

g). — Conveniencia de dar adecuada representación a la América Latina en 
el Consejo de Seguridad; 

2.° — Que se exprese a las demás Naciones invitadas a participar en la Con- 
ferencia de San Francisco el deseo común de las Repúblicas americanas de reeibif 
de ellas, antes de la mencionada Conferencia, las opiniones, comentarios y suges- 
tiones que por su parte crean conveniente comunicarles. : 

Los Gobiernos firmantes de la presente Resolución conservan la plena libertad 
de presentar y defender en la Conferencia de San Francisco, como representantes 
que son de Estados soberanos, todos los puntos de vista que consideren pertinentes, 
nuehos de los cuales se encuentran en los referidos documentos anexos. 

Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945). 

XXXI 

Cooperación de la mujer en las Reuniones Internacionales 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de^ la Paz, 
CONSIDERANDO: 

Que los postulados democráticos entrañan la absoluta igualdad de derechos y 
deberes para los individuos, sin distinción de sexo, y que la mujer, como lo han 
declarado repetidas veces las Conferencias Interamericanas, y lo h a demostrado 
la experiencia, en especial durante la presente guerra, es factor de primera im- 
portancia para la elevación moral y el progreso material de todas las Naciones, 

RECOMIENDA; 

.Que los Gobiernos de las Repúblicas americanas tengan en cuenta la coope 
ración de la mujer al integrar sus respectivas delegaciones a conferencias ínter, 
nacionales, inclusive la próxima Conferencia de San Francisco 

(Aprobada- en la sesisfei plenaria del día 7 de marzo de 1945). 

XXXU ' 

Funcionamiento del -Comité Jurídico interamericano 

RESUE^ ereilCÍa Interamericana sobre Problemas ;de la Guerra y de la Paz, f 
Que el Coim.tc Jurídico Interamericano examine e l provecto nro 

¿o^Í Juuudi '\ f eIega " Ón ^ V —^, titulado -PuLon^Ln o 7¿ 
ComiteJuiidico Interamericano-^ e informe a la Unión Panamericana 
resolución respecto a las medidas que juzgue conveniente adoptar sobre 
cíonamiento del propio Comité. ~ 

Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945). 



que contienen las opiniones, 



comentaras y sugestiones que, a juicio de las Eepúblicas americanas que los han 
manifestado, deberían ser tomados en consideración cuando Se elabore el Estatuto 
lo, ™«7™ I a pr0yeotada Organización, en especial los siguientes puntos sobre 

rnT.fp.p- 6 C ° r ' SenS0 - entre 1PS Ee P úblicas americanas representadas eu esta 

Conferencia que no^ participaron en las conversaciones de Dumbarton Oaks- 

ni Z acÍ7nfo SP fXr a ^ ™ Salidad «""«> ^1 a que debe tender , a L. 
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XXXIII 

Perfeccionamiento de la cooperación de Sos organismos 

Internacionales 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de "la Guerra y "de la Paz. 
RESUELVE: -.-..." . ' 

Hñn^l i* ÜnÍÓn 5?Tf rÍCaik eStU<3Íe e1 ' P'°yecto. presentado por la DeW 
n ll A t i" gUa7 ' -, t:t ? ad ° " Perfeoc;i °^miento de la Cooperación de los Orga- 
nismos Internacionales" y adopte las medidas que estimo oportunas. ¿ 
(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945). : 

XXXIV , 

Abolición del reconocimiento de Gobiernos de Facto 

RESUELVE* erenCÍa Interamericana E0 ^e Problemas de la Guerra y de la Paz, 

que será sometido a los GobferLs de 1 s ¿Jw™* 1 * ^ dlCtame » deI <^° 

(Aprobada e n la sesión plenaria del día 7 de pumo, de 194C). 
XXXV 

Comité Interamericano de Asuntos Sociales y Económicos : 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra v de la Paz . 
RESUELVE: ' 

la £&J%Z^ a r^° r VOr r ^r 6nde B ° livia > *- P r °P°- «« 
y Económicos pase a la ÍSó;-- ° mitC Interameri ^no de Asuntos Sociales 

-medidas que 'esUme pertin^X. ' ^"^ a fin V» * «tudie y adopte las 

(Aprobada e n la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945). 

XXXVI • 

Coordinación de los Acuerdos Interamericanos de Paz 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz 
RESUELVE: ' 

Que el proyecto titulado "Coordinación de los Acuerdo Tnt. 
de Paz", que presentaron conjuntamente las D^cioneTát ChÍe T7T- 
se someta a la Unión Panamericana para sn éstu'dia v » f-"„ a J f "" 

medidas que estime pertinentes. - J " n de qu ° ado P to J a« 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945). , 
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XXXVII 

¡ - Organización de un íns'jtuto Panamericano de Educación 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

RESUELVE: . a 

Que el proyecto presentado por la Delegación de Chile, titulado "OKGANIZA-, 
CLON DE UN INSTITUTO PANAMERICANO DE EDUCACIÓN", se envié a la 
Unión Panamericana para que lo estudie y adopte las medidas que estim e perti- 
nentes ._ 

(Aprobada en la sesión plenaria. del día 7 de ¡marzo de 1945). 

XXXVIII 

Defensa y Preservación -de la Democracia de' América 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

RESUELVE: ' ' ' 

Que el Comité Jurídico Interamericano estudie el proyecto presentado por 
la Delegación d e Guatemala, titulado "Defensa y Preservación de la Democra- 
cia de América Frente a la Eventual Instalación de Regímenes Antidemocrá- 
ticos en el Continente", y, formule el dictamen del caso, que será sometido a 
los Gobiernos de las Repúblicas americanas por 'conducto de la Unión Paname- 
ricana, para su presentación en la Novena Conferencia Internacional Americana, 
(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de ¡marzo de 1845). 

, XXXIX - 

'". ■" " SISTEMA INTERAMERICANO DE PAZ 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDERAN-DO:. |. 

. Que las Repúblicas americanas Kan expresado repetidas veces su adhesión 
a los ideales de paz y de solidaridad, proscribiendo el uso de la fuerza en sus 
relaciones y estableciendo que todas las divergencias que entre ellas pudiera!} 
surgir deberán arreglarse mediante procedimientos pacíficos; 

Que tanto el Informe rendido por la Comisión de Expertos para la Codifi- 
cación del Derecho Internacional a la Octava Conferencia Internacional Ameri- 
cana sobre el Proyecto Mexicano de Código v de la Paz, como la Resolución XV 
aprobada por dicha Conferencia, subrayaron la necesidad de "sistematizar en 
un conjunto organizado y armónico" los instrumentos interamericanos para la 
prevención y solución pacifica de controversias; 

Que la misma Conferencia de Lima se pronunció categóricamente, en la 
Declaración XXV, en favor de la inclusión de una Corte Interamericana de Jus- 
ticia Internacional entre los instrumentos antes aludidos, dejando sólo para ul- 
terior decisión la fecha en que fuese oportuna la constitución de la .Corte; 

Que la experiencia ha demostrado que, como lo ha puesto de relieve el Co- 
.-mité Ejecutivo sobre Problemas de la Postguerra del Consejo Directivo de la 
Unión Panamericana, en reciente informe "la simplificación del mecanismo de 
codificación no sólo es conveniente sino necesaria", por lo que en casos coma 
el presente, en que se requieren resultados rápidos sobre una materia suficiente- 
mente estudiada, es oportuno recurrir al mas sencillo de los x dos procedimientos 
de codificación de que dispone la Unión de las Repúblicas americanas, 

RESUELVE: 

1.° — Reafirmar > el principio de Derecho do que todas las diferencias do 
carácter internacional deben ser resueltas- por medios pacíficos; 

2.°- — Recomendar al Comité Jurídico Interamericano la elaboración inme- \ 
diata de un anteproyecto de ■' ' Sistema. Interamericano de ^Paz' ? , que coordíne- 
los instrumentos continentales para ia prevención y solución pacífica de cen- 
tro ver.sias, en f orm a tal que - la aplicación gradual y progresiva de .' éstos; lleve', 
obligatoriamente a la obtención del fin apetecido; .-'*:' 

3° — Sugerir al Comité que, para la formulación del -anteproyecto en: 
cuestión, tome como base el . presentada a la Conferencia de Lima por la Cornil 
sión de Expertos para la Codificación del Derecho Internacional, junto con lá 
segunda edición del Proyecto Mexicano de.' Código ele la Paz, el Proyecto de 
"Consolidación de los Convenios Americanos- de Paz", sometido por la Delega- 
ción de los Estados Unidos ' a ia Octava Conferencia, el Proyecto de "Tratado 
Alternativo sobre Procedimientos Pacíficos " elaborado por el propio Comité Ju- 
rídico Interamericano, y los instrumentos- pertinentes aprobados en esta. Confe- 
rencia. Igualmente, el Comité deberá tener en cuenta los proyectos de pacto- 
bilateral y de pacto multilateral presentados a la Conferencia Interamericana de 
Lima por la Delegación Venezolana. - 

4.° — Encomendar igualmente al Comité que someta oportunamente el ante- 
proyecto de que se trata a todos los Gobiernos americanos, debiendo éstos for- 
mular las observaciones que estimen pertinentes en el plazo máximo de seis 
meses, con objeto de que el Comité esté en ponsibilidad ^° redactar en fecha, pro; 
xima un proyecto definitivo del instrumento interamericano. en cuestión; vv , 

5° — -Encomendar al Consejo Directivo de la Unión'' Panamericana que, uiia- 
vez que el Comité haya elaborado dicho proyecto, convoque a la Conferencia. 
Internacional de Jurisconsultos Americanos, a fin de qué el proyecto de-, .'Sis- 
tema Interamericano de Paz" sea adoptado en forma de Convención por los 
• Estados del Continente. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día -7 de*marso ds 1945.) 
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RESUELVE: 

1.° — Proclamar la adhesión de las Repúblicas americanas a los principios 
consagrados en el Derecho Internacional para ia salvaguardia de los derechos esen- 
ciales del hombre y pronunciarse en favor de un sistema de protección inter- 
nacional de los mismos. 

■ 2.° — Encomemdar al Comité Jurídico Interamericano la redacción de' mi- 
anteproyecto de ^Declaración de los Derechos y Deberes Internacionales dej 
Hombre que será sometida por conefueto de la Unión Panamericana, a todos loa 
Gobiernos del ¿Continente a fin de que éstos formulen las observaciones que esti- 
men pertinentes en el plazo máximo de seis meses para que dicho Comité esté 
en posibilidad de redactar un proyecto definitivo del instrumento interamericano 
en cuestión. 

3.° — Encargar al Consejo Directivo d e la Union Panamericana de la con- 
vocatoria de la Conferencia Internacional de Jurisconsultos americanos una vez 
que el Comité haya elaborado dicho proyecto así como los demás cuya prepa- 
ración le confíe la présente Conferencia, a fin de que la declaración sea adoptada 
en forma de convención por los Estados del Continente. 

(Aprobada en la sesión pleaaria del día 7 de marzo d¿2 1945.) 

XLI 

Discriminación raeiai 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDERANDO: 

Que la paz mundial no puede cimentarse sino en tanto que los hombre? 
puedan hacer valer sus derechos esenciales sin distinción de raza o- de religión, 
RESUELVE :■■ . -r~ 

1.° — Reafirmar el principio reconocido por todos los Estados americanos 
de igualdad de derechos y oportunidades para todos los hombres, sin consideración 
de raza o religión. 

2.° — Recomendar a los Gobiernos de las Repúblicas americanas que, sin 
perjuicio de la libertad de palabra, hablada o escrita, hagan todo esfuerzo para 
prevenir en sus respectivos países todo lo que tienda a provocar discrimina- 
ciones entre los individuos por razón de raza o de religión. 

(Aprobada cu la sesión plenaria del día 7 de marzo áj 1945.) 

- XLI1 ■ " ¡ - 

.-■;^ 

Lá Conferencia Interarnerieana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDERANDO: ^ ■) 

Que es de todo punto inconveniente la radicación, en territorios de los / 
Estados americanos, de extranjeros dispuestos a conspirar contra el histórico y 
colectivo ideal democrático de dichos Estados, o contra sus instituciones; 

Que es, asimismo, inconveniente la radicación en los mencionados territorios 
de extranjeros que reciban o cumplan instrucciones y órdenes de Gobiernos, 
organizaciones o partidos del exterior, destinadas a preparar guerras conflictos 
o perturbaciones de cualquier índole, en perjuicio d e estados continentales y en N 
beneficio de estados extraicontinentales, o se propongan tales fines e n nombre 
d e doctrinas contrarias a los ideales y principios de libertad de los pueblos del 
Hemisferio; , 

Que es inconveniente, del mismo modo, la radicación en dichos territorios, 
de núcleos cerrados y homogéneos que pudieran constituirse en minorías como 
prolongaciones d e países, partidos o sectas, y pretendieran invocar esa condi- 
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La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDERANDO: _ 

Que la Declaración de las Naciones Unidas ha consagrado la necesidad dtr 
establecer la protección internacional de los Derechos Esenciales del Hombre; 

Que para que esa protección" sea llevada a la práctica se requiere precisa* 
tales derechos — así corno ios deberes correlativos — en una Declaración adop- 
tada en forma d G Convención por los Estados; 

Que la protección internacional de los derechos esenciales del hombre eli- 
minaría el uso indebido de la protección diplomática de los ciudadanos en e] 
exterior, cuy O' ejercicio ha determinado más de una vez la violación del prin- 
cipio de no intervención, y también el d e igualdad, entre nacionales y . extran.. 
Jeros, en cuanto a los derechos esenciales del hombre, 



ción em- contradicción con la Resolución .XXVII de la Octava Conferencia Inter- 
nacional; Americana y la Resolución XX de la I T I Reunión Consultiva de los Mi- 
vnis^ros de Relaciones Ext eriores, 

■•BESIIELVEr '"'-■■ 

;■ '1.° — Recomendar a dos Gobiernos d e las R-epúblicas. americanas que adop- 
ten ^medid^s para' impedir, de acuerdo con sus disposiciones locales y bajo ~¿i- 
rantia.de derecho, la radicación en sus respectivos territorios de individuos o 
grupos de individuos capaces d e - constituir un peligro para la independencia, la 
integridad o las instituciones de dichas Repúblicas. 

2 '° ~~ Reiterar el principio de Derecho Público Americano contra la invo- 
cación colectiva de la- condición de minorías, por parte de los residentes con. 
siderados como extranjeros, consagrado en la Resolución XXVII de la Octava 
Conferencia Internacional Americana y la Resolución XX de la Tercera Re- 
unión de Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores. 

.(Aprobada un la. -sesión.- plenaria del . día 7 de marzo de 1945.) 

XLIII 

'. ORIENTACIÓN '".PACIFICA 'BE, LOS PUEBLOS. AMERICANOS . 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de ia Paz 

CONSIDERANDO: 

Que desde el momento mismo de su formación, las Naciones del Nuevo Con- 
tinente se han esforzado en fundar sus relaciones mutuas sobre bases de con- 
cordia y -amistad, por estimar que la convivencia pacífica de los pueblos en 
condición esencial de su existencia y civilización, y han procurado sinceramente 
llevar a la práctica, en su organización política y jurídica, cuanto pueda con- 
tribuir a la realización de esos ideales, cuya más firme expresión es la doctrina 
de la solidaridad panamericana; 

Que las medidas qu e se adopten en lo futuro, para mantener y" aserrar- 
la paz, no podrán operar con la plenitud de su eficacia mientras sean impuestas 
sino cuando respondan a una necesidad espiritual de los pueblos que consciente 
y voluntariamente cooperen en su aplicación. 

Que, por consiguiente, una de las actividades esenciales del período de 
reconstrucción universa] debe ser la difusión de los ideales pacíficos v, al mismo 
tiempo la represión de todo cuanto pueda contribuir a sembrar el odio entra 
los pueblos; . 

Que en las generaciones que han sido víctimas inmediatas de las a+ro^oi 
consecuencias de la guerra es presumible qu s esa labor no pueda producir los 
frutos que de ella se esperan y que son, por tanto, las generaciones w ven* 
las llamadas a liberar al mundo del odio y la barbarie, ' si se lleva a cabo el 
empeño de educarlas y orientarlas para ese noble propósito, que es inmáuení/3 
aspiración dei hombre; 

' ;; Qu e ;esa tarea deb 8 realizarse con sujeción a- en- plan y a través de entice 
des- nacionales y, regionales, que- -deberán complexsaotar la acción del organisnLI 
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mundial de cooperación intelectual y educativa qu e se establezca dentro del 
proyectado sistema de organización; 

Que por su tradición espiritual e histórica, ¿.jiiériea . ofrece el ambiente más 
propicio para la iniciación dé ese plan, cuya aplicación se desea nacer extensiva 
a todos los pueblos civilizados, - 

RESUELVE: 

l p — Los Estados americanos procurarán, por todos los medios a su alcance, 
difundir los ideales pacíficos y el principio del respeto que mutuamente se deben, 
.. £_*epEÍ«iirán toda actividad o propaganda que directa o indirectamente tienda a 
sembrar el odio o la separación entre sus respectivos pueblos. 

2 9 V- La labor de difusión y propaganda se llevará a cabo, principalmente, en 
las escuelas primarias, en la forma en que lo determinen los respectivos organis- 
mos educativos y técnicos, y con tal fin se hará mención expresa del contenido do 
la presente declaración en los correspondientes programas de enseñanza. 

3 C — Para realizar los propósitos a que se refiere el ordinal primero, los 
Gobiernos dispondrán lo conducente para que se inicie una activa campaña por 
la prensa, la radio, el cine y mediante conferencias públicas o cualesquiera otros 
sistemas de difusión. " • 

4 y — E] texto de esta Resolución será ampliamente difundido y se procurará, 
ttíP'liDiiiu acuerdo de los Estados americanos, que su aplicación se haga extensiva 
*. otiort países. Esta disposición podrá llevarse a cabo con ocasión de la próxima 
Conferencia Internacional Americana que se celebre. - 

5 9 -- Que Ja Unión Panamericana estudie la posibilidad de crear un Organismo 
de Orientación Pacífica y de recomendar el establecimiento de Comisiones Na- 
cionales de Orientación Pacífica para complementar la acción del organismo mun- 
dial que se constituya. 

# ~ (Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945.) 

XLPV ■ -■ Xy 

INTENSIFICACIÓN DE RELACIONES CULTURALES Y 
ORIENTACIÓN PACIFICA 

La Conferencia Interamerícana sobre Problemas de la Guerra y ele la Paz, 

RESUELVE: 

Que el proyecto presentado por la Delegación de Guatemala sobre- íf Intensifi- 
cación de Relaciones Culturales Interamericanas como Garantía de la Democracia 
y de Ja Paz" y los artículos 4* y 5 9 del proyecto original titulado "Comité de 
Orientación Pacífica" presentado por -la Delegación de Venezuela, se sometan a 
la Unión Panamericana, a fin de que los estudie y remita para consideración de la 
Novena Conferencia Internacional Americana, de modo que sirvan como bases pa- 
ra la creación de un Instituto Panamericano de Educación. 

(Aprobada en la sasión plenaria del día 7 de Marzo de 1945). 

XLV 

SEGURIDAD SANITARIA 

La. Conferencia Interamerícana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDERANDO: 

Que, para que en el mundo del, futuro sea, .posible consolidar la paz y logra* 
una eficaz : seguridad colectiva, es menester que se consiga implantar ; y ¿hacer; 
funcionar un régimen realmente democrático; ,i ' < * , : \ ; 

\ ..'Que el ejercicio real de la democracia impone a todos los ciudadanos la res- 
ponsabilidad de cumplir sus obligaciones y de ejercer y de defender sus derechos; 

Que las obligaciones y los derechos de los ciudadanos no pueden ser eficien- 
temente cumplidos y rectamente ejercidos sino cuando los pueblos se encuentran 
en condiciones de integridad física y de plena capacidad, lp cual no acontece si 
grandes proporciones de tales pueblos sufren de enfermedades, de salud precaria 
o de mala nutrición; ^ 

Que la estabilidad y el desarrollo económico del Hemisferio Occidental, así 
como la consecución d e los fines que persiguen las Repúblicas americanas, para 
la seguridad, y el bienestar, de todos sus habitantes,.- requieren que se fortalezca 
la energía vital de dichos países; 

; Que el mejoramiento de la salubridad, .... de la-nutrición p del ^abastecimiento- 
de alimentos constituye un factor esencial, para elevar el nivel de vida y la pro. 
ductividad de Jas Repúblicas americanas; '..'.. .-• ■- ^ ,. ; .-.- .; r ~.r „■■■. - 

Que mediante organismos nacionales e interamericanos,- tales como el- Instituto 
dé'. Asuntos Interaniericanos, los gobiernos de las Repúblicas americanas, han ríe; 
vado a cabo programas cooperativos para el mejoramiento de la salubridad, déí 
abastecimiento de alimentos y de la nutrición; 

Que existe e n el Hemisferio Occidental buen número de problemas sanita- 
rios que son comunes a varios países; qu e la amenaza a la salubridad de un país 
ituye un peligro inminente para los demás países; v eme hav ventanas obvias 



emas países; y que hay ventajas obvias 
sumar los esfuerzos en pro del mejoramiento de la salubridad 



consti" 

en coordinar y en 
de los pueblos de América; 
- ^ Que desde Lace más de cuarenta años ha . venido funcionando una ' orga- 
mzacion sanitaria interamerícana, la Oficina Sanitaria Panamericana la cual ha 
prestado grandes y valiosos servicios a la causa de la salubridad en el Hemisferio 
Occidental; 

Que 3a Tercera Reunión d e Consulta de los Ministros de Relaciones Exterio- 
res de las Repúblicas americanas, celebrada en Rí de Janeiro en Enero de 1942, 
en su Resolución XXX, reconoció la .importancia del' mejoramiento de la salud y 
ue la salubridad para la defensa y la seguridad en América, 

RESUELVE: 

. ^ — Recomendar a los Gobiernos de las Repúblicas americanas aen atención 
primordial a los proolemas de salubridad y particularmente a los de saneamiento, 
(te lucha contra das endemias, de asistencia preventiva y curativa y de disminu 
cion de ja mortalidad infantil, y apronten para resolver tales problemas todos lo« 
recursos de que les sea posible disponer. 

2* — Recomendar a lps Gobiernos de las Repúblicas americanas que intensifi 

quen la mutua avuda que de tiempo atrás vienen prestándose en aquellas materias 

, en quesea pertinente hacerlo sobre labores de salubridad, de mejoramiento de la 

curativa 11 7 abasteC]miento de alimentos, así como de asistencia preventiva y 

m & — - Que la Oficina Sanitaria Panamericana Continúe actuando como orga- 
nismo generad coordinador sanitario de las Repúblicas americanas y de todos aque- 
líos otros países del Hemisferio Occidental que deseen utilizar sus servicios, salvo 
los casos que se rijan por convenios .bilaterales entre Gobiernos o entre Gobiernos 
y un organismo interamerieano. 



; _ , ¡ : . _ : . _ iv 

4 9 — Que se reconozca debidamente; en cualquier orgímización mundial de sa- 
lubridad el carácter continental de la Oficina Sanitaria Panamericana y que se dé 
a '■&&*- *^y o completo en todas sus funciones conforme a las disposiciones del 
•C^or.vg^ 8anitaTÍo Panamericano, 

5* — Que se dote a la Oficina Sanitaria Panamericana de los elementos eco. 
nómicos, de personal técnico y de cualquiera otra índole que haya menester para 'que 
la citada institución esté en aptitud, de prestar. el mejor servicio en su labor da 
coordinación y de dirección técnica cte las actividades sanitarias en América. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día .7 de marzo de 1945.) 

XLYI 

VENTA Y DISTRIBUCIÓN DE PRODUCTOS PRIMARIOS 

La Conferencia Interamerícana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDERANDO: 

Que el comercio internacional de productos primarios tiene importancia de. 
cisiva para la economía de las Naciones americanas; 

Que, a causa de la variabilidad en la producción, la inestabilidad en los 
mercados de productos primarios y el gran número de productores, la libre con- 
currencia puede tener consecuencias perjudiciales para las materias primas, mien.- 
tras Jas manufacturas no experimentan tales efectos en igual medida; 

Que los precios de los rioductos primarios son determinados por la produc- 
ción no controlada de países de bajos salarios, y en ciertos casos, por el control 
del mercado en los países compradores, en tanto que los precios de las manu- 
facturas se mantienen en niveles altos, por efecto, en gran parte, de la produc- 
ción controlada en países industriales de salarios elevados; 

Que, por consecuencia de los antedichos factores y del aumento de la capa- 
cidad de producción que se ha desarrollado durante la guerra, existen o pueden 
existir excedentes gravosos de algunos productos primarios; 

Que tales excedentes, si no se tornan^ medidas p#ra contrarrestar sus efec- 
tos sobre los precios y otros aspectos de la economía, pueden poner en peligro 
el logro de ios objetivos a qu e se consagra esta Conferencia, entre los que se 
incluyen el alza del nivel de vida de los trabajadores y el bienestar de los con. 
sumido re?; 

Que^ los excedentes gravosos en los productos primarios fundamentales y las 
fluctuaciones bruscas de sus piecios crean en los países productores dificultades 
cambiarías que afectan su estabilidad memetaria; 

RESUELVE; 

1.° — Que, en casos excepcionales de productos primarios d e importancia eco- 
nómica fundamental para los países americanos, en los que se hubieren originado 
o amenacen originarse excedentes gravosos, se celebren convenios entre los países 
productores y consumidores, abiertos a la participación de todos los países intere- 
sados del mundo, creando al raismio tiempo organismos intergubernamentaíes, cons- 
tituidos por las partes interesadas, encargados de ejecutar los convenios; de ha- 
cer la revisión periódica de ellos para su mejor funcionamiento; de procurar una 
distribución ordenada de excedentes; je estudiar y proyectar la racionalización 
en los métodos de producción de los diferentes productos primarios comprendidos 
en los convenios, buscando la disminución de los costos en todos los factores que 
ao afecten al salario; del establecimiento de tipos y calidades uniformes de las 
diversas producciones; de la determinaciónL de contingentes de exportación e im- 
portación para cada uno de los países interesados. 

2* — Cuando se celebren tales convenios deben incluirse disposiciones con 
los siguientes propósitos: la mejor remuneración del trabajo para los países pro. 
ductores, asegurándoles precios remunerativos y no 'discriminatorios, basados en 
normas^ de calidad internacionalmente aceptadas; la regularidad de suministros y 
mantenimiento de precios equitativos para los países consumidores; y la orienta- 
ción de la producción hacia actividades más económicas cuando se produzcan 
excedentes gravosos sistemáticos, haciendo uso d e las facilidades técnicas y ere- 
diticias, nacionales e internacionales, de que dispongan. 

3*? — Qu e todos los convenios internacionales referentes a productos prima, 
ríos deben tener como objetivo la expansión del consumo y el reajuste de la pro- 
ducción cuando esto sea necesario, tomando en cuenta los intereses de los con 
sumidores y los productores, así como las necesidades d e una economía mundial 
en expansión., _, ■,,,,.,,,■-. -- -.■ . j ' 

]■ 4* — Que ves aconsejable ¿simplificar los^sistemas de '' distribución de productos 
primarios y reducir los márgenes intermediarios al mínimo compatible con una 
buena técnica comercial; y qué se procure eliminar por los medios adecuados las 
practicas especulativas indebidas que acentúen las fluctuaciones dalos precios de 
dichos artículos. - 

5* --Que, como política general, se tome en cuenta la necesidad de compen 
sar la disparidad acentuada que se aprecia frecuentemente entre los precios de ios 
productos primarios y ios de las manufacturas, estableciendo la necesaria equi- 
fiad entre los mismos. ■ 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945.) 
XLVII 

Medidas para prevenir la desocupación 

La Conferencia Interamericsna sobre Problemas de la Guerra y de la Paz 
CONSIDERANDO: ' ' 

Que' es -'necesario evitar y prevenir la desocupación d e los recursos humanos 
y materiales por todos los .medios posibles; 

Que es conveniente que todas las Naciones americanas colaboren a- tal efecto; 

Que la desocupación de los recursos humanos y materiales es una de las cau- 
sas contribuyentes al malestar político; 

RESUELVE: 

1° — Recomendar a los Gobiernos de las naciones americanas que formulen 
planes detallados que comprendan, entre otras medidas, programas de obras pú, 
hlieaa con fines reproductivos, destinadas todas ellas a prevenir la desocupación 
de los recursos humanos y materiales y sus consecuencias. 

2^ — Que presenten dichos estudios detallados a la próxima Conferencia Téc* 
nico- Económica Interamerícana co B el objeto de que ésta formule un nlan cogíw 
Oinado para atenuar las fluctuaciones de la actividad económica. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945.) 
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Transporte I nteramericano m 



La Conferencia Interamericana sobro Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDERANDO: 

Que el mejoramiento, Ja extensión y el enlace de toda clase de transportes 
parjL! proveer un servicio seguro, adecuado y eficiente a costo razonable, son me- 
didas esenciales para realizar los planes de desarrollo económico d fí las Repú- 
blicas americanas y para elevar los niveles de Vida de sus pueblos^ 

RESüELVEr .-.", 

1 #0 — Recomendar a los Gobiernos de las Repúblicas americanas que, teniendo 
en cuenta los justos intereses de transportadores, productores y consumidores, fo- 
menten, estimulen y coordinen el uso más eficiente de sus facilidades de trans- 
porte, a fin de satisfacer sin discriminación las necesidades económicas de las 
Repúblicas americanas, al menor costo, posible, compatible con un servicio seguro 
y adecuado. 

2 9 — Que las Repúblicas americanas consideran punto esencial para sus . eco- 
nomías el fomento y desarrollo de sus marinas mercantes y el establecimiento de 
sistemas adecuados de transporte para cada país. 

3 9 — Que las Repúblicas americanas reafirman su derecho a reclamar repa- 
raciones por el tonelaje perdido como consecuencia de la presente guerra. 

4 9 — Recomendar a los Gobiernos de las Repúblicas americanas que consulten 
entre sí a fin de llegar a acuerdos para la adquisición., o .fletamiento de los buque? 
que estén disponibles después de la presente guerra. 

& y — Que las Repúblicas americanas faciliten el establecimiento de. astilleros, 
diques y otras instalaciones marítimas. 

6° — Que los Gobiernos de las Repúblicas americanas faciliten, tan prontc 
como sea posible, la exportación de maquinaria, equipo y materiales para la cons. 
tracción de buques mercantes. 

7 ( - — Recomendar a los Gobiernos de las Repúblicas americanas que eviten 
la implantación de ¿medidas que obstaculicen el establecimiento y funcionamiento 
de nuevas líneas ele transpoite interamericano. 

S 9 — Que, debido a la naturaleza técnica de los problemas del transporte y a 
la necesidad de llegar a soluciones prácticas, los Gobiernos de .-as Repúblicas ame- 
ricanas den la mayor consideración y detenido estudio a los problemas del trans- 
porte incluidos en el programa de la próxima Conferencia Técnico - Económica 
Interamericana de Washington. 

9^ — Que en dicha Conferencia Técnico _ Económica Interamericana se traten 
ampliamente los problemas relacionados con el desarrollo y empleo eficiente e 
integral de ios medios de transporte interamericano, y especialmente los siguientes: 

a) Las rutas más apropiadas para satisfacer las necesidades económicas de 
las Repúblicas americanas. 

b) Medidas prácticas para la reducción, después de la presente guerra, de los 
fletes marítimos, teniendo en . cuenta, entre otras cosas, el volumen y el 
peso de la carga efectivamente transportada, la distancia y los gastos de 
'operación entre el puerto de embarque y de destino, así como los gastos 
de operaciones en dichos puertos. 

c) Medidas prácticas para establecer fletes justos, equitativos y no discri. 
minatorios en todo el Continente Americano. 

. d) Los problemas relacionados con los salarios, dotación y condiciones de 
trabajo, en la indushia de< transporte, 

e) La matrícula de buques. 

f) Los subsidios gubernamentales a las líneas de transporte. 

g) La conveniencia de negociar acuerdos sobre el al ttr- cabotaje entre las 
Repúblicas americanas. 

h) La reducción de las restricciones sobre el transporte y especialmente de 
los derechos, tasas y arbitrios que dificultan el transporte interameri* 
cano. -._."'■ 

i) La adopción de reglas uniformes para la navegación. 

j), Medidas prácticas para evitar que se acuda a una competencia antieco- 
nómica en los sistemas de transporte y en los regímenes de tarifas. 

lí) La conveniencia de crear un organismo de coordinación del transporte 
interamericano, que actúe bajo la dirección del Consejo Económico Social 
de la Unión. Panamericana. 

(Aprobada en la sesión pienaria del día 7 d© Marzo de 1945). 
XLIX 

LABOR DE LA COMISIÓN DE FOMENTO INTERAMERICANO 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDERANDO: 

Que la Tercera Reunión de Consulta de los Ministros de Relaciones Exteriores 
de las Repúblicas americanas, en sus resoluciones VIH y XVI, declaró que la labor 
de la Comisión de Eomento Interamericano,' al organizar el sistema de Comisiones 
de Fomento Interamericano, había sido plenamente satisfactoria, y en tal virtud 
determinó encargar, a dicho sistema de Comisiones de Fomento Interamericano, 
"que llevase a cabo la política económica enunciada por la Tercera Reunión en las 
resoluciones mencionadas. 

Que, para dar "acatamiento a las instrucciones recibidas de la Tercera Reunión 
de Consulta, las Comisiones de Fomento Interamericano se reunieron en conferencia 
general en Nueva York, en el mes fe mayo de 1944, y que en ella adoptaron, 
por el voto unánime de las 22 comisiones allí representadas, varia» recomendaciones 
y resoluciones sobre los problemas económicos, industria 1 ; es y sociales con que hoy 
ge enfrentan y seguirán enfrentándose en el futuro las Repúblicas americanas. 

Que la Comisión de Fomento Interamericano, aunque limitada por las condi- 
-ciones de guerra en su programa para , el desarrollo <ie los recursos naturales 
del Continente, en cooperación con las Comisiones Nacionales, ha logrado adelantar 
considerablemente diversos e importantes estudios técnicos en muchos países de 
ta América Latina, habiendo creado para ese fin una Oficina Técnica, y habiendo 
enviado a algunos países misiones de orden técnico. 

BE SUELVE: 

1<? — Que los Gobiernos de las Repúblicas americanas continúen prestando, 

a la Comisión de Fomento Interamericano de Washington y a las Comisiones 

/ Nacionales, tal como lo recomendó la Tercera Reunión de Consulta de los Ministro;? 

de Relaciones Exter'ores de las Repúblicas americanas, todo el apoyo que ellas 

requieran con objeto de llevar a cabo los fines para los cuales fueron creadas. 

2q — Que dichos Gobiernos, al preparar los trabajos que ellos han de presentar 
.® la Conferencia Técnico -Económica Interamericana, convocada pira junio de 1945, 
den cuidado?a consideración y tomen en cuenta las recomendaciones adoptadas 
en la Conferencia dr> Comisiones de Fomento Interamericano, celebrada en Nutra 



York en mayo ; de , 1944, en todo lo que no se oponga a las resoluciones y recomen- 
daciones de esta ¡Conferencia. 

(Aprobada esi la sesión pienaria del día 7 de marzo de 1945.) 



DESARROLLO INDUSTRIAL 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDERANDO: _ ■ . ■■ 

Que es de. mutuo interés, tanto para los países americanos ya industrializados 
como para aquéllos que no lo están, desarrollar en estos últimos industrias que 
tengan bases sólidas; 

Que la industrialización es un medio eficaz para elevar el nivel de vida de 
ios pueblos americanos, aprovechar mejor sus recursos naturales y humanos, e 
incrementar su comercio internacional; 

Que, para lograr dicha industrialización en un plazo razonable, será indis- 
pensable que los Gobiernos americanos se presten unos a otros el grado máximo 
de cooperación técnica y financiera, y convengan desdo tUiora en ciertos principios 
básicos, que orienten su conducta en la consecución de este Joable propósito común; 

Que el desarrollo económico de los países americanos que no están aún indus- 
trializados requiere consideración de sus problemas especiales por parte de todaa 
las Repúblicas americanas; 

Que la solidaridad económica americana será más fuerte y permanente, en 
virtud del desenvolvimiento del comercio interamericano derivado de dicha indus- 
trialización; 

RESUELVE: 

lo — Las Repúblicas americanas fomentarán la creación de nuevas' ramas 
industriales y el perfeccionamiento y ampliación de las ya existentes, siempre que 
se adapten a sus condiciones locales y tomando en cuenta, entre otros, los factores 
siguientes: las facilidades para obtener las materias primas, los capitales necesarios, 
sean nacionales o extranjeros, y el personal técnico indispensable: la posibilidad 
de colocar los productos en los mercados internos o externos; la necesidad de 
elevar el nivel de vida de los trabajadores; la conveniencia de que tales industrias 
subsistan sin que necesiten una elevada protección arancelaria permanente, ya 
que perjudicaría los intereses legítimos de los consumidores. Cuando se trate de 
m instalación de nuevas plantas de industrias ya existentes, se evitará conceder 
mayor protección para los productos de dichas plantas. En la creación de las 
industrias, las Repúblicas americanas procurarán estimular la iniciativa privada, 
evitando, en lo posible, que los Gobiernos hagan la competencia a las empresas 
privadas, salvo que sea indispensable para el ínterin público. 

2o — Para facilitar el financiamiento de las industrias, las Repúblicas ame- 
ricanas procurarán ratificar, a la mayor brevedad posible, los convenios de Bretton 
Woods, relativos a la creación del Banco Internacional de Reconstrucción y Fomento, 
j del Fondo Monetario Internacional. 

3© — Con el fin de apresurar «un sólido desarrollo industria], así como para 
el fomento y explotación de los recursos naturales, las Repúblicas americanas 
en las que exista abundancia de capitales pondrán el mayor empeño para que se 
otorguen, a aquellas que los soliciten, créditos amplios a largo plazo y con tasas 
de interés y amortización equitativas, teniendo en cuenta las tasas que rigen en 
los países acreedores y los riesgos que entrañen tales operaciones. La Conferencia 
Técnico - Económica Interamericana, que habrá de celebrarse en Washington, D. C, 
en el mes de junio de 194o, deberá considerar específicamente cómo y por qué medios 
prácticos y eficaces se logrará la liberalización del crédito para todos los países 
americanos. 

■, 4© — Las Repúblicas americanas se empeñarán en prestar amplias facilidades 
para el dibre tráfico o inversión dé capitales, dando igual tratamiento a los capi- 
tales nacionales y extranjeros, salvo cuando la inversión de estos últimos contraríe 
principios fundamentales de interés público. Asimismo, las Repúblicas americanas 
harán esfuerzos para otorgar igual tratamiento a los títulos y valores que emitan 
j coloquen sociedades e instituciones nacionales, y a los emitidos por sociedades 
e instituciones que funcionen bajo las leyes de- las demás naciones americanas. 
La Conferencia Técnico - Económica Interamericana deberá estudiar y recomendar 
normas reglamentarias y medios prácticos para , lograr ambos propósitos; y estu- 
diará y propondrá soluciones concretas para el problema que plantea la doble 
tributación sobre capitales. 

5? ^ — Las inversiones de capitales extranjeros en empresas privadas de las 
Repúblicas americanas deberán con preferencia efectuarse de modo que aseguren 
al capital nacional una justa y adecuada participación, no sólo en la formación 
de las empresas, sino también en la dirección de las mismas; y que dichas inver- 
siones, como regla general, no desplacen a los capitales nacionales de las industrias, 
negocios o actividades económicas ya existentes. 

.. 6. # — Las Repúblicas americanas reiteran el principio, consagrado, en la Carta 
del Atlántico, de la igualdad de acceso a toda clase de materias primas, y así 
mismo declaran y aceptan el principio recíproco de igualdad de acceso a los bienes 
de producción que necesiten para su industrialización y desarrollo económico. 

7» — Las Repúblicas americanas productoras de bienes de producción (maqui- 
narias, equipos, .medios de transporte, herramientas, etc.) se empeñarán, una vez 
terminadas las hostilidades, en satisfacer, en condiciones favorables a precios 
justos, y sin discriminación alguna, los pedidos de tales bienes que exija la indu& 
trialización o el fomento y explotación de los recursos naturales de los demás 
países americanos. 

8. # — Las Repúblicas americanas intensificarán su cooperación en el adiestra- 
miento del personal técnico que exija su desarrollo económico; en el intercambie 
de expertos técnicos en todas las ramas, y en el de toda clase de información 
técnica o estratégica, reconociéndose la conveniencia de facilitar el uso recíproco 
de las patentes de invención necesarias al desarrollo industrial de los países ame- 
ricanos. 

9# __ p aTa lograr la mejor cooperación entre las Repúblicas americanas/en lo 
relativo a su industrialización, éstas propugnarán el perfeccionamiento técnico d6 
los organismos económicos interamerieanos que existan, a fin de que dicha indus- 
trialización se efectúe sobre principios sanos y dentro de la -mavor armonía posible. 
(Aprobada -en la sesión pienaria del día 7 de marzo de 1945.) 

" ' LI .«■■ 

CARTA ECONÓMICA DE LAS AMERÍCAS 

ys, aspiración económica fundamental de los pueblos de las Américas, com- 
partida con los pueblos de todo el orbe, estriba en poder ejercitar efectivamente 
su derecho natural paia vivir decorosamente, trabajar v realizar el__ intercambio 
provechoso de productos, en paz y con seguridad. 

Debe darse pleno reconocimiento a esta aspiración en la formulación de un 
programa económico positivo. Este programa económico, que permita a los pueblos 
de este Hemisferio y a los del orbe lograr más altos niveles de vida es un factor 
indispensable para evitar la recurrencia de la guerra. Todos los acto* y política» 
iU lo?. gobiernos, Cm. el campo .económico, deben estar encaminados a la creación 
«U <s@meliciones en que esto pueda ser posible. Al M;smo tiempo, la l^ertad "de 
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acción en el terreno económico, que sustenta a ias instituciones de libertad política 
y personal, debe preservarse y robustecerse. Las dos columnas sobre las que puede 
edificarse un programa económico positivo para satisfacer los deseos fundamentales 
de los pueblos de las Amérieas, son la elevación del nivel de vida y la libertad 
económica que promoverán la producción y el empleo en toda su capacidad. Sólo 
pueden alcanzarse estos objetivos básicos mediante un sentido de seguridad y 
libertad de oportunidades en que todas las Amérieas acepten su responsabilidad 
a "fin de cooperar para el logro de estas finalidades, aceptación de responsabilidad 
y cooperación que harán posible el uso máximo del trabajo, la dirección patronal 
y el capital para el . desarropo ..v económico eficiente de los recursos del Hemisferio 
bccidTintalT^ agrícolas, industríale^ ' y de toda especie, ".';.'.' i " 

La elevación del nivel de vida depende en .ultimo; análisis de que el individuo 
pueda rendir su máxima producción. Sólo mediante/el reconocimiento de los derechos 
fundamentales de los trabajadores para organizarse y. contratar colectivamente, 
y mediante la concesión a ios trabajadores de ' condiciones de trabajo y equipo, 
tanto en la agricultura como en la industria/ que los capaciten para producir más 
por unidad de trabajo, podrán todos aumentar sus salarios y poder de consumo, 
disfrutar de niveles de vida mejores y tomar así felizmente su lugar en un 
comercio internacional más amplio. El trabajo rinde más si se concentra en los 
productos de que la naturaleza nos ha dotado y si se funda en una tecnología 
avanzada. El empleo efectivo del trabajo depende, de la iniciativa de los patrones, 
del uso más productivo., del ^capital.-. y /^de, Jos recursos naturales, del desarrollo 
de la especializaron,; de" hv -organización ^sindicáry de la cooperación en las 
relaciones industriales. ... ■■.-., -.,.-• 

Deberá alentarse a los grupos y a los individuos para que emprendan nuevas 
empresas. Una atmósfera de confianza fundada: '-en la ausencia de discriminación 
económica constituye un requisito previo para el; desarrollo de recursos naturales 
y humanos y ^para la expansión de los mercados. A mayor abundamiento, la capacidad 
de dedicarse al comercio sin diferenciaciones y sin restricciones indebidas propor- 
cionará cimientos sólidos a las libertades políticas y personales de los pueblos. 

La fuerza económica de las Amérieas, basada en la elevación de niveles de 
vida y "en la libertad económica lograda mediante la cooperación,, para crear un 
ambiente de, seguridad! y libertad de oportunidades constituirá una esperanza para 
el Universo,, ..Fundando '".su- programa económico . positivo en los anhelos deVsus 
pueblos y en los métodos probados por la experiencia de mejoramiento social y 
económico, las Repúblicas americanas echarán los cimientos para robustecer ei 
sistema 'interamericano, que .se enfréntala a las condiciones bélicas y a las de 
la postguerra. -""" ■""^■"■- ■ " :> . : '-~' -' .■;;■•■ * ':.-;-'-; ■'■■ ':';;;■•■;"; ' 

'DECLARACIÓN DE OBJETIVOS. ■ 

' Las Repúblicas americanas que colaboran en el esfuerzo bélico, dándose perfecta 
cuenta de sus relaciones tradición ai mente estrechas y de su posición y responsabi- 
lidad como parte integrante de la comunidad mundial, declaran su firme propósito 
para colaborar en un programa para alcanzar: • 

1. — La continuación de la movilización de sus recursos económicos hasta 
ia victoria total. 

2. Ur.a transición ordenada, en la vida económica de las Amérieas, de 

las condiciones bélicas a las de paz mediante su acción conjunta tendiente a man- 
tener la estabilidad económica de las Repúblicas americanas durante dicho periodo. 

3. — Una base constructiva para el firme progreso económico de las Amérieas, 
mediante el desarrollo de los recursos naturales; incremento de la industrialización; 
mejoría de transportes, modernización de la agricultura; desarrollo de plantas de 
fuerza motriz v obras públicas; aliento a las inversiones de capital privado; 
capacidad patronal directiva y especializaeión técnica; y- mejoría en las normas 
v condiciones de trabajo, inclusive la contratación colectiva, todo ello tendiente- 
a elevar el nivel de vida e incrementar el consumo. ■ ■' 

DECLARACIÓN DE PRINCIPIOS. 

Reconociendo que estos objetivos constituyen una aspiración fundamental de 
los pueblos de todo el mundo y, dada ia "cooperación de las naciones con análogos 
ideales, las Repúblicas americanas declaran <pe, para la consecución de estos ,:ines, 

, se guian por dos -principios siguientes;. . , ' 

..'; " , ""■:''''% — - Eléy'áeíón de .Niveles ; : de .-Vida 

: ' Enfocar la política 1 económica de las Repúblicas americanas hacia la creación 
de- condiciones que por medio del. .crecimiento del comercio interior y exterior 
v d* las inveisiones* estimulen en todas partes la obtención de altos niveles de 
'InerelSs^ excesivas, a fin- de 

que todos "puedan ser " alimentados,- alojados y. vestidos en forma adecuada y 
disfruten de los servicios necesarios para la salubridad, educación y bienestar; 
y disfruten asimismo digna y libremente de la recompensa a su trabajo. 

2. — Igualdad de acceso 

f * Mediante la eliminación v prevención en todos los casos y bajo todas forma? 
de diferenciaciones injustas, cooperar con las demás naciones para que todas, tengan 
igual acceso al comercio y materias primas del orbe, de acuerdo con los términos 
iW'la Carta del Atlántico; v aceptar el principio reciproco de la igualdad de acceso 
Vlos bienes de producción necesarios para la industrialización y el desarropo 
económico. .■■.... . 

3, — Política Comercial 'Internacional 

alcanzar a la mayor brevedad posible; ^aspiración común: de las Repúblicas 
Am^cana* de encontrar fórmulas prácticas : internacionales para reducir las barre- 
ras de toda índole que dificultan el comercio entre las naciones, dentro de normas 
que aaesuren a todos los pueblos de la tierra altos, niveles de vida y el desarrollo 
de sos economías sobre bases sólidas; .y promover- -la, acción cooperativa- que deberá 
toma-se en otros terrenos, particularmente la estabilización de moneoa y las 
inversiones internacionales. 



6. — Tratamiento justo y equitativo da Empresas y Capital Extranjeros 

Actuar individual y conjuntamente, ya entre las naciones americanas ya con 
las de otros continentes, por medio ^de tratados, convenios u otros arreglos, para 
asegurar el tratamiento justo f equitativo y el estímulo a las iniciativas, técnicas. 
y capitales llevados de un pais a otro. Las Repúblicas americanas se empeñarán 
en prestar amplias facilidades para el libre tráfico e inversión de capitales, dando 
igual tratamiento a los capitales nacionales y extranjeros, salvo cuando la inver* 
sión de/ estos últimos contraríe principios fundamentales de interés público. 

7. ■ — Aprobación de Acuerdos. Financieros- y Agrícolas 

Como medidas positivas en la colaboración internacional para la estabilización 
de monedas y para facilitar el desarrollo de los recursos productivos, buscar una 
pronta acción por parte de los gobiernos, con miras a poner- en funcionamiento 
el Fondo Monetario Internacional, el Banco Internacional de Reconstrucción y 
Fomento y la Organización de Alimentación y Agricultura de las Naciones Unidas, 

8. — Iniciativa privada 
Promover el sistema de iniciativa privada en la producción que Ka caracte- 
rizado el desarrollo económico de las Eepúblicas Americanas; adoptar medidas 
apropiadas para asegurar el estímulo a la iniciativa privada y para ^ allanar en 
lo posible los obstáculos que retarden o estorben el desarrollo económico. 

g, _ Acción Internacional para facilitar la Distribución de los 
excedentes de la producción 

Cuando se trate excOpcionalmente de artículos esenciales importantes, de loa 
cuales existan o haya el peligro de que existan excedentes gravosos, suministrar 
los medios apropiados para la solución de los problemas que ellos originen, mediante 
la acción nacional o internacional concertada por los países consumidores y pro- 
ductores para lograr la expansión del consumo y el reajuste de ia producción, 
tomando debidamente en cuenta los intereses de ^os 
tores y las necesidades de una creciente. ■economia 



sumido res y de los pr.pduc- 

:'íial.. 



10. 



Eraba 



Convenios Privados eras 



restringen el Comercio Internacional 



■ Bn^ar una pronta acción, por convenio entre los Gobiernos, para impedir que 

los «carteles»' u otros arreglos comerciales -particulares obstruyan el comercio inter- 
nacional, sofoquen la competencia y ' ■ - ••- ™ o^-.™« r¿> . «. 



producción, así como 
mklores. 



para 



c ^ iU , v se interpongan a la eficiencia máxima de la 
lograr- precio s --de '■■•■ competencia leal para los cnnsu -. 



5. — Eliminación de los Excesos 



del ' nacionalismo : Económico 



•Coooerar nara la adopción general de una política .de colaboración económica 
in^rñacionsl que^elimine los excesos a que puede conducir., el nacionalismo econo- 
mía/ evitando la restricción exagorada a las importaciones y el «dumping» ae 
excedentes de la producción nacional en los mercados mundiales. 

k^_..._ _. ....,- -**í- 



Adoptar medidas adecuadas para asegurar a )-- Mal í.^r^s de las Eepúblicas 
americanas, conforme a las condiciones del desarrollo económico progresivo, la 
realización de los objetivos consignados en la Declaración de Fiiadelíia. adoptada 
por la Conferencia Internacional del Trabajo. * 

(Aprobada en la sesión plenaria doi día 7 de marzo de 1945.) 

LTI 

i-htércámoíó de Informaciones sobre medidas de contralor 

económico 

4 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDERANDO: 

Que en la Tercera Eeunión de Consulta de los Ministros de Eelaciones Ex- 
teriores de las Repúblicas Americanas, ya en estado de guerra algunas de^ ellas 
con estados no americanos, se adoptó una amplia recomendación en materia co- 
mercial y financiera para la defensa y seguridad del Continente; 

Que- en la Conferencia Interamericana de Washington sobre Sistemas de Con- 
trol Económico y Financiero, realizada en Junio y Julio de 1942, fueron aprobadas 
varias recomendaciones que ampliaron el sistema de seguridad del Hemisferio, ba- 
sado en la cooperación y solidaridad de todos los países americanos;^ 

Que la aplicación de algunas do las. medidas recomendadas se vería facilitada 
por , el conocimiento adecuado, en las jurisdicciones nacionales, de las informa, 
ciones recogidas relativas a personas naturales o jurídicas cuyas actividades son 
contrarias a la seguridad continental, 
RECOMIENDA: 

Que los Gobiernos de las Repúblicas americanas reúnan e intercambien las 
informaciones-necesarias relativas a aquellas personas ■ naturales jurídicas que, 
según las investigaciones practicadas por los organismos competentes de cada 
país, no deben continuar sus actividades comerciales y financieras por razones da 
defensa y seguridad americanas. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de Marzo de 1945) 

. 1/p;'-" : ^; v ; ; r í-" - ' Lin / 

\ 

Reunión de Autoridades Monetarias 

■ La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de. la. Paz, 
CONSIDERANDO: ' 

La conveniencia de estudiar la situación económica y monetaria de loa 
países americanos, para buscar las soluciones más adecuadas de los problemas co- 
munes relacionados con ellas; 

La necesidad de" implantar medidas" de orden económico y monetario que fací 
liten el intercambio comercial entre ' loa. países americanos, 
RESUELVE: 

Recomendar que mientras entren en vigor los convenios d@ Bretton Woods, 
las autoridades monetarias de las naciones americanas acuerden reunirse para 
estudiar todos los problemas económicos y monetarios que les correspondan y 
para proponer las medidas que tiendan a solucionarlos de acuerdo «con los pro- 
pósitos enunciados en esta moción. La iniciativa corresponderá a cualquiera |e 
los gobiernos asistentes a esta Conferencia, fijándose la fecha de común acuerdo. 
(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945.) 

■".".' ". LIV .-' ■ :'■ , 

Elaboración de Productos Primarios 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDERANDO: 

Que es conveniente mejorar las condiciones de intercambio de los productos 
primarios respecto a las manufacturas, 
RECOMIENDA: 

1.? — Que las Naciones americanas productoras de artículos primarios pro, 
curen industrializarlos en el mayor grado viable previamente a su exportación, y 
que se establezca la cooperación técnica y financiera necesaria para este fin. 

2.° — Que las naciones americanas procuren dar las mayores facilidades po- 
sibles a la importación de productos primarios parcial o totalmente elaborados. 
{Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945.) 

■ LV . ' , ""1 

Carta de la mujer y de! niño \ 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, <, 
CONSIDERANDO: , ' .'' 

Que los propósitos de las Repúblicas americanas en cuanto a la paz y a la 
justicia social perdurables podrán lograrse únicamente si tienen como base el 
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respeto a los derechos de todos los ciudadanos y al cumplimiento de sus obliga- 
ciones; asi como la preparación moral y espiritual' de todo ciudadano para "la 
vida, -de. -acuerdo con los principios de libertad, integridad personal; justicia socia] 
y efectiva colaboración social fundados en el derecho interno y en las normas 
internacionales; 

Que la familia es la institución social primaria para la formación de la 
mente y el carácter de los niños, sobre la base de los principios arriba enunciados; 
y que, dentro d.e la familia, la madre sobrelleva la responsabilidad principal erj 
la formación del ambiente de hogar y la educación de los ciudadanos del futuro; 

Que además de su papel trascendental de esposa, madre, ama de casa, y coa 
frecuencia de proveedora económica para el sostenimiento del hogar, la mujer 
ha desempeñado con éxito sus deberes como productora y asalariada en el comercio, 
en las profesiones y en el Gobierno, asi como sus deberes cívicos, ayudando a 
formar ■* el ambiente social y creando en la comunidad las .condiciones de vida 
necesarias para el bienestar del hogar y del niño; 

Que la participación .de las mujeres de las Repúblicas americanas y de otras 
partes del mundo durante la guerra, como miembros de la fuerzas armadas y 
como médicos y enfermeras, y en otras labores técnicas y profesionales, y como 
productoras en la industria, la agricultura y el comercio, trabajando al lado de 
los hombres en todos los aspectos del esfuerzo bélico y en el mantenimiento 
de la economía civil, ha probado, sin lugar a duda, su capacidad para enfrentarse 
a todos los deberes de la ciudadanía, así como de la vida profesional y vocacional; 

Que en las Conferencias Internacionales Americanas, especialmente en la De- 
claración de los Derechos de la Mujer, aprobada en Lima; en las Conferencias 
Internacionales del Trabajo y en las Conferencias de los Estados Americanos, 
miembros de la Organización Internacional del Trabajo y notablemente en la 
declaración denominada "Derechos Generales de la Mujer ^ adoptada por 1a 
Segunda Conferencia de los Estados Americanos, Miembros de la Organización 
Internacional del Trabajo; así como por los Congresos Panamericanos del Niño, 
. se l^an adoptado Declaraciones, Convenios y Recomendaciones sobre los derechos 
de la mujer y de la niñez y la protección y oportunidades" que deben dárseles; y 
sobre la conservación y el fortalecimiento de la vida familiar; 

Que muchas de las Repúblicas Americanas no han ratificado o cumplido 
enteramente las Declaraciones, Convenios y Recomendaciones de las conferencias 
internacionales respecto a la mujer, la niñez y la familia, 

Que el papel de la mujer en la familia, como trabajadora en la vida profe- 
sional o en el desempeño de los deberes ciudadanos en su comunidad, en su paía 
y en el mundo, sólo podrá cumplirlo si se remueven todos los obstáculos para 
su participación en la industria, en las labores científicas, en las profesiones, 
en el Gobierno y en las actividades Internacionales, y si tiene amplia oportunidad 
para obtener una educación que incluya la formación del carácter, del espíritu 
y de la disciplina, así como la preparación práctica para el desempeño de su 
papel en el hogar, y en las actividades vocacionales y cívicas, 
RECOMIENDA: 

l.<? Que los países que aun no han aprobado los Acuerdos, Declaraciones y 

Recomendaciones en favor de la mujer, del niño y de la familia, dictadas en laa 
diferentes Conferencias y Congresos enumerados arriba, los ratifiquen lleven 
a la práctica a la mayor brevedad posible. 

2.° — Que en todos los países se haga un estudio de las oportunidades profe- 
sionales y vocacionales y de los problemas de la mujer en el período de la 
postguerra por medio de una comisión especial o de la dependencia oficial competente. 

3.° - — Que se establezcan en todo Departamento Nacional de Salubridad, Pre- 
vención Social o Trabajo, secciones que se dediquen especialmente a los problemas 
de la mujer y de la niñez y que estén bajo la dirección de mujeres capacitadas o 
en cuya- administración participen ampliamente. 

4. 9 Que se encomiende a la Comisión Interamericana de Mujeres, en coordina- 
ción con el Instituto Internacional Americano de Protección a la Infancia, la Orga- 
nización Internacional del Trabajo, y otras organizaciones internacionales interesadas 
en la materia, el estudio más amplio de todos los aspectos de la vida familiar y de 
los problemas de la mujer y del niño, así como de las facilidades, servicios y protec- 
ción, necesarios para su propio bienestar y el futuro de la raza humana. 

5.° — Que las conclusiones de este estudio, así como las proposiciones res- 
pectivas, que deben incluir un proyecto ele Carta de la mujer y del niño, se 
presenten a una Conferencia Internacional Americana o a una Reunión de Consulta 
de Ministros de Relaciones Exteriores. 

(Aprobada m la sesión plenaria del 7 de Marzo de 1945) 

LVI 

CUESTIÓN ES SOCIALES 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDERANDO: 

_. Que debe reconocerse que la justicia social, las normas justas de trabajo, las 
buenas relaciones entre obreros y patrones, el bienestar del ciudadano y, espe- 
cialmente, el bienestar de la familia, que es la fuerza más potente en el desarrollo 
de la mente y del carácter de la juventud, constituyen objetivos principales de la 
política nacional y de la cooperación internacional; 

Que la cooperación económica, tan esencial entre los gobiernos de las Repú- 
blicas americanas, no puede ser verdaderamente efectiva a menos que se tomen 
medidas para asegurar los derechos de los obreros y para mejorar tanto las condi- 
ciones de vida como las condiciones de empleo; así como los servicios existentes para 
la protección de la salud, la asistencia médica en caso d e enfermedad, la preser- 
vación de la vida de familia y el cuidado y la educación de la niñez y de la 
juventud; 

Que, por conducto de los organismos nacionales e internacionales, los Gobiernos 
de las Repúblicas americanas han colaborado ampliamente en asuntos relacionados 
con el bienestar social .de . sus pueblos, pero que, no obstante, esta colaboración ne- 
cesita fortalecerse y extenderse aún más, 
RECOMIENDA: 

l. 9 — Que la Conferencia Técnico-Económica preste especial atención a las 
cuestiones de carácter social, que se mencionan adelante, refiriendo aquellos asuntos 
que sé considere aconsejable estudiar más a fondo y el desarrollo de planes de acción 
al Consejo Económico y Social Interamericano que se establecerá d e acuerdo con 
las recomendaciones de esta Conferencia: 

a.— - Objetivos sociales fundamentales de la política nacional e interamericana; 
b.- — Ajustes del régimen de guerra al de paz en 1 que afecte, a la, vida 
'. familiar, el bienestar individual y las instituciones sociales; 

c— Medidas para preservar la familia y fomentar su bienestar; 
d. — Métodos de intercambio de información entre las Repúblicas americanas 
sobre sueldos, salarios y condiciones de empleo en todas las ocupaciones; 
e. — - Alojamiento en relación con la vida familiar; 

f.— Programas de nutrición y "salubridad y educación públicas en relación- al 

bienestar social de todos los habitantes; y particularmente el grado en 

que estos programas estén al alcance de los habitantes de comunidades 

agrícolas o industriales apartadas; 

g.— Creación de becas interamericanas tanto para trabajadores como para 

estudiantes en el ramo profesional ; 
h.< — Medios de hacer efectivas las resoluciones sobre normas de trabajo^ 
contratos colectivos de trabajo y seguridad y bienestar sociales que 



llegue a adoptar la Conferencia Interamericana sobre Problemas de la 
Ouerra y de la Paz; e 
i. — Fomento de servicios en beneficio de la niñez y de la juventud. 
2.° — Que todas las Repúblicas americanas se adhieran y presenten completo 
apoyo al Instituto Internacional Americano de Protección a la Infancia, con el 
fin de ampliar e ¿intensificar sus trabajos en pro de la infancia de la s Américas, 
así como a otras instituciones interamericanas que trabajan en pro del bienestar 
de los pueblos de las Repúblicas americanas; y que ios Gobiernos estimulen aún más 
el desarrollo de actividades interamericanas cooperativas de parte de organizaciones 
y asociaciones públicas^ y privadas de carácter nacional que se hallen en condi- 
ciones de llevar a cabo las iniciativas sociales acordadas en esta Conferencia. 
(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de Marzo de 1945) 



LVII 



COOPERACIÓN 



¡Í^TERAIVIERSCANA EN PRO DE LOS NIÑOS 
EUROPEOS 



La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, ; 

CONSIDERANDO: 

Que dentro de las cuestiones de más difícil solución y estudio y de mayoi 
trascendencia, es indispensable enfrentarse con el grave problema de los millones 
de niños que al final de la guerra constituirán un conglomerado de seres raquíticos, 
descuidados moral y físicamente y huérfanos de amparo y de sustento,* 

Que, aunque en la Europa devastada de la postguerra deberán realizarse todos 
los esfuerzos posibles, por medio de organismos nacionales e internacionales, para 
restablecer hogares y proveer las condiciones de vida en comunidad necesarias para 
los niños, habrá no obstante muchos niños sin hogar, para los cuales es posible que 
la s Repúblicas americanas estén en posición de proveer ayuda especial; y que 
aun cuando en América no han llegado a resolverse adecuadamente los distintos 
aspectos materiales y morales de esta cuestión, este Continente es el que se en- 
cuentra en mejores condiciones para ayudar a la resolución de ese grave problema; 
RECOMIENDA: 

Que el Instituto Internacional Americano de Protección a la Infancia, que 
ya ha estudiado el asunto de acuerdo con una resolución adoptada por la Segunda 
Reunión de Consulta de los Ministros de Relaciones Exteriores, dé especial atención 
en cooperación con l a Unión Panamericana y otros organismos internacionales, a 
la manera en que las Repúblicas americanas puedan ayudar a proveer cuidada 
y oportunidades para los niños europeos que se encuentran sin hogar y en circuns- 
tancias penosas. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de Marzo de 1945) 

LVIII 

DEClARACiON DE PRINCIPIOS SOCIALES DE AMERICA 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz 
CONSIDERANDO: 

Que uno de los objetivos esenciales de la organización internacional futura ea 
el de lograr la cooperación internacional en la solución de los problemas sociales me- 
jorando para tal efecto las condiciones materiales de existencia de las clases 
trabajadoras de todos los países; 

Que muchos de los principios consagrados en diversas Conferencias Internacio- 
nales del Trabajo no han recibido aún la sanción d e los poderes públicos en todos 
los países americanos y que, en consecuencia, sería deseable que esas normas de 
derecho del trabajo sean incorporadas efectivamente a- la vida de los pueblos 
de este Continente y que su adopción sea considerada como una cuestión de interés 
público; 

, Que para buscar la solución de los problemas derivados de los riesgos ingentes 
a la pérdida del salario, por motivos ajenos a la voluntad del trabajador, son nece- 
sarios programas integrales de seguridad social que deberán contener medidas 
sobre segundad industrial y sobr e régimen adecuado de indemnización o estar 
intimamente ligados con ellas; 

Que el salario mínimo, para llenar su finalidad, debe ser movible a efecto 
de que su capacidad remunerados proteja y aumente el poder adquisitivo del 
de a íu J aí r ' Qn arm ° nia J eQ > librio C011 las condiciones cambiables de tiempo y 

DECLARA: ' f _ 

'.■ ' j ; ; 

1.* — Reconocer y proclamar que el hombre debe ser el cendro de interés de 
todos los esfuerzos de los pueblos y de los Gobiernos. 

2,° — La renuncia de cualquiera nación para adoptar condiciones justas y 
humanas de trabajo, es un obstáculo en el camino de las otras naciones eme quie- 
ren cumplir ese postulado inexcusable. x q 

3'* -- La familia, como célula social/se proclama institución fundamental y 
.^recomienda qne el Estado dicte las medid», necesarias para asegurar su eí 
labilidad moral, su mejoramiento económico y su bienestar social 

4¿ - La indigencia, la desnutrición, l a enfermedad y la ignorancia son si- 
tuaciones lamentables y transitorias de la vida humana, y que las naciones ame- 
ricanas se comprometen a combatir con energía y decisión. 

5.° — Las condiciones de penuria, debilidad y falta de cultura, en que ha 
vivido parte de las poblaciones de los países latinoamericanos a causa de fac 
tores-^ negativos, deben s er vencidas o resueltas para la rehalbilitación de la co 
munidad americana. Par a obtener tal fin, e* imprescindible la colaboración sim 
cera y decidida de todos los países del Continente, principalmente de aquellos 
que han alcanzado elevados niveles de potencialidad económica v financiera. 

6.» — Desde un punto de vista general el estado debe dirigí/ y auxiliar las 
iniciativas sociales y económicas, estimulando la iniciativa privada a cooperar 
para la realización de estos propósitos. Siendo la educación, la salubridad pública 
y la asistencia y previsión sociales medios eficaces para conseguir la elevación 
del nivel de vida, sobre ellas convergerá la atención de todas las Naciones ame- 
ricanas. 

7.9 — Las Naciones americanas-consideran que el acceso a aquellos ele- 
mentos esenciales a la vida, tales como la alimentación adecuada, la habitación 
higiénica y la indumentaria constituye un servicio que debe estimularse por los 
Gobiernos, y que- debe también suministrarse, con carácter supletorio, cuando 
la actividad privada no consiga satisfacer las necesidades fundamentales de los 
pueblos, y siempre que las leyes y la política económica de cada país lo .permitan. 

8.° — Las naciones americanas están de acuerdo en que las condiciones de 
trabajo, en cuanto a la remuneración, duración y amlbiente, deben ser atendidas 
con especial cuidado y, en todo caso, de manera qu e se garanticen el bienestar 
y las prerrogativas esenciales a la dignidad humana. 

9.° — Las Naciones del Continente están convencidas de que de esta manera 
fomentarán la rehabilitación vital, económica, moral y social de los pueblos ame- 
ricanos, valorizándolos como unidad humana, aumentando su capacidad de v tra- 
bajo y ampliando su pode r de consumo .con el fin de que disfruten de una v'ida 
mejor, más feliz y más útil a la humanidad. 
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10. — Se reconoce, además, que las cargas que demandan los servicios de' 
previsión social, si bien representan un gravamen sobre las, economías de los 
países, redundarán en un mejoramiento efectivo del rendimiento de¡ trabajo, de 
la producción económica y del nivel de vida en general. 

11. — Las Naciones Americanas reiteran la necesidad de ratificar los prin- 
cipios .consagrados en las diversas Conferencias Internacionales del Trabajo y 
expresan su deseo de que esas normas del Derecho Social, inspiradas en elevadas 
razones de humanidad y de justicia, sean incorporadas a la legislación de todas 
las naciones del Continente. 

RECOMIENDA: 

1.° — Considerar de interés público internacional la expedición en todas las 
Ecpúblicas americanas, de una legislación social' que proteja a la población tra- 
bajadora y consigne garantías y derechos, en escala no inferior a la señalada 
en las Convenciones y Eecomendaciones de la Organización Internacional del 
Trabajo, cando menos sobre los siguientes puntos: 

a) Fijación de un salario mínimo vital, calculado según las condiciones de 
existencia peculiares a la Geografía y a la Economía de cada país ame- 
ricano; duración de la jornada máxima; trabajo nocturno; trabajo de 
mujeres; tralbajo de menores; y retribución de los períodos de descanso; 

b) Sanción de las leyes o firmas de los convenios correspondientes, para 
poner en vigor los principios que prótejen al trabajador contra lof dife- 
rentes riesgos, de acuerdo con las bases de previsión, de asistencia y se- 
guridad, social aprobadas por las Conferencias Internacionales del Tra- 
bajo y por la Conferencia Interamerican a de Seguridad Social; 

c) Atención por parte del Estado de los Servicios de previsión y asistencia, 
en lo que se refiere a medicina preventiva y curativa, viviendas obreras, 
protección a l a madre y al niño , y nutrición; aprobación de legislación 
* que establezca los medios adecuados d e higiene y seguridad industrial y 
prevención de riesgos profesionales; 
d) Protección a la maternidad y orf anización de los servicios de hospitaliza- 
ción y maternidad en beneficio de los trabajadores y sus familias; 
" e) Establecimiento de un régimen adecuado de compensaciones y seguro a 
cargo del pjaLono contra los riesgos "profesicnales, con el objeto de atender, 
entre otras ' cosas, a la rehabilitaciéi del trabajador en los casos de in- 
capacidad parcial; 
f) Fomento y ampliación del Seguro Social sobre enfermedad, vejez, invalidez, 
muerte, maternidad y desocupación, de acuerdo con las condiciones^ so- 
ciales, económicas y geográficas de cada nación, conforme a los principios 
universales sobre la materia; 
. g) Reconocimiento del derecho de asociación de los trabajadores, del contrato 
colectivo y del derecho de huelga. 
2.<? — Que los Gobiernos de las Repúblicas americanas incorporen en su 
legislación principios que establezcáis: 

a) Que el salario mínimo que deberá disfrutar el trabajador será *1 que, 
atendiendo a las condiciones de cad a región, se considere suficiente para 
satisfacer las necesidades normales de la vida del obrero, su educación j 
sus placeres honestos, en su carácter d e jefe de familia. 

b) Que el salario mínimo sea lo bastante flexible para adaptarse al alza de los 
precios, a fin de que su capacidad remunerativa garantice y aun aumente el 

poder adquisitivo del trabajo, manteniéndolo en armonía y equililbrio tanto 
con las condiciones variables de tiempos y regiones, como con el mejor 
rendimiento en la producción y la consecuente disminución de costos uni- 
tarios. 
39 __ Q ue todas las Repúblicas americanas se adhieran al Comité Interamsu 
ricano Permanente de Seguridad Social, creado por la, Conferencia Interame- 
ricana d e Seguridad Social de Santiago de Chile - en septiembre de 1942, y ¿íora- 
bre n los miembros de dicho Comité. f % 

4.° — Que se facilite el intercambio de informaciones y servicios técnicos 
parad desarrollo y la aplicación de los programas de seguridad social. 

;5.» — Que por conducto del Comité Interamericano Permanente de Seguridad 
Social se estudien los métodos de cooperación en la edificación de hospitales, su- 
ministro de equipos sanitarios y de todos los materiales necesarios para el tefi- 
arrollo de un programa adecuado de atención médica, y par a la formación A© 
médicos dentistas, enfermeras y demás personal indispensable a tal programa. 

6 o '__ Q Ue se mejore el nivel de vida de los trabajadores, promoviendo «1 
desarrollo de l a instrucción pública, haciendo obligatorias y gratuitas la ense- 
ñanza primaria y la lucha contra el analfabetismo, procurando extender los be- 
neficios de la gratuidad a las demás ramas superiores, -inclusive la enseñanza 
profesior al y la educación rural, de acuerdo con las posibilidades dedada Es- 
tado y con el fin de ofrecer igualdad de oportunidades a todos los ciudadano! 

americanos. ' a 

70 — Que la política de inversión de fondos pertenecientes al Seguro So- 
cial y destinados a garantizar compromisos de larga duración se oriente de acuerdo 
con ios planes de desarrollo de las economías nacionales y tienda a aumentar las 
posibilidades de empleo, y que tales inversiones s e efectúen con un criterio de 

utilidad social. - ' , , 

8 9 _Que si las leyes y la política económica de cada país lo permiten, al 
hacer las inversiones de las reservas pertenecientes al Seguro Social, se tome 
principalmente en cuenta la conveniencia de constituir empresas controladas por 
tales organismos d e Seguro Social y destinadas a la producción de artículos sa- 
nitarios; alimenticios de vestuario y que se atienda al mismo tiempo al rendi- 
miento mínimo exigido por la capitalización - de los fondos del Seguro oocial y 
al desarrollo de las economías nacionales. 

90 __ Que para -combatir la desocupación los Gobiernos americanos procu, 
ren promover la realización de obras públicas y habitaciones populares, con sw 
recursos propios o, si fuere necesario, mediante la cooperación económica y téc- 
nica interamericana. 1 . " ' '„„„„« *v 

10 — Independientemente d e las anteriores recomendaciones, se encarga a 
Comité Jurídico Interamericano que en colaboración con la Oficina Internacional 
del Trabaio y teniendo en cuenta los Convenios y Eecomendaciones de dicha Oii- 
cina y la legislación social de los países americanos, formule una- 'Carta lnter 
^ricana de Garantías Sociales- la cual será sometida a la consideración y 
aprobación de la Novena . Conferencia Internacional Americana que habrá de leu- 

nirse en B'ogotá. , m/l -v 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945). 

LIX 

SOBRE LA COMUNICACIÓN DIRIGIDA POR EL GOBIERNO 
ARGENTINO A LA UNION PANAMERCÁNA 



1 

L a Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
Teniendo en cuenta Vi texto de la comunicación dirigida por el Gobierno Ar- 
gentino a la Unión Panamericana y, 



CONSIDERANDO: 

I. — Que la Conferencia fué convocada con objeto de adoptar medidas para 
intensificar el esfuerzo bélico de las Naciones americanas unidas contra Ale- 
mania y el Japón, así como para buscar el fortalecimiento de su soberanía política 
y económica y clej 1 su cooperación y su seguridad, y 

II. — Que las circunstancias que. existían antes de la reunión no han sufrido 
ninguna alteración que hubiere justificado el que la conferencia tomara inicia, 
tivas para restablecer, como son sus mejores deseos, la unanimidad de los vein- 
tiún Estados en la política de solidaridad que ha sido robustecida durante las 
deliberaciones de la Conferencia, 

RESUELYE: 

1.° — Deplorar que la Nación Argentina no haya encontrado posible hasta 
ahora tomar las medidas que hubieran permitido su participación en la Conferen- 
cia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, con cuyas con- 
clusiones se consolida y extiende el principio de la solidaridad del Hemisferio 
contra toda agresión. 

2.* — Reconocer que la unidad de los pueblos de América es indivisible y 
que la Nación Argentina es y ha sido siempre parte integrante de la Unión de las 
Repúblicas Americanas. 

3.* — Formular sus votos por que la Nación Argentina pueda hallarse en 
condiciones de expresar su conformidad y adhesión a los principioss y declaraciones 
que son fruto de la Conferencia de México, los cuales enriquecen el patrimonio 
jurídico y político del Continente y engrandecen el derecho público americano 
al cual, en tantas ocasiones, ha dado la Argentin a contribución notable. 

4 o . — Renovar la declaración de que, como- se estableció en la Habana, sa 
amplió y vigorizó en el w Act a de Chapultepec", y se ha demostrado en la aso- 
ciación d© las Repúblicas americanas, como miembros de las Naciones Unidas, la 
Conferencia considera que una completa solidaridad y una política común entre 
los estados americanos, ante las amenazas o actos de agresión de cualquier Estado 
a un Estado americano, son esenciales para la seguridad y la paz del Continente. 

5. # — Declarar qu e la Conferencia espera que la Nación Argentina coope- 
rará con las demás -naciones americanas identificándose con la política común 
que éstas persiguen y orientando la suya, propia, hasta lograr su incorporación 
a las Naciones Unidas como signataria de la Declaración Conjunta formulada 
por ellas. 

6 # © _ Declarar que el Acta Final de la Conferencia queda abierta a la ad- 
hesión de la Nación Argentina, siempre de acuerdo con el criterio de esta reso- 
lución, y autorizar al Excmo. Sr. Lie. Ezequiel Padilla, Presidente de la Confe- 
rencia, para que comunique al Gobierno ' Argentino, por conducto de la Unión 
Panamericana, las resoluciones de esta Asamblea. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945^. 

LX 

La Co&feremcia Iateraiaericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONDENA: 

Los prQcedimientos de cruel persecución racial que ha empleado el hitlerismo 
contra los hebreos. 

~ (Aprobada £1 la sesión plenaria del día 8 de marzo de 1945). 

LXI 

Voto de Agradecimiento 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

RESUELVE: ¡- 

Expresar su sincera gratitud y parabienes a la República Mexicana por su 
cálida y generosa hospitalidad; y a su Excelencia el Sr. General Manüe] Avila 
Camacho, Presidente de México, y a su Excelencia el Sr. Licenciado Ezequiel Pa- 
dilla, Secretario de Relaciones de México y Presidente de la Conferencia, por sus 
eminentes dotes de * estadistas; al Excelentísimo señor don Manuel Tello, Secre- 
tario General de la Conferencia, y a todos los Funcionarios, Consejeros y Auxilia- 
res cuya diligente y laboriosa actividad contribuyó al éxito de esta Asamblea. 

(Aprobada en la sesión plenaria ¿el dír. S de marzo de 1915). 

* BIS ÉL A RACIONES- 

ECUADOR: 

La Delegación del Ecuador, considera que el numeral 4.° de la ." Declaración 
de México" (Resolución XI), para guardar la debida conformidad con el mu 
meral 1* de la Resolución XXXIX sobre "Sistema Interamericano d e Paz" de-, 
bería decir: 

"El Territorio de los Estados Americanos es inviolable y es también in- 
mutable, salvo el caso de la aplicación de medios pacíficos". 

GUATEMALA: 

La Delegación de Guatemala, en presencia de la. Resolución N° XII sobre 
' l Reaf irmación de los principios de la Carta del Atlántico", mantiene en» toda 
su amplitud la reserva formulada por la Delegación de Guatemala en la III Re- 
unión de Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores de las Repúblicas ameri- 
canas, celebrada en Río de Janeiro, en 1942, con respecto al punto relativo a la 
autodeterminación de los pueblos, en cuanto ese principio pudiera interferir con 
los derechos de la Repúlblica de Guatemala sobre el Territorio de Belice. 

Por lo demás, la Delegación guatemalteca apoya los elevados principios de 
la Carta del Atlántico, y ruega que esta declaración se incluya textualmente en el 
Acta Fina| de la Conferencia, a fin' de qu e la entusiasta aceptación de ©se impor* 
tante documento, por parte de Guatemala, no pueda, en ningún tiempo, perjudica! 
sus evidentes derechos sobre el territorio mencionado. 

PERÚ: 

La Delegación del Perú refiriéndose a la lt Declaración de Principios sociales 
de América" expresa su más viva simpatía al contenido de las declaraciones de 
la parte resolutiva, pero deja constancia que su cumplimiento estará sometido 
a las disposiciones de las Leyes peruanas — en cuanto al Perú se refiere — . 
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En testimonio de lo cual, los Delegados de las Repúblicas americanas que 
participaron en la Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y 
de la Paz, firman la presente acta final, hecha en español,, en la ciudad de Mé- 
xico, a los ocho días del mes.de marzo de mil novecientos cuarenta y cinco. 

La Secretaría General depositará el original en los Archivos de la Secretaría 
de Eelaciones Exteriores del Gobierno de México, la que remitirá copias certifi- 
cadas de la misma a los Gobiernos de las Repúblicas Americanas, a la Unión 
Panamericana, a la Secretaría General de la Sociedad de las Naciones, a la Ofi- 
cina Internacional del Trabajo, a la Oficina Sanitaria Panamericana y a la Unión 
Interamericana del Caribe, 

~La Unión Panamericana se encargará de hacer las traducciones de esta Acta 
a loa demás idiomas . oficiales de la Conferencia. 

ESTADOS SIGNATARIOS; Colombia - Cuba - Panamá - Estados 

\ Unidos de América - Uruguay - Guatemala - Brasil - Venezuela - 

México - Nicaragua - Chile - Paraguay - Ecuador - Honduras - 

Perú - Costa Rica - Haití -.República Dominicana - Bolivia - El 

Salvador - Argentina. 



. ANEXO No 1. 

REGLAPIENTO DE LA CONFERENCIA 

CAPITULO PRIMERO 

Miembros de la Conferencia 

Art. ' 1q,, — Los Delegados a la Conferencia Interamericana sobre Problemas de la 
Guerra íy de la Paz serán los representante» que designen al efecto 
los Gobiernos de las Repúblicas americanas. - 

Art. 29 — Los Delegados acreditarán esta calidad. coa -loa. Plenos Poderes que hayan 
sido expedidos a su favor o mediante otro documento que considere 
•aceptable la Conferencia. 
Art. 39 — Los Delegados pueden hacerse acompañar por Delegados Adjuntos, Ase- 
sores y Secretarios, y conferir su representación tanto en la Confe- 
rencia como en las Comisiones a unr Delegado Adjunto o a un Asesor. 
Los Delegados Adjunto* y los Asesores serán acreditados en la forma" 
que estime conveniente el Gobierno del que dependan. 
A-rfc. 4q — El Director de la IJnión Panamericana 6 ; sú representante será miembro 
honorario de la Conferencia y, corno tal, podrá asistir a todas las 
sesiones de la Conferencia y d@ las Comisiones. 

CAPITULO SEGUNDO 

Sesión Preliminar 

Art. 5<? — En la mañana del día en que se celebre la sesión inaugural se verificará 
una de carácter preliminar de acuerdo con el siguiente: 

ORDEN DEL DÍA 

a) Elección del Presidente de la Conferencia; ¿ ■ 

b) Designación de la Comisión de Verificación de Poderes; 

c) Consideración y aprobación del Eeglamento; 

d) Consideración y aprobación del Temario; 

e) Creación de Comisiones; 

f ) Distribución de los diversos puntos del Temario entre las Comisiones; 

g) Establecimiento, mediante sorteo, de la precedencia dp las Dele- 
gaciones; 

h) Informe de la Comisión de Verificación da Podares; 
i) Asuntos varios. 

CAPITULO TERCERO 

Funcionarios de la Conferencia, 

SECCIÓN I 

Presidente Provisional 

Art. 6q — El Secretario de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos Mexicanos 
presidirá la sesión preliminar durante la cual se elegirá al Presidenta 
de la Conferencia. 

SECCIÓN II 

El Presidente Permanente 

Art. 79 — El Presidente de la Conferencia será elegido por el voto de la mayoría 
absoluta do los Estados representados en la Conferencia, durante la 
sesión preliminar a que se refiere el articulo 5. 

Art. 8? • — Son atribuciones del Presidente Permanente: 

"lo — Presidir las sesiones de la Conferencia y someter a consideración 
del ésta las materias relacionadas con el Orden del Día; 

2o — Conceder el uso ; de la palabra a los Delegados, en' el orden en 
que lo hayan solicitado; 

3o — Decidir las cuestiones de orden que ocurran en las discusiones 
de la Conferencia, sin perjuicio de que si alguna Delegación 
lo solicitare, la decisión tomada se someta a la recolución de la 
Conferencia; 



Art. 9? — 



Art. 10. 
Art. 17. 



de cuenta a la Conferencia de los asuntos que hayan entrado 

después de la sesión anterior. 

SECCIÓN III ,, 

§ Vicepresidentes 

•a* 

Serán llamados a cubrir las ausencias temporales del Presidente, en 
calidad de Vicepresidentes, los Jefes de cada Delegación en el mismo 
orden que resulte de acuerdo con el artículo 5, inciso g. 



SECCIÓN IV 

El Secretario General 

El Secretario General de la Conferencia será designado por el Pre- 
sidente de la República Mexicana. 

Son atribuciones del Secretario General: 

1>0 Organizar, dirigir y coordinar el trabajo de los Secretarios, 

Auxiliares, Secretarios de las Comisiones., Intérpretes, Escri- 
bientes y cualesquiera otros empleados que el Gobierno de la 
República Mexicana asigne al servicio de la Secretaría Gene- 
ral de la Conferencia; • 

2.o ____ Kecibir, distribuir y contestar la correspondencia oficial de la 
Conferencia; v 

3.o __ preparar o hacer preparar, bajo su dirección, las actas de las 
sesiones con arreglo a las notas que le transmitan los Secreta, 
rios, y distribuir, entre los Delegados, antes de cada sesión, 
ejemplares impresos o mimeografiados del acta de la sesión 
anterior; 

4 # o __ Redactar el Orden del Día, de acuerdo con las instrucciones 
del Presidente; 

5.o — g er e i intermediario entre las autoridades mexicanas y las 
Delegaciones o los miembros de ellas, en los negocios rela- 
tivos a la Conferencia; 

6.° — Ejercer cualesquiera otras funciones qu e le asignen la Confe- 
rencia o su Presidente; 

7? — El Secretario General será auxiliado en sus funciones' por un 
Secretario General Adjunto. 



■■^fiTÜLO^CüARTO '■ 

Comisiones de la Conferencia 

Se organizarán las Comisiones que la Conferencia juzgue necesarias, 
de acuerdo con el artículo 5, para estudiar y formular proyectos 
sobre los temas del Programa. 

'Art.' 13. Cada Delegación tiene derecho de estar representada por uno o más 

de sus miembros en cada una de las Comisiones y a designar loa 
suplentes y los asesores que desee. 

Art. 14. — Se ..organizará una Comisión de Iniciativas formada por los Jefei 
de las Delegaciones : y presidida por el Presidente de la Conferencia. 
Habrá asimismo una Comisión en sargada^ de coordinar las resoluciones, 
recomendaciones y declaraciones que emanen de las Comisiones o 
que se refiere el Art. 12, y revisar el estilo de dichos documentos. 



Art. 12. 



Art. 15. 



Art. 16. 



4? — Llamar a votaciones y anunciar a la Conferemcifi 
de las mismas, conforme al artículo 21; 



el , resulta do 



5° — Transmitir a los Delegados, con anterioridad a cada, sesión, por 
medio del Secretario General, el Oiá^^x del Día de las sesiones 

plenarias; , . 

6? — Ordenar a la Secretaría General, una vez aprobada el acta, que 



Art. 17; 



Art, 18. 



Art. 19. 



Art. 20. 



Art. 21. 



Cada Comisión elegirá, dentro de sus miembros, un Presidente y un 
Vicepresidente. 

Cada Comisión designará, si lo juzga oportuno, un Delegado Eelator 
para cada tema o grupo de temas conexos. Las funciones de los 
Delegados Relatores serán: 

1.® — Iniciar la discusión del punto sometido a consideración me- 
diante un informe que contenga los antecedentes '. y diversos 
aspectos de la cuestión; 

2.° — Una vez concluido el debate, el Delegado Relator formulará 
un informe sobre el mismo y — junto con el proyecto o pro- 
yectos de resolución o de recomendación que se deduzcan — ■ 
lo presentará a la Comisión para que ésta lo someta a la 
Conferencia eon las modificaciones que estim e pertinentes. 

3.° — Cada Comisión resolverá la forma en que deba presentar sus 
conclusiones a la Conferencia, ya sea que se trate de los in. 
formes de los Relatores o sólo de proyectos de resolución o 
de recomendación. 

CAPITULO QUINTO 

Sesiones de la Conferencia y de las Comisiones 

La sesión inaugural se efectuará en el lugar y fecha que fije el 
Gobierno de la República Mexicana y las demás sesiones en las 
fechas que señale la ; Conferencia. ; : ; a: : - 

Para que haya sesión se necesita que esté representada en ella por 
alguno de sus Delegados, la mayoría absoluta de las Naciones que 
tomen parte en la Conferencia. 

Abierta la sesión, s e leerá por el Secretario General el acta de la 
anterior, a menos que la Conferencia resuelva lo contrario, y se 
procederá a aprobarla con las enmiendas que, en su caso, se le hagan. 

En las deliberaciones de las sesiones plenarias, así como en las de 
las Comisiones, la Delegación de cada República representada en 
la Conferencia tendrá un suio vuio. <. 

- Las votaciones se liarán de viva voz, a menos que algún Delegado 
pida que se hagan nominalmente. 
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Art. 22. — La Conferencia no procederá a votar ningún informe, proyecto o 
proposición que verse sobre alguno d e los asuntos incluidos en el 
programa, sino cuando estén representadas en ella, por uno o más 
Delegados, cuando níenos dos terceras partes de las Naciones que ■■ 
a ella" concurran. ' } „ 

Art. 23.— Ningún inform e o proyecto ríe resolución o de recomendación podrá iM. 30. 
ser discutido sino hasta después de veinticuatro horas de que haya ' 
sido sometido a la Conferencia o a la Comisión correspondiente y 
hecho circular el texto entr e los Delegados por conducto del Se- 
cretario General. 

La Conferencia o las comisiones podrán, mediante un voto de las 
dos terceras partes de los Delegados presentes, suspender la aplicación 
de este articulo. 



CAPITULO SÉPTIMO 

Huevos Teínas 



Art. 24. — Toda proposición que enmiende la moción, proyecto o resolución a de- 
bate, será referida al estudio de la Comisión respectiva, a menos que 
la Conferencia, por el voto de los dos tercios de ]»■* Delegaciones, 
decida lo contrario. 

Art. 25. — Las enmiendas se someterán a discusión ya votación antes que el 
artículo o proposición que tiendan a modificar. 

Art. 26. — Por el voto de los dos tercios de las Delegaciones presentes, la Con- 
ferencia podrá prescindir de los trámites ordinarios y proceder a la 
consideración de un asunto, excepto en los casos previstos por el 
artículo 29. 

Art. 27. — Salvo los casos expresamente exceptuados en este Beglamento, las 
proposiciones, informes y proyectos que la Conferencia y las Comi- 
é . siones consideren, se entenderán aprobadas cuando reúnan el voto afir- 

mativo de la mayoría absoluta de las Delegaciones, teniéndose 'como 
presente la Delegación que hubiere enviado su voto a la Secretaría. 

Art. 28. -— Podrán asistir a las sesiones de la Conferencia y de las Comisiones, 
los miembros d e las Delegaciones, incluyendo Asesores y Secretarios, 
así comp a las sesiones públicas los representantes de la prensa de- 
bidamente acreditados y cualesquiera otras personas a quienes la Se- 
cretaría : General considere conveniente proveer del pase correspon- 
diente. . , 

A solicitud de una Delegación, la Conferencia puede acordar que una 
sesión se verifique o continúe en privado. La proposición de una 
Delegación en este sentido tendrá consideración preferente y se pon- 
drá a votación sin necesidad de discusión. 

Terminada la sesión, el Secretario General dará a la prensa un re- 
sumen del resultado de la deliberación, salvo lo dispuesto en el pá- 
rrafo anterior, en cuyo caso la Conferencia o las Comisiones decidi- 
rán acerca de la publicación de lo resuelto ^en la sesión privada. 

CAPÍTULO sexto 

Idiomas de la Conferencia 

Art. 29. — Las lenguas oficiales d e la Conferencia serán el español, el inglés, 
el portugués y el francés; para facilidades en el servicio de las actas, 
del Diario y demás actos de la Secretaría General, serán redactados 
en español, excepto el Acta Final, que será redactada en los cuatro 
idiomas. 



Si alguSa Delegación propusiera a la consideración de la Conferen- 
cia un 'tema no incluido en el programa, el nuevo tema se pasará al 
estudio de la Comisión de iniciativas. Después del" informe de ésta y 
de su aceptación por el voto de las dos terceras partes de las Delega- 
ciones, se referirá al estudio de la respectiva Comisión. Corresponde 
al Presidente de cada Comisión, resolver si el informe, ponencia o 
proyecto de resolución presentado constituye un nuevo tema. 



CAPÍTULO octavo 

. • SECCIÓN i 

Actas de las Sesiones 

Art. 31. — Las actas de las sesiones plenarias d e la Conferencia consistirán en 
la relación textual y completa de las mismas. Se redactarán original:: . 
mente en español y se harán, con posterioridad, traducciones al fran- 
cés, al inglés y al portugués. 

Cada Comisión resolverá la forma en que deba redactar las actas de 
sus sesiones, teniendo en cuenta la opinión del Secretario General, o 
del Secretario de la misma. 

Los originales de las actas de las sesiones de la Conferencia y de 
las Comisiones, se depositarán en la Secretaría de Eelaciones Ex- 
teriores del Gobierno de México, la cual enviará copias autenticadas a 
los Gobiernos participantes. - 

SECCIÓN II 

Acta Final 

Art. 32. — El Acta Final será preparada a medida que progresen los trabajos 
de la Conferencia. Después de cada sesión pienaria se insertarán en 
el proyecto de Acta Final, con un • número y un título -que icorres- 
ponda al tema respectivo del programa, las resoluciones, acuerdos, 
votos y recomendaciones aprobados en la sesión, y la fecha en que 
fueron aprobados, agrupándolos, en lo posible, por series separadas, 
según su naturaleza. La víspera de la clausura de la Conferencia, 
el Secretario General someterá al examen de las Delegaciones, copias 
en Español del Acta Final. Las Delegaciones comunicarán al Secre- 
tario General las observaciones que deseen hacer con respecto a la 
redacción del Acta Final. El original del Acta Final será suscrito 
por las Delegaciones en la Sesión de Clausura d e la Conferencia y 
transmitido por el Secretario General al Secretario de Relaciones Ex- 
teriores de la República Mexicana, a fin, de que se envíen copias 
autenticadas a los Gobiernos miembros de la Conferencia dentro de 
los noventa días siguientes a la clausura de ésta. 

La Secretarla de Relaciones Exteriores de México procederá a enviar 
a los Gobiernos representados en la Conferencia, a la mayor breve- 
dad posible,, traducciones al francés, inglés y portugués del Acta 
Final. 



NRHME DE IA COMHON DESIGNADA M PRONUNCIARSE SOBRE L 

"CARTA DE LAS NACIONES UNÍS" SUSCRIPTA EN LA. CONFERENCIA 

DE SAN FRANCISCO 



Buenos Aires, Julio 27 de 1945. 

Señor Ministro: 

L a Comisión designada por V. E., con fecha 21 del actual, a efecto de pronun- 
ciarse sobre la " Carta de las Naciones Unidas" suscripta en la Conferencia de 
San Francisco, que tuvo lugar en dicha ciudad americana desde el -25 de Abril 
al 26 de Junio ppdo., y fijar la forma a observarse para, su ratificación por parte 
del Gobierno argentino, tiene el honor de someter a la consideración de V, E. 
sus conclusiones al respecto: 

I. Es de elemental justicia declarar que la ; Delegación enviada por nuestro 
Gobierno a la^ expresada Conferencia, a invitación de las Naciones qué la pro- 
movieron, se ajustó, estrictamente, a las instrucciones recibidas, incorporándose 
al seno de dicho organismo y participando de sus deliberaciones en la medida y 
forma que le fué posible. 



Es evidente, también, que las mencio. ! 
nadas instrucciones, ceñidas adecuada- 
mente a la tradicional política interna- 
cional argentina y a los compromisos con- 
traídos por el país al suscribir el Acta 
Final de Chapultepec (México) —instru- 
mento al cual adhirió la Argentina sin 

reserva alguno, — mantuvieron la conducta 
de nuestra Delegación dentro de. normas' 
de permanente' virtualidad, afanosa de 
cooperar a la creación de un organismo in- 
ternacional capaz de instaurar una paz 
duradera y el entendimiento múttio de 
todos los pueblos' del mundo. 

II. Los pueblos de las Naciones Uni- 
das por medio de los representantes de 
sus' respectivos Gobiernos resolvieron en 
la Conferencia, según resulta de las actas 
de la misma, aunar toda, suerte de esfuen 
zos, para '''preservar a las generaciones 



venideras — como se lee «I comienzo de 
la Carta — del flagelo de la guerra»; rea- 
firmar su fe en los derechos fundamenta- 
les del hombre, en Ja dignidad y el valor 
de la persona humana; crear condiciones 
bajo las cuales puedan mantenerse la jus- 
ticia y el respeto a las obligaciones ema- 
nadas de los Tratados y de otras fuentes 
del derecho internacional; y* promorer el 
progreso social y elevar el nivel de vida 
dentro de un concepto más amplio de la 
libertad ". 

Tales generosos postulados armonizan 
libre y espontáneamente con los principios 

fundamentales de nuestra Constitución Na- 
cional, enunciados en su Preámbulo y fi- 
jos en todos y cada uno de sus capítulos. 
Esta armonía de fondo y de forma re- 
sulta aún más íntima si se cotejan los 
principios de nuestra Carta fundamental 



con los sustentados por la l ' Carta de las Na- 
ciones Unidas/ ', tanto más cuando no es 
posible concebir, dentro de la estructura / 
jurídico-sociál del mundo en la hora pre- 
sente, la paz interior separada de .1» paz 
exterior; la? justicia nacional divorciada, 
de la internacional; los derechos funda- 
mentales del hombr e reconocidos en las 
"declaraciones, derechos y garantías" de 
nuestra Constitución, y la fe en esos mis. 
mos derechos proclamados en el instru- 
mento de San Francisco. 

El afianzamiento de la justicia, el bien- 
estar general, y los beneficios de la li- 
bertad contemplados por nuestra ley fun- 
damental, se conciban admirablemente 
con los conceptos de justicia, progreso 
social y elevación de vida dentro de la 
libertad, que s e refirman en la "Carta de 
las Naciones Unidas"/ y que constituyen 
los fines primordiales de la organización 
mundial que establece. 

Tales propósitos no podrían pasar de la 
categoría de simple declaración, si a la 
fuente del derecho creado no se le acorda- 
ra los medios de ejecución y los órganos 
competentes que den vida, auxilien y 
presten imperio al nuevo organismo. 

Atribuidas así al nuevo Organismo las 
facultades necesarias e indispensables pa- 
ra abocarse al estudio y resolución de to- 
das las emestiones de carácter internacio- 
nal o situaciones que, por su naturaleza 
y circunstancias, pudieran implicar una 



amenaza a la tranquilidad y a la paz de 
las naciones y adoptar a su respecto las 
medidas adecuadas que garanticen la vi- 
da armónica ele los pueblos sobre un plano 
de justicia y de derecho, el Organismo in- 
ternacional creado ofrece al mundo una 
era de paz, anhelo que se ha manifestado 
en forma unánime por todas las represen- 
taciones concurrentes. 

III. No es posible, dentro de la respon- 
sabilidad, directa que incumbe a los go- 
bernantes, dejar de apoyar con su autori- 
dad tan magna obra, so pretexto de im- 
perfecciones, que la crítica libre pueda 
señalar en el compendioso articulado de 
la " Carta de las Naciones Unidas". 

Los hombres de gobierno están en la 
obligación de superar los obstáculos y, 
apoyándose en eternos principios, fuente 
de razón y justicia, orientar su acción 
hacia el logro de una paz duradera entre 
los pueblos mediante organismos que irán 
perfeccionándose conforme a la experien- 
cia recogida pero que desde ya asegure 
la rápida y eficaz solución de sus dife- 
rencias sobre la base de una sólida e 
inconmovible igualdad. 

A las indicadas supremas finalidades 
concurren las obligaciones establecidas en 
la." Carta cíe las Naciones Unidas ' ', y; 
especialmente, su artículo 43 y concordan- 
tes, que fijan el compromiso de todos sus 
signatarios de "poner a disposición del 
"Consejo de Seguridad", cuanto éste ,1o 
solicite, y de conformidad con un eonve r 
nio especial o con convenios especiales, 
las fuerzas armadas, la ayuda y las fa- 
cilidades, incluso el derecho de paso, qu© 
sean necesarias para el propósito de man- 
tener la paz y la seguridad internaciona- 
les, compromiso que, a su vez, está suje- 
to al convenio o a los convenios especia- 
les que deberán ser concertados entre el 
"Consejo de Seguridad; 7 y miembros in- 
dividuales o entre el citado Consejo y 
grupos de miembros, para cuya validez 
se requiere la ratificación por los 'Esta- 
dos firmantes, de acuerdo con sus respec- 
tivos.-, procedimientos constitucionales, sin 
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perjuicio de las facultades que acuerden 
tm. su oportunidad las autoridades nacio- 
nales competentes. 

IV. La situación que plantea la ausen- 
cia del Poder Legislativo nacional, a cu- 
yo resorte está reservada la facultad de 
aprobar o desechar los Tratados interna,, 
clónales, no puede ser considerada como 
sin solución. Las limitaciones de las fa- 
cultades -legislativas que la doctrina ge- 
neral y nuestra Corte Suprema de Justi- 
cia ha consignado en sus fallos, en cuan- 
to al orden interno, no juegan con la 
misma amplitud en la "¿íera de las re- 
laciones internacional^;, donde debe acep- 
tarse el principio de la continuidad del 
¿Estado. Así lo ha considerado reciente- 
mente el Gobierno argentino al ratificar, 



por decreto, convenios celebrados con di- 
versos países americanos. 

Este principio es corriente, asimismo, 
en las prácticas, .y usos internacionales y, 
a juicio de esta Comisión, debe mantener- 
se, toda vez que los pueblos constituidos 
en Nación no pueden, en ningún momen- 
to, perder su carácter de tal, esto es, 
de miembros de la comunidad internacio- 
nal, por el hecho de un suceso que sólo 
atañe al orden interno mismo, y cuyas 
proyecciones en la vida exterior pueden 
llegar a afianzar más, si cabe, sus rela- 
ciones con los pueblos de las demás na- 
ciones.' 

La adhesión del Gobierno argentino al 
Acta Final de 1-a Conferencia de México 
y la designación y asistencia de la De- 



legación argentina a la Conferencia de 
San Francisco, en la que participó y sus- 
cribió la " Carta ;; por la que se esta- 
blece una Organización internacional, com„ 
portan el ejercicio de plenos poderes que 
no es dable discutir^fque cuentan, además 
con el asentimiento oe todas las Naciones 
al recibir la representación argentina, que* 
se incorporó de hecho y de derecho a la 
Conferencia de las Naciones Unidas. 

Conforme a nuestras disposiciones cons- 
titucionales, la ratificación del Gobierno 
argentino debiera ser precedida por la 
aprobación legislativa (art. 67, inciso 10 
y art. 86, inciso 14, de la Constitución 
Nacional). Sin embargo, dada la inexis- 
tencia momentánea del Poder Legislativo 
y teniendo en cuenta las razones de ne- 
cesidad, urgencia y de buena política que 



. median en el presente caso, y debiendo 
darse cuenta oportunamente al H. Con- 
greso de la Nación, esta Comisión opina 
que el Poder Ejecutivo Nacional, en es- 
pera de la sanción parlamentaria, está 
habilitado para ratificar, en Acuerdo Ge- 
neral de Ministros, la "Carta de las Na- 
ciones Unidas". 

Las Acordadas de la Excma. Corte Su- 
prema de Justicia de la Nación, de fechas 
10 de Septiembre de 1930 y 7 de Junio 
de 1943, corroboran ampliamente esta po- 
sición. 

Fdo.: Eicardo Bunge. — Agustín Eivero 
Astengo. — Luis H. Irigoyen. — 
Umberto Viñas Ibarra. — Adolfo 
Scilingo. — Carlos Bollini Shaw. 



CARTA DE LAS NACIONES UNIDAS 
SUBSCRIPTA EN SAN FRANCISCO (EE. UU.) 



NOSOTROS LOS PUEBLOS DE LAS NACIONES UNIDAS 

RESUELTOS úe : im :m ss- l»j 

a preservar a las generaciones venideras del flagelo de la guerra, que 
i" ' dos veces durante nuestra vida ha infligido a la humanidad sufrimientos 
i indecibles, 

a reafirmar la fe en los derechos fundamentales del hombre, en la 
dignidad y el valor de la persona humana, en la igualdad de derechos 
de hombres y mujeres y de las naciones grandes y pequeñas, 

a crear condiciones bajo las cuales puedan mantenerse la justicia y 
\ el respeto a las obligaciones emanadas de los tratados y de otras fuentes 
\ del derecho internacional, 

\ a promover el progreso social y a elevar el nivel de vida dentro de 

un concepto más amplio de la libertad, 

Y CON TALES FINALIDADES 

¡ a practicar la tolerancia y a convivir en paz como buenos vecinos, 

a unir nuestras fuerzas para el mantenimiento de la paz y la segu- 
ridad internacionales, 

a asegurar, mediante la aceptación de principios y la adopción de 
métodos,- que no se usará la fuerza armada sino en servicio del interés 
común, y * 

I a emplear un mecanismo internacional para promover el progreso 

económico y social de todos los pueblos, ' ' - ■■ 

HEMOS DECIDIDO AUNAR NUESTROS ESFUERZOS 
PARA REALIZAR ESTOS DESIGNIOS 

5 

' Por lo tanto, nuestros respectivos Gobiernos, por medio de represen- 

tantes reunidos en la ciudad de San Francisco que han exhibido sus ple- 
nos poderes, encontrados en buena y debida forma, han convenido en la 
presente Carta de las Naciones Unidas, y por este acto establecen una 
organización internacional que se denominará las Naciones Unidas. 

CAPITULO I ..-■...-:■■ *S 



PROPÓSITOS Y PRINCIPIOS 



Artículo 1 



abstendrán de recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza contra la integridad 
territorial o la in¿ep- .'u-- -:•. c- i : -.ica de cualquier Estado, o en cualquier otra 
forma incompatible con ios Prepósitos de las Naciones Unidas. 

5. Los Miembros de la Organización prestarán a ésta toda clase de ayuda 
en cualquier acción que ejerza de conformidad con esta Carta, y se abstendrán 
de dar ayuda a Estado alguno contra el cual la Organización estuviere ejerciendo 
acción preventiva o . coercitiva. 

6. La Organización hará que los Estados que no son Miembros de las Na- 
ciones Unidas se conduzcan de acuerdo con estos Principios en la medida que sea 
necesaria para mantener la paz y la seguridad internacionales. 

7. Ninguna disposición de esta Carta autorizará a las Naciones Unidas a 
intervenir en los asuntos que son esencialmente de la jurisdicción interna de los 

* Estados, ni obligará a los Miembros a someter dichos asuntos a procedimientos de 
arreglo conforme a la presente Carta; pero este principio no se opone a la apli- 
cación de las medidas coercitivas prescritas en el Capitulo VII. 

CAPITULO II 



MIEMBROS 



Artículo 3. 



Los Propósitos de las Naciones Unidas son: 

1. Mantener la paz y la seguridad internacionales, y con tal fin: tomar me- 
didas colectivas eficaces para prevenir y eliminar amenazas a la paz, y para supri- 
mir actos cío agresión u otros quebrantamientos de la paz, y lograr por medios 

.>. pacíficos, y do conformidad con los principios de la justicia y del derecho inter- 
nacional, el ajuste o arreglo de controversias o situaciones internacionales sus- 
ceptibles de conducir a quebrantamientos de la paz; 

2. Fomento r cutre las naciones relaciones de amistad basadas en el respeto 
al principio de la igualdad de derechos y al de la libre determinación de los pue„ 
blos, y tomar otras medidas adecuadas para fortalecer la paz universal; 

3. Realizar la cooperación internacional en la solución de problemas inter- 
nacionales de carácter económico, social, cultural o humanitario, y en el des- 
arrollo 'y estímulo del respeto a los derechos humanos y a 'las .libertades funda- 
mentales de todos, sin hacer distinción por motivos de raza, sexo, idioma o 
religión; y 

4. Servir de centro que armonice los esfuerzos de las naciones para alcanzar 
estos : propósitos comunes. 

Artículo 2. 

Para la realización de los Propósitos consignados en el Artículo 1, la Organi- 
zación y sus Miembros procederán de acuerdo con los siguientes Principios^ 

1 . La Organización está basada en el principio de la igualdad soberana de 
'todos sus Miembros. 

2. Los Miembros de la Organización, a fin de asegurarse los derechos y be- 
neficios inherentes a su condición de tales, cumplirán de buena fe las obligaciones 
contraídas por ellos de conformidad con esta Carta. 

3. Los Miembros (le la Organización arreglarán sus controversias interna- 
cionales por medios pacíficos de tal manera que no se pongan en peligro ni la paz 
y la seguridad internacionales ni la justicia. 

4. Los Miembros de la Organización, en sus relaciones internacionales, se 



Son Miembros originarios de las Naciones Unidas los Estados que habiendo 
participado en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Organización Inter- 
nacional celebrada en San Francisco, o que habiendo firmado previamente la 
Declaración de las Naciones Unidas de 1.° de Enero de 1942 suscriban esta Carta 
y la ratifiquen de conformidad con el Artículo 110. 

Artículo 4, 

1. Podrán ser Mienibrps de las Naciones Unidas todos los demás Estados 
amantes de la paz que acepten las obligaciones consignadas en esta Carta, y que, 
a juicio de la Organización, estén capacitados para cumplir dichas obligaciones y 
bq hallen dispuestos a hacerlo. ? 

2. La admisión de tales Estados como Miembros de las Naciones Unidas se 
efectuará por decisión de la Asamblea General a recomendación del Consejo de 
Seguridad. 

Artículo 5, 

Todo Miembro de las Naciones Unidas que haya sido objeto de acción preven- 
tiva o coercitiva por parte del Consejo de Seguridad podrá ser suspendido por 
la Asamblea General, a recomendación del Consejo de Seguridad, del ejercicio de 
los derechos y privilegios, inherentes a su calidad de Miembro. El ejercicio de 
tales derechos y privilegios podrá ser restituido por el Consejo de Seguridad. 

Artículo 6 . 

Todo Miembro de las Naciones Unidas que haya violado repetidamente los 
Principios contenidos en esta Carta podrá ser expulsado de la Organización por 
la Asamblea General á recomendación del^Consejo de Seguridad. 

CAPITULO III .......^.*.^ _ 



Artículo 7. 



ÓRGANOS 



1 . Se establecen como órganos principales de las Naciones Unidas: una 
Asamblea General, un Consejo de t Seguridad, un Consejo Económico y Social, un 
Consejo d e Administración Fiduciaria, una Corte Internacional de Justicia y una 
Secretaría. - ' , 

2. Se podrán establecer, de acuerdo con las disposiciones de la presente 
Carta, ios órganos subsidiarios que se estimen necesarios. 

Artículo 8. 

La Organización no establecerá restricciones en cuanto a la elegibilidad de 
hombres y mujeres para participar en condiciones de igualdad y en cualquier ca- 
rácter en las funciones de sus órganos principales y subsidiarios. 

CAPITULO IV 

LA ASAMBLEA GENERAL 

COMPOSICIÓN: 
Artículo 9. 

1. La Asamblea General estará integrada por todos los Miembros de las ; -Na. 
| cienes Unidas. 

2. Ningún Miembro podrá tener más de cüieo representantes en la Asamblea 
1 General. 
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FUNCIONES Y PODERES 

Artículo 10. 

La Asamblea General podrá discutir cualesquier asuntos o cuestiones dentro 
de los límites de esta Carta o que se refieran a los poderes y funciones de cual- 
quiera de los^ órganos creados por esta Carta, y salvo lo dispuesto 1 en el Artículo 12 
podrá hacer recomendaciones sobre tales asuntos o cuestiones a los Miembros de 
las Naciones Unidas o al Consejo de Seguridad o a éste y a aquéllos. 

_ Artículo 11 . 

J . La Asamblea General podrá considerar los principios genei^Jes ae la 
cooperación en el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales, incluso 
los principios que rigen el desarme y la regulación de los armamentos, y podrá 
también hacer • recomendación^ respecto de tales principios a los Miembros al 
Consejo de Seguridad o a éste, y a aquéllos. . 

2. La Asamblea (ieneral podra discutir toda cuestión relativa al manteni- 
miento de la-paz y la< seguridad internacionales que presente a su consideración 
cualquier Miembro de las Naciones Unidas o el Consejo de Seguridad, o que un 
Estado que no es Miembro de las Naciones Unidas presente de conformidad con 
el Artículo 35, párrafo 2, y salvo lo dispuesto en el Artículo 12, podrá hacer 
recomendaciones acerca de tales cuestiones al Estado o Estados interesados o al 
Consejo de Seguridad o a éste y a aquéllos. Toda cuestión de esta naturaleza con 
respecto a la cual se requiera acción será referida al Consejo de Seguridad por 
la Asamblea General antes o después de discutirla. 

3. La Asamblea General podrá llamar la atención del Consejo de Seguridad 
hacia situaciones susceptibles de poner en peligro la paz y la seguridad inter- 
nacionales. 

4. Los poderes de la Asamblea General enumerados en este Artículo no li» 
mitarán el alcance General del Artículo 10. 

'* Artículo 12. 

1. Mientras el Consejo de Seguridad esté desempeñando las funciones que 
le asigna esta Carta con respecto a una controversia o situación, la Asamblea Ge- 
neral no hará recomendación alguna sobre tal controversia o situación, a no ser 
que íc solicite el Consejo, de Seguridad. 

2. El Secretario General, con el consentimiento del Consejo de Seguridad, 
informará a la Asamblea General, en cada período de sesiones, sobre todo asunto 
relativo al mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales que estuviere 
tratando el Consejo de Seguridad, e informará asimismo a la Asamblea General, 
o a los Miembros de las Naciones Unidas. si la Asamblea no estuviere reunida, 
tan pronto com el Consejo de Seguridad cese de tratar dichos asuntos. 

artículo 1 3 . 

1. La Asamblea General promoverá estudios y hará recomendaciones para 
los fines siguientes: 

a) fomentar la cooperación internacional en el campo político e impulsar el 
desarrollo progresivo del derecho internacional y su codificados; 

b) fomentar la cooperación internacional en materias de carácter económico, 
social, cultural, educativo y sanitario y ayudar a hacer efectivos los de- 
rechos humanos y las libertades fundamentales de todos > sin hacer distin- 
ción por motivos de raza, sexo, idioma o religión. 

2. Los demás poderes, responsabilidades y funciones de la Asamblea Ge- 
neral con relación a los asuntos que se mencionan en el inciso b del párrafo 1 
precedente quedan enumerados en los Capítulos IX y X. 

Artículo 14 

Salvo lo dispuesto en el Artículo 12, la Asamblea General podrá recomendar 
medidas para el arreglo pacífico de cualesquiera situaciones, sea cual fuera su 
origen, que a juicio de la Asamblea puedan perjudicar el bienestar general o las 
relaciones amistosas entre naciones, incluso las situaciones resultantes de una 
violación de las disposiciones de esta Carta que enuncian los Propósitos y Prin- 
cipios ele las Naciones Unidas. : ' 

Artículo 15. 

1. La Asamblea General recibirá y considerará informes ármalos y especiales 
del Consejo de Seguridad. Estos informes comprenderán una. relación de las medidas 
que el Consejo de Seguridad haya decidido aplicar o haya aplicado para mantener 
la paz y la seguridad internacionales. 

2. La Asamblea General recibirá y considerará informes de los demás órganos 
de las Naciones Unidas. 

Artículo 16. 

.* 

La Asamblea General desempeñará, con respecto al régimen internacional de 
• administración fiduciaria, las funciones que se le atribuyen conforme a los Capí- 
tulos XII y XIII, incluso la aprobación de los acuerdos de administración fiduciaria 
de zonas no designadas como estratégicas. 

Artículo 17. 

1. La Asamblea General examinará, y aprobará, el presupuesto de ra Orga- 
nización. 

2. Los Miembros sufragarán los gastos de la Organización en la proporción 
que determine la Asamblea General. 

3. La Asamblea General considerará y aprobará los arreglos financieros y 
presupuestarios que se celebren con los organismos especializados de que trata el 
Artículo 57 y examinará los presupuestos administrativos de tales organismos 
especializados con el fin de hacer recomendaciones a .■• los organismos correspon- 
dientes. ■.■'..■ 

VOTACIÓN: 

Artículo lU. 

1. Cada Miembro de la Asamblea General tendrá un vbtb. 

2. Las decisiones de la Asamblea General en cuestiones importantes se 
tomarán por el voto de una mayoría de dos tercios de los miembros presentes 
y votantes. Estas cuestiones comprenderán: las recomendaciones relativas al man- 
tenimiento de la paz y la seguridad internacionales, la elección de los miembros 
no permanentes del Consejo de Seguridad, la elección de los miembros del Consejo 
Económico y Social, la elección de los miembros del Consejo de Administración 
Fiduciaria de conformidad con el inciso 'C, párrafo 1, del Artículo 86, la admisión 
/de nuevos Miembros a las Naciones Unidas, la suspensión de los derechos y privi- 
legios de los Miembros, la expulsión de Miembr.os > las cuestiones relativas al 
funcionamiento del régimen de administración fiduciaria y las cuestiones presu- 
puestarias. 

3. Las decisiones sobre -otras cuestiones, incluso la determinación de cate- 
gorías adicionales de cuestiones Cjue deban resolverse por mayoría de dos tercios, 
Je tomarán por la mayoría de los miembros presentes y votantes. 



ArtíCUlO 19. -¿;-^r;V' ■•;:■-■.■-:■:-.<■.■ 

El Miembro de las Naciones Unidas que esté en mora en el pago de sus cuotas 
financieras para los gastos de ia Organización, no tendrá voto en la Asamblea 
General cuando la suma adeudada sea igual o superior al total, de las cuotas 
adeudadas por los dos años anteriores completos. La Asamblea General podrá, sin 
embargo, permitir ||ue dicho Miembro vote si llegare a la conclusión de que la 
mora se debe a circunstancias ajenas .$ la voluntad de dicho. Miembro. " 

PROCEDIMIENTO: 

Artículo 20. 

La Asamblea General se reunirá anualmente en sesiones ordinarias y, cada 
vez que las circunstancias lo exijan, en sesiones extraordinarias. El Secretario 
General convocará a sesiones extraordinarias a solicitud del Consejo de Seguridad 
o de la mayoría de los Miembros de las Naciones Unidas. 

' -Artículo 21 . 

La Asamblea General dictará su propio reglamento y elegirá su Presidente 
para cada período de sesiones. 

Artículo 22. ' 

La Asamblea General podrá establecer los organismos subsidiarios que estime 
necesarios para el desempeño de sus funciones. 

CAPITULO V 

EL CONSEJO DE SEGURIDAD 

COMBOSIOION: 
Artículo 23. 

1. El Consejo de Seguridad se compondrá de once miembros de las Naciones 
Unidas. La Bepúbüca de China, Francia, la Unión de las Repúblicas Socialistas 
Soviéticas, el Eeino Unido de la Gran Bretaña e Irlanda del Norte y los Estados 
Unidos de América, serán miembros permanentes del Consejo de Seguridad. La 
Asamblea General elegirá otros .seis Miembros de las Naciones Unidas, que serán 
miembros no permanentes del Consejo de Seguridad, prestando especial atención, 
en primer término, a la contribución de los Miembros de las Naciones Unidas al 
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales y a los demás propósitos 
de la Organización, como también a una distribución geográfica equitativa, 

2. Los miembros no permanentes del Consejo de Seguridad serán elegidos 
por un período de dos años. Sin embargo, en la primera elección de los miembros 
no permanentes, tres serán elegidos por un período de un año. Los miembros 
salientes no serán reelegibles para el período subsiguiente. 

3. , Cada miembro del Consejo de Seguridad tendrá un representante. 

FUNCIONES Y PODERES: 
Artículo 24. 

1. A fin de asegurar acción rápida y eficaz por parte de las Naciones Unidas, 
sus Miembros confieren al Consejo de Seguridad la responsabilidad primordial 
de mantener la paz y la seguridad internacionales, y reconocen que el fconsejo 
de Seguridad actúa a nombre de ellos al desempeñar las funciones que le impoaiQ 
aquella responsabilidad. 

>2. En el desempeño de estas funciones, el Consejo de Seguridad procederá 
de acuerdo con los propósitos y principios de las Naciones Unidas. Los poderes 
otorgados al Consejo de Seguridad para el desempeño de dichas funciones cjuedan 
definidos en los Capítulos VI, VII, VIII y XII. - 

3. El Consejo de -Seguridad presentará a la Asamblea General para su consi- 
deración informes anuales y, cuando fue'/c necesario, informes especiales. 

Artículo 2 & , 

Los Miembros de las Naciones Unidas convienen en aceptar y cumplir las 
decisiones del Consejo de Seguridad de acuerdo con esta Carta. 

Artículo 2 6 . 

A fin de promover el establecimiento y mantenimiento de la paz y la segu- 
ridad internacionales con la menor desviación posible de los recursos humanos y 
económicos del mundo hacia los armamentos, el Consejo de Seguridad tendrá a 
su cargo, con la ayuda del Comité de Estado Mayor a que se refiere el Artículo 47, 
la elaboración de planes que se someterán a los Miembros de las Naciones Unidat 
para el establecimiento de un sistema de regulación de los armamentos. 

VOTACIÓN: 

Artículo 27 . 

1. Cada miembro del Consejo de Seguridad tendrá un voto. 

2. , Las decisiones del Consejo de Seguridad sobre cuestiones de procedimiento 
serán tomadas por el voto afirmativo de siete miembros. 

3. Las decisiones del Consejo de Seguridad sobre todas las demás cuestiones 
serán tomadas por el voto afirmativo "de siete miembros, incluso los votos afirma- 
tivos dé' todos* los miembros permanentes; pero en las decisiones tomadas en virtud 
del Capítulo VI y del párrafo 3 dei Artículo 52, la parte en una controversia so 
abstendrá de votar. 

PROCEDIMIENTO: 

Artículo 28'. ' 

1. El Consejo de Seguridad será organizado de modo que pueda funcionar 
continuamente. Con tal fin, cada miembro del Consejo d^ Seguridad tendrá en 
todo momento su representante en la sede de la Organización. 

I 2. YA Consejo de Seguridad celebrará reuniones, periódicas en las cuales 

rada v,rm. ¡Jq. sus miembros podrá, si lo desea, hacerse representar por un miembro 
i de su Gobierno o por ©tro representante especialmente designado. 
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3. El Consejo de Seguridad po^ _V;„jrar reuniones en cualesquiera' lugares, 
Juera de la sede de la ^ 6 ™^ací©n, que juague más apropiadas para facilitar sus 

isfcores, . ,:,*u^U¿*^itfr i 

Artículo 29. 

El Consejo de Seguridad podrá establecer los organismos subsidiarios que 
estime necesarios para el desempeño de sus funciones. 

Artículo 30. 

^1 Consejo de Seguridad dictará su propio reglamento, el cual establecerá el 
método de elegir su Presidente. 

Artículo 31 . 

Cualquier Miembro de las Naciones Unidas que no sea miembro del Consejo 
de Seguridad podrá participar sin derecho a voto en la discusión de toda cuestión 
llevada ante el Consejo de Seguridad cuando éste considere que los intereses de 
ese Miembro están afectados de manera especial. 

Artículo 32 . 

El Miembro de las Naciones Unidas que no tenga asiento en el Consejo de 
Seguridad o el Estado que no sea Miembro de las Naciones Unidas, si fuere parte 
en una controversia que esté considerando el Consejo de Seguridad, será invitado 
a participar sin derecho a voto en las discusiones relativas a dicha controversia. 
El Consejo de Seguridad establecerá las condiciones que estime justas para la 
' participación de los Estados que no sean Miembros de las Naciones Unidas. 

* ~ CAPITULO VI 

ARREGLO PACIFICO DE CONTROVERSIAS 

Artículo 33. 

1. Las partes en una controversia cuya continuación sea susceptible de poner 
en peligro el mantenimiento de la paz y\ la seguridad internacionales tratarán de 
buscarle solución, ante todo, mediante la negociación, la investigación, la media- 
ción, la conciliación, el arbitraje, el arreglo judicial, el recurso a organismos o 
acuerdos regionales u otros medios pacíficos de su elección. 

2, El Consejo de Seguridad si lo estimare necesario, instará a las partes 
a que arreglen sus controversias por dichos medios. 

Artículo 34. 

El Consejo de Seguridad podrá investigar toda controversia, o toda situación 
susceptible de conducir a fricción internacional o dar origen a una controversia, 
a fin de determinar si la prolongación de tal controversia o situación puede ,poner 
en peligro el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales. 

Artículo 35. x 

1 Todo miembro de las Naciones Unidas podrá llevar cualquiera controversia, 
o cualquiera situación de la naturaleza expresaba en el Artículo 34, a la atención 
del Consejo de Seguridad o de la Asamblea General. 

2 Un Estado que no e s Miembro de las Naciones Unidas podra llevara 
la atención del Consejo de feegnridacl o Je la Asamblea General toda .controversia 

en que sea parte, si acepta de antemano, en lo relativo a la controversia^ la? 
obligaciones de arreglo pacífico establecidas en esta Carta. 

3 El procedimiento que' siga la Asamblea General con respecto a asuntos 
que le sean presentados de acuerdo con este Artículo quedará sujeto a las disposi- 
ciones de los Artículos 11 y 12. 

Artículo 36. 

1 El Consejo de Seguridad podrá, en cualquier estado en que se encuentre 
una controversia de la naturaleza de que trata el Artículo 33 o una situación de 
índole semejante, recomendar los procedimientos o métodos de ajuste que sean 
apropiados. 

2 El Consejo de Seguridad deberá tomar en consideración tod procedimiento 
que las partes hayan adoptado para el arreglo de la controversia. 

^ Al hacer recomendaciones de acuerdo con este Articulo, # el Consejo de 
Seguridad deberá tomar también en consideración que las controversias de orden 
jurídico por regla general, deben ser sometidas por las partes a la Corte Inter- 
nacional de Justicia/ de conformidad con las disposiciones del Estatua de la Corte. 

Artículo 37. 

1 Si las partes en una controversia de la naturaleza definida en el Artículo 
83 no' lograren arreglarla por los medios indicados en dicho Artículo, la someterán 
"al Consejo de Seguridad. 

2. Si el Consejo de Seguridad estimare que la continuación de la controversia 
»s realmente susceptible de poner en peligro el mantenimiento de la paz y la 
seguridad internacionales, el Consejo decidirá tí ha de proceder de conformida 
con el Artículo 36 o si ha de recomendar los términos de arreglo que. considere 
apropiados. 

Artículo 38 . 

Sin perjuicio de lo dispuesto en los Artículos 33 a 37, el Consejo de Seguridad 
podrá P ri Z lo solicitan 1 todas las parte, en una controla, hacerles recomen, 
daciones a efecto de que se llegue a un arreglo pacifico. . 

CAPITULO VII 

&CCI0N ¥U CASO DE AMENAZAS A LA PAZ, QUEBRANTAMIEN- 
TOS DE LA PAZ ACTOS DE AGRESIÓN 



Artículo 40. 

A fia de evitar que la situación se agrave, el Consejo de Seguridad, antea 
de hacer las recomendaciones o decidir las medidas de que trata el Artículo 39, 
podrá instar a las gartes interesadas a que cumplan con las medidas provisionales 
que juzgue nece sallas o aconsejables. Dichas medidas provisionales no perjudi- 
carán los derechos, las reclamaciones ^ la posición de las partes interesadas. El 
Consejo de Seguridad tomará debida nota del incumplimiento de dichas medidas 
provisionales. * 

Artículo él. 

El Consejo de Seguridad podrá decidir qué medidas que n impliquen el uso 
de la fuerza armada han de emplearse para hacer efectivas sus decisiones, y podrá 
instar a los Miembros de las Naciones Unidas a que apliquen dichas medidas, qufl 
podrán comprender la interrupción total o parcial de las relaciones económicas y 
de las comunicaciones ferroviarias, marítimas, aéreas, postales, telegráficas, radio- 
eléctricas y otros medios de comunicación, asi como la ruptura de relaciones 
diplomáticas. 

! 

Artículo 42 . 

Si el Consejo de Seguridad estimare que las medidas de que trata el -Articulo 
41 pueden ser inadecuadas o han demostrado serlo, podrá ejercer, por medio de 
fuerzas aéreas, navales o terrestres, la acción que sea necesaria para mantenei 
o restablecer la paz y la seguridad internacionales. Tal acción podrá comprendei 
demostraciones, bloqueos y otras operaciones ejecutadas por fuerzas aéreas, navales 
o terrestres de Miembros de las Naciones Unidas. 

Artículo 43, 

1. Todos los Miembros de las Naciones Unidas, con el fin de contribuir 
al mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales, se comprometen a 
poner a disposición del Consejo de Seguridad, cuando éste lo solicite, y de con- 
formidad con un convenio especial o con convenios especiales, las fuerzas armadas, 

la ayuda y las facilidades, incluso el derecho de paso, qu e sean necesarias para 
el propósito de mantener la paz y la seguridad internacionales. 

2. Dicho convenio o convenios fijarán el número y clase de las fuerzas su 
grado de preparación y su ubicación general, corn también la naturaleza de 
las facilidades y de la ayuda que habrán de darse. 

3. El convenio o convenios serán negociados a iniciativa del Consejo 
de Seguridad tan pronto com sea posible; serán concertados entre el Consejo 
de Seguridad y Miembros individuales o entre el Consejo de Seguridad y grupos 
de Miembros, y estarán sujetos a ratificación por los Estados signatarios de acuerdo 
con sus respectivos procedimiento constitucionales. 

Artículo 44 . 

Cuando el Consejo de Seguridad haya decidido hacer uso de la fuerza, antea 
de requerir a un Miembro que no esté representado en él a que provea fuerzas 
armadas en cumplimiento de las obligaciones contraidas en virtud del Artículo 43, 
invitará a dicho Miembro, si éste así lo deseare, a participar en las decisiones 
del Consejo de Seguridad relativas al empleo de contingentes de fuerzas armadas 
de dicho Miembro. 

Artículo 45. 

A fin de que la Organización pueda tomar medidas militares urgentes 1 ,' sus 
Miembros mantendrán contingentes de fuerzas aéreas nacionales inmediatamente 
disponibles para la ejecución combinada de una acción coercitiva internacio- 
nal. La potencia y el grado de preparación de estos Contingentes y los planes 
para su acción combinada serán determinados, dentro" de los límites establecidos 
en el convenio o convenios especiales de que trata el Artículo 43 por e l Consejo 
de Seguridad ....con la ayuda del Comité de Estado Mayor. 

Artículo 46 . 

Los planes para el empleo de la fuerza armada serán hechos por el Consejo 
de Seguridad con- la ayuda del Comité de Estado Mayor. 

Artículo 47. 

! 1.7 Se establecerá un Comité de Estado Mayor para asesorar y ^ asistir al 
Consejo de Seguridad en todas las cuestiones relativas a las necesidades; militares de] 
Consejo para el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales, al empleo 
y comando de las fuerzas puestas a su disposición, a l a regulación de los arma, 
mentos y al posible desarme. 

2. El Comité de Estado Mayor estará integrado por los Jefes de Estado 
Mayor de los miembros permanentes del Consejo de Seguridad o sus representantes,'. 
Todo Miembro d e las Naciones Unidas que no esté permanentemente representado en el 

Comité será invitado por éste a asociarse a sus labores cuando eU desempeño 
eficiente de las funciones del Comité requiera la participación de dicho Miembro. 

3. El Comité de Estado Mayor tendrá a su cargo bajo la autoridad del 
Consejo de Seguridad, la dirección estratégica de todas las fuerzas armadas puestas 
a disposición del Consejo. Las cuestiones relativas al comando de dichas fuerzas 
serán resueltas posteriormente. 

á. El Comité de Estado Mayor con autorización del Consejo de Seguridad 
y después de consultar con los organismos regionales apropiados, podrá establecer 
subcomités regionales. 

Artículo 48. 

1 La acción requerida para llevar a cabo las decisiones del Confio 
de Seguridad para el mantenimiento de la paz y y la seguridad internacionales sera 
ejercida por todos los Miembros de las^ Naciones Unidas o por algunos de ellos, 
según lo determine el Consejo de Seguridad. # 

2. Dichas decisiones serán llevadas a cabo por los Miembros de las JN aciones 
Unidas directamente y mediante su acción en los organismos internacionales apro- 
piados de que formen parte. 



Artículo 39. 

SaiTÍrtí-iS- de^o^ala con L A***. 41 y 4* para ^tene, 
^ restablecer la paz y la sé^iTidad internacionales 



Artículo 49. 

Los Miembros dé !as Naciones" Unidas deberán pi^stnrcie aviida mutua para 
llevar a cabo las me3i¡2as dispuestas por el Consejo ñ.Q SegüriíOc!. 
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Artículo 50. 

Si 'el Consejo de Seguridad tornare medidas preventivas o coercitivas contra un 

Estado, cualquier otro Estado, sea o no Miembro de las Naciones Unidas, que 

-confrontare problemas económicos especiales originados por la ejecución de dichas 

medidas, tendrá el derecho de consultar al Consejo de Seguridad acerca de la 

solución de esos problemas. 

Artículo 51, 

Ninguna disposición de esta Carta menoscabará el derecho inmanente de legí- 
tima defensa, individual o colectiva, en caso de ataque armado contra un Miembro 
de las Naciones Unidas, hasta tanto que el Consejo de Seguridad haya tomado 
las medidas necesarias para mantener la paz y la seguridad internacionales. Las 
medidas' tomadas por los Miembros en ejercicio del derecho de legítima defensa 
serán comunicadas inmediatamente al "Consejo de Seguridad, y no afectarán en 
manera alguna la autoridad y responsabilidad del Consejo conforme a la presente 
Carta para ejercer en cualquier momento la acción que- estime necesaria con el 
fin de mantener o restablecer la paz y la seguridad internacionales. 

CAPITULO VIII 



ACUERDOS REGIONALES 



Artículo 52 , 



1. Ninguna disposición de esta Carta se opone a la existencia de acuerdos 
u organismos regionales cuyo fin sea entender en los asuntos relativos al mante- 
nimiento de la paz y la seguridad internacionales y susceptibles de acción regional,- 
siempre que dichos. .acuerdos u organismos, y ?v<¡ actividades, sean compatibles con 
los Propósitos y Principios de las Naciones Unidas. ..-'-. 

2. Los Miembros d e las Naciones Unidas que sean partes en dichos acuerdos 
o que constituyan dichos organismos, harán todos los esfuerzos posibles para lograr 
el arreglo pacífico de las controversias de carácter local por medio de tales acuer. 

dos u organismos regionales antes de someterlas al Consejo de Seguridad. 

3. El Consejo ¿Le Seguridad promoverá el desarrollo del arregló' pacífico... de- 
las controversias de \carácter local por medio de dichos acuerdos u organismos re- 
gionales, procediendo, bien a iniciativa de los Estados interesados, bien a instancia, 
del Consejo de Seguridad. 

4. Este Artículo no afecta en manera alguna la aplicación de los Artículos 
34 y 35. 

Artículo 53. 

1. El Consejo de Seguridad utilizará dichos acuerdos u organismos regionales, 
si a ello hubiere lugar, para aplicar medidas coercitivas bajo su autoridad, Sin 
embargo, no se aplicarán medidas coeicitivas en virtud de acuerdos regionales o 
por organismos regionales sin autorización del Consejo de Seguridad, salvo quo 
contra Estados enemigos, según se les define en el párrafo 2 de este Artículo, 
se tomen las medidas dispuestas en virtud del Artículo 107 o en acuerdos regio- 
nales dirigidos contra la renovación de una política de agresión de parte de dichos 
Estados, hasta tanto que a solicitud de los gobiernos interesados quede a cargo 
de la Organización la responsabilidad do prevenir nuevas agresiones de parte da 
aquellos Estados. 

2. El término "Estados enemigos " empleado en el párrafo 1 de este Artículo 
se aplica a todo Estado que durante la segunda guerra mundial haya, sido enemigo 
de cualquiera de los signatarios de esta Carta. 

Artículo 54. * 

Se. deberá mantener en todo tiempo al Consejo de Seguridad plenamente in- 
formado de las actividades emprendidas o proyectadas de conformidad con acuer- 
dos regionales o V 0Y organismos regionales corr el propósito de mantener la paz 
y la seguridad internacionales. 

CAPITULO IX 

COOPERACIÓN INTERNACIONAL ECONÓMICA Y ; S0CíAL '; 

Artículo 55 . 

__Con el propósito de crear las condiciones de estabilidad y bienestar necesarias 

para las relaciones pacíficas y amistosas entre las naciones, basadas en el respeto 
al principio de la igualdad de derechos y al de la libre determinación de los pue- 
blo?, la Organización .promoverá: 

a. niveles de vida más elevados, trabajo permanente para todos, y 
condiciones de progreso y desarrollo económico y social; - . 

b. la solución de problemas internacionales de carácter económico, so- 
cial y sanitario, y de otros problemas conexos, y la cooperación internacional 
en el orden cultural y educativo; y 

o. el respeto universal a los derechos humanos y. a las libertades fun- 
damentales de todos, sin hacer distinción por motivos de raza,.' sexo, idioma 
o religión, y la efectividad de tales derechos y libertades. 

Artículo 56. 

Todos los Miembros se comprometen a tomar medidas conjunta o separa- 
damente, en cooperación con la Organización, para la realización de los pro- 
pósitos consignados en el Articulo 55. 

Artículo 57. 

1. Los distintos organismos especializados establecidos por acuerdos , inter- 
gubernamentales, que tengan amplias atribuciones internacionales definidas en 
sus estatutos, y relativas a materias de carácter económico, social, cultural, edu- 
cativo, sanitario, y otras conexas, serán vinculados con la Organización de acuerdo 

con las disposiciones del Artículo 63. 

2. Tales organismos especializados así vinculados - con la Organización se 
denominarán en adelante "los organismos especializados ". 

Artículo 58 . 

La Organización hará recomendaciones con el objeto de coordinar las ñor. 
mas de acción y las actividades de los organismos especializados. 



Artículo 59. 

La Organización iniciará, cuando hubiere lugar, negociaciones entre los Es* 
tados interesados para crear los nuevos organismos especializados que fueren 
necesarios para la realización de los propósitos enunciados en el Artículo 55. 

Artículo 60 . * 

. La responsabilidad por el desempeño de las funciones de la Organización 
señaladas en este Capítulo corresponderá a la Asamblea General y, bajo la' auto* 
ridad de ésta, al Consejo Económico y Social, que dispondrá a este efecto de 
las facultades expresadas en el Capítulo X. 

CAPITULO X 

EL CONSEJO ECONÓMICO Y SOCIAL * 

COMPOSICIÓN: v ' 

Artículo 61. 

1. El Consejo Económico y Social estará integrado por dieciocho Miembros 
de las Naciones Unidas elegidos por la Asamblea General. 

2. Salvo lo prescrito en el párrafo 3, seis miembros del Consejo Econó- 
mico y Social serán elegidos cada año por un período de tres años. Los miembro! 
salientes serán reelegibles para el período subsiguiente. 

3. En la primera elección serán designados dieciocho miembros del Con- 
sejo Económico y Social. El mandato de seis de los miembros así designados 
expirará al terminar el primer año, y el de otros seis miembros, una vez trans, 
curridos dos años, conforme a las disposiciones que dicte la Asamblea General. 

áv Cada miembro del Consejo Económico y Social tendrá un representante 

füNCIONÉS Y PODERES: 
Artículo (j¡2 . 

■ 1. El Consejo Económico y Social podrá hacer o iniciar estudios e infor- 
mes'-, con "respecto a asuntos internacionales de carácter económico, social cul- 
tural, educativa y sanitario, y otros asuntos conexos, y hacer recomendaciones 
sobre tales asuntos a la Asamblea General, a los Miembros de las Naciones 
Unidas ya los organismos especializados interesados. 

2. El Consejo Económico y Social podrá hacer recomendaciones con el 
objeto de promover el respeto a los derechos humanos y a las libertades funda* 
mentales de todos, y la efectividad de tales derechos y libertades. 

3. El ^Consejo Económico y Social podrá formular proyectos de convención 
de su competencia para someterlos a la Asamblea Ge- 



x ki3 reglas 
Lint os de su 



con respecto a cuestiones 
neral. 

4. E^ Consejo Económico y Social podrá convocar, , conformo 
qu e prescriba la Organización, conferencias internacionales sobre : 
competencia. 

Artículo 63. 



1. El Consejo Económico y Social podrá concertar con cualquiera de los 
organismos especializados de que trata el Artículo 57, acuerdos por medio de 
ios cuales se establezcan las condiciones ' en que dichos organismos habrán de vin- ' 
eularse con la Organización. Tales acuerdos estarán Sujetos a la aprobación de la 

Asamblea General.. . 

2. El Consejo Económico, y Social podrá coordinar las actividades de los or- 
ganismos especializados mediante consultas con ellos y haciéndoles recomenda- 
ciones, . como- tamM recomendaciones a la Asamblea Genera} y a los 
Miembros denlas- Naciones Unidas. 

Artículo 64 . . 

1. El Consejo Económico -y Social podrá tomar las medidas apropiadas para 
obtener informes periódicos de los organismos especializados. También- podrá hacer 
arreglos con los Miembros de las Naciones Unidas y con los organismos especia- 
lizados para obtener informes con respecto a las medidas tomadas para hacer 
efectivas sus propias recomendaciones y las que hag a la Asamblea General acerca 
de materias de la competencia del Consejo. 

2. El Consejo Económico y Social podrá comunicar a la Asamblea General 
.sus observaciones sobre dichos informes. 

Artículo '65*. 

El Consejo Económico y Social podrá suministrar información al Consejo do 
Seguridad y deberá darle la ayuda que éste le solicite. 

Artículo 66. 

1/ El Consejo Económico y Social desempeñará; las funciones que caigan 
dentro de su competencia en relación con el cumplimiento de las recomendacio- 
nes de la -Asamblea General. 

2. El Consejo Económico y Social podrá prestar, con aprobación de la Asam- 
blea General, los servicios' que le soliciten los Miembros de las Naciones Unidas 
y. los organismos especializados. • 

3. El Consejo Económico y Social desempeñará las demás funciones pres- 
critas en otras partes de esta Carta o que le asignare la Asamblea General. 

VOTACIÓN: 

■ Artículo 67 . : 

1. Cada miembro del Consejo Económico y Social tendrá un voto. 

2. Las decisiones del Consejo Económico y Social se tomarán por la mayoría 
de los miemibros presentes y votantes. 
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PROCEDIMIENTO; 

Artículo 68. 

i . ■. '■' 

El Consejo Económico y Social establecerá comisiones de orden económico y 
social y para la promoción de los derechos humanos, así como las demás comisio- 
nes necesarias para el desempeño de sus funciones. 

_ Artículo 69. 

El Consejo Económi-%. y Social invitará a cualquier Miembro de las Naciones 
Unidas a participar, j? ¿ derecho a voto, en sus deliberaciones sobre cualquier 
asunto de particular interés para dicho Miembro. 

Artículo 70. 

El Consejo Económico y Social podrá hacer arreglos para que representantes 
de los organismos especializados participen, sin derecho a voto, en sus delibera- 
ciones y en las d e las comisiones que establezca, y para que sus propios represen- 
tantes participen en las deliberaciones de aquellos organismos. 

Artículo 71. 

El Consejo Económico y Socia 1 podrá hacer arreglos adecuados para celebrar 
consultas con organizaciones no gubernamentales que se ocupen en asuntos de 
la competencia del Consejo. Podrán hacerse dichos arreglos con organizaciones 
internacionales y, si a ello hubiere lugar, con organizaciones nacionales, previa 
consulta- con el respectivo Miembro de las Naciones Unidas. 

Articulo 72. 

1. El Consejo ¡Económico y Social dictará su propio reglamento, el cual es- 
tablecerá el método" de elegir su Presidente. 

2. El Consejo Económico y Social se reunirá cuando sea necesario de acuer- 
do con su reglamento, el cual incluirá disposiciones para l a convocación a sesio- 
nes cuando lo solicite una mayoría de sus miembros. 



cías particulares de cada territorio y de sus pueblos y los deseos libremente 
expresados de los pueblos interesados/ y según se dispusiere en cada acuer- 
do sobre administración fiduciaria; 

c. promover el respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamen- 
tales de todos, sin hacer -distinción por motivos de raza, sexo, idioma o 
religión, así"scomo el reconocimiento de la interdependencia de los pueblos 
del mundo: "y 

d. asegurar tratamiento igual para todos los Miembros de las Ilaciones Uni- 
das y sus nacionales en materias d\e carácter social, económico y comer- 
cial, así como tratamiento igual para dichos nacionales en la administra- 
ción de la justicia, sin x>erjuicio de la realización de los objetivos arriba 
expuestos y con sujeción a las disposiciones del Artículo 80. 

Artículo 77. 

1. El régimen de administración fiduciaria se aplicar^ a los territorios de 
las siguientes categorías que se colocaren bajo dicho régimen por medio de los 
correspondientes acuerdos: 

a. territorio actualmente bajo mandato; 

b. territorios que, como resultado de la segunda guerra mundial, fueren se- 
gregados de Estados enemigos; y 

c. territorios voluntariamente colocados bajo este régimen por los Estados 
responsables de su administración. 

2. Será objeto de acuerdo posterior el determinar cuáles territorios de las 
categorías anteriormente mencionadas serán colocados bajo el régimen de ad- 
ministración fiduciaria y en qué condiciones. 



CAPITULO XI 



DECLARACIÓN RELATIVA A TERRITORIOS U0 AUTÓNOMOS 



Artículo 73. 

Los Miembros de las Naciones Unidas que tengan 
£e • administrar territorios cuyos pueblos no 



o asuman la responsabilidad 
hayan alcanzado todavía la plenitud 
del gobierno propio reconocen el principio de que los intereses de los hafoitantes 
de esos territorios están por encima de -todo, aceptan como un encargo sagrado 
■ la obligación de promover en todo lo posible, dentro del sistema de paz y de se- 
guridad internacionales establecido por esta Carta, el bienestar de los habitantes 
de esos territorios, y asimismo se obligan: 

a. a asegurar, con el debido respeto a la cultura de los pueblos respectivos, 
su adelanto político, económico, social y educativo, el justo tratamiento 
de dichos pueblos y su protección contr a todo abuso; 
b a desarrollar el gobierno propio, a tener debidamente en cuenta las ^spi- 
' raciones políticas de los pueblos, y a ayudarlos en el desenvolvimiento 
progresivo de sus libres instituciones políticas, de acuerdo con las cir- 
cunstancias especiales de cada' territorio, de sus pueblos y de sus distin- 
tos" grados de adelanto; 
c a promover la paz y la seguridad internacionales; 
' d' v promover medidas constructivas de desarrollo, estimular la 'investigación, 

y cooperar unos con otros, y, cuando, y donde fuere del caso, con orga- 
' nismos internacionales especializados, para conseguir la realización prac- 
tica de los propósitos de carácter social, económico y cientíneo expresados 

en este Artículo; y ■ , ^, -, '• * ■■ +• „ ^ 

e a transmitir regularmente al Secretario General, a titulo informativo y 
' dentro de los límites que la seguridad y consideraciones de orden constitu- 
cional requieran, la información estadística y de cualquier otra naturaleza 
técnica que verse sobre las condiciones económicas, sociales y educativas 
! de los territorios por los cuales son respectivamente responsables, que no 

sean de los territorios a qu e se refieren los Capítulos XII y XIII de esta 
'* Carta. 

Artículo 74. 

M Los Miembros ele las Naciones- Unidas convienen igualmente en que su polí- 
tica con respecto a los territorios a que se refiere este Capítulo, no menos que con 
respecto a sus territorios metropolitanos, deberá fundarse en el principio general 
de la buena vecindad, teniendo debidamente en cuenta los intereses y el bienestar 
del resto del mundo en cuestiones de carácter social, económico y comercial. 

CAPITULO XII 

■■RÉGIMEN 'INTERNACIONAL DE ADMINISTRACIÓN FIDUCIARIA 



Artículo 75. 

La Organización establecerá bajo su autoridad ütl régimen internacional de 
administración fiduciaria para la administración -y vigilancia de los territorios que 
puedan colocarse bajo dicho régimen en virtud de. acuerdos especiales posteriores. 
A dichos territorios se les denominará "territorios, fideicometidos". 

Artículo 78. 

r-~ " - ■ . ■ 

Los objetivos básicos del régimen de administración fiduciaria, de acuerdo con 
los Propósitos de las Naciones Unidas enunciados en el Artículo 1 de esta Carta, 

serán: • . 

a. fomentar la paz y la seguridad internacionales; m 

b. promover el adelanto político, económico, social y educativo de los habi- 
tantes de los territorios fideicometidos, y su desarrollo progresivo hacia el 

'" gobierno propio o la independencia, teniéndose en cuenta las circunstan- 



Artículo 78. 

El régimen de administración fiduciaria no se aplicará a territorios que ha- 
yan adquirido la calidad de Miembros de las Nac^.es Unidas, cuyas relaciones 
entre sí se basarán en el respeto al principio de la igualdad soberana. 

•• 

Artículo 79. 

Los términos de la administración fiduciaria para cada territorio que haya 
de colocarse bajo el régimen expresado, y cualquier modificación o reforma, de- 
berán ser acordados por los Estados directamente interesados, incluso la potencia 
mandataria, en el caso de territorios bajo mandato de un Miembro de las Na- 
ciones Unidas, y serán aprobados según se dispone en los artículos 83 y 85. 

Artículo 80. 

1. — Salvo lo que se conviniere en los acuerdos especiales sobre administra- 
ción fiduciaria concertados de conformidad con los Artículos 77, 79 y 81 y mediante 
Jos cuales' se coloque cada- territorio bajo el régimen de administración fiduciaria, 
y hasta tanto se concierten tales acuerdos, ninguna disposición de este Capítulo 
será interpretada en el sentido de que modifica en manera alguna los derechos 
de cualesquiera Estados o pueblos, o los términos de los instrumentos internacionales 
vigentes en que sean partes Miembros de las Naciones Unidas. 

2.— El párrafo 1 de este Artículo no será interpretado en ef sentido do 
que da motivo para demorar o diferir la negociación y celebración de acuerdos 
para aplicar el régimen de administración fiduciaria a territorios bajo mandato y 
otros territorios; conforme al Artículo 77. 

Artículo 81 . 

El acuerdo sobre administración fiduciaria contendrá en cada caso las con- 
diciones en que se administrará el territorio fideicometido, y designará la autoridad 
que h a de ejercer la administración. .Dicha autoridad, que en lo sucesivo se 
denominará la "autoridad administradora", podrá ser uno o más Estados, o la 
misma Organización. 

Artículo 82. 

Podrán designarse en cualquier acuerdo sobre administración, fiduciaria, una 
o varias zonas estratégicas que comprendan parte o la totalidad del territorio 
fideicometido a que se refiera el acuerdo, sin perjuicio de los acuerdos especiales 
celebrados con arreglo al Artículo 43. 

Artículo 83. 

1.— Todas las funciones de las Naciones Unidas relativas a zonas estratégicas, 
incluso la de aprobar los términos de. los acuerdos sobre administración fiduciaria 
y de las modificaciones o reformas de los mismos, serán ejercidas por el Consejo 
de Seguridad. 

2;— Los objetivos básicos enunciados en el Artículo 76 serán aplicables a la po- 
blación de cada zona estratégica. 

3.—- Salvo las disposiciones de los acuerdos sobre administración fiduciaria 
y sin perjuicio de las exigencias de la seguridad, el Consejo de Seguridad aprove- 
chara la ayuda del Consejo de Administración fiduciaria para- desempeñar, en las 
zonas estratégicas, aquellas funciones de la Organización relativas a materias 
políticas, económicas, sociales y educativas que correspondan al régimen de 
administración fiduciaria. 

Artículo 84. 

La autoridad administradora tendrá el deber de velar por que el territorio 
fideicometido contribuya al mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales. 
Con tal fin, la autoridad administradora podrá hacer uso de las fuerzas volunta 
rías, de las facilidades y de la ayuda del citado territorio, a efecto de cumplir 
con las obligaciones por ella contraídas a este respecto ante el Consejo de Seguridad- 
como también- para la defensa local y el mantenimiento de la ley y del orden dentro 
del territorio fideicometido. 

Artículo 85. 

1—- Las funciones de la Organización en lo que respecta a los acuerdos sobre 
administración fiduciaria relativos a todas las zonas no designadas como estra- 



tégicas, incluso la de aprobar los términos de los acuerdos y las modificaciones o 
reformas de los mismos, serán ejercidas por la Asamblea General. 

2. — En Consejo de Administración Fiduciaria, bajo la autoridad de la Asam- 
blea General, ayudará p ésta en el desempeño de las funciones aquí enumeradas. 
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CAPITULO XIII 

EL CONSEJO DE ADMINISTRACIÓN FIDUCIARIA 

COMPOSICIÓN: 

Artículo 86. 

1. El Consejo de Administración Fiduciaria estará integrado por los si- 
guientes Miembros de las Naciones Unidas: 

. :" "~~~~á .~~ los Miembros que administren territorios fideicometidos; 

b. los miembros mencionados por su nombre en el Articulo 23 que no 
estén administrando territorios fideicometidos; y 

c. tantos otros Miembros elegidos por períodos de tres años por la Asauu 

blea General cuantos sean necesarios para asegurar que el número total 
de miembros del Consejo de Administración Fiduciaria se divida por 
igual entre los Miembros de las Naciones Unidas administradores de 
tales territorios y los no administradores., 

2. Cada miembro del Consejo de Administración Fiduciaria designará a 
una persona especialmente calificada para que lo represente en el Consejo. 

FUNCIONES Y PODERES: 

Artículo 87. 

En el desempeño de sus funciones, la Asamblea General y, bajo su autoridad, 
el Consejo de Administración Fiduciaria, podrán: 

a. considerar informes que les haya rendido la autoridad administradora. 
#b. aceptar peticiones y examinarlas en consulta con la autoridad adminis- 
tradora; 
c. disponer visitas periódicas a los territorios fideicometidos en fechas 

convenidas con la autoridad administradora; y 
.d. tomar estas y otras medidas de conformidad con los términos de los 
acuerdos sobre administración' fiduciaria. «* ' 

Artículo 88. 

El Consejo de Administración Fiduciaria formulará un cuestionario sobre el 
adelanto político, económico, social y educativo de ios habitantes de, cada te- 
rritorio fideicometido; y la autoridad administradora de cada territorio fideico- 
metido dentro de la competencia de la Asamblea General, rendirá a ésta un 
informe anual sobre la base de dicho cuestionario. 

VOTACIÓN: 

Artículo 89. 

l..^Cada miembro del Consejo de Administración Fiduciaria tendrá un voto. 
2. Las decisiones del Consejo de Administración Fiduciaria serán tomadas 
por el voto de la mayoría de los miembros presentes y votantes. 

PROCEDIMIENTO: 

Artículo 90. 

1. El Consejo de Administración Fiduciaria dictará su propio reglamento, 
el cual establecerá el método de elegir su Presidente. . " # 

2. El Consejo de Administración Fiduciaria se reunirá cuando sea nece- 
sario, según su reglamento. Este contendrá disposiciones sobre convocación del 
Consejo a solicitud de la mayoría de sus miembros. 

Artículo 91 . 

El Consejo de Administración Fiduciaria, cuando lo estime conveniente, se 
valdrá de la ayuda del Consejo Económico y Social y de la de los organismos 
especializados con respecto a los asuntos de la respectiva competencia de los mismos. 

CAPITULO XIV 

. LA CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICIA 

Artículo 92 . 

La Corte Internacional de Justicia será el órgano judicial principal de las 

Naciones Unidas; funcionará de conformidad con el Estatuto anexo, que está 
basado en el de la Corte Permanente de Justicia Internacional, y que forma 
parte integrante de esta Carta. 

Artículo 93. 

1. Todos los miembros.de las Naciones Unidas son ip'so f acto parte en el 
Estatuto de la Corte Internacional de Justicia. 

2. Un Estado que no sea miembro de las Naciones Unidas podrá llegar 
a ser .parte en el Estatuto de li\ Corte Internacional .de Justicia de acuerdo con 
las condiciones que^ determine en cada caso la xYsamblea General a recomendación 
del Consejo de Seguridad. 

Artículo 94 . 

1. Cada Miembro de las Naciones Unidas se compromete a cumplir la 
decisión de la Corte Internacional de Justicia en todo litigio en que sea parte. 

2. Si una de las paites en un litigio dejare dti cumplir las obligaciones que 
le imponga un fallo de la Corte, la otra paite podrá recurrir al Consejo de Segu- 
ridad, el cual podrá, si lo cree necesario, hacer recomendaciones o dictar medidas 
con el objeto *de que se lleve a efecto la ejecución del fallo. 

Artículo 95. 

Ninguna de las disposiciones de esta Carta impedirá a los Miembros de las 
Naciones Unidas encomendar la scluci-ón -de sus diferencias .a otros tribunales en 
virtud de acuerdos ya existentes o que puedan concertarse en el futuro. 

Artículo 96. 

1. La Asamblea General o el Consejo de Seguridad podrán solicitar de la 
Corte Internacional de Justicia que emita una opinión consultiva sobre cualquier 
cuestión jurídica; 



2. Los otros órganes de las Naciones Unidas y los organismos especializados 
que en cualquier momento sean autorizados para ello por la Asamblea General, 
podrán igualmente solicitar de la Corte opiniones consultivas sobre <iuestio^es ju- 
rídicas que surjan dentro de la esfera de sus actividades. ,', 

.3 CAPITULO XV 



LA SECRETARIA 



Artículo 97, 



La Secretaría se compondrá de un . Secretarlo General y del personal que 
requiera la Organización. El Secretario General será nombrado por la Asamblea 
General a recomendación . del Consejo de Seguridad. El Secretario General será el 
más alto funcionario administrativo de la Organización. 

Artículo 98. 

El Secretaria General actuará como tal en todas las sesione^ de la Asamblea 
General, del Consejo de Seguridad, del Consejo Económico y Social y del Consejo 
de Administración Fiduciaria, y desempeñará las demás funciones que le enco- 
mienden dichos órganos. El Secretario General rendirá a la Asamblea General un 
informe anual sobre las actividades de la Organización. 

Artículo 99. 

El Secretario General podrá llamar la atención del uonsejo de Seguridad hacia 
cualquier asunto que en su .opinión pueda poner en peligro el mantenimiento de la 
paz y la seguridad internacionales. 

Artículo 100. 

1. En el cumplimiento de sus deberes, el Secretario General y el personal 
de la Secretaría no solicitarán ni recibirán instrucciones de ningún gobierno ni de 
ninguna autoridad ajena a la Organización, y se abstendrán de actuar en forma 
alguna que sea incompatible con su condición de funcionarios internacionales res- 
ponsables únicamente ante la Organización. 

2. Cada uno de los Miembros de las Naciones Unidas se compromete a res* 
petar -el carácter exclusivamente internacional de las funciones del Secretario Ge. 
neral y del personal de la Secretaría, y a no tratar de influir sobre ellos en el 
desempeño de sus funciones. 

Artículo 101 . 

1 . El personal de la Secretaría será nombrado por el . Secretario General de 
acuerdo con las reglas establecidas por la Asamblea General. » 

2. Se asignará permanentemente personal adecuado al Consejo Económico y 
Social, al Consejo de Administración Fiduciaria y, según se requiera, a otros órga- 
nos de las Naciones Unidas. Este personal formará parte de la Secretaría. 

3. La consideración primordial que se tendrá en cuenta al nombrar el per. 
sonal de !a Secretaría y al determinar las condiciones del servicio, es la necesidad 
de asegurar el más alto grado de eficiencia, ¡competencia e integridad. Se dará 
debida consideración también a la importancia de contratar el personal en fojsaa 
'de que haya la más amplia representación geográfica posible. 

CAPITULO XVI 

DISPOSICIONES VARIAS 

Artículo 102. 

1. Todo tratado y todo acuerdo internacional concertados por cualesquiera 
Miembros de las Naciones Unidas después de entrar en vigor esta Carta, serán 
registrados en la Secretaría y publicados por ésta a la mayor brevedad posible. 

2. Ninguna de las partes en un tratado o acuerdo internacional que no 
haya sido registrado conforme a las disposiciones del párrafo. 1 de este Artículo 
podrá invocar dicho tratado o acuerdo ante órgano alguno' de las Naciones Unidas. 

Artículo 103 . 

En caso de conflicto entre las obligaciones contraídas por los Miembros de 
las Naciones Unidas en virtud de la presente Carta y sus obligaciones contraídas 
en virtud de cualquier otro convenio internacional, prevalecerán las obligaciones 

impuestas por la presente Carta. 

Artículo 104. 

La Organización, gozará/ en el territorio de cada uro -de sus Miembros, de 
¡a capacidad jmídica que sea necesaria para el ejercicio de sus funciones y la 

realizacicn de sus propósitos. ' • 

•Artículo 105. 

.1. La ^ Organización gozará, en el territorio de cada uno de sus Miembros,- 
de los privilegios e inmunidades necesarios para la realización de sus propósitos. 

. 2. Los representantes de los Miembros de la Organización y los funcionaras 
detesta, gozarán asimismo de los privilegios e inmunidades necesarios para desem- 
peñar con independencia sus funciones en relación con la Organización. 

3. La Asamblea General podrá hacer recomendaciones con el objeto de de- 
terminar los pormenores de la" aplicación de los párrafos 1 v 2 de este Artículo, 
o proponer convenciones a les Miembros de las Naciones Unidas con el mismo 
objeto. 



CAPITULO XVII 

ACUERDOS TRANSITORIOS SOBRE SEGURIDAD 

Artículo 106. 

Mientras entran en vigor los convenios especiales previstos en el Articulo 43 
que a juicio del Consejo de Seguridad lo capaciten para eiercer las atribuciones 
a que se refiere el Artículo 42, las partes en la Declaración de las Cuatro Po- 
tencias firmada en Moscú el 30 de octubre de 1043, y Francia, deberán, conforme 
a las disposiciones del párrafo 5 de esa Declaración, celebrar consultas entre sí 
y cuando a elle > hubiere lugar,, con otros miembros de la Organización, a fin do 
acordar en nombre ele .ésta la acción conjunta qua fuere necesaria para mautpncr 
la paz y la segundad ínternacienale^ - v-* 
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Artículo 107. 

Ninguna de las disposiciones de esta Carta invalidará o impedirá cualquier 
acción ejercida o autorizada como resultado de la segunda guerra mundial con 
respecto a un Estado enemigo de cualquiera de los signatarios de esta Carta du- 
rante la citada guerra, por los gobiernos responsables de dicha acción. 

CAPITULO XVIII 



REFORMAS 



Artículo 108, 



Las reformas a la presente Carta entrarán en vigor para todos los Miembros 
de las Naciones Unidas cuando hayan sido adoptadas por el voto de las dos ter- 
ceras partes de los miembros de la Asamblea General y ratificadas, de conformi- 
dad con sus respectivos procedimientos constitucionales, por las dos terceras partes 
de los Miembros de las Naciones Unidas, incluyendo a todos los miembros per- 
manentes del Consejo de Seguridad. 

Artículo 109. 

1. Se podrá celebrar una Conferencia General de los Miemibros de las Na- 
ciones Unidas con el propósito de revisar esta Carta, en la fecha y lugar que se 
determinen por el voto de las dos terceras partes de los miembros de la Asamblea 
General y por el voto de cualesquiera siete miembros del Consejo de Seguridad. 
Cada Miembro de las Naciones Unidas tendrá un voto en la Conferencia. 

2. Toda modificación de esta Carta recomendada por el voto de las dos 
terceras partes de la Conferencia entrará en vigor al ser ratificada de acuerdo 

con «us respectivos procedimientos constitucionales por las dos terceras partes 
de los Miembros de las Naciones Unidas, incluyendo a todos los miembros per- 
manentes del Consejo de Seguridad, 

3. Si no se hubiere celebrado tal Conferencia antes de la décima reunión 
anual, de la Asamblea General después de entrar en vigor esta Carta, la propo- 
sición de convocar tal Conferencia será puesta en la agenda áe dicha reunión 
de la Asamblea General y la Conferencia será celebrada si asi lo decidieren la 
mayoría de los miembros de la Asamblea General y siete miembros cualesquiera 
de] Consejo de Seguridad. 

CAPITULO XIX ■ / ' 



RATIFICACIÓN Y FIRMA- 



Artículo 110. 



1. La presente Carta será ratificada por los Estados signatarios de acuerdo 
con sus respectivos procedimientos constitucionales. 

2. Las ratificaciones serán entregadas para su depósito al Gobierno de los 



Estados Unidos de América, el cual ^notificará cada depósito a todos los Estadoá 
signatarios asi como al Secretario General de la Organización cuando haya sido 
designado. 

3 . La presente Carta entrará en vigor tan pronto como hayan sido deposi- 
tadas las ratificaciones de la República .de China, Francia, la Unión de las Re- 
públicas Socialistas^Soviéticas, el Reinp Unido de la Gran Bretaña e Irlanda del 
Norte y los Estados Unidos de América, y por la mayoría de "los demás Estados 
signatarios. Acto seguido se dejará constancia de las ratificaci^sss depositadas 
en un protocolo que extenderá el Gobierno de los Estados Unidos de América, 
y del cual transmitirá copias a todos los Estados signatarios. 

4. Los Estados signatarios de esta Carta que la ratifiquen después que 
haya entrado en vigor adquirirán la calidad de miembros originarios d e las Na- 
ciones Unidas en la fecha del depósito de sus respectivas ratificaciones. 

Artículo 111. 

La presente Carta, cuyos textos en chino, francés, ruso, inglés y español son 
igualmente auténticos, será depositada en los archivos del Gobierno de los Es- 
tados Unidos de América. Dicho Gobierno enviará copias debidamente certificadas 
de la misma a los Gobiernos de los demás Estados signatarios. 

.EN FE DE LO CUAL los Representantes de los Gobiernos de las Naciones 
Unidas han suscrito est a Carta. 

FIRMADA" en la ciudad de San Francisco, a los veintiséis días del mes da 
junio de mil novecientos cuarenta y cinco. 

ESTADOS SIGNATARIOS: Unión de Repúblicas Socialistas Sovié- 
ticas - Reino Unido de la Gran Bretaña e Irlanda de! Norte - 
Estados Unidos de América -. Francia - Argentina - Australia - 
Reino de Bélgica - Solivia - Brasil - República Socialista Sovié- 
tica Bielorrusa - Canadá - Chile - Colombia - Costa Rica - Cu- 
ba - Checoeslovaquia - Dinamarca - República Dominicana - 
Ecuador - Egipto - El Salvador - Etiopía - Grecia - Guatemala - 
Haití - Honduras - India - Irán-Irak - El Líbano - Liberia - Gran 
Ducado de Luxemburgo - México - Reino de Holanda - Nueva 
Zelandia - Nicaragua - Reino de Noruega - Panamá - Paraguay - 
Perú - Mancomunidad de Filipinas - (Lugar reservado para Po- 
lonia) - Arabia Saudita - Siria - Turquía - República Socialista 
Soviética Ucraniana - Unión Sudafricana - Uruguay - Venezue- 
la - Yugoslavia, , \ 



ESTA 



UTO DE LA CORTE 
INTERNACIONAL DE JUSTICIA 



• Artículo 1 . 

La corte internacional d e Justicia establecida por la Carta de las Naciones 
Unidas como órgano judicial principal de las Naciones Unidas, quedará cons- 
tituida y funcionará conforme a las disposiciones del presente Estatuto. 

CAPITULO I 

ORGANIZACIÓN DE LA CORTE 

Artículo 2. 

r 

La Corte será un cuerpo de magistrados independientes elegidos/ sin tener 
en cuenta su nacionalidad, de entre personas que gocen de alta consideración 
■ moral y que reúnan las condiciones requeridas para el ejercicio de las más altas 
funciones judiciales en sus respectivos países, o que ^ sean jurisconsultos de re- 
conocida competencia en materia de derecho internacional. 

Artículo 3. 

1. La Corte se compondrá de quince miembros, de los cuales no podrá haber 
dos que sean nacionales del mismo Estado. 

2. Toda persona que para ser elegida miembro de la Corte pudiera ser te- 
nida por nacional de mís de un Estado, será considerada nacional del Estado 
donde ejerza ordinariamente sus derechos, civiles y políticos. 

Artículo 4 . 

1 . Los miembros de la Corte serán elegidos por la Asamíblea General y 
el Consejo de Seguridad de una nómina de candidatos propuestos por los grupos 
nacionales de la Corte Permanente de Arbitraje, de conformidad con las dis- 
posiciones siguientes. ' 

2. En el caso de los Miembros de las Naciones Unidas que no estén repre- 
sentados en la Corte Permanente de Arbitraje, los candidatos serán propuestos 
por grupos nacionales que designen .a este efecto sus respectivos gobiernos, en 
condiciones iguales a las estipuladas 'para los miembros de la Corte Permanente 
de Arbitraje por el Artículo 44 de la Convención de La Haya de 1907 sobre 
arreglo pacífico de las controversias internacionales. 

3. A falta de acuerdo especial, la Asamblea General fijará, previa recomen- 
dación del Consejo de Seguridad, las condiciones en que pueda participar en la 
elección de los miembros de la Corte -un Estado que sea parte en el presente 
Estatuto sin ser Miembro de las Naciones Unidas. 



Artículo 5 . 

l.i Por lo menos tres meses antes de la fecha de la elección, el Secretario 
General de las Naciones Unidas invitará por escrito a los miembros de la Corte 
Permanente de Arbitraje pertenecientes a los Estados partes en este Estatuto y 
a los miembros de los grupos nacionales designados según el párrafo 2 del Artículo 
4 a que, dentro de un plazo determinado y por grupos nacionales, propongan como 
candidatos a personas que estén en condiciones de desempeñar las funciones de 
miembro de la Corte. 

2. Ningún grupo podrá proponer más de cuatro candidatos, de los cuales no 
más de dos serán de su misma nacionalidad. El número de candidatos propuestos 
por un grupo no será, en ningún caso, mayor que el doble del número de plazas 
por llenar. ' . 

Artículo 6. 

Antes de propone r estos candidatos, se recomienda a cada grupo nacional que 
consulte con su más alto tribunal de justicia, sus facultades y escuelas de derecho, 
sus academias nacionales y las secciones nacionales de academias internacionales 
dedicadas al estudio del derecho. 

Artículo 7. 

1. El Secretario General de las Naciones Unidas preparará una lista por 
orden alfabético de todas las pejsonas así designadas. Salvo lo que se dispone en 
el párrafo 2 del Artículo ¿2, únicamente esas personas serán elegibles. 

2. El Secretario General presentará esta lista a la Asamblea General y al 
Consejo de Seguridad. 

Artículo 8 . 

La Asamblea General y el Consejo de Seguridad procederán independiente- 
mente a la elección de los miembros de la Corte. 

Artículo 9 . 

En toda elección, los electores tendrán en cuenta no sólo que las personas que 
hayan de elegirse reúnan individualmente las condiciones requeridas, sino también- 
que en el conjunto estén representadas las grandes civilizaciones y lo 6 principales 
sistemas jurídicos del mundo. ic ' 

Artículo 10. 

1. Se considerarán electos los candidatos que obtengan una mayoría absoluta 
de votos en lá Asamblea General y en el Consejo de Seguridad. 
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2. 



En las votaciones del Consejo de Seguridad, sean para elegir magistrados j mentó a disposición de la misma, sal 
o para designar los miembros de la comisión prevista en el Artículo 12, no "habrá j didos de asistir por enfermedad o por razones graves debidamente explicadas al 
distinción alguna entre miembros permanentes y miembros no permanentes del 
Consejo de Seguridad. 

3. En el caso de que más de un nacional del mismo Estado obtenga una 
mayoría absoluta de votos tanto en la Asamblea General como en el Consejo de 



Seguridad, se considerará electo el de mayor edad. 

■ Artículo 11. 

Si después de la primera sesión celebrada para las elecciones quedan todavía 
ünaT o~nrás plazas por llenar, se celebrará una segunda sesión y, si necesario fuere, 
una tercera. 

Artículo 12. 

1. Si. después de la tercera sesión para elecciones quedan todavía una o más 
plazas por llenar, se podrá constituir en cualquier momento, a petición de la Asam- 
blea General o del Consejo de Seguridad, una comisión conjunta compuesta de seis 
miembros, tres nombrados por la Asamblea General y tres-jjor el Consejo de Segu-- 
ridad, con el objeto de escoger, por mayoría absoluta de. votos, un nombre para 
cada plaza aún .vacante,.. a fin de someterlo a la aprobación respectiva de la Asam- 
blea General y del Consejo de Seguridad. 

2. Si la comisión conjunta acordare unánimemente proponer a una persona 
que satisfaga las condiciones requeridas, "podrá incluirla en su lista aunque esa 
persona no figure en la lista de candidatos a que se refiere el Artículo 7. 

3. Si la comisión conjunta llegare a la conclusión de que no logrará asegurar 
la eieceVm, ios miembros de la Corte ya electos llenarán las plazas vacantes dentro 
del término que fije el Consejo de Seguridad, escogiendo a candidatos que hayan 
reci.bido vetos en la Asamblea General o en el Consejo de Seguridad. 

4. En caso de empato en ia votación, el magistrado de mayor edad decidirá 
con su voto. 

Artículo 13. 

1. Los miembros de la Corto desempeñarán sus cargos por nueve anos, y 
podrán ser reelectos. Sin embargo, el periodo de cinco.de los magistrados electos 
en la primera elección expirará a los tres años, y el periodo de otros cinco ma- 
gistrados expirará la los seis años. 

2. Los magisfrade s cuyes periodos hayan de expirar al cumplirse los men- 
cionados periodoG iniciales de tres y de seis años, serán designados mediante sorteo 
que efectuará el Secretario General de las Naciones Unidas inmediatamente después 
de terminada la primera elección. 

3. Los miembros de la Corte continuarán desempeñando las funciones de sus 
cargos basta que tornen posesión sus sucesores. Después de reemplazados, continua, 
rán conociendo de los casos que hubieren iniciado, hasta su terminación. 

.4. Si renunciare un miembro de la Corte, dirigirá la renuncia al Presidente 
de la .Corte, quien la transmitirá al Secretario General de las Naciones Unidas. 
Esta última notificación determinará la vacante del cargo. 

Artículo 14 

Las vacantes se llenarán por el mismo procedimiento seguido en da primera' 
elección, cen arreglo a la disposición siguiente: dentro de un mes de ocurrida la 



Presidente. 

Artículo 24, 

1. Si por ahfuna 



vacaiit 
que 



nte, el Secretario General de las Naciones Unidas extenderá las invitaciones 
dispone el Artículo 5, y el Consejo de Seguridad fijará la fecha de la elección. 

Artículo 15 9 

Todo miembro de la Ccrte electo para reemplazar a otro que n hubiere ter- 
minado su periodo desempeñará el cargo por el resto del período de su predecesor. 

Artículo 18. 

1. Ningún miembro de la Ccrte podía ejercer función política o administra. 



ti va alguna 
2. 



ni dedicarse a ninguna otra ocupación de carácter profesional, 

caso do duda, la Corte decidirá. 



Artículo 17. 

i. Los miembros de la Corte no podrán ejercer funciones de agente, con- 

sejero o abogado en ningún asunto. 

2. No podrán tampoco participar en la decisión de ningún asunto en que 
hayan intervenido anteriormente como agentes, consejeros abogados de cual- 
quiera de las partes, o como miembros de un tribunal nacional o internacional o 
de una comisión investigadora, o en cualquier otra calidad. 

3. En caso d e duda, la Corte decidirán 

; : . Artículo . 1 8 . . 

' 1. No será separado del cargo ningún miembro de la Corte a- menos que, 
a juicio unánime de los demás miembros, Laya dejado d c satisfacer las condicio- 
nes requeridas.. 

^ 2. El Secretario de la Corte comunicará oficialmente lo anterior al Secre- 
tario General de las. Naciones Unidas. ' 
3. Esta comunicación determinará la vacante del 



En 



GG p: 



Artículo 19. 

el ejercicio de 
.legios c inmu 



ías funciones del cargo, 
dados diplomáticos. 



cargo. 



los miembros de la Corte 



gozaran 



Artículo 2 O . 



el cargo, cada miembro de. la Corte c 
que ejercerá sus atribuciones con 



razón especial uno de los miembros de la Corte consideraré 
que no debe participar en la decisión* de determinado asunto, .lo hará saber. así al 
Presidente. 

2. Si el Presidente considerare que uno de los miembros de la Corte no 
debe conocer de determinado asunto por alguna razón especial, así se lo hará, 
saber. 

o . Si en uno de estos casos el miembro de la Corte y el Presidente estuvieren 
on desacuerdo, la cuestión será resuelta por la Corte. 



en contrario este Estatuto, la Corte* 



. Artículo 25 . 

1. Salvo lo que expresamente: disponga 
ejercerá sus funciones en sesión plenaria. 

2. El Eeglamento de la Corte podrá disponer que, según las circunstancias y; 
por turno, se ,. permita a uno o más magistrados no asistir a las sesiones, a con- 
dición* de que n se reduzca a menos de once el número de magistrados disponi- 
bles para constituir la Corte. 

3 . Bastará un quorum do nueve magistrados para constituir la Corte. ^ ¡ 

Artículo 26. t¡ 

1. Cada vez que sea necesario, la Corte podrá constituir una o más Salas' 
compuestas de tres o más magistrados, según lo disponga la propia Corte, para 
conocer de determinadas categorías de negocios, como los litigios de trabajo y los 
relativos al tránsito y las- comunicaciones. 

2. Ea Corte podrá constituir en cualquier tiempo una Sala para conocer d& 
un negocio determinado. La Corte fijará, con la aprobación de las partes, el nú., 
mero de magistrados de que se compondrá dicha Sala. 

■3. Si las partes lo solicitaren, las Salas de que trata este Articulo oirán y; 
fallarán los casos. 

Artículo 27. 

Se considerará dictada 



por ia Corte la 
9 



Salas dc que,, tratan los Artículos 26 y 

Artículo 28. 



sentencia que dicte cualquiera de las 



Las Salas de que tratan ios Artículos 26 y 29'- podrán reunirse y funcionar, 
con el consentimiento de las partes, en cualquier lugar que no sea La Haya. 

Artículo 29. 



•:;■ | 

Con el fin de facilitar el pronto despabilo de los asuntos, la Corte constituirá 
anualmente una Sam de cinco magistrados que, a petición de las partes, podrá 
oír y fallar casos sumariamente. Se designarán además dos magistrados para 
reemplazar a los que no pudieren actuar. 

Artículo 3 O . ' - ; 

.1 .^ La Corte formulará un reglamento mediante el cual determinará la ma- 
nera de ejercer sus funciones. Establecerá, en- particular, sus regias de procedi- 
miento. - ■'; 
• 2. El Eeglamento de la Corte podrá disponer que haya asesores con asienta' 
en la Corte o en cualquiera de sus .Salas, pero sin derecho a voto. 



Artículo 31 , 



f\ 



■i. 



Les magistrados de la misma nacionalidad de cada una de las partes liti- 
gantes conservarán su derecho a participar en la vista del negocio de que conoce 
la Corte. " l 

2. Si ía Corte incluyere entre los magistrados del conocimiento uno de la 
nacionalidad de una de las partes, cualquier otra parte podrá designar a una per- 
sona de su elección para que tome asiento en calidad de magistrado. Esa persona 
deberá escogerse preferiblemente de entre las que hayan sido propuestas como 
candidatos de acuerdo con los Artículos 4 y 5. 

8. Si la Corte no incluyere entre los magistrados del conocimiento ningún 



ele éstas podrá designar uno. 



léela*. 

toda 



Antes de asumir las obligaciones 
rara solemnemente, en sesión públie 
imparcialidad y 'conciencia. 

Artículo 21 . • 

1. La Corte elegirá por tres años a su Presidente y Vicepresidente; éstos 
podrán ser reelectos. 

2. La Corte nombrará su Secretario y podrá disponer el nombramiento de 
los demás funcionarios que fueren menester. 

JbJC b'i ClliO ¿t ¿á • 

1. La sede de la Corte será La Haya. La Corte podrá, 'sin embargo, reunirse 
y funcionar en cualquier otro lugar cuando lo considere conveniente. 

2. El Presidente y el Secretario, residirán en la sede de \la Corte. 

Artículo 23. 

1. La Corte funcionará permanentemente, excepto durante las vacaciones ju. 
1 diciales, cuyas fechas y duración x fijará- la misma Corte, 

2. , Los miembros de la Corte tienen derecho a usar do licencias periódicas, 
cuyas fechas y duración fijará la misma Corte, teniendo en cuenta la distancia. do 

La Haya ai domicilio de cada magistrado. 

3. Los miembros de la Corte tienen ía obligación de estar en todo mo. 



magistrado de la nacionalidad de . las partes, cada 
de acuerdo con el párrafo 2 de est e articulo. 

4 -^ L ^s disposiciones de este Artículo se aplicarán a los casos de que tratan' 
los artículos 20 y 2[X En tales casos, el Presidente pedirá a uno de los miembros 
rtQ <i^e constituyen la Sal?., o a des de ellos, si fuere necesario, que cedan. 



;o mi- 



de la Corte que sean de ia nacionali 
estuvieren impedidos, a ios 



aad" üe 

marnstr 



idos 



as partes 
espe~ 



! oe la 
sus puestos a ios miembros 
Interesadas, y si no los hubiere, o 3. 
cialmente designados por las partes. 

5. Si varias ' partes tuvieren un mismo interés, se .contarán como una sola/ 
part e> para los fines de das disposiciones precedentes. En caso de duda, la Corte 
decidirá. 

6. Los magistrados designados según se dispone en los parra 
del presente ^Artículo, deberán tener las" condiciones requeridas" por 
2, 17 (párrafo 2) ; 20 y 24 del presente Estatuto, y participarán en 
de la Corte en términos de absoluta igualdad con sus colegas. . 



os 2, 3 y, 4 
ios Artículos 
las decisiones/ 



Articule 



Qí) 



ae 



L 



■niblí 
uro 



pensiones ele 

que rijan, el reembolso de g; 

cretario. 

8. Los sueldos, estipendi 
de toda clase de impuestos. , 



.eral.íija 
miembro í 

3 POStOS 



percí 
estip. 
un es 



remuí 
ios do 
rá fij 

'á por 



i el 
cae 



ICUiC 

a : oí 



31, qu 



cara 
Gem 



no sean 

eñen las 

asamblea 
propuesta- 



regí; 
Cor 



iaje 



to le 
al £ 
mieu 



irti 



condiciones para conceder 
e cretario, como también las 
bros de la _Córte y al Se- 



y remuneraciones arriba mencionados estarán exentoá 



Artículo 33 « 



Los gastos de la Corte serán sufragados por las Naciones Unidas de la manera 
-que determine la Asamblea General, ' ' / 
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CAPITULO II 



COMPETENCIA DE LA CORTE 



Artículo 34. 

1. Sólo los Estados podrán ser partes en casos ante Ja Corte. 

2. Sujeta a su propio Reglamento y de conformidad con el mismo, la Corte 
podrá solicitar de organizaciones internacionales públicas información relativa a 
casos c[üe se litiguen ante la Corte!, y recibirá la información que dichas organi- 
zare nctr*rm vi.. :i a iniciativa propia. 

3. Cabildo en un caso que se litigue ante la Corte se discuta la interpretación 
del instrumento constitutivo do una organización internacional pública, o de una 
convención internacional concertada en virtud del mismo, el Secretario lo comunicará 
a la respectiva organización internacional pública y íe enviará copias de todo el 
expediente. 

e 

\ Articuló 35 . 

1. La Corte, estará abierta a los Estados partes en este Estatuto. 

2. Las condiciones bajo las cuales la Corte estará abierta a otros Estados 
serán fijadas por .el Consejo ele Seguridad con sujeción. a las disposiciones especiales 
de los 'tratados vigentes, pero tales condiciones no podrán en manera alguna colocar 
a las partes en situación de desigualdad ante la Corte. 

3. Cuando un Estado que no es miembro de las "Nacioii'js Unidas sea parte 
en un negocio, la Corte fijará la can ti ciad con que dicha parte debe contribuir n 
los gastos de la Corte. Esta disposición no es aplicable cuando dicho Estado con- 
tribuye a ios gastos de la Corte. - 

Artículo 38. 

*1. La competencia de la Corte se extiende a todos los litigios .que las partes 
le sometan y a todos ios asuntos especialmente previstos en la Carta de las Naciones 
Unidas o en los tratados y convenciones vigentes. ; 

2. Los Estados partes en el presente' Estatuto podrán declarar en cualquier 
momento que reconocen como obligatoria ipso facto y sin convenio especial, respecto 
a cualquier otro Espado que acepte la misma obligación, la jurisdicción de la Corle 
en todas las controversias de orden jurídico que versen ..sobre: 

a. la interpretación de" un tratado; 

b. cualquier cuestión de derecho internacional; 

■ c. la existencia de todo hecho que, si fuere establecido, constituirla violación 
. de una 'Obligación internacional; 

d. la naturaleza o extensión do la reparación que ha de hacerse por el que.. 
brantamienlu de una obligación internacional. 

3. La declaración a que se refiere este Artículo podrá hacerse incondicional- 
mente o bajo condición de reciprocidad por parte de varios o determinados Estados, 
o por determinado tiempo. 

4. Estas declaraciones serán remitidas para su depósito al "Secretario General 
de las Naciones unidas, quien transmitirá copias de ellas a las partes en este 
Estatuto y al Secretario de la Corte. '* ■ 

5. Las declaraciones hechas de acuerdo con el Artículo 36 del Estatuto de 
la Corte Permanente de Justicia Internacional que estén aún vigentes, serán consi- 
deradas, respecto de las partes en el presente Estatuto, como aceptación de la jurm 
dicción obligatoria de 'la 'Corte Internacional de Justicia por el período' que aun les 
quede de vigencia y conforme a los términos de dichas declaraciones. ' 

. 6. En caso ele disputa en . cuanto a si Ja Corte tiene o no jurisdicción, la 
Corte decidirá. ' 

Artículo 37. 

Cuando un tratado, o convención vigente disponga que un asunto sea sometido 
a he a jurisdicción que debía instituir la Sociedad de las Naciones, o a la ^orte 
Permanente de Justicia Internacional, dicho asunto, por ] que respecta a las partes 
en este Estatuto, será sometido a la Corte Internacional de Justicia. 

Artículo 38. 

La Corte, cuya función es decidir conforme al derecho internacional h\* 
crsias que le s:au sometidas, deberá aplicar: 

a. las convenciones internacionales, sean generales particulares, que. esta- 
blecen reglas expresamente reconocidas por los . Estados litigantes; 

b. la costumbre internacional como prueba de una práctica* 3 generalmente 
aceptada como derecho; ■ -^ 

c. los principios generales de derecho reconocidos por jas "naciones, civilizadas- 

d. las decisiones judiciales y ] ag doctrinas do los publicistas ¿é mavor "eoin- 
' . potencia de las distintas naciones, como medio auxiliar para la determinación 

de las reglas de derecho, sin perjuicio de lo dispuesto en el Artículo 59 
2. La presente disposición no restringe la facultad de la Corte para decidir 
un litigio ex aequo et bono, si las partes asi lo convinieren. 

CAPITULO III 

. PRÍíbÉbíMlENTO ■ 

f ]-■■■• .. 

Artículo 39. 

1, Los idiomas oficiales' de la Corte serán el francos y el inglés. Si las partes 
-acordaren que el procedimiento se siga en francés, la sentencia se pronunciará en 

este, mioma. Si acordaren opio el procedimiento se siga en inglés, en este idioma 
se pronunciara la sentencia. - . 

2. A falta de acuerdo .respecto del idioma que ha de usarse, 'cada parto podrá 
presentar sus alegatos en e' que prefiera, y la Corte dictará la sentencia en francés 
y en ingles. En tal caso, la Corte determinará al mismo tiempo cuál de los dos textos 
hará fe. 

^ # 3. Si lo solicitare una de las partes, l a Corte la autorizará para usar cualquier 
idioma que no sea ni el francés ni el inglés. 

ABfbuío 40. 

1. Los negocios serán incoados ante la Corte, según el caso, mediante noti- 
ficación del^ compromiso o mediante solicitud escrita dirigida al Secretario. En ambos 
casos se indicarán ,qj[ objeto de la controversia y las partes. 

2. El Secretario comunicará inmediatamente la solicitud a todos los inte- 
resados., , ..,-. 

3. El Secretario notificará también a los Miembros de las daciones Tlnidas 
t poj- conducto del Secretario General, asi como a los otros Estados con derecho a 

comparecer ante la Corte, ¡ 

i" Artículo 4 í * 

i. La Corte tendrá facultad para indicar, si considera, que las circunstancias 
así lo exigen, las medidas provisionales que deban tomarse para resguardar los 
derechos de cada una de las partes. 



1. 

contro 



2. Mientras se pronuncia el. fallo, se notificarán inmediatamente a las partes 
y al Consejo de Seguridad las medidas indicadas. 

Artículo 42. 

í. Las partes-estarán representadas por agentes. ...... 

2. Podrán teéer ante la Corte consejeros o abogados. 

3. Los agentes, los consejeros f* los abogados de las partes ante la Corte 
gozarán de los privilegios e inmunidades necesarios para el libre desempeño de 
sus funciones. 

Artículo 43. 

1. El procedimiento tendrá dos fases: una escrita y otra oral. 

2. El procedimiento escrito comprenderá la comunicación, a la Corte y a 
las partes, de memorias, contramemorias y, si necesario fuere, de réplicas, así 
como de toda pieza o documento en apoyo de las mismas. 

3. La comunicación se hará por conducto del Secretario, en el orden y dentro 
de los términos fijados por la Corte. 

4. Todo documento presentado por una de las partes será comunicado a 
la otra mediante copia certificada. 

5. El procedimiento oral consistirá en la audiencia qu e la Corte otorgue 
a testigos, peritos, agentes, consejeros y abogados. 

Artículo ¿4. 

1. Para toda notificación que deba hacerse a personas que no sean los 
agentes, consejeros o abogados, la Corte se dirigirá directamente al gobierno del 
Estado en cuyo territorio deba diligenciarse. 

2. Se seguirá el mismo procedimiento cuando se trate de obtener pruebas 
en el lugar de los hechos. 

Artículo 45. 

El Presidente dirigirá las vistas de la Corte y, en su ausencia, el Vice- 
presidente; y si ninguno de ellos pudiere hacerlo, presidirá el más antiguo ele 
ios magistrados presentes. 

Artículo 46. 

Las vistas de la Corte serán públicas- salvo lo que disponga la propia Corte 
en contrario, o que las partes pidan que no se admita al publico. 

Artículo 47* 

.1. Le cada vista se levantará un acta, que firmarán el Secretario y eí 
Presidente. 

2. Esta acta será la única auténtica. 

Artículo 48. 

La Corte dictara las providencias necesarias para el curso del proceso, de- 
cidirá la forma y términos a que cada parte debe ajustar sus alegatos, y adop- 
tará las medidas necesarias para la práctica de pruebas. 

Artículo 49. 

Aun antes de empezar una vista, la Corte puede pedir a los agentes que 
produzcan cualquier documento o cien cualesquiera explicaciones. Si se negaren a 
hacerlo, se dejará constancia formal del hecho. 

Artículo 50. 

La Corte podrá, en cualquier momento, comisionar a cualquier individuo, en- 
tidad, negociado, comisión u otro organismo que ella escoja, para que haga una 
rvestigación o emita un dictamen pericial. 

Artículo 51 . 

Las preguntas pertinentes que s e hagan a testigos y peritos en el curso cíe 
una vista, estarán sujetas a las condiciones eme fije la Corte en las reglas ele 
procedimiento de que trata el Artículo 30. 

Artículo 52. 

Una vez recibidas las pruebas dentro del término fijado, la Corte podrá 
negarse a aceptar toda prueba adicional, oral o escrita, que una de las partes 
deseare presentar, salyp que la otra de su consentimiento. 

Artículo 53. ' 

* 1. Cuando una de las partes no comparezca ante la Corte, o se abstenga de 
defender su caso, la otra parte podrá pedir a la Corte que decida a . su favor. 

2. Antes de dictar su decisión, la Cort G deberá asegurarse no sólo de que 
.lene competencia conforme • a las disposiciones de los Artículos 36 y 37' sino 
ambién de que la demanda está bien fundada en cuanto a los hechos y al derecho, 

Artículo 54. 

1. Cuando los agentes, consejeros y abogados, conforme a lo proveído por 
¡a Corte, hayan completado la presentación de su caso, el Presidente declarará 
terminada la vista. 

2. La Corte se retirará a deliberar. 

3. Las deliberaciones de la Corte se celebrarán en privado y permanece- 
rán secretas. 

-. Artículo .85 . 

,1. Todas las decisiones de la Corte s e tomarán por mayoría de votos de 
los magistrados presentes 

2. En caso de empate, decidirá el voto del Presidente o del magistrado 
que lo reemplace. 

Artículo 56 . •. 

1. El fallo será motivado. 

2. El fallo mencionará los nombres de ios magistrados que hayan tomado 
pune en él. 

Articulo 57, 

Si el fallo no expresare en todo o en parte la opinión unánime, de, los' ma 
gistrados, cualquiera de éstos tendrá derecho a qü e se agregue al fallo su opi- 
nión disidente. "" 
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Artículo 58 . 

El fallo será firmado por el Presidente y el Secretario, y será leído en sesióp 
pública después de notificarse debidamente a los agentes. 

Artículo 59. 

La decisión de la Corte no es obligatoria sino para las partes en litigio y 
respecto del caso que ha sido decidido. 

Artículo 60. 

KPfáTTo será definitivo e inapelable. En caso de desacuerdo sobre el sentido 
o el alcance del fallo, la Corte lo interpretará a solicitud de cualquiera de las partes. 

Artículo 61 . 

1. Sólo podrá pedirse la revisión de un fallo cuando la solicitud se funde 
en el descubrimiento de un hecho de tal naturaleza que pueda ser factor decisivo 
y que, al pronunciarse el fallo, fuera desconocido de la Corte y de la parte que 
pida la revisión, siempre que su desconocimiento no se deba a negligencia. 

2. La Corte abrirá el proceso de revisión mediante una resolución en que se 
haga constar expresamente la existencia del hecho nuevo, en que se reconozca que éste 
por' su naturaleza justifica la revisión, y en que se declare que hay lugar a la solicitud. 

3. Antes de iniciar el proceso de revisión la Corte podrá exigir que se 
cumpla lo dispuesto por el fallo. 

4. La solicitud de revisión deberá formularse dentro del término de seis 
meses después de descubierto el hecho nuevo. 

5. No podrá pedirse la revisión una vez transcurrido el término de diez 
años desde la fecha del fallo. . -• 

Artículo 62 . 

1. * Si un Estado considerare que tiene un interés de orden jurídico que 
puede ser afectado por la decisión del litigio, podrá pedir a la Corte que le 
permita intervenir. . -_ ■ 

2. La Corte decidirá con respecto a dicha petición. 

Artículo 63. 

1. Cuando se trate de la interpretación de una convención en la cual 
sean partes otros Estados además de las partes en litigio, el Secretario notificará 
inmediatamente a 'todos los Estados interesados. 

2. Todo Estado así notificado tendrá derecho a intervenir en el proceso; 
pero si ejerce ese derecho, la interpretación contenida en el fallo será igualmente 
obligatoria para él. 

Artículo 64. 

Salvo eme la Corte determine otra cosa, cada parte sufragará sus propias costas. 

< : 

CAPITULO IV 

i OPINIONES CONSULTIVAS 

Artículo 65. 

1. La Corte podrá emitir opiniones consultivas respecto de cualquier cues- 
tión jurídica, a solicitud de cualquier organismo autorizado- para ello por la Carta/ 
de las Naciones Unidas, o de acuerdo con las disposiciones de la. misma. 



2. Las cuestiones sobre las cuales se solicite opinión consultiva serán expuestas 
a la Corte mediante solicitud escrita, en que se formule en términos precisos la cuestión 
respecto de la cual se haga la consulta. Con dicha solicitud se acompañarán todos 
los documentos que puedan arrojar luz sobre la cuestión. 

Artículo GQ t 

1 . Tan pronto "gomo se reciba una solicitud de opinión consultiva, el 
Secretario la notificará a todos los Estados que tengan derecho a comparecer 
ante la Corte. 

2. El Secretario notificará también, mediante comunicación especial y 
directa a todo Estado con derecho a comparecer ante la Corte, y a toda organización 
internacional que a juicio de la Corte, o de su Presidente si la Corte no estuviere 
reunida, puedan suministrar alguna información sobre la cuestión, que la Corte 
estará lista para recibir exposiciones escritas dentro del término que fijará el 
Presidente, o para oír en audiencias públicas que se celebrará al efecto, exposicio- 
nes orales relativas a dicha cuestión. 

3. Cualquier Estado con derecho a comparecer ante la Corte que no haya 
recibido la comunicación especial mencionada en el párrafo 2 de este Artículo, 
podrá expresar su deseo de presentar una exposición escrita o de ser oído, y la 
Corte decidirá. 

4. Se permitirá a los Estados y a las organizaciones que hayan presentado 
exposiciones escritas u orales, o de ambas clases, discutir las exposiciones presentadas, 
por otros Estados u organizaciones, en la forma, en la extensión y dentro del 
término que en cada caso fije la Corte, o su Presidente si la Corte no estuviera 
reunida. Con tal fin, el Secretario, comunicará oportunamente tales exposiciones 
escritas a los Estados y organizaciones que hayan presentado las suyas. 

Artículo 67. 

La Corte pronunciará sus opiniones consultivas en audiencia pública, previa 
notificación al Secretario General de las Naciones Unidas y a los representantes- - de 
los Miembros de las Naciones Unidas, de los otros Estados y de las organizaciones- 
internacionales directamente interesados. 

Artículo 68 . 

En el ejercicio de sus funciones consultivas, la Corte se guiará además por 
las disposiciones de este Estatuto que rijan en materia contenciosa, en la medida en 
. que la propia Corte las considere aplicables. 

CAPITULO V 



REFORJAS 



Artículo 69, 



Las reformas al presente Estatuto se efectuarán mediante el mismo procedi- 
miento que establece la Carta de las Naciones. Unidas para la reforma de dicha 
Carta, con sujeción a las disposiciones que la Asamblea General adopte, previa re- 
comendación del Consejo de Seguridad, con respecto a la participación de Estados 
que sean partes en el Estatuto pero no Miembros de las Naciones Unidas. 

Artículo 70 . 

La Corte estará facultada para proponer las reformas que juzgue necesarias, 
al presente Estatuto, comunicándolas por escrito al Secretario General de las 
Naciones Unidas a fin de que sean consideradas de conformidad con las disposiciones, 
del Artículo 6.9. 



Ministerio de! Interior 



ILa Pampa, Gobernación. — Acéptase la 
donación de nn terreno ubicado en la 
jnanzama 57 del pueblo General Pico. 

Buenos Aires. 22 de Agosto de 1945. 

19.06-8|45. — Expte. N.° 36.681.P.945. 
— Visto el presente expediente y atento 
a lo informado por la Gobernación de 
La Pampa, 

El Presidente de la Nación Argentina — 
decreta: 

Articulo 1.° — Acéptase la donación 
sin cargo de una fracción de terreno de 
15 x 50 mts., ubicada en el solar B de 
la manzana N.° 57, de Generad Pico, ofre- 
cida por los señores Bautista Eodrignez 
y, Pascual Bacigaluppi, en representación 
de la Cooperadora Policial de dicha loca- 
lidad. 

Art. 2.° — Desígnase al señor Gober- 
nador del Territorio para que, en nombre 
y representación del Gobernó Nacional,' 
tome posesión inmediata del terreno y 
suscriba a la brevedad posible la escri- 
tura traslativa de dominio. 

Art. 3.° — Por intermedio de la Go- 
; bernación de La Pampa, diríjase a los 
donantes nota de agradecimiento. ) 

Art. 4.° — Comuniqúese, publíquese, 
dése al Eegi,stro Nacional y tómese razón. 
FAEEELL. — J. Hortensia Quijano. 



Desígnase al Agente Fiscal en lo Civil 

y Comercial para que represente al GoJ 

"bienio en el juicio que le sigue don 

P. Chirino. 

Buenos Aires, 24 de Agosto de 1945. 

19.423J45. — Expte. N. ' 39.772-X.945; — ■ 
"Vistas estas actuaciones, 
El Presidente de la Nación Argentina — 
decreta: 

Artículo 1.° — Desígnase al Agente 
Fiscal en lo Ci.vil y Comercial en turno, 
para que asuma la representación del Go.. . 
bienio de la Nación en el juicio que. 1q 
sigue don Pascual Chirino sobre benefi- 
cios de la ley de amparo. 

Art. 2.° — Comuniqúese, publíquese, 
dése al Registro Nacional y pase a la 
Oficina de Asuntos Fiscales a sus efec- 
tos. 
3TARRELL, — J. Hortensia Quijano. 



Autorízase a la Municipalidad de la Ciu- 
dad de Bs.' As. para modificar la línea 
propuesta en el terreno de ampliación 
de la Escuela de Mecánica de la Ar- 
. mada. 

Buenos Aires, 24" de Agosto de 1945. 
19.432|45. — Expte. N.° 13.799-M-1945. 
— Visto este expediente por el que la 
Intendencia Municipal de la Ciudad de 
Buenos Aires solicita autorización para 
modificar lar línea originaria del terreno 
destinado a la ampliación de la Escuela 
de Mecánica de la Armada, que fuera de- 
clarado de utilidad pública por "Decreto 
N.° .17.721,' de fecha Julio 6 de 1944; y 

Considerando : 

Que la Municipalidad, al haber notado 
que el trazado de la línea sobre el cos- 
tado norte del terreno expropiado resul- 
taba inconveniente para un delineamien- 
to racional, tanto del propio terreno como 
para el de la ' calle que correrá bordean, 
dolo, propone una modificación erse, sin 
alterar las dimensiones del inmueble, con- 
nota los intereses de ambas partes; 

Que habiendo prestado su conformidad 
expresa el Ministerio de Marina* para la 
modificación propuesta, lo que implica 
total acuerdo entro ambas partes, 6 e Lace 
factible la aprobación requerida; 

Por ello, y atento a las informaciones 
producidas, . 
El Presidente de la Nación Argentina— 

DECRETA : 

Artículo 1.° — Autorízase a la Tnten- t 
ciencia Municipal de la Ciudad de Bue. I 
*'os Aires a modificar la línea propuesta 
cu el terreno destinado a la ampliación 
de la Escuela de Mecánica de la Armada, 
que fuera declarado de utilidad publica 
por Decreto N.° 17.721 144, en la forma in- 
dicada en el plano N.° 17.376, corriente 
a fs. 1 de estas actuaciones. 

Art. 2.° — Comuniqúese, publíquese, 
dése al Eegistro Nacional y vuelva a la 
Intendencia Municipal de la Ciudad de 
Buenos Aires para su conocimiento y de, 
más efectos. 
FAEEELL. — J. Hortensio Quijano. 



Declárase compatible los cargos que ejerce 
don J. A. Semino en la D. Gral. de 

Estadística y Ctosos y Celador Secre- 
tario en el Hogar de Huérfanos. 

"Bueno* Aires, 6 de' Septiembre de 1945. 

20.308|45. — Expte. N.° 57.296-D-1944. 

— Visto este expediente relacionado con 

el desempeño de los cargos que ejerce el 
señor Jorge A. fc Semino como: Auxiliar 8.° 
en la Dirección Nacional de Estadística 
y Censos y Celador Secretario de la Re- 
gencia de clases en el Hoga T de Huér- 
fanos de la Sociedad de Beneficencia de 
la Capital, y I ■ 

Considerando : 

Que a pesar de no estar debidamente 
aclarado en el Decreto de 23 de Marzo 
de 1932, que dichas funciones sean de ca- 
rácter docente como lo determina el ar- 
tículo li del mismo, en lo . que se refiere 
al cargo de Celador en los establecimien- 
tos de enseñanza el presente caso — des- 
pués de las informaciones 1 producidas — no 
deja lugar a dudas de que se trata" de 
labores inherentes.. a la enseñanza y vigi- 
lancia en un establecimiento cultural. 

Que, en consecuencia, puede ser equi... 
parado a los drnás cargos de celadores- 
que-, dispone el mencionado articulo 11 c]c¡ 
Decreto" N.° 1.134 de 23 de Marzo de 
1932. 

Que ? por otra parte, no existe super. j 
posición de horarios ni incompatibilidad * 
moral, 

El Presidente de la Nación Argentina— 
decreta: 

Articulo 1.° — Declárase ' compatible el 
desempeño de los cargos que ejerce el 
señor Jorge A. Semino, como: Auxiliar 
8.° en la Dirección Nacional de Estadía- 
tica y Censos y Celador Secretario de la 
Eegencia de clases del Hogar de Huérfa- 
nos de la Sociedad de Beneficencia de la 
Capital. I ■ . 

Art. 2.° — Comuniqúese, publíquese, 
dése al Registró Nacional y archívese. 
FAEEELL. — J. Hortensio Quijano. 



Renuncia del oficial Blayor dom. B. A. Bm 
Buenos Aires, 5 de Septiembre de 1945. 
20.633 ¡45. — Visto la renuncia que aiu 

tecede, 

El Presidente de la Nación Argentina — * 
decreta : 
Artículo 1.-° — Acéptase la renuncia 

presentada po r el Oficial Mayor de la 

Presidencia de la Nación, don Bernarda 

Alejandre» Bas. 

Art. 2.° — . Comuniqúese, publíquese, 
dése al Eegistro Nacional y archívese. 
FAEEELL. — J. Hortensio * Quijano. 



Dase por terminada, la designación del 
Jefe de Informaciones de la Secretaría,. 

Capitán don C. A, Segura. ■ 
Buenos Aires, 5 de Septiembre de 1945. 
— 20.634J45. — 

El Presidente de la Nación- Argentina-— * 

. - decreta: 

Artículo 1.° — - Dase por terminada la. 
designación del Capitán don César Abe- 
lardo Segura en el cargo de Jefe de la 
División Informaciones de la Secretaria 
de la Presidencia de la Nación, 'dispues- 
ta, por ' Decreto N.° 1.191|45 del 17 de- 
Enero de 1945, quedando el mismo a dis- 
posición de la Secretaría de Aeronáutica. 

Art. 2.° — Comuniqúese, publíquese^ 
dése al Eegistro Nacional y archívese.- 
■ FAEEELL."— J. Hortensio Quiíano. 



Correos y Telecomunicaciones. ™ Aprué r 
banse las condiciones y -sobretasas para 
el servicio de encomiendas aéreas, a 
cargo, de la D. Oral, de Aeronáutica- 
Civil. 

Buenos Aires, 7 de Septiembre de 1945. 

20.81 r[4í5. — Expte. N/> 9.552.C-1945. 
— Visto Jo actuado y atento lo- solici- 
tado por Correos y Telecomunicaciones; 
El Presidente de la Nación Argentina— 
decreta : 

Artículo 1.° — Apruébase en la parto 
pertinente la Eesolución C. 1 N.° 1.106 
—corriente a fs. 32133— dictada ad .refe. 
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réndum del Poder Ejecutivo por Correos 
y ■ Telecomunicaciones con fecha 3 de Ju- 
lio próximo pasado, por la que. se fijan 

las condiciones generales y sobretasas a 
percibir del público, para el servicio de, 
encomiendas aéreas en los circuitos 1, 2, 
,3 y 4.a cargo de la Dirección General \ 
de Aere náutica Civil. j 

Art. 2.° — Comuniqúese, publíquese, 
dése al Registro Nacional y archívese. 
FARítELfc7' — J'. Hortensio Quijano. 



Art. 2.° — Comuniqúese, publíquese, 
dése ul Registro Nacional y archívese. 
FARRELL. — J. Hortensio Quijano. 



Catamarca, -Intervención. — Nómbrase 

Secretario al doctor J. B. Carol 
-. Buenos Aires, 7 de Septiembre de 1045. 
20.821 ¡45. — Visto lo solicitado en este 
expediente por la Intervención Federal 
en la provincia de Catamarca,. j 

El Presidente de la Nación Arg -entina-* j 

DE CRETA : 

Artículo 1.° — Nómbrese Secretario de 
la Intervención Federal en lo provincia 
de Catamarca, al doctor don. Jos' Raúl ( 
Carol (clase 1913, D. M. 61, M. 3.S3S.055). ■ 

Art. 2.° — Comuniqúese, publ'qaese, ' 
dése «al Registro Nacional y archívese. 
FARRELL, -— J. Hortensio Quijano.. ¡ 

San I*uis, Intervención. — Nombrase 
Secretario al doctor G. Borda y Jefe 
de ' Policía a cleai A. E. Nolasco Fe- 
rreyra. 
■■ Buenrs Aires, 7 de Septiembre do 1045. j 
20.822J45. — Vistas las prepuestas for. ¡ 
muladas en. los adjuntos expedientes por 
■el señor Interventor Federal en la pro^ 
vine i a de San Luis y" de conformidad a 
. lo establecido po r el Decreto N.° 1.937 
dictado con fecha 7 de Julio de 191-3, 



El Presidente de 



rgc 



DECRETA ! 

Artículo .1.° — Nómbrase en la Inter- 
vención Federal en la provincia de San 
Luis a" los siguientes funcionarios: 

Secretario, al señor doctor don Gui- 
llermo Borda. 

Jefe de Policía, al señor don Alfredo 
Eduardo Ñolas c o Ferreyra. 

Art. 2.° — Comuniqúese, publíquese, 
dése al Kegistro Nacional y archívese. 
FAEKELL." — J. Hortensio Quijano, 



Direc. ' Nao. de Salud. Pública. Licencia a 
la doctora O. Blitzman. 

Buenos Aires, 7 de Septiembre de 194-5. 

2Ü.S27¡45. — Expte. N° 42.621-S-1945. 
— Visto este expediente en el que la 
Dirección Nacional d e Salud Pública soli- 
cita se acuerde licencia con goce ele suel- 
do, por el término de ocho meses, a la 
Auxiliar Principal doctora Carolina Blitz- 
man, Directora del Instituto de Menores 
Retardados "Dv. José Sánchez Picado", 
para trasladarse en misión de estudios a 
los .Estados Unidos de Norte América, y 
Considerando: 

Que la citada doctora fué becada por 
la Comisión Nacional d Cultera para rea- 
lizar estudios que se . relacionen con la 
Psiquiatría Infantil en los Centros Espe- 
cializados d e aquella Kepública. 
„ Que ei aporte de nuevos conocimientos 
que, coa juntamente con la práctica que 
adquiera ha nombrada doctora, acrecien- 
ten la actual experiencia en el ejercicio 
de la especialidad médica a que la mis- 
ma se dedica en la dependencia mencio- 
nada, redundará en beneficio del esta- 
blecimiento que dirije, 
El Presidente de la Nación Argentina— 

DEGRETA I 

Artículo 1.° — Acuérdase ocho (8) me- 
ses de licencia, con goce de sueldo, a par- 
tir del 7 d e Septiembre de 1945, a la 
Auxiliar Principal, Directora del Institu- 
to de Menores Retardados "&?. José 
Sánchez Picado ? ' de la Dirección Nacio- 
nal ele Salud. Pública, doctora Carolina 
Blitzman, para trasladarse a los Estados 
Unidos de Nort e América en viaje de es- 
tudios. 

Art. 2.° — Comuniqúese, publíquese, 
dése al Registro Nacional y archívese. 
FARRELL. — J. Hortensio Quijano. 



17 de Setiembre de 1945 

— r ■■■ * — ■ — — 

de San Juan en el. que comunica haber 
aceptado la renuncia presentada por el- 

; señor Teniente Coronel (S.R.) don Oren- 

* ció Rómulo Palenque, del cargo de Secre- 
tario, 

j El Presidente de lalación Argentina — * 
decreta: .^i 

Artículo 1.° — Acéptase la reniiníüa in- 

, terpuesía con anterioridad al 6 de Agos- 
to ele 1945, por el señor Teniente Coronel 
(S.K.) don Orencio Pómulo Palenque, del 
cargo de Secretario de la Intervención Fe- 
deral en la Provincia de San Juan y dé- 
sele- las gracias per los servicios presta- 
dos. 

Art. 2. 9 — El presente decreto será re- 
frendado por los señores Ministros se- 
cretarios de Estado en los Departamentos 
do Interior y de Guerra. 

Art. 2. 9 ■ — Comuniqúese, publíquese, 
dése al Registro Nacional y archívese. 
FAKKELL. — J.- Hortensio Quijano. — ■ 
Juan I). Perón. 
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Escuela de Comercio de San Isidro (Bue- 
nos Aires), y en otras cLj horas de iguaf 
materia, también vacantes, en el Liceo 
de Señoritas Anexo al Colegio Nacional 
de la misma localidad. 

Art. 2. 9 — - Publíquese; comuniqúese, 
regístrase en Fichero de la Dirección Ge- 
neral de Educación Física, ■ anótese, dése 
al Registro Nacional y archívese. 
FAKKELL.-— Antonio J. Benítez 



Corrientes, Intervención. - ■ — Nómbrase 

Secretario ai doctor N. González Goytia. 

Buenos Aires, 7 de Septiembre de 1945. 

20.823J45. — Visto lo solicitado en este 
expediente por el señor Interventor Fe- 
deral en la provincia de Corrientes, 

El Presídante de la Nación Argentina — | 

DECEETA : 

Articulo 1.° — Nómbrase' Secretario de 
la Intervención Federal en la provincia 
de Corrientes, al doctor Nicolás Gonzá- 
lez Goytia. 

Art . 2.° — Comuniqúese,' publíquese, 
dése al Registro Nacional y archívese. 
FARRELL. — J. Hortensio Qu:,jano. 



Birec, Nac. de Salud Pública. — Nóm- 
brase Becario al doctor A. Schvartz- 

maii. ^ • ■ 

Buenos Aires, 7 de Septiembre de 1945, 
' 20.824)45. — Expte. N tí 24.26Ü.S-1945. 
■ — Atento a la propuesta formulada em 
este expediente por l a Dirección Na- 
cional de Salud Pública, 
El Presidente -de la Nación Argentina — - 
decreta : 

Artículo 1.° — Nómbrase Becario por 
la Provincia de Mendoza en el Instituto 
, Nacional de la Nutrición, poní seguir 
los estudios de Médico Dietólogo, de 
acuerdo a las I\pcas acordadas por De- 
creto N í? 12S.428, al doctor Simón 
Sehvartzman (clase 1913, D. M. 51, M. j 
3.315.240). . j 

Art. 2.° — Comuniqúese, puVí uese, 
dése al Registro Nacional y archívese-.. 
FAEEELL. — J. Hortensio Quijano. 



Correos y Telecomunicaciones. — Aprué- 
base la ' .resolución referente a estable- 
cer la categoría de telegramas de pren- 
sa diferidos en. el circuito CYT-PKEWI. 

Buenos Aires, 7 de Septiembre de 1945. 

20.828(45. — Expte. N* 41.190 0-1945. 
— Visto este expediente y atento lo in- 
formado por Correos y Telecomunicacio- 
nes, 

El Presidente de la Nación Argentina— 

DECRETA : 

Articulo 1.° — Apruébase la Resolución 
C. 1. jST.° 1293, cuya copia corre a fs. 2|3, 
dictada < ¿ ad referendum" del Poder Eje- 
cutivo por Correos y Telecomunicaciones 
con fecha 14 de Agosto ppdo., a fin de 
establecer l a categoría de telegramas de 
prensa diferidos en el circuito CYT- 
PEEWI. 

Art. 2, 9 — Comuniqúese, pdblíquese, 
dése al Registro Nacional y agregado a 
su antecedente (Exp. N<> 22 929<C-.1945), 
archívese. 
FAEEELL. — J. Hortensio Quijano. 



Recházase la renuncia presentada por el 
- Gobernador del Chaco, Mayo?* don, M¿ 

C, Martínez. 

Buenos Aires, '7 de Septiembre de 1945. 

20.864J45. — Expte. N* 42.928-C-945. — 
Vista la precedente nota en la que el se- 
ñor Mayor don Martin Carlos Martínez 
hace renuncia al cargo de Gobernador del 
Territorio Nacional del Chaco y atento 
a que no existe motivo para que el, Go- 
bierno de la Nación prescinda de su va- 
liosa colaboración la que ha venido des- 
empeñando con desinterés y patriotismo, 
El Presidente de la Nación Argentina— 

DECRETA : 

Artículo l. 9 — Recházase la renuncia 
interpuesta por el Mayor don Martin Car- 
los Martínez, del cargo de Gobernador 
del Territorio .Nacional del Chaco. 

Art. 2. 9 — El presente decreto será re- 
frendado por los señores Ministros se- 
cretarios de Estado en los Departamentos 
de Interior y de Guerra. 

Art. 2.° — ■ Comuniqúese, publíquese, 
dése al Eegistro Nacional y archívese. 
FAEEELL. — J. Hortensio Quijano. — 
Juan L. Perón. 



nombramiento 

Buenos Aires, 3 de Agosto de 1945. 
— 17.394J45— 
El Presidente de la Nación Argentina — • 
.decreta: 

Artículo 1.° — Nómbrase Profesora de 
seis horas semanales de Dibujo en l a Es. 
cuela Nacional de Bellas Artes Prepa- 
ratoria "Manuel Belga-ano" ele la Ca- 
pital Federal — vacantes por jubilación 
del señor Cefcrino Carnacini — a la Pro- 
fesora Nacional de Dibujo, señorita Ali- 
cia Raquel Ballesteros Medina (Céd. de 
Ident. N.° 2.005.056, Pol. de la Capital 
Federal), quien deberá, cesar al propia 
tiempo, en cuatro horas de igual asigna- 
tura de que es titular en el mismo esta- 
blecimiento. 

Art. 2,° — Comuniqúese, publíquese, 
anótese, dése al Eegistr Nacional y 
archívese. 
FAEEELL. — Antonio J. Benítez. 
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Ministerio de Justicia 

e Instrucción Pública 



Dito. Nac. de Salud Pública. — Rectifík 
case el nombramiento 'de la. Srta, L. F. 

Pexella. 

Buenos Aires. 7 do SeTrtiem 1 ^ ;1 <- ir >-'n. 

: . 20.826|45. — Expte. N.° 42.258-S-194I. 

■ ■ — Visto lo solicitado en este expedien- 

' te elevado por la Dirección Nacional de 

Salud -Pública, 

El Presidente de la Nación Argentin-a — i 
decreta: ' 

Artículo l. 9 — Rectifícase el nombra- 
miento de l a Ayudante Mayor (inciso 4 9 , 
ítem I) . de ía Dirección Nacional de Sa- 
lud Pública, señorita Lidia Filomena Pe.- ' 
.relía, estableciendo que el mismo debe 
-considerarse extendido a nombr e de Li- 
dia Filomena Perrella. 



San Juan, Intervención. — Renuncia del 

Secretario, Tte. Cnel. don R. Lniue, 

Buenos Aires, ~ de Septiembre de 11)45. 

20.862|45, — Expte N° 40.253-S-1945.. 

— Visto este expediente elevado por el 

señor Interventor Federal en la Provincia 

de San Juan, en el que comunica haber 

aceptado la renuncia presentada por el 

señor - Teniente Coronel (R'.S.R.) clon 

Rodolfo Luque, del cargo de Secretario, 

El Presidente de la Nación Argentina— 

DECRETA : 

Artículo 1.° — Acéptase la renuncia in- 
terpuesta .por el señor Teniente Coronel 
(R.S.R.) don Rodolfo Luque, del cargo 
d e Secretario de la Intervención Federal 
en la Provincia de San Juan y désele las 
gracias por los servicios prestados. 

Art. 2. 9 — El presente decreto será re- 
frendado por los señores Ministros se- 
cretarios de Estado en los Departamentos 
de Interior y de Guerra. 

Art. 2. 9 — Comuniqúese, publíquese, 
dése al Registro Nacional y archívese. 
FARRELL. — J. Hortensio Quijano. — 
Juan D. Perón. 



Nombramiento en el Instituto de Botánica 
''Darwinión" 

Buenos Aires, 2. de Agosto de 1945. 

17.302145. — Expte. A. N> 5721945. — 
Visto este expediente, 

El Presidente ae la Nación Argentina — • 
decreta : 

Artículo 1.° — Nómbrase Ayudante 4.° 
(Auxiliar de Secretaría) en el Instituto 
de Botánica ¿ 'Darv/inión^ (dependiente 
de la Academia Nacional de Ciencias 
Exactas, Físicas y Naturales), cargo de- ' 
jado por la señorita Elba Elsa Lucero! 
Dávila, a la señora Sara Emma Bizarro j 
Lastra de Fontenelle (Céd. de Identidad | 
N.° 1.850.403, Pol. de la Capital Federal).] 

Art. 2.° — Comuniqúese, publíquese, ' 
anótese, dése al Registro Nacional y 
archívese. ¡ 

FARRELL. — Antonio J. Benítez. 



Nombramiento. 

Buenos Aires, 3 de Agosto do 1945. 
17.401 ¡945. — A fin do proveer hora^ 
vacantes de educación física, 

El Presidente de la Nación Argentina — * 

DECRETA : 

Artículo l. 9 — ■ Nómbrase en el Liceo 
Nacional de Señoritas N° 2 de ia Capital 
Federal, en des horas sin canales de Educa- 
ción _ Física, vacantes, a la señorita Celia 
Catalina Llovanes (Céd. de Id. N° 835.312, 
Pol. de Cap. Federal), quien deberá cesar 
al propio tiempo, en un cargo de Ayudan- 
te de Educación Física, de que es titular y 
en la Escuela Normal N 9 8 de esta Ca- 
pital; nombrándose en su lugar a la Maes- 
tra Normal Nacional, señorita Susana Car- 
men Cabado (.Céd. de Ident. N.° 2.319.301, 
Pol. de Cap. Federal). 

Art 2.° — Comuniqúese, publíquese, 
anótese, dése al Registro Nacional y ar- 
chívese. . 
FARRELL. — Antonio J .Benítez. 



Nombramiento. 

• Buenos Aires, 3 de Agosto de 1945. 

17.307J945. . — A fin de proveer lloras 
vacantes de educación física, 
El Presidente de la Nación Argentina— 

DECRETA: 

Artículo L° — ■ Nómbrase, en el Cole- 
gio Nacional d e Villa María (Córdoba); 
en dos horas de educación física, vacan- 
tes, a la señorita Gilberta L. Nicostrato 
(Céd. Ident, N° , Policía .)• 

Art. 2.° — ■ Publíquese, comuniqúese, 
regístrase en Fichero de la Dirección Ge- 
neral de Educación Física, anótese, dése 
al Registro Nacional y archívese. 
FARRELL. — - Antonio J. Benítez 



Prrorrógase la licencia acordada al señor 
JEtoTberto Barberis 

Buenos Aires, 9 de* Agosto ele 194-5. 

17.697 145. — En atención a que aun 
no se ha dado término a la misión en- 
comendada al señor Norberto Villarruel, 
en la Ciudad Universitaria Nacional, de- 
pendiente del Ministerio de Justicia e 
Instrucción Pública de la Nación, dis- 
puesta por Decreto N. 9 12.039 de fecha 
6 de Junio de 1945, 

El Presidente de la Nación- Argentina — * 
decreta: 

Artículo í.° — Prorrogúese por el tér- 
mino de un mes, a contar desde el l. 9 
de Agosto del corriente año, la licencia 
sin goce de sueldo acordada por Decreto 
N.° 12.039 de fecha 6 de Junio de 1945 
al Director General de la Ciudad Uni- 
versitaria Nacional, señor Roberto Barbe- 
ris, debiendo continuar en su reemplazo 
el señor Norberto Villarruel. 
t Art. 2.° — Comuniqúese, publíquese, 
anótese, dése al Registr Nacional y 
archívese. 
FARRELL. — Antonio J. Benítez. 



S?Jn Juan, Intervención — Renuncia del 
Secretario, Tte. Cnel., don O. R. Pa- 
lenque. 

Buenos Aires, .7 de Septiembre de 1945. 

20.863|45. — Expte, N° 39.055 S.-1945. — 
Viste este expediente elevado por el se- 
ñor Interventor Federal en la Provincia 



Nombramiento. 

Buenos Aires, 3 de Agosto de 1945. 
17.308|45. — A fin de proveer hora 3 
vacantes de educación física, 
El Presidente de la Nación Argentina-^ 

DECRETA : 

Artículo 1.° — Mímbrase, a la Profeso- 
ra de Educación Física, señorita Gráziela 
.-Martha. Sosa Laprida (Cédula Identidad 
N? 1.689.948, Pol. Cap. Fed.) en dos ho- 
ras de dicha asignatura, vacantes, en la 



Nombramientos en la Escuela Neemal &3 
■Santa- Fe. 

Buenos Aires,. 7 de Agosto de 1945. 
17.841|45. — 1.474. — 

El Presidente de la Nación Argentina-* . 

I 

I decreta: 

| Artículo 1.° — Nómbrase en la Escuela 
Normal Mixta de Sant a Fe, en las horas 
que en cada caso se determinan, a las 
siguientes Profesoras: Profesora de seis 
horas semanales de-cátedra (3). tres ho- 
ras de Labores — vacantes — y tres horas 
de Escritura — vacantes por jubilación de 

*A. Col'l — a la Maestra Normal Nacional, 
señora Olga Branehi de Gómez (Céd. de 
Id. N° 117.136, Pol. de Rosario); Profe- 
sora de Dibujo, seis horas semanales '(2- 
2-2) — dos horas vacantes, dos 'ho- 
ras vacantes por reajuste "y dos 
ñoras vacantes por jubilación d e A* 
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BQ^ETIH.; OflOIAÍ.. 



Lunes 17 de Setiembre ele 1945 

;t~— i- - — *- — — - — 



Coli ~a la Profesora Normal de Dibujo, Considerando: , "Midiano P»e p rea ta ' V y «o co* e„; |*nte f (|^la S^ ft| 

señorita lida Telma PiedrabnemV (Céd. aquél se estableciere. i,uisa \ ínaraiie üe lucnaez ^ea. eje 

de Id N* 130 452 Pol. de Rosario). Que a raíz del incendio estallado du- Art.' 2.-' — Comuniqúese, publíquese. Id. 855.272, Pol. Cap.) que desempaña 

Art. 2.' — Comuniqúese/ publiques^ rante el añ 1943 en la Biblioteca Nació- anótese, dése al Registr Nacional y funciones en los coros infantnes por au- 

'' anótese dése al Registro Racional y ai" nal. de Lima (Perú), resultaron destruí- archívese, 

chívese' das las instalaciones y el importante acer. FAÜRELL. — Antonio J. Benítez. 

FARRELL. — Antonio J, Benítez vo bibliográfico de la misma; 



Que la Ilación Argentina ha cumplido 
Autorízase la colocación de una placa de siempre con sus propósitos de colaborar 
bronce recordatoria del poeta José con sus hermanos de América, con qúie- 



torización conferida por Resolución Sel 
30 de Enero de 1943 y quien cesa' en el 
cargo administrativo de Ayudante Mayor 
Nombramiento c?o personal en el ConáSt- para el qu e sé nombra a la Srta. María 
Vatorio Nacional de Música y Arto de las Mercedes Perea Soaje (Céd. de 
Escénico. Id. 30.876.610, Pol. Cap.); Conjunto de 

Buenos Aires, 9 d e Agosto de 1945. Cámara (4 horas) al señor Cayetano Fa- 

18.446|45. — C-1.207J945. — Vistos: ne lli (Cl. 1897, D. M. 2, Mat. 1.912.251); 
atento la distribución efectuada para la Piano Superior (4 horas) a la profesora 
atención de horas vacantes en el Coiiser- egresada del Conservatorio, Sra.- MafaL 
vatorio Nacional de Músic a y Arte Es. da Napolitano de- Quarantino (Céd. de 
cónico y lo informad al respecto; y Id. 661;. 916 Pol. Cap.) y Piano Supe- 

Considerando: * rior (2 horas) a cada uno de los profe- 

sores de la disciplina señores Hernán 
One tales vacantes, existentes en razón Pinto (Cl. 1906, D. M. 2, Mat. 204 954) 
de * haber sido creadas por el Superior y Eugenio Julio Burns (Cl. 1001, D. M. 
Acuerdo General re Ministros del 5 de 1, Mat. 0411291) vacantes estas últimas 
Abril último, son para atender y reíor_ doce por no haberse heciio cargo de ellas 
cción de la Biblioteca Nacional a do- mar necesidades orgánicas del establee^ el señor Juan ^ José Castro al ser remte- 

o-enti miento y bien pueden ser destinadas pa- grado al ejercicio de las mismas; Música 
quien fué su jhijo devoto y su cantor ñas con destino a la .Biblioteca Nacional ra la descongestión de cursos numerosos; de Cámara (6 horas) — Tríos y Cuart^ 
q ' J ü ° J - — — - Q ue , merced a tales creaciones es posi- . tos de Cuerda — vacantes estas por no 

blo solucionar; mediante un sistema inter. haberse hecho cargo de ellas el señor Ju- 

eíectuará, en acto público, al Exemo, se- no° de rotación, la situacin de revista de lio E. Ladislao Payró -,_al profesor en 

— -• - - - - - -- -- - ~ ■- algún personal afectado al desempeño de e l mismo Conservatorio señor Emilio A.. 



Marmol. 

Buenos- Aires, 7 de Agosto de 1945. 
17.988|45. — Vistas las actuaciones pro- 
ducidas en este expediente, y 

Considerando : 

Que el 9 de Agosto próximo se cum- 
plirá el 74° aniversario de la muerte de 
José Mármol, el poeta que con tanto 
ardor ensalzó la libertad; 

Que el pueblo de la Capital Federal 
quiere rendir el homenaje merecido a 



máximo ; 
Por tanto, 



nes tantos lazos de sangre y tradición 
la unen, y no puede permanecer indife- 
rente en este caso a reparar — en la me- 
dida de lo posible — la magnitud del si- 
niestro recordado; 
Por tod ello, 

El Presidente de la Nación Argentina— 

( DECRETA I 

Artículo l. 9 — ■ Autorízase a la Di- 
rección de la Biblioteca Nacional i 
nar 7.000 libros y publicaciones ar<: 
ñas con destino e 
de Lima (Perú). 

Art. 2.° — La entrega respectiva se ü *e 



El Presidente de. la Nación Argentino 



.decreta : 



Artículo 1.° — Autorízase a la "Co- 
misión de Homenaje a José Mármol' 7 a 
colocar una placa de bronce en el hall 
de la Biblioteca Ntieional que llevará la 
siguiente inscripción.: 
"José Mármol. El Vpoeta de la libertad. 

Director de la Biblioteca Nacional de 

1858 a 1S71". 

Art. 2. <? — La Biblioteca Nacional so 
asociará al acto del homenaje con un 
retrato al' óleo que se incorporará a la 
galería de retratos de antiguos Directores. 

Art. 3.° 



— ñor Embajador de la República del Perú, 
acreditado en nuestro país. 

Art. 3.° — Comuniqúese, publíquese, 
anótese, dése al Registr Nacional y 

chívese. ■' r^ — l 



FARRELL. — Antonio J. Benítez. 



cargos" docentes, no obstante su desig- Napolitano (Cl. 1907, D. M. 3, Mat.-.' 
nación para otros de carácter administra- 286.007) quien cesa en ocho horas de. 
tivo y que las exigencias del Conservato- música de que es titular, 4 horas en el 
rio aconsejó proceder en es'a forma; Colegio Nacional "Bartolomé Mitre" nú\- 

Por éilo; mero 3 y 4 horas en el similar "José. 

de San Martín 7 ' número 10 de la Ca-, 
El Presidente déla Nación /±rcj entina — pital. ! ,¿á¡ 



decreta : 



'Promoción de personal 

Buenos Aires, 9 de Agosto de 1945. 

18.186¡45. — Vista la renuncia que pre- 
senta el señor Emilio de Oromí Escalada ^ ge expTesa " al siguiente personal: 
a su cargo de Auxiliar 3.° (ítem. 1) de Historia do A rte (2 horas) a la proíeso- 
c:ue es titular en la' Biblioteca Nacional ~ ' ' ~" 



Art. 2.° — Comuniqúese, publíquese, 
dése al Registro Nacional, anótese y ai% 
Art. 1.° — Nómbrase en el Conserva. chívese 
tori Nacional "de Música y Arte Eseéni- - FAR í> E LL. __ Antonio J. Benítez. i 
co, en las horas y cargos que a continua- ■ ■■ 



anótese, dése 
archívese. 
FARRELL. — 



Comuniqúese, publíquese, de Buenos Aires, siendo de impreseindi- 
al Registr Nacional y ble necesidad la provisión de dicho cargo 

y teniendo en cuenta las propuestas ele- 
vadas por la Dirección de la mencionada 
Repartición, 



Antonio J. Benítez. 



r a d 8 igual asignatura señorita Dora E. 
Corti (Céd. Id. 903-981, Pol. Cap.); Dan-, 
za (3 horas) a la. profesora de igual asig- 
natura Srta. Lida María Martinoli (Céd. 
d e Id. 2.003031, Pol. Cap.); Piano Comple- 
mentario (2 horas) al Profesor de igual 
disciplina señor Pascual Quaratino (Cl. 
El Presidente de la Nación Argentina — 190,4 D. M . 2, Mat. 248.915) ; Estética 

(2 horas) a la señorita 'Margot Cristina 

decreta: Pueima (Cl. de Identidad 2.579.339, Pol- 

Can.); Historia del Ballet (1 hora) al 

Artículo l. 9 — Promuévese ai cargo p r0 j esor de igual asignatura señor Raúl 

de Auxiliar 3.° (ítem 1) en la "Biblioteca xtubianes (Cl. 1905, D. M. 2, Matrícula 

rección General de Estadística y Personal, Nacional de Buenos Aires — vacante por 2,343.142); Práctica de Orquesta (2 ho- 



Aclaración de ■ nombre 

Buenos Aires, 9 de Agosto de 1945. 

18.164J45. — C_1.155|945. — Vist el 
precedente pedido de aclaración de nom- 
bre y atento a lo informado por la Di- 



renuncia del señor Emilio de Oromí Es- 



ras) al profesor de igual disciplina señor 



Promoción, en el Instituto Nacional cM 
Profesorado eñ Lenguas Vivas "Juan 

Ramón remandes' 7 de' la Capital Fe- 
' deral. ; 

Buenos Aires, 20 do, Agosto de 1945. 
: — ' 18.706|45. — ' ' " y 

El Vicepresidente de la Nación Argeñ* 
Una, en Ejercicio del Poder Ejecutivo— 

DECRETA ". ' 

Artículo l.° — Promuévese ai carolo ' de 

Maestra de Estética (Educación Física) 
en el Instituto Nacional del Profesorado 
en Lenguas Vivas "Juan Ramón Fernán- 
dez 77 de la Capital Federal — cargo va- 
cante por renuncia de Adelina Natalizio 



El Presidente de la Nación Argentina-— calada, que se acepta— al actual^AuxL Bruno Bandini (Cl. 1889, D. M. 3, Mat. 

liar 4.9 (ítem 1) en la misma Repartí- ■ 293.781).; Canto Coral (2 horas) al profe. 

DECRETA: ción, señor Julio Blanco (Cl. 1903, D. sor ( | e irmal disciplin a señor Pedro Va. 

M. 3, Mat. 233.189); en s n lugar a la leia ti Cosía (Cl. 1905, D. M. 2, Matrícula l~~"~ a ¿"Maestra Normal Nacional y Pro- 
Artículo l. 9 — Hágase saber a cure- actual Auxiliar 6.° (ítem 1) en la misma 1S3.520) ; Danza (6 horas) a la profesora f e ¿ 0ra . r -¿ Qs Educación Física y actual ti- 
nes corresponda, con referencia a ios De- Biblioteca, señorita Virginia Rategni (Ce- egresada del Conservatorio Sra Mercedes ¿ u ] ar de lin cargo de Ayudante 4a. (ce- 
cretos de recha 28 de M,arz do 1912 por dula de Ident. N.° 1.817.891, Pol. de la Haydée Saravia Quintana de Gonord (Céd. ladora) en e'l mismo establecimiento, se- 
el que se le nombró en una cátedra Cap. Fed.) ; en su lugar a la actual AuxL ¿ e j,-^ 840.404, Pol. Cap.), quien cesa en aor ita Susana A. Brrsoba (Céd. de Id. nú- 
de Música, en la Escuela Normal N.° 6; liar 8'.° (ítem 1) en la misma Repartí- e i car go de Prof escora de Danza (cargo niC ro' 1.-6S6.10C), Pol. de Can. Fed.) -y de- 
el 11. de Mayo de '1912, en una cátedra ción, señorita María Elena de la Fuente, docente) y para, el que se nombra a la signase en su lugar a la Maestra Normal 
de Solfeo, en el Instituto Nacional de (Céd. de Ident. N.<? 2.274.828, Pol. de la g r t a . María 'Luisa Granar a (Céd. d e Id. Nacional señorita Martha Julia Capiaghi 
Ciegos; el 4 de Agosto de 1924 en una Cap.. Fed.); en su lugar, desígnase a la 2.046,377, Pol. Cap-); Piano Complemeii- f(;écL de Id. Né ' .4.902.528, Pol. de Cap, 
cátedra de Teoría y Solfeo en el Con- 
servatorio Nacional de Música y Decla- 
mación; el 27 de Abril de 1928, en una 
"cátedra de Música en el Conservatorio 

Nacional de Música y Declamación; el provistas de acuerdo a las prescripciones /acompañante de piano y para el qu e s '-' 

1.° de Enero de 1933, en doce horas de ' contenidas /en el Art. 4.°, apartado A) nombra a la profesora superior de Pia- 

Tecría y Solfeo en el Coservatorio Na- y correlativas del Superior Acuerdo de no y Armonía egresada del Conservato- 

cional de Música v Declamación; el -l." Ministros de 19 de Junio ppdo. (Deere- rio Srta. Beatris Sípriz (Céd. de Id. 

■to N/> 13.602(45). ■ 1.S47.822, Pol. Cap.); Danza (6 horas) _a 

' Art. 3.° — Comuniqúese, publíquese, la profesora egresada del Conservatorio 

anótese, dése al Registro Nacional y "' ~ ' N "-^t* 



Cap.. Fed.); en su iugar, designase a la 2.046,377, Pol. Cap-); mano rompitiiitn. (l; e CL cle io. i\* >±.^u^,o-C3, irui. . ue v. 

señorita Ana María ' Suárez (Céd.. de tario (6 horas) a la profesora egresada Fed.). 

Ident.' N> ...). del Conservatorio Sra. -Mafaida Napolita- Art. 2.° — Comuniqúese, publígu 

no de Quaratino (Céd. de Id. N.° 669.916, anótese, dése al Registro Nacional y 



- Q 

Art. 2.0 — Estas designaciones han sido p l. Cap.); quien cesa en el cargo cíe 



;se, 
ar- 



envese. 

PERÓN. 



Antonio J. Benítez. 



de Abril ele 1939, en doce horas de Teo- 
ría y Solfeo en el Conservatorio Nacio- 
nal de Música y Arte Escénico; el !/•' 
de Junio de 1939, se le designó como 
Maestro, en el Patronato Nacional de 
Ciegos; el 1.° de Enero de 1940, como 
Profesor en el Patronato Nacional de 



archívese. 

FARRELL. 



Antonio J. Benítez. 



,.__. María Luisa D'arlan (Céd. de 'Id. 
188.829, Poí. Cap.) quien cesa en un cargo 
de Piano (Danza) y para el cualse nom- 
bra a la Sra. María ,f d e ' la Encarnación 
Emma Rambla de Rupar (Céd. de Id. 
1=532.698, Pol. Cap.) 'quien cesa en un 



nombramiento en la Escuela Nacional do 

Bellas Artes "Prilidiano' Pneyrredén' '■ 

Buenos Aires ? 20 de Agosto de 1945. 

— 18.716145 — 



El Vicepresidente de la Nación Argén* 
tina, en Ejercicio del Poder Ejecutivo--! 



Ciegos; el 5 de Julio de 1941, se le nom . • , - - 1 

bró Vocal en la Comisió,n Nacional do Aclaración del ífeqreto ■ N.' 15.793 1 45 Sobre cargo de Ayudante 1.° (Itfem 3) ordenan^ 
Bellas Artes; al señor Pascual de Rogatis 
que el nombre del mismo, según lo com- 
prueba con su libreta de enrolamiento 
' (Cl. 1880, D. M. 4, Mat. 461.429)., es 
Anielo Salvador Pascual de Rogatis. 

Art. 2.° — Comuníeuese, publíquese, 
anótese, dése al Registr Nacional y 
archívese. 
FARRELL. — Antonio J. Benítez. 



Artículo 1.° 



DECRETA : 
Nómbrase en la Escuela 



un ' .nopTb.Eamiento 

Buenos Aires, 9 de Agosto de 1945. 
. —18.441]45— 

El Presidente de la Nación Argentina — 

DECRETA : 
Artículo l.° — Hágase saber a quie- 



za; Piano Complementario (6 horas) a la- jsr ac i on al de Bellas Artes "Prilidiano 

Profesora Superior de Piano, egresada del p ue .yrredón> ? , Profesor de Composición 

Conservatorio, Srta. Adelina Margarita plástica, cuatro horas semanales (2-2), 

Lorie, (Céd. de Id. 2.161.059, Pol. Cap.) cacantes por creación, al" Profesor Na!- 

quen cesa- en un cargo de Ayudante de eionaF de Pintura, egresado de la Escuela 

Piano y Armonía, Srta. "Gilda Citro (Céd. Superior de Bellas Artes, señor Pablo 

Id. 2.070.2117, Pol. Cap.)' quien cesa en un Leopoldo Barbat (Cb 1902, D. M. 1, Ma- 

cargo de Ayedante 5. 9 (celadora); Piano tríenla 32.736). 

Complementario (6 horas) a la Sra. Ma- Art. 2.° — Comuniqúese, publíquese. 

Saavedra Méndez (Céd. anótese, dése al Registro Nacional y ai- 



tilde Calvo ele 

nes corresponda con; referencia al Deere- de Id. 551.397, Pol. Qap.) que desem- eiiivese. 

S to N.*? 15.798 de fecha 17 de Julio de % peña tales funciones e-sn autorización Mi- PERÓN. — Antonio J. Benítez, 

Autorízase la donación de 7.000 libros y. 1945, designando Profesores de Dibujo, nisterial del 25 de Marzo de 1942 y 

■ publicaciones argentinas, con déstinn a tres horas semanales, en la Escuela Na- quien cesa' en el cargo administrativo de 

la Biblioteca Nacional de Lima -(Perú), cional de Bellas Artes Preparatoria " Ma- Ayudante Mayor para él que se nombra 

Buenos Aires, 9 de Agosto de 1945. nuel Belgrano' 7 , a Ta Profesora -Nació- a la Srta. .Estela Segura (Céd. de Id, 

18.185|45. B_152|45. — Vista la pre- ' nal de Dibujo, señorita María Viena Pol- 534.514, Pol. Cap.) quien cesa en un 



PesignaciÓD del' Coronel Don. Aníbal ■ 
F. - Imbert 'i '; r 
-' ]3uen-s Aires, 22 d e Agosto de 1945. ' 

; 19.027!45. — • M. 1.258. — Hallándose 
vacante una yocalla en la Comisión Na- 



sentación de la Dirección de la Bibliote.. ti (Céd. de Ident. N.« 1.843.287, Pol, de cargo de Ayudante 1.° y para cuyo de- ■*■*■■, Mllc;pr . M n ¿ 11T u OT1+/ ,-- T 

ca Nacional por la eme solicita autoriza., la Cap Fed.) que el mismo debe conside. sempeño se designa a la Sra. Margarita ffi^e^ 

ción para donar 7.000 libros y publica., rarse efectuado para cuatro horas sema- Ferreyra de Dartes (Céd. de Idonti- } ié ' V ;.." °rf f^l" 

clones argentinas con destino a la Bi- ■ náleír (2-2) de Composición Plástica en dad 1.222.021, Pol. "Cap.) quien cesa en sidades ^ ^ a ^ ^ 7 J*¡*£ L i„ fl ^ 

blioteca Nacional de Lima (Perú), y la Escuela Nacional de Bellas Artes nn cargo de Ayudante 5.% Piano Com- f%mto por . Lej N#t i 2 .665, 



• V- — — 

El Presídante de la Nación Argentina— 

DECRETA : 

Artículo 1.° — "Desígnase para integrar 
la Comisión Nacional de Museos, Monu- 
mentos y Lugares Históricos, por el resto 
del período iniciado al crearse la referida 
ley, al Coronel Pon Aníbal F. Imbert. 

Art. 2.° — Comuniqúese, publíquese, 
anótese, dése al Eegistro Nacional y ar- 
chívese, 
FA1TEEET,. —t Antonio J. Benítez. 
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e Instrucción Pública —vacante — en el El Presidente de la Nación Argentina- 
Inciso i, ítem 1, Apart. d del Anexo í¿ 'E" } .decreta: 
del Presupuesto vigente para el corriente 3 Artículo 1.° — Promuévese al cargo de 



de 



Nombramiento .en la Escuela Normal 
Córdoba 
4 Buenos Aires, 24 de Agosto de 19-15. 
19.119J45. — A fin de proveer un- em- 
pleo vacante, 
El Presidente de la Nación Argentina— 

DECRETA : 

Artículo L° — Nómbrase en la Es- 
cuela Normal "Alejandro CarbV ; de Cór- 
doba, en un empleo vacante de Ayudante 
de Educación Física, creado por reajuste, 
a la señorita María- Teresa Juárez Eevol 
(Céd. de Id. N.° 117,298, Poi. Córdoba). 

Art. 2.° — Comuniqúese, regístrese en 
Fichero -de la Dirección General de Edu- 
cación Física, anótese, dése al Eegistro 
Nacional y archívese. 
FAífSELL". — Antonio J. Benítez. 



.en. 



Ayudante Principal (ítem 1) en la Escue. 
la Normal N.° 2 de Eosario (Santa Fe) 
— vacantes por creación 1945 — , a la actual 
la Subsecretaría de Instrucción ¡ Ayudante 5. a (celacfera) en el mismo esta- 

I bleeimiento, señora Carolina Eaf aela Ma- 
nuela Carmen Arbadalejo de Otero (Céd. 
Id. 187.969, Pol. de Eosario). 

Art. 2.° — Comuniqúese, publíquese, 
anótese, cióse al Eegistro Nacional y ar- 
chívese. 
FAEEELL. .. — Antonio J. Benítez. 



año al señor Eduardo Padres Coronado 
(Cl. 1910, D. M. 1, M. 195.995), quien 
cesa en el cargo de Oficial 3.° de que es 
titular en 
Pública. 

Art. 2.° — Comuniqúese, publíquese 
anótese, dése al Eegistro Nacional y ar. 
chívese. 
FAEEELL. — Anton'o J. Benítez. 



tituto Na- 

* '' General 

45. 
Visto 
Ge- 
fun_ 

na— 



Scbre inclusión de una naeva macen; 

el -plan de estudios en -el Im 
' 'cional .de Educación Física 

BeIgrano' ? . 

Buenos Aires. 23 d.e Agosto de 
' 19.272J45. — Espte. N.° 9.9(3.1. - 
el pedido que formula la Direec 
neral de Educación Física por '■'■ 
damentos, 

El Presidente de Ja Nación Arcjú 
BE creta : 

Articulo 1.° — Autorízase al Instituto 
Nacional de Educación Física cí General 
Belgrano" para ineluk en el plan de 
estudios de segundo año del profesorado 
(plan antiguo que se. aplica por última 
vez) la materia "trabajos p 
organización y administración 
cación física '\ 

Art. 2.° — Publíquese, comuniqúese, 
anótese y archívese. 
FAEEELL. — ■ Antonio J". Benítez. 



Nombramiento en el Ministerio de J. 

, -el. Pública -. 

í Buenos Aires, 31 de Agosto de 1945. 
I 29.414|45. — 1.472. — Atento a la au- 
: torización conferida por el Acuerdo Ge- 
[ neral de Ministros N.° 18.891]45 de fecha 
< 20 de Agosto último y siendo de carácter 
imprescindible atender servicios necesa- 
rios en o] Ministerio de. Justicia e Ins.. 
' tracción Pública 

! El Presidente de la Nación Argentina — 
j decreta: 

] Artículo 1.° — Nómbrase en la Divi- 
sión Universidades del Ministerio de Jus- 
ticia e Instrucción Pública, en cargos 
¡vacantes, Inc. 1, apart. el) itera, del Anc- 
! xo "E M del Presupuesto vigente para el 
¡ corriente año, Auxiliar" Mayor al señor 
i Alberto Francisco Lastra (Cl. 1916, D. r . 
M. 2, M. 265.198), quien cesa en un cargo 
de Auxiliar o.° de que es titular en la 
Inspección General de Enseñanza; Auxi- 
liares 4.°, un cargo cada uno, al eeííor 
Gerardo Antonio Pérez (Cl. 1924, D. M. 
68, M. 3.250,546), quien cesa en un cargo 
ele Auxiliar 8.° de que es titular en la 
Dirección General de Enseñanza Técnica, 
' y al señor Horacio Guitón Clara (Clase 
1907, D. M. 48, M. 2.738.107), quien cesa 
\ en un cargo de Avadante 1.°, ítem 1, de 
1 que es titular en la Escuela Industrial 
de la Nación N.° 4. 



Nombramiento en el Liceo Nacional de 

Señoritas N.° á ele la- Capital. . 
Buenos Aires, 10 de Septiembre ele 1945. 

21.111¡45. — 1.466. — 
El Presidente de la Nación Argentina— _ 
decueta: ¡ 

Articulo 1=° — Nómbrase en el Liceo I 
Nacional de Señoritas N.° 4 de la Capi- 
tal Federal, Profesora de Geografía, tres 
horas semanales — vacantes por crea- 
-ción .de una división d e 1er. año — a 
la Profesora Normal en Letras, señori- 
ta Nidia Noerni Bó (Céd, de Ident. nú- 
mero- 1.596.538, Pol. Capital Federal). 

Art. 2.° — Comuniqúese, -publíquese, 
anótese, dése al Eegistro Nacional y -ar- 
chívese. 
FAESELL. — Antonio J. Benítez. 



Creación y nombramiento de la Inspec- 
ción General de Enseñanza y Escuela 
Normal N* 1 de la Capital, — Impu- 
tablón, 

Buenos Aires, 10 de Septiembre de 1945. 
21.201|45. — 1.468.— 
Considerando : « 

Que es de impresendibie necesidad la 
v creación de un cargo de "Médico en la 
f Inspección General de Enseñanza del 
; Ministerio de Justicia e Instrucción Pú- 
; blica. 

¡ Que el Anexo "E" (Justicia e Ins- 
I trucción Pública, prevé en sú inciso 478, . 



— Partida 22 — el crédito necesario 
para gastos de esta naturaleza', 

Por ello, 
El Presidente de la Nación Argentina— 
DECRlíT a. : 

Artículo L° — Créase en la Inspección 
General d e Enseñanza del Ministerio do 
Justic : a e Instrucción Pública, en el 
ítem Personal Docente, iin cargo de Mé- 
dico, con la remuneración mensual do 
ni$u. 550. — (quinientos cincuenta pe- 
sos). 

Art. 2.° — Desígnase para ocupar cí 
cargo creado en el artículo 1.° del pre- 



sente decreto, 
mero E 
33, M. 



h ni 



la 



s de 
édu- 



Art. 2.° - 
anótese, dése 
chívese. 

FAEEELL. - 



- Comiii 
al BeoL 



l i qu o s o , p u b 1 1 q n e s e > 
tro Nacional " y ar_ 



Antonio 



Benítez. 



j Ncníbracniento en la Escuela ele Cczner- 

í cío de Tueusnán 

i Buenos Aires, 10 de Septiembre de 1945. 

I 21.112|45. — 1.467. — 

\.El Presidente de la Nación Argentina— 

DECRETA : 

Artículo L° - — Que la Profesora cL; 

I Filosofía v Letras, señorita María 

i lia Villafaus Aybar (Céd. de Ident. 

j mero 69.099, Pol. de Tucumán), til 

| d e ocho horas (4-4) semanales de Cas. 

tellano en la Escuela de Comercio de 

Monteros (Tucumán), pase a dictar siete 

horas semanales de cátedra a, la Escuela 



al Médico, señor Baldo- 
gobio Castells (C. 1907, IV M. 
L 150. 018), debiendo imputarse 
:es' al Inciso 478, Partida 22 
del Anexo "E" vi- 



sas 

del Presupuesto 

conté. 

Art. 3.° — Hágase saber a 
corresponda, con referencia al 
N.° 19.566 de 23 de Agosto 
designando Auxiliar 8.° (ítem 
Escuela Normal N.° 
Federal a la seño 



10 

ita 



cíe 



Ce- 

nú- 

rdur 



Superior de Comercio de Ti 



Autorízale colocación de placa 



se 

■de 

uni- 

ci- 



< Buenos Aiaes, 28 de Agosto de 1945. 
20.002]45. — 59. — Vistas las actua- 
ciones producidas en este expediente, y 

Considerando : 

Que el 2 de Septiembre próximo 
cumplirá el centenario de la muerto 
Bernardino Eivadavia, considerado un; 
memente como el más grande hombre 
vib de la histori-a argentina; 

Que la Sociedad de Beneficencia de la 
Capital quiere rendir el homenaje me- 
recido a quien fué su fundador; 

Por tanto, 
El Presidente de la Nación Argentina— 

DECRETA : 

Artículo 1.° — Autorízase a la Socie- 
dad de Beneficencia d s la Capital a co- 
locar una placa recordatoria en la fa- 
chada del Museo Etnográfico de la Fa- 
cultad de Filosofía y Eetras, logar dónele 
se realizó la asamblea constitutiva de la 
entidad. 

Art. 2.° ■ — El presente decreto será 
refrendado por ios seíiores Ministros Se- 
cretarios de Estado en los Departamentos 
de Justicia e Instrucción Publica e In- 
terior. 

Art. 3.° — Comuniqúese, publicarse, 
anótese, dése al Eegistro Nacional de Bue- 
nos Aires y archívese. 
FAEEELL. — Antonio J. Benítez. — 
J. Hortensio Quijano. 



Nombramiento en el Ministerio de J, e 

I. Pública, Sec. Privada . j 

Buenos Aires, 31 de Agosto- de 1045. > 

20.415145. — E473. — Siendo de im_ I 
prescindible necesidad proveer los car. j 

gos vacantes en la Secretaría Privada del I xrAEEELL 

Mv.iisterio de Justicia e Instrucción Pú- I 
blica, * ' I ' 

El Presidente 



Tucumán Ce- 
tro horas de Castellano y tres de Ir 
r atura), vacantes por jubilación de E 
P. de Bertelii, debiendo cesar en 
lias. 

Art. 2.° — Comuniqúese, publí 
anótese, dése al Eegistro Nacional 
chívese. 

Antonio J. Benítez. 



a.. 
.ite- 
[i'ta 
aué- 



, quienes 
Decreto 
de 1945, 
1) en • la 
, ' Cepita l 
María Eydia 
Igarzábal (Céd. de Ident. N.° 1.935.750, 
Policía Capital Federal), que dicha de- 
signación, por ser imprescindible ne- 
cesidad, debe cons ; dorarse imputada al 
Inciso 418 — Partida 22 — del Preso- 
puesto del Anexo lt W vigente. 

Ari. -4.° — .Comuniqúese, -publíquese, 
anótese, dése al Eegistro Nacional y ar- 
chívese. 
FAEEELE. — Antonio «7. Benítez. 



Escuela Normal de Santa Fe, erease un 

' cargo de Ayudante de G-abinete y 

nombrase a la Sita, María Baqtiel An- 

tiíle para degempsuarlo, .. 
Buenos Aires, 10 de Septiembre de 1945. 
21.2G2J45. — 1.469. — 



de la Nación Argentina — ■ j Nombramiento de 



DECRETA : 
Artículo 1.°- — Nómbrase Oficial 9.° — ' Buenos Airen 
cargo vacante — en la Secretaría Privada , 21.1901-5 ■ 
del Ministerio de Justicia e Instrucción i ¿legato 
Publica, Inc. 1, ítem 1, del Anexo "E" 
del Presupuesto para el corriente año, al 
seño, Adolfo Elector Silvano (Cl. 1913, 
D. M. 2, M. 255.55S). 



jlTi oríllalos 



Contadores pa 
de la Capital 



Art. 2.° — Comuniqúese, publique 
anótese, dése al Eegistro Nacional y 
chívese. 
FAEEEEL. — Antonio J. Benítez, 



Promoción de un ' empleado en la Ins- 
pección General de Enseñanza 
Buenos Aires, 10 de Septiembre de .1945. 
' 21.020|45. — E464. — A fi n de pro- 
veer un cargo de Auxiliar 8.° (ítem 1) 
en la Inspección General de Enseñanza 
del Ministerio de Justicia e Instrucción 
Pública, vacante por ascenso del señor 
, Néstor E. Echeverría, 



10 de Septiembre de 1945. 
— 563, — Atento a que por 
fecha 20 de Agosto ppdo., al 
aprobarse la distribución del crédito de 
partula global incluido en el Inciso 479, 
del Anexo ¿í E" — Justicia e Instruc- 
ción Pública — ha sido modificado el 
Inciso 69 ' ' Defensores de " Pobres y Pe- 
ritos ", ante la Justicia Ordinaria ele la 
Capital, creándose dos nuevos cargos de 
Oficial 7.° (Contador). 
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One el Anexo 
tracción Pública) 
-— partida 22 - 
para gastos ds c 

Por ello, 



fí E M (Justicia e íns~ 
prevé en su inciso 478 
-- el crédito necesario 
bta naturaleza, 



El Presidente de la Nación 
DEGRETA : 



El President 



de la Nación 

DECRETA : 



Argentina — 



< E 



'• , Nombramiento en la División' 
i Universidades 

Buenos Aires, 31 de Agosto de 1945. 

20.413145. — 1.471. — Atento que en 
el Ajuste de Presupuesto del. Anex "E" 
aprobado para el corriente ano por De- 
creto- N.° 17.765 se ha procedido a /Lrans- 
ferir-un cargo de Oficial Mayor- —-va- 
cante— de la Subsecretaría ae O id tura 
& la División universidades, dependientes 
del Ministerio de Justicia e Instrucción 
Pública, y 

Considerando: 

Que es de imprescindible necesidad pro- 
veer el citaelo cargo, ' 
El Presidente de la Nación Argentina— 
decreta: ; 

Articulo 1.° — Promuévese al cargo 
de Oficial ílavor. Jefe de la División 
Universidades dol Ji'Iinzaterio ele Justicia 



l Presidente de la Nación Argentina — 
j decreta: 

i Articulo 1.° — Promuévese al cargo 
I de Auxiliar 8.° (ítem 1) en la Inspección 
| General de Enseñanza del Ministerio de 
I Justicia e Instrucción Pública — vacante 
! por ascenso del señor Néstor E. Eclieve- 
J rría — , al Ayudante Principal (ítem 1) de 

la Dirección General de Estadística y Per- 
I sonal del mismo Ministerio, señor Adolfo 
1 J. González (Cl. 1922, D. M. 15, Matrí- 
I cula 1.093.861). 

| Art. 2.° — Comuniqúese, publíquese, 
1 anótese, dése al Eegistro Nacional y ar_ 
i chívese. ] -aK' 

FAEEELL. — Antonio J. Benítez. 



Artículo 1.° — Nómbrase Oficial 7.° 
(Contador) para los Tribunales de la Ca- 
pital Federal, a los Contadores Públicos 
Nacionales señores César José Libanati 
(M. 2.135.066, X).. M. 33/ C. 1898), y 
Juan Vicente Pietrafesa (M. 304.685, I). 
M. 3, C. 1901). 

Art. 2.° — Comuniqúese, publíquese, 
anótese y dése al Eegistro Nacional. 
FAEEELL. — Antonio J. Benítez. 



Per 

te 



mensual 

pesos). 



.'lícujo 1. — 
nal Mixta de 
onal Docente, 
de Gabinete, 
de in-pn. 



Créase en la Escuela 
Santa Fe, en el ítem 
un cargo de Ayudan- 
con la remuneración 
120. — (ciento veinte 



Art. 2.o — Designas- para ocupar el 
cargo creado por el artículo 1.° del pre- 
sento decreto, a la señorita María Ka- 
( quef Antille (Céd. de Id. N.° 1.901.082), 
debiendo imputarse sus haberes al Inci- 
sa 478, Partida 22 del Presupuesto del 
Anexo "E" vigente. 



Créase el Eegistro de Contratos Públicos 
N.° 325 de la Capital y desígnase Be- 
gente ' del mismo. 
Buenos Aires, 10 de Septiembre de 1945. 
21.200|45. — 564. — Visto, de con- 
formidad con lo dispuesto por los ar- 
tículos N.° 171 v 179 de la Ley núnie. 



Art. 3,° 
anótese, dé 
chívese. 

FAEEELL. 



— - Comuniqúese, publíquese, 
re al Eegistro Nacional v ar- 



Antonio 



Benítez. 



ro 



Promoción 'oh. la Escuela N-órmal N.° 2 
de Eosario' (Santa Fe) 

Buenos Aires, 10 de Septiembre de 1945. 

2L021|45. — 1.465. — Siendo necesario ¡ 
proveer un cargo de Ayudante Principal j 
(ítem 1) en la Escuela Normal N.° 2 de 
Eosario (Santa Fe), vacante por creación 
1945, ; 



Nombramientos en el Colegio Nacional 
"Domingo F. Sarmiento". — Capital. 
1.893, y atento a lo informado por ; Buenos Aeres, 11 ^de Septiembre de 1945. 
la Excma. Cámara cl e Apelaciones en lo r ^l.^¿)/¡4o. l.mo. 

Civil de la Capital, en .turno, [ 'El Presidente de la Nación Argentina— 

El Presidente de la Nación Argentina — • *, ' decreta : 

decreta* f Artículo 1.° — Nómbrase en el Coie- 

Artículo 1.° — Créase' el Eegistro de í?io Nacional "Domingo F, Sarmiento".. 
Contratos Públicos N.° 325 de la Capí- ¿e la Capital Federal, en los cargos que 
tal, v desígnase Regente del mismo al ,' en cada caso se determinan, a las si- 
Escribano Nacional señor León Eoscm- ' guientes personas: Jefe de Trabajos Prác- 
berg (C. 1903, D. M. 2, M. 177.951). ¡ticos —vacante por creación— al se- 
A^rt. 2.°' *— Publíquese,, comuníanese, ' nor José Antonio Capdevila (G. 1925, D. 
anótese, dése al Eegistro Nacional y ar- M. 2, M. 4.218.195) ; quien cesa.eimnn 
chívese, previa reposición de las fojas, cargo de Ayudante de Gabinete en U 
FAEEELL. — Antonio J. Benítez. ' Escuela de Comercio N.o 3 de esta mia- 



4a 



BOIiETm OPICIAI* — Lunes 17 de Setiembre ó!e 1945 

_ , — : __ |- ; _^ — ; _r_ ; — _ 



ma ciudad; Ayudante de Gabinete — va- 
cante por- traslado de L. L. Trueco -- 
al señor Cesar Augusto Sciamarelki (C. 
1924, I). M. 2, M. 4.213,788).; 

Art., 2.° — Comuniqúese, publí queso, 
anótese, dése al Registro Nacional y .ar- 
chívese. 
FARRELL. — Antonio J. Benítez. 



Acéptase- -la renuncia de un magistrado 
y desígnase reemplazantes en la Jus- 
ticia Ordinaria de la Capital. 
Buenos Aires, 11 de Septiembre d e 194.5. 
2 1.2 98! 45. — 565. — En atención « 
que el doctor Matías Mackinlay Za piola 
presenta su renuncia del cargo de Fis- 
cal de Cámara en los Tribunales Civil os 
de la Capital, para acogerse a los be- 
neficios de la jubilación, 
El Presidente de la Nación Argentina— 

DECRETA : 

Artículo ; 1.° — Acéptase la renuncia 
que presenta, el doctor Matías Mackinlay 
■ Zapiola del cargo de Fiscal de ia Cá- 
mara Primera de Apelaciones en lo Ci- 
vil de la Capital y dénsele las gracia^ 
por los servicios prestados. 

Art. 2.° — Promuévese al cargo de 
Fiscal de la Cámara Primera de Apela- 
ciones en lo Civil de la Capital^ al ac- 
tual Juez en lo Civil doctor Custodio 
Maturana. 

Art. 3.° — Desígnase Juez en lo Ci- 
vil de la Capital, .en sustitución del doc- 
tor Maturana, al doctor Jorge Bavar 
nan, actual Secretario de la Cámara Pri- 
mera de Apelaciones en lo Civil de Ja 

Capital. 

Art< 4 o o — Publiquese, comuniqúese, 

anótese y dése al Eegistro Nacional. 
FAERELI , — Antonio ,T. Benítez. 

&*& ific^^ — >& — — 1* 

Ministerio de Agricultura 



: Acéptase donación vis 4,500 frascas 
de vidrio 

Buenos Aires, 10 de Septiembre de 1945. 
' 21 006145. — Visto el presente Expe- 
diente (N.o 216.155:945), en. el que la 
firma "Productos Lederle, Inc. Imc. 
donación de una partida de .4. oOQ fras- 
cos, con destino a la Dirección de ia.o- 
logia Animal, dependiente de la Direc- 
ción General de Ganadería, y, 
Considerando: 

Qu e por tratarse de envases de vi- 
drio neutro, que pueden ser utilizados 
en los servicios técnicos de la citada re- 
partición, es conveniente aceptar la va- 
liosa donación ofrecida. . 

Atento lo solicitado por el señor Mi- 
nistro de Agricultura, 
El Presidente de la Nación Argentina-**. 

DECRETA ! 
Artículo!. — Acéptase la donación 
xV La "firma "Productos Lederle, Inc. ", 
ern-stente en cuatro mil quinientos 
(A. 500) frascos de vidrio neutro, con- 
defino a a la Dirección de Patología 
•Animal, dependiente de la Dirección Ge- 
neral de Ganadería del citado Departa- 

" Art.' 2.° *— Comuniqúese, publiquese, 
dé^e al Eegistro ' Nacional y vuelva al 
Ministerio de Agricultura, que agrade- 
ce^ por nota a la mencionada razón 
social, la donación de los referidos en- 
vases. . - ...... 

FARRELL. — Amaro Avalos. 



El Presidente de la Nación Argentina— 
decreta: 

Artículo 1.° — Declárase que la re- 
serva dispuesta por Decreto N.° 27.703| 
1944 de lecha 11 de Octubre del año 
ppdo. para el Ministerio del Interior y 
Consejo Nacional de Educación de las 
superficies de 10 hectáreas y 2 hectáreas, 
respectivamente^ se encuentran ubicadas 
en los lotes números 14 y 15 de la Sec- 
ción XIV, sobre el arroyo "La Buitre- 
ra 7 ', en el Territorio Nacional de Neu- 
quéii. 

Art. 2.° — Comuniqúese,- publiquese, 
dése al Registro Nacional y vuelva a la 
Dirección de Tierras, a sus efectos. 
FARRELL. — Amaro Avalos. . 



cuales las tierras arrendadas a los señores 
"Felisindo Seguel Choza y Manuel Seguel 
Fuentes, han resultado deslindadas con 
una superficie de 8.750 hectáreas, ubica- 
da en las leguas a, b, c y mitad Norte de 
la d, del lote 19,. .«Fracción D, Sección 
HI, del Territorio ^de Chubut, igual que 
la consignada aproximadamente en -^el 
respectivo contrato. 

Art. 2° — Comuniqúese, publiques©, 
dése al Registro Nacional y vuelva a la 
Dirección de Tierras, a sus efectos. 
FARRELL. — Amaro Avalos. 



y Previsión (Instituto Nacional de Pre- 
visión Social), para su conocimiento ye 
demás efectos. 

FARRELL. — - Juan Pistarini. — Juan 
Perón. 



Apruóbanse operaciones de mensura 
Buenos Aires, 10 de Septiembre de 1945, 

21.010¡45. — Visto ^ este Expediente 
(N.° l,14.288¡937), del' que resulta: 

Qu e por Decreto N.° 135.910J42 de fe- 
cha 21 de Noviembre de 194.2, se apro- 
bó el contrato N.° 4.018, celebrado entre 
la Dirección de Tierras y don Juan Ma- 
nqueo, para el arrendamiento de la su- 
perficie aproximada d e 3.750 hectáreas 
ubicada en la mitud Sud de la legua d 
-del lote 19 y legua a, del lote 22, ambos 
de la Fracción D, Sección III del te- 
rritorio del Chubut (fs. 52); 

Que en cumplimiento .de una de las 
cláusulas de su contrato el arrendatm 
rio mandó practicar por su cuenta la 
mensura de la tierra de qu e s e trata, 
trabajo que encomendó al Agrimensor Ca- 
milo Roberto Díaz, técnico que a fs. 
G()¡80, presenta la -diligencia .de las tá. 
reas realizadas, que arrojan para el cam- 
po . arrendado "una superficie igual quo 
la acordada aproximadamente; y 
Considerando: 

Que como el Consejo de mer.su ras de 
la División de Geodesia que examinara 
dichas operaciones no tiene ningún re- 
paro d e _ orden técnico que oponer a la 
forma en que las mismas han sido reali- 
zadas corresponde aprobarlas, atento las 
informaciones y dictamen producidos v lo 
aconsejado por S. E. el señor Ministro 
de Agricultura, 
El Presidente de la Nación Argentina-- 

decreta: 
# Artículo 1.» — Apruóbanse las opera- 
ciones de mensura realizadas por el Agri- 
mensor Camilo Roberto Díaz, mediante 
Jas cuales la superficie de 3750' hectá- 
reas, arrendada a don Jua n Maiiciueo, 
ubicada en la mitad Sud de la legua (I 
del lote 19 y legua a, del lote 22 ^Frac 
ción D, Sección HI, territorio de Chu- 
but, ha quedado deslindada con un área 
igual a la que aproximadamente se le 
asignara. 

Art 2.o ~ Comuniqúese, publiquese. 
dése al Registro Nacional y vuelva a la 
Dirección de Tierras, a sus efectos. 
FARRELL. — Amaro Avalos. 



Aplícase multa 

Buenos Aires, 10 de Septiembre de 1945. 

21.015|45. — Visto, el presente Expe- 
diente (N 9 225.101|945), en el que la Di- 
Tección General de (Ganadería da cuenta 
de una infracción a las disposiciones del 
artículo 54, inciso a) del Decreto nú- 
mero 23.103, de fecha 3 de Febrero de 
1939, reglamentario de la Ley N 9 12.566 
de lucha obligatoria contra la garrapata, 
cometida por el señor Víctor L. Menguez, 
con dirección postal en Estación Cons- 
cripto Bernardi (FF. CC. del Estado). 

Atento lo solicitado por el señor Mi- 
nistro de Agricultura, 
El Presidente d la Nación Argentina — ■ 

DECRETA : 

Artículo 1° — Aplícase al señor Víctor 
L. Menguez una multa de trescientos 
(300) pesos moneda nacional, por la in- 
fracción de referencia. i 

Art. 2° — Comuniqúese, publiquese, 
dése al Registro Nacional y vuelva a la 
Dirección General de Ganadería, para su 
conocimiento y demás efectos. 
FARRELL. — - Amaro Avalos. 



Aplícase multa 

Buenos Aires, 10 de Septiembre de 1945. 

21.016|45. — Visto el presente Expe- 
diente (N 9 225.715|945), en el que la Di- 
rección General de Ganadería da cuenta 
de una infracción a las disposiciones del 
artículo 35 del Decreto N 9 23.103, de fe- 
cha 3 de Febrero de 1939, reglamentario 
de la Ley N 9 12.566, de lucha obligatoria 
contra la garrapata, cometida por el se- 
ñor Nicolás Mario Yelpo, con dirección 
postal en La Paz (Provincia de Entre 
Ríos). .. 

Atento lo solicitado por el señor Mi-. 
nistro de Agricultura, 
El Presídante de la Nación Argentina— 

DECRETA : 

Artículo 1- — Aplícase al señor Nico- 
lás Mario Yelpo, una multa de cien pe- 
sos ($ 100) moneda nacional, por la in- 
fracción d e referencia. 



Art. 



Jomuní queso, 



publiquese, 



dése al Registro Nacional y vuelva a la 
Dirección General de Ganadería, para su 
conocimiento y demás efectos. 
FARRELL. — Amaro Avalos, 

Secretaría de Trabajo y 
Previsión 



Declárase ubicación de reserva ^ 
Breaos Aires, 10 de Septiembre de 194o. 
21.009|45. ' — Visto ; -.csto Expediente 
(N° 10.283-1934), del que resulta: 

Oue por Decreto. N.° 27.703U4 de fe 
clm 11 de Octubre del año ppdo. (copia 
a fs. 51¡52), se reservó con. fines de uti- 
lidad pública y con destino al Minis- 
-. terio del Interior y el Consejo Nacional 
de Educación, "y para las necesidades dm 
Destacamento Policial y Usos Escolares, 
respectivamente, las superficies de 10 
hectáreas ubicada en el lot c N-° 14 J * 
hectáreas ubicada en el lote N.° 15, am- 
bas de la Sección IV, sobre la margen 
derecha del arroyo "Las Buitreras", en 
el Territorio Nacional d e Ncuquén; y 

Considerando : * • 

/ Que al dictarse el citado decreto se ha 
incurrido en un error, ya que las tie- 
rras reservadas s« ■ encuentran ubicadas 
en la Sección XIV y no en ha Sección 
IV como se consigna en el mismo, por 
3o qu e corresponde así declararlo; por 
ello y lo propuesto por S. E. el señor. 
Ministro, de Agricultura, 



■ Apruóbanse operaciones de mensura 

Buenos Aires, 10 de Septiembre de 1945. 

21.012(45. — " Visto este Expediente 
(N 9 151.980|943), del qu e resulta: 

Que por Decreto N.° 135.910¡42 de fe- 
cha 21 de Noviembre de 1942, cuya copia 
se agrega a fs. 84, ; se aprobó el 'contrato 
N 9 4.016, celebrado entre la Dirección 
de Tierras y los señores Felisindo Se- 
ga el Choza y Manuel Seguel Fuentes, en 
condominio, para el arrendamiento de la 
superficie aproximada de 8.750 hectáreas, 
ubicada en las leguas a, b, c y mitad 
Norte de l a d, del lote 19, Fracción D, 
Sección. HI, del Territorio de Chubut; 

Qu e en cumplimiento a una de las cláu- 
sulas de su contrato, los arrendatarios 
mandaron practicar por su cuenta la men- 
sura de dicha tierra, trabajo que enco- 
mendaron ah agrimensor Camilo Roberto 
Díaz, técnico que a fs. 105|122, presenta 
la diligencia de las tareas realizadas que 
arrojan para la tierra de referencia, una 
superficie igual que la acordada aproxi- 
madamente; y i < 

Considerando: í 

Que como el Consejo de Mensuras de 
la División de Geodesia que examinara las 
referidas operaciones, no tiene ningún, re- 
raro de orden técnico qu>, oponer a la 
forma en que las mismas han sido reali- 
zadas, corresponde aprobarlas, atento las 
informaciones y ■ dictamen producido v lo 
nconseiado por S. E. el señor Ministro 
/m a o-n^nltura. 

El Presidente de Ja Nación Argentina — 
pi^ra?!?:^ * : 
Artículo 1° — Anruébanse las engració- 
les ó*3 mensura realizadas por el agrim.^^- 
y Camilo Roberto Día?:, mediante las 



Prorrogan®;* por el término de mi año, los 
permisos para residir en el extranjero, 
Buenos Aires, 3 de Septiembre de 1945. 
20.410:45. — 188. — Visto que 
la Secretaría d e Trabajo y Previsión 
(Instituto Nacional de Previsión Social) 
eleva las solicitudes de permiso para re- 
sidir en el extranjero que anteceden, aten- 
to a lo dispuesto -en los artículos 30 de 
la Ley-K* 11.110 y 45 del. Decreto-Ley 
N 9 29,176 de fecha 27 de Octubre de 
1944, 
El Presidente de la Nación Argentina—- 

DECRETA: 

Artículo l 9 — Prorrogante por el ter- 
mino de un año, los permisos para residir 
en el extranjero, acordados a los siguien- 
tes beneficiarios de la Ley N 9 11.110: 
done María Josefa Espósito de Russo, 
pensionista N 9 2.010J1 (Expte. N 9 23,804- 
R-945) ; doña Adria'.Elsa Asunción Cer- 
mignani de Keller, pensionista N 9 2.359 
(Expte. N 9 3.7.Q30-K-944); doña Lucía 
Pugüese de Magri, pensionista N 9 2.602 
(Expte. N 9 51.20S-M-944) v don Manuel 
Pérez, jubilado N 9 1.621 (Expte. número 
38.035-P-944). 

Art. 2.° — Acuérdase permiso p^ra re- 
sidir en el extranjero por el término de 
un año, al beneficiario de la misma ley, 
don José Pratt Sleigh, jubilado núme- 
ro 6.937 (Exp+e. N.° 23.622— S— 945 x 

^ r f # 30 — 131 -presente decreto s^-á 
refrendado por el señor Ministro del In- 
terior. 

Art, 4 9 — Comuniones, publiquese en 
el Boletín . , Qf i cial, dése al Registro Na v 
cional -y vuelva a la Secretaría de Trabajo 



Prorrógans^ por el término de nn año, los 
permisos para residir en el extranjero» 

Buenos Aires, 3 de Septiembre de 1945. 

20.411|45. — 189. — Visto que la 
Secretaría de Trabajo y Previsión (Ins- 
tituto Nacional de Previsión Social) ele- 
va las solicitudes de permiso para residir 
en el extranjero que anteceden y atento 
a lo dispuesto en los artículos 35 de la 
Ley N 9 10.(350 y 45 del Decreto-Ley nú-- 
mero 29.176 de fecha 27 de Octubre do 
1944, 

El Presidefile de la Nación Argentina — 

DECKETA : 

Artículo l 9 — Prorrogan se por el tér- 
mino de un año los permisos para residir 
en el extranjero, acordados a ios siguien- 
tes beneficiarios de la Ley N 9 10.650: 
don Federico Bradley, jubilado N 9 31.150 
(Expte. N 9 7.065-DGP); don James Du- ' 
dley Ward Bali, jubilado N 9 21.913 
(Expte. N 9 7.066-DGP); don Luis ■ Scar- 
nato, jubilado N 9 32.313 (Expte. N 9 7.073- 
DGP) ; doña María Bennet Russell de Fin.. 
layson, pensionista N 9 1.4.429 ..(Expte. 
N-* 7.059-DGP); doña Ana Gregory de 
Taylor, pensionista N 9 20.283 (Expte. 
N 9 7.060-DGP); don Frederiek Foster All- 
sop, jubilado N 9 13.1.76 (Expte. N 9 7.061- 
DGP); don Edwin Lañé, jubilado núme- 
ro 33.520 (Expte. N 9 7.Ó62-DGP); don 
Francisco Juan Taulin, jubilado número 
25.214 (Expte. N 9 7.063-DGP); doña 
Juana Ofelia Driver de Wood, pensionis- 
ta N 9 15^.451 (Expte. N 9 7.064-DGP);- 
doña Carmen Olivera de Barreré, pen- 
sionista N 9 14.110 (Expte. N 9 7.067- 
DGP); doña Floren r-in. Babel Kate Bond 
de Bar.nfather, pensionista N 9 20.404 (Ex- 
pediente N 9 7.070-DGP); doña Sara Ana 
Brooksbank de Randall, pensionista nú- 
mero 5 445 (Expte. N.° 7.071-DGP); don 
líenry William Jennings, jubilado núme- 
ro 29.234 (Expte. N 9 7.072.DGP); don. 
Guillermo Percy Drakin, jubilado núme- 
ro" 37.093 (Expte. N 9 7.074-DGP); do- 
ña Juana Gurruchaga de Jardín, pensio- 
nista N 9 5.254 (Expte. N 9 7.026-DGP); 
don Arturo Creswell, jubilado N 9 30.735 
(Expte. N 9 7.463-DGP); doña Lizzie Mo- 
rrison Wilson de Mair, pensionista nú- 
mero 10. 6S8 (Expte. N 9 7.543-DGP); 
don Manuel Pazos Silva^ jubilado nú- 
mero 25.181 (Expte. N 9 '7.541-DGP); 
don Alberto Egerton Smvthe, . jubilado 
N 9 20.142 (Expte. N 9 7.540-DGP); do- 
ña Carmen Aicardi de Raimondi, pensiv^ 
nista N 9 600 (Expte. N 9 7.450.DGP); 
doña Margarita Francés Shepard de Rid- 
way, pensionista N 9 ■ 8.026 (Expte. nú- 
mero 7.451.DGP); don Eugenio Ernesto 
Tremblay, jubilado N 9 29.429 (Expte. 
N; 9 7.452..DGP) ; doña Eilisa Shicn de 
Izag-a, pensionista N. 9 18.196 (Expte. nú- 
mero 7.453-DGP); don JamesBlytli Simp- 
son, jubilado N 9 1.0.886 (Expte. *N 9 7.454- 
DGP); don Carlos Alfredo Land, jubila- 
do N 9 30.739 (E'xpte. N 9 7.455-DGP);. 
doña Ainy, Ceciiiar Gilí de Gwin, pensio- 
nista N 9 18.712 (Expte/ N 9 7.457-DGP); 
don Wijlie Gilbert Beeston, jubilado nú- 
mero 19,970 (Expte. N 9 7.45S-DGP); don 
Federico Guillermo- Aingc, jubilado nú- 
mero 18.127 (lOxpte. N 9 7.459-DGP); do-', 
fía Elisa Banios ele Sothcott, pensionista 
N 9 - 3.589 (Expte. N 9 746-DGP); doña 
Agnes Pena de Greig, pensionista núme- 
ro 3. 007. (Expte. N 9 7. 461 -DGP); doña 
Emuia Sanders de -Tliurland, pensionista. 
N 9 5.636 (Expte. N^ 9 7.462.DGP); don 
Douald Denhan Harrison, jubilado núme- 
ro 22.CG1 (Expíe. N 9 7.405.DGP); don 
Juan Lid.lell, jubilado N 9 10.312 (Expte. 
N 9 7.4G6_DGP.);^ion Hugo BrodJmrsí/iii- 
. bikulo N 9 eO.1.68 1 ' (Expte. N 9 7.467-DGP)- 
doña Regina "Isabel Bi sello de Meneghi- 
ni y sus hijos Ricardo y Eisa Meneghini,. 
pensionistas N 9 13.198 (Expte. número 
7.468-DGP); doña Margarita Smitli Moo- 
re de Caldwell, pensionista' N 9 25.081 
(Expte. N 9 7.469-DGP); doña. Francisca 
Miranda' de González, pensionista número 
22.977 (Expte. N 9 7.520-DGP); don Jor- 
ge James, jubilado N 9 33.052 (Expte. 
N 9 7.537-DGP); doña Florencia Livesey 
d e Wal k e r s , pensionista N 9 24.051 ( E xp t e .. 
N 9 7.536-DGP); don Juan. ' Patricio Ca- 
rea, jubilado N 9 30.420 (Expte. N 9 7.544- 
DGP) ; don caries Robertson, jubilado nú- 
irern 33.630 (Exnte. N 9 7.539-DGP) v 
d^n Robeco Me. Cali, jubilado N 9 30.72í> 
(Expte. N 9 7.538-DGP). 

Art. 2 9 — Acuérdase permiso \para 
residir en el extranjero por el término 
de un. año, a los beneficiarios de la mis- 
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ma ley: don Charles Alex Steinp, jubila- 
do N* 47.021 '(Expte. N* '7.55sl..DGP) ; ■■ 
doña Estrella- Batista de Torres, pensio- 
nista N* 17.093 (Expte. N* 7.0Ü9-DGP) ; 
y don Carlbs Adam Bobinson, jubilado 
]$o 42 .216 (Expte . ■' N* 7 . 06S-DGP) . 
: ^ f t. 39 _ El presente decreto será 
refreu dado por el señor Ministro de Obras 
Públicas. 

Art. 4 9 — Comuniqúese, publiquese en 
el Bote títr "Oficial, dése al Eegistro Na- 
cional y vuelva a la Secretaría de Tra- 
bajo y Previsión, Instituto Nacional de 
Previsión Social, para su conocimiento y 
demás efectos. 

FAEEELL. — Juan Pistarini. — Juan 
Perón. 

Secretaria de Industria 
i y Comercio 



Autorización para contrato 

< Buenos Aires. 24 ele Agosto de 1945. 

.19.383145. —'Expte, N.° 163.256J45. — 
Visto lo 'manifestado por la Dirección Ge- 
neral de Comercio Extericr de la Secre- 
taría tle Industria y Comercio, sobre la 
necesidad de contratar dilectamente el 
arrendamiento del local que propone, con 
destino a la instalación de oficinas de- 
pendientes de la Dirección de Exporta- 
ción; atento las informaciones produci- 
das, y ■ v 

Considerando:- 

Que hay suma urgencia en proceder a 
la instalación de las mencionadas ofici- 
nas; 

Que está justificada la preferencia por 
arrendar el local propuesto en razón dé 
las comodidades que reúne y de su exce- 
lente ubicación; • 

Que la prescindencia, en este en so, del 
requisito de la ' licitación previa estable- 
cida por la reglamentación en vigencm. 
está prevista en el artículo 1.°, Inciso 3.° 
del Acuerdo de Gobierno del 19 de Di- 
ciembre de 1941 (Decreto ' N.° 107.775)* 

Por ello, 
El Presidente de \a Nación Argentina-** 

decreta : 
■ Artículo 1. a — Autorízase a la Secre- 
taría de Industria y Comercio para con- 
tratar directamente el arrendamiento del 
loca] del edificio de propiedad del señor 
Rafael Patxot y Jubert, situado en esta 
c:,udnd, calle 25 de Mayo N.° 179, con 
destino a la instalación de oficinas de la 
Dirección de Exportación, dependiente de 
la citada Secretaria, durante el término 
de cuatro años, con opción a ó 1 es años 
más a contar desde la fecha de ocupa- 
ción del referido local, por el alquiler 
de un mil quinientos pesos moneda na- 
cional ($ 1.500. — m|n.) mensuales, de- 
biendo suscribirse el correspondiente con- 
trato de arrendamiento, con sujeción al 
modelo reglamentario aprobado por De- 
creto N.° 105.458 dictado en Acuerdo de 
Gobierno el 11 de Mayo de 1937. ' 

Art. 2.° — Dicho gasto se imputará du- 
rante el corriente año a la partida res- 
pectiva que- se asigne en el presupuesto 
y en les ejercicios posteriores, a los cré- 
ditos cinc se determinen para atender es- 
ta clase de erogación. 

Art. 3.° — El presente decreto será 
refrendado por el Señor Secretario de Es- 
tado en el Departamento de Agricultura. 

Art. -1.° — Tómese nota, comuniqúese, 
etc. y. a sus efectos, vuelva a la Se- 
cretar 'a de Industria y Comercio. 
FAEEELL. — Amaro Avalos. — Mariano 
'Abarca. 



Au.oiízane la entrega ele. pasajes al Sr. 

Ovidio V, Schiapetto y füa. 
1 Buenos Aires, 28 de Agosto de 1945. 

19.S49J45. — Expte. . N° 54.170J45. ■ 

Visto el Decreto N° 15.119, de fecha 31 
cíe Julio pasado, por el que se¿ ; designa 
• Agregado Económico de la Embajada de 
la Eepública en Suiza al doctor Ovidio 
Y Schiopetto, y siendo necesario proveer- 
le los pasajes, órdenes de' transporte para 
el traslado de libros, enseres, etc., y 
las sumas necesarias para afrontar los 
gastos de instalación que se le originen 
con motivo de las funciones eme le han 
sido encomendadas; atento lo solicitado 
por el señor Secretario de Industria y Co- 
mercio, y 

OOVSTTYRRA'N'UO! 

Lo establecido por el Decreto N° 30.991 1 
44, do fecha 15 de Noviembre de 1944, 
que fija el estatuto orgánico del per- 
sonal del serevicio exterior de la Nación, 
en sus artículos 40, 41, 43 y 58, 



El Presidente de la Nación Argentina — ■ 
decreta: 

Artículo l. 9 — Autorízase a la Secre- 
taría de Industria y Comercio para que, 
por intermedio de su Dirección General 
de Administración, proceda a entregar al 
doctor Ovidio V. Schiopetto, con motivo 
de las. funciones que le han sido enco- 
mendadas por Decreto N° 15.119 ¡45', del 
31 de Julio pasado, órdene s de pasajes 
para el mismo, su señora esposa e hijo, 
como así también de una orden de trans- 
porte para embalaje y traslado de libros, 
enseres, etc. 

Art. 2.° — Facúltase, asimismo, a la 
Dirección General de Administración de 
la citada Secretaría de Estado a liquidar 
al mencionado funcionario, el importe co- 
rrespondiente a tres meses de sueldo con 
el coeficiente respectivo para gastos de 
instalación, de acuerdo con lo determinado 
por los artículos 40 y 58 de? citado De- 
creto N? 30.991, dei 15 de Noviembre 
de 1944. 

. Art. 3/> — La Secretaría de Industria 
y Comercio, por intermedio de su Direc- 
ción General de Administración, procederá 
a la liquidación a favor del I)r. Schio- 
petto, con cargo de rendir cuenta, . de la 
sum a de cinco mil pesos ($ 5.000 mjn.) 
•moneda nacional, por una sola vez para 
hacer frente a los gastos de instalación 
de oficina, y de la de cien pesos (.100 
mjn.) moneda nacional, mensuales, para 
conservación y mantenimiento de la mis- 
ma. 

Art. 4.° — El gasto que demande el 
cumplimiento 'del presente decreto se . im- 
putará al Anexo H (Secretaría de Indus- 
tria y Comercio) Inciso II, ítem 1, Par- 
tida 3, del presupuesto vigente. 

Art. 5.° — El presente decreto será re- 
f rendado por el señor Secretario de Es- 
tado en el Departamento de Agricultura. 

Art. 6. 9 — Tómese nota, comuniqúese, 
etc., y a sus efectos, vuelva a la Secre- 
taría de Industria y Comercio. 
FAEEELL. ■ — Amaro Avalos. — Maria- 
no Abarca. 



Industria y Comercio y oída la Conta- 
duría General de la Nación, 

El Presidente de la Nación Argentina — • 
decreta: 

Artículo l. 9 — Ajanábanse los contra- 
tos de compra corrientes a fojas 2 y .£ 
del presente expediente, celebrados en- 
tre la Dirección de Minas, Geología e 
líidrogeología y la Comisión Eeceptora 
y Distribuidora del Hierro Español, de- 
pendientes de la Secretaría de Industria 
y Comercio, para la provisión de hierro 
proveniente de España por un importe 
de $ 4.210.15 m¡n, más la suma de pesos 
421.01 m|n., en concepto de gastos adua- 
neros. 

Art. 2. 9 — La Dirección General de 
Administración de la Secretaría de In- 
dustria y Comercio, procederá a la liqui- 
dación y entrega, con cargo de rendir 
cuenta, a favor dé la Dirección de Minas, 
Geología o líidrogeología, de la suma de 
cuatro mil seiscientos treinta y un pesos 
con diez y seis centavos ino»ed a nacio- 
nal ($ 4.631.16 m|m), importe a que as- 
ciende el material adquirido de acuer- 
do a los términos del convenio de re- 
ferencia. 

Art. 3. 9 — Impútese la erogación al 
Anexo II (Secretaría de Industria y Co. 
mercio), Inciso II, ítem 3, Partida 2, del 
presupuesto vigente. 

Art. 4.° -— El presente decreto será 
ref rea dado por el señor Secretario de 
Estado, en el Departamento de Agricul- 
tura. ■ > ... ..'■■"'''. 

Art. 5. 9 — Tómese nota, comuniqúese 
etc., y a sus efectos vuelva a la Secre- 
taría de Industria y Comercio. 
FAEEELL. — Amaro Avalos. — Maria- 
no Abarca. ^ 



cuenta, a favor de la Dirección de Minas, 
Geología e líidrogeología, de la suma de 
tres mil novecientos seis pesos con 
noventa y tres centavos moneda nació; 
nal ($ 3.906.93 mn.), importe a que as- 
ciende el material adquirido de acuer- 
do a los términos del convenio de re- 
ferencia. 

Art. 3.° — Impútese la erogación al 
Anexo H (Secretaría de Industria y Co- 
mercio). Inciso II, ítem 3 f Partida 2, del 
presupuesto vigente. 

Art. 4.° — El presente decreto será 
refrendado por el señor Secretario de 
Estado, en el Departamento de Agricul- 
tura. 

Art. 5. 9 — Tómese nota, comuniqúese, 
toe. y a sus efectos vuelva a la Secre- 
taría de Industria y Comercio. 
FAEEELL. — Amaro Avalos. — Maria- 
no Abarca. 



Aprobación de coi .trato 
Buenos Aires, 28 de Agosto de 1945 



19.909145. — Expediente 



72145. 



Kjaaa viático. 

Buenos Aires, 28 de Septiembre de 1945. 

19.905|45. — Expte. N°. 80.82211945. — 
Visto las presentes actuaciones, atento 
que por Decreto N° 12.237|45, dictado el 
5 de Junio pasado, se designó al señor 
Mauricio F. Buhler, Oficial 3? del Insti- 
tuto Tecnológico de la Secretaría de in- 
dustria y Comercio, para desempeñar una 
comisión en los Estados Unidos de Amo- 
rica, relacionada con el estudio de los 
métodos para la utilización del caucho 
sintético, asignándose al citado funcio- 
nario, una partida de $ 7.000 mjn., para 
la atención de los gastos de viáticos, mo- 
vilidad y otros, y 

Considerando: 

Que, debe determinarse el viático dia- 
rio que le corresponde percibir a dicho 
funcionario, a los efectos de la rendi- 
ción de cuentas pertinente, 
El Presidente de la Nación Argentina*™* 
decreta: 

Artículo l. 9 — Fíjase en la. suma de 
cuarenta y cinco pesos ($ 45 m|n.) mone- 
da .nacional, diarios, el viático que le 
corresponde percibir al Oficial 3 o del Ins- 
tituto Tecnológico de la Secretaría de 
Industria y Comercio doctor Mauricio 
F . Buhler con motivo de la - Comi- 
sión que le fuera encomendada 
por Decretto número 12.237J45, dic- 
tado el 5 de Junio de 1945, teniendo en 
cuenta para ello la escala de viáticos, 
fijada por el Decreto N 9 6.584J45, del 
7 de Mayo pasado y el coeficiente 3 que 
rige para los Estados 'Unidos de Amé- 
rica. 

Art. 2.° — El presente decreto será 
refrendado por el señor Secretario de 
Estado, en el Departamento de Agricul- 
tura. ■■ 

Art. 3.° — Tómese nota, -comuniqúese, 
etc., y a sus efectos vuelva a la Secre- 
taría de Industria y Comercio. 
FAEEELL. — Amaro Avalos. — Maria- 
no Abarca. 



— Visto el presente expediente re- 
lacionado, con la adquisición de hie- 
rro con destino a la Dirección de Mi- 
nas, Geología e líidrogeología, atento las 
informaciones producidas por la Direc- 
ción General de Administración do la 
Secretaría de Industria y , Comercio, ^ y 
oída la Contaduría General de la Na- 
ción, 

El Presidente de la Nación Argentina — 
decreta : - ■ 

Artículo 1.° -*- Apruébase.' el contrato 
de compra corriente a fojas 2 del presen- 
te expediente, celelbrado entre al Direc- 
ción de Minas, Geología e líidrogeología 
y la Comisión K©ceptor a y Distribuidora 
del Hierro Español, dependiente de la 
Secretaría de Industria y Comercio, para 
la provisión de hierro proveniente de Es- 
paña por un importe total de $ 3.451.76 
m|n., más la suma de % 355.17 m|m, cu 
concepto de gastos aduaneros. 

Art.- 2.° — La Dirección General de 
Administración de la Secretaría de _ In- 
dustria y Comercio, procederá: a la liqui- 
dación y entrega, con cargo de rendir 



Aprobación de contratos 

Buenos Aires, 31 de Agosto de 1945. 

20.190J45. — Expte. N.° 85.778J45. — 
Visto el presente • expediente relaciona- 
do con la adquisición de hierro con 
destino a la Dirección de Minas, ..Geolo- 
gía e líidrogeología, atento las informa- 
ciones producidas por la Dirección Ge- 
neral de Administración de la Secretaría 
de Industria y Comercio y oída la Con- 
taduría General de la Nación, 
El Presidente de la Nación Argentina— 
decreta : 

Artículo 1.° — Apruébanse los con- 
tratos de compra corrientes a fojas 2 
y 4 del presente expediente, celebrados 
entre la Dirección de Minas, Geología 
e líidrogeología y la Comisión Eecepto- 
ra y Distribuidora del Hierro Español, 
dependientes de la Secretaría d ^ Indus- 
tria y Comercio, para la provisión de 
hierro proveniente de España, por un 
impórtenle $ 4.004.12 mjn., más la su- 
ma de $ 400.41 mjn. en concepto do 
gastos aduaneros. 

Art. 2. — La Dirección General de 
Administraein de la Secretaría de^ In- 
dustria y Comercio, procederá a la liqui- 
dación y entrega, con cargo de rendir 
cuenta, a favor de la Dirección d e Mi- 
nas, Geología e líidrogeología, de la- 
suma d e cuatro mil cuatrocientos cua- 
tro pesos con cincuenta y tres centavos 
($ 4.404.53 mjn.) moneda., nacional, im- 
porte a que asciende el material adqui- 
rido de acuerdo a los términos del con- 
venio de referencia. 

Art. 3.° t- Impútese la erogación al 
Anexo II J (Secretaría de Industria y Co : 
mercio), Inciso 11 — ítem 3 — Partida 
2 del presupuesto vigente. 

Art.- 4.° — El presente decreto será 
refrendado por el señor Secretario^ de 
Estado en el Departamento de Agricul- 
tura. 

Art. 5.° — Tómese nota, comunique- 
se, etc., y a sus efectos, vuelva . a la 
Secretaría de Industria y Comercio. 
FAEEELL, — Amaro Avalos. — - Maria- 
no Abarca. 



RESOLUCIONES HlNISTE'Rl.A L E S 



Ministerio de Justicia e Instrucción 



Aprobación do contratos. 

Buenos Aires, 28 de Agosto de 19'45. 

19.908J45. — Expte. N.* 85.771|45. — 
Vi sto el presente -expediento relaciona- 
do con la adquisición de hierro con des- 
tino n la Dirección de Minas, Geología 
e líidrogeología, atento las informacio- 
nes producidas por la Dirección General 
do A dministraeión de la decretaría de 



"Estancias Hughes, Sociedad Anónima . 
- — Deternifnase la fecha de la asamblea 
ano aprobó la devaluación' del activo 
fijo xle -los bienes' de la .misma. 
Buenos Aires, 10 de Septiembre de ^1945, 
SIN 145. —Expte. N. 9 505. — Visto: 
atento a que en la 'Resolución de fecha 
6 de Junio de 1945, por la que se aprobó 
la revaluación del activo fijo de los 
bienes de la sociedad '„' Estancias Hughes, 
Sociedad Anónima", .se . establece por 
error com fecha de la v asamblea que 
sancionó dicha revaluación el día 19 de 
Agosto de 1945, debiendo ser el día 25 
del mismo mes y año, 
El Ministro de J. e Instrucción Pública— 
,'--. resuelve: 
Téngase presente al otorgar el tes- 
timonio de la Eesolución de fecha 6 de 
Junio de 1945, que la asamblea de accio- 
nistas cive sancionó la revaluación do los 
bienes del activo de la sociedad ''Es- 
tancias Hughes, Sociedad Anónima ", fué 



celebrada con fecha 25 de Agosto de 

Publiquese, dése al Eegistro Nacio- 
nal y vuelva a la Inspección General de 
Justicia a sus efectos. — Depónganse las. 

foiaSr 

BENITEZ 



Ainplíanse beneficios de incorporación 

Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1945, 
S¡N.|45. — E. 17. — Visto estas actua- 
ciones por las que el Instituto Incorpora- 
do "Domingo Savio" de Fuerte General 
Boca (Eío Negro), solicita se le amplíe 
los beneficios de la incorporación; aten- 
to que, como lo informa la Inspección 
General de Enseñanza, el establecimieni- 
peticionario, reúne los requisitos exigido». 

por el Decreto de 24 de Marzo de 193 :>, 
por lo que -correspondo acceder ai© 

solicitad^ 
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lV : — 

'El Ministro ele J. e Instrucción Publica — 
. resuelve : . 
Ampliar, a contar desde el 2 de Abril , 
ultimo, los beneficios de la incorporación 1 
que disfruta el Instituto Incorporado 
"Domingo Savio" de Fuerte General 
Eoca (Río Negro) hasta el cuarto a fie 
ée estudios del Colegio Nacional de B&. 
Ida Blanca. ; 

■ '"^oiñuñíquese, publíquese, anótese, pase 
a los efectos correspondientes a la pre- 
citada Inspección General de Enseñanza y 
ícclio, vuelva para su archivo. 

BENITEZ 



Lunes 17 de Setiembre de 194.5 
_ i, | ^ 



Acuérdanss "beneficios de incorporación 

Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1915. 
S;N.|45. — E. 227. — Visto el podido 
de incorporación a la enseñanza oficial 
que formula el Instituto de Comercio 
'"'Don Grione", situado en !a callo Cons- 
titución 3050, do la localidad de Victo- 
ria (Buenos Aires); atento que como lo 
informa la Inspección General de Ense- 
ñanza el establecimiento reúne los requi- 
sitos exigidos por el Decreto de 4bl do 
Marzo de 1933, por. lo que corresponde 
acceder a lo solicitado,- 

JE l Ministro de J m e Instrucción Pública — 

RESUELVE : 

Acordar los beneficios de la incorpo- 
ración, a partir desde el 2 de Abril últi- 
mo, al primer añ^ de estudios —curso 
nocturno — de la , Escuela de Comercio 
de San IsiuroT ai ^Instituto de Comercio 
"Don Grione 7 '', sito en la calle Consti- 
tución 3050, de la localidad de Victoria 
(Buenos Aires). 



iquese, pi 



va 
de 

ex 



Aipp!íano 3 
Buenos Aire 
S¡X|ln. - 
de ampliacic 
por el Insí 
Bartolomé ] 
xela 358, d 
como lo in: 
de Enseñen 
los requisita 
24 de Marz 
ponde accec 

'JE l Ministro 



■corriente a 
poración qv 
tituto "Es 



, 13 de Septiembre de 
E. 13J . — "Visto el p 
i de incorporación íorm 
Luto "Escuela de Con 
Itre' ; , sito en la calle 
esta Capital; atento, 
arma la Inspección Ge 
a, el establecimiento 
exigidos por el Deere 
de 1933, por lo que ct 
u' a lo solicitado, 

le J, e Instrucción Piibl 
resuelve: 



Va- 
que, 



■i parur úgí 2 de 
o, los beneficios de 
) actualmente disfn 
uela de Comercio 



Mi 



xe' 



situado en la calle 



Abril del 
la ineor... ' 
:a el Ins_ : 
Bartolomé 



de esta Cj 



i) 



ta el cu ai 



•estudios — curso nocturno — de la Escuí 
la de Comercio N.° 3. 

íli 

Hacer saber a la Dirección del Ins. I | 
tituto que, de acuerdo con lo aconsejado ■ 
por la Dirección Nacional cie s Salud Pú- I 
blica, deberá dentro del plazo de treinta j 
:días, proceder al reemplazo de ios pupi- 
tres por otros de mejores dimensiones, de I j 
acuerdo con la talla de los alumnos y ' 
habilitar un aula exclusivamente para la 
enseñanza de Mecanografía. 

Comuniqúese, publíquese^ anótese, vuel- 
va a sus efectos a la Inspección General 
de Enseñanza y devuelto que sea este 
{expediente, archívese. 

BENITEZ 



■s]n45. 



Ampliarse los "beneficios ele 
incorporación. 

Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1915. 
„,n45. — E. 47. — Visto el pedido de am- 
pliación de incorporación formulado por el 
Instituto ' ' Presbítero Manuel Alberti J \ 
situado en la calle Entre Eíos 1974, de 
esta Capital; atento que, como lo infor- 
ma la Inspección General de Enseñanza, 
el establecimiento reúne les requisitos 
exigidos por el decreto de 24 de Marzo' 
de 1933, por lo que corresponde acceder 
<a lo solicitado, ] 

El Ministro de Justicia e Instrucción 
» Pública — I 

resuelve: 
Ampliar, a partir del 2 de Abril del 
«órnente año, los beneficios de la in- 
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21.196J45. — Ordénase la publica- 
ción por el término úq diez días 
del texto íntegro del ''Acta, Fi- 
• nal üe la Conferencia de OIia/p:ni- 
tepec", l a ' 'Carta de las Nacio- 
nes Unidas" y el Informe sobrs 
esta última. 

(página 1) 

21.195J45. — Eatifícase la Carta 
de las. Naciones Unidas. Suscrip- 
ta el 26 de Junio próximo pasa- 
do po ? la Delegación Argentina ■ 
en^laT^Coníercncia de San Fran- 
cisco. 

(página 1) 

Acta Final ele la Conferencia Xn- 
' teramericana solare "problemas . d- ■ 
la Guerra y de la Paz. 

^ (página 2) 

Informa cl 3 la Comisión designada 
para pronunciarlo sobre la '" Car- 
ta do. las Naciones Unidas" snu- 
' cripta en la Conferencia do San 
Francisco, 

, (página 20) 

Carta de las Naciones Unidas sus- 
cripta en San ^Francisco (Estados 
Unidos). 
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de Justicia. —.a^— . ._ 

(página 83) 

Ministerio del Interior 
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• Acéptase la donación de un terre- 
no ubicado - en la. manzana 57, dol 
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corporación que i actualmente disfruta el- 
Instituto "Frebistero Manuel ÁibertP;, 
situado ■• en la calle Entre Kios 1974, d<5 
esta Capital, hasta el tercer año — t'ursu 
nocturno— de la Escuela de Gomercn» 
número 1 de la Capital. 

Hacer saber a la Dirección del InstL 
.tuto que, de inmediato, debe adoptar el 
líegistro de Asistencia de alumnos re- 
glamentario. 

G-onTunrrríiese, p.ublí queso, anótese, vuel. 
va a la Inspección General de Enseñan- 
za a sus efectos y devuelto que sea este 
expediente, archívese. 

Beiirtez 

Ampliarse los "beneficios ele 
incorporación. 

Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1945. 

E. 46. — Visto el pedido de amplia- 
ción de incorporacin que formula el Ins- 
tituto -''Prebístero Manuel Alberti ?? , si- 
situado en la calle Entre Kíos 1974, de 
esta Capital Federal; atento que, como 
lo informa- la Inspección General de En- 
señanza, el establecimiento reúne los re» 
■quisitos" exigidos por el decreto de 24 
de Marzo de 1933, por lo que correspon- 
de acceder a lo solicitado, 
El Ministro- de Justicia c Instrucción 

Pública — ■ 

resuelve: 

Ampliar, a partir desde el 2 de Abril 
último, los beneficios de la incorporación 
que actualmente disfruta el Instituto 
"Presbístero Manuel* Alberti''', sito en 
la calle Entre Eí.os 19,74, de esta Capital, 
basta el tercer año l de estudios de la 
Escuela de Comercio N.° G. 

Comuniqúese, publíquese, anótese, vuel- 
va a sus efectos a la Inspección General 
de Enseñanza y devuelto que sea este 
expediente, archívese. 



Aeuérámse ■ beneficios de incorporación 
Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1945. 
E. 64. — Visto el pedido de incor- 
poración que formula el Instituto "Ma- 
nuel Belgrano" de Quilines; atento que, 
como lo informa la Inspección General 
de Enseñanza^ el establecimiento peti- 
cionario reúne los requisitos exigidos por 
el decreto de 24 de Marzo d"e 19o3, 
por lo que corresponde acceder a lo so- 
licitado, 

El Ministro de Justicia- e Instrucción 
Pública— 

RESUELVE : 

Acordar a partir desde el 2 de Abril. 
último, los beneficios de la incorpora- 
ción al Instituto "Manuel Belgrano" 
de Quilines, al primer año de estudios 
del Colegio Nacional de Quilines. 

Comuniqúese, _ publíquese, anótese, pa- 
se a los efectos correspondientes a la 
precitada Inspección General de Ense- 
ñanza y fecho,- vuelva para su archivo. 

Benítes 

Ministerio efe Agricultura 

Acuérdase permiso . pora efectuar pesca 
Buenos Aires, 10 de Septiembre de 1045. 

3.471145. — Visto el presente Expe- 
diente '(ISr.o' 240.308|945), en el que Jos 
señores Pedro y Afilio Melé e Ignacio 
Asaro, solicitan permiso para efectuar 
pesca marítima costera en jurisdicción 
de la zona de Mar del Plata y rseeo- 
c.uea (Provincia de Buenos Aires), con 
la lancha "Margelino' ? , matrícula nú- 
mero 17.203/ 

--..Atento' a lo informado por la Direc- 
ción General de Ganadería y lo dicíami. 
nado por la Delegación de Asuntos Ju- 
rídicos ante la misma, 
El Ministro de Agricultura— 
resuelve: 

1.° Acuérdase permiso ' precario a los 
señores Pedro y ' Atilio Melé e Ignacio 
Asaro, para realizar pesca marítima cos- 
tera en jurisdicción de la zona de Mar 
del Plata y Necochea (Provincia de Bue- 
nos Aires), con la lancha < 'Margelino", 
matrícula N/> 17.203, de acuerdo con' 1 oís 
Decretos de 26 de Diciembre de 1914, 
14 de Enero de 1931 y 10- de Agosto do 
1938. , 

2.° Comuniqúese, publíquese y vuelva 
a la Dirección General de Ganadería para 
su conocimiento y demás efectos. . 
, ' Ájalos 



premios para ser acljirdicndps en la XVI 
Exposición de Ganadería, Agricultura, In- 
dustrias y Productos de Granja, que 
realizará el día 9 de Septiembre del 
actual, y atento lo informado por la 
Dirección General de Ganadería, 

El Ministro de Agricultura — : 

resuelve : 
1.° Acuérdase a la Sociedad Feria Eural 
de 25 de Mayo (F. C, S.), para que como 
premios "Ministerio de Agricultura de 
Ja Nación — AñtfliUo", sean adjudica- 
dos en el certamen de referencia, lo ■> 
que a continuación se indican: 
lección Ganadería: 

Un diploma de honor, al mejor repro- 
ductor bovino, macho, inscripto en el II. 
B. A., de cualquiera c [e las, razas de carne; 

Un diploma de honor, ai mejor con. 
junto de reproductores ovinos, machos, de 
raza Lincoln, presentados en la catego- 
ría "A Campo "; 

Un diploma de honor, al mejor con- 
junto de reproductores ovinos, machos, 
de raza Eomney Marsh, presentados en 
la categoría if A Campo"; 

Un diploma de honor, al mejor con. 
junto de reproductores ovinos, machos^ 
de, raza Ilampsihirc Down, presentados en 
la categoría "A Campo"; 

Un diploma de honor, al mejor repro- 
ductor porcino, macho, inscripto en el * 
S. B. A., presentado en cualquiera de las 
categorías del programa; y 

Un diploma de honor, al mejor repro- 
ductor equino, macho, presentado en cual- 
quiera de las categorías del programa. 
Sección Avicultura: 

Una plaqueta de bronce patinado, al 
expositor que presente el mejor conjunto 
de tres reproductores machos de cualquie- 
ra de las razas de doble propósito; y 

Un diploma de honor, al expositor eme 
presente el mejor pavo Bronceado. 
Sección Cunicultura: 

Un diploma de honor, al expositor que 
presente el mejor conejo macho de la 
raza Gigante de Fraudes, cualquier va- 
riedad. 

2. <? La entidad recurrente deberá co- 
municar en su oportunidad a la Direc- 
ción General de Ganadería, el nombre y 
domicilio de los expositores que hayan 
obtenido los premios de que se trata. 

3.° Comuniqúese, publíquese y vuelva 
a la Dirección General de Ganadería 
para su conocimiento y demás efectos. 

Avalos 



■■o. 9 , Tómese nota, comuniqúese, y vuelva 
a la Dirección General de Ganadería para 
su conocimiento i y demás efectos. 

... Avalos. 



Estirace servicio de inspección sanitaria 

Buenos Aires, 12 de'iSeptiembre de 1945. 

3.525|45. — Visto el presente Expe^ 
diente (N.° 294,110|944), en el que el 
señor Kafael Bloise, solicita el retiro 
del servicio de inspección sanitaria que 
tiene acordado para su establecimiento 
N.° oficial 1.023, ubicado en la calle 
Inclán 3-158, de esta Capital, com asi- 
mismo la devolución del depósito de ga- 
rantía que efectuó oportunamente. 

Atento lo informado por la Dirección 
General de Ganadería y por la de Admi- 
nistrad cu y lo dictaminado por la De- 
legación de Asuntos Jurídicos ante la 
primera de las Reparticiones nombradas, 
El Ministro de Agricultura — > 
resuelve: 

l, 9 Retírase, a contar del día 5 de 
Julio de .1945, el servicio de inspección 
sanitaria acordado al establecimiento nú- 
mero 1.023, de propiedad del señor Ra- 
fael Bloise, ubicado en la calle Inclán 
3458, de esta Capital. 

2.° Autorízase a la Dirección de Admi- 
nistración para que reintegre ai recurren- 
te, la suma de doscientos veinte y cinco 
pesos ($ 225) moneda nacional, que el 
nombrado depositó en garantía del cum- 
plimiento' de las obligaciones que. contra- 
jo por dicho servicio. 

3.° Tómese nota, ■ comuniqúese y vuelva 
a la Dirección General de- — Ganadería 
para su' conomiiento y demás efectos. 

Avalos 

Acuérdase permiso cíe pesca 

Buenos Aires, 12 de Septiembre de 1945. 

3.526¡45. — Visto el presente Expo- 
diente (N. 9 ' 304.809|944), en el que el 
señor Juan Sebastián Ballester, solicita 
permiso para efectuar pesca marítima 
costera en la zona del Puerto de Bahía 
Blanca (Provincia de Buenos Aires), con 
la lancha denominada "Buen Salvador", 
matrícula N,° 3.594. 

Atento lo informado por la Dirección 
General de Ganadería, y lo dictaminado 
por la Delegación de Asuntos Jurídicos 
ante la misma, 



El Ministro de Agricultura — ■' 
resuelve: 
1." Acuérdase permiso provisorio ai 

señor Juan Sebastián Ballester, para efec* 
tuar pesca marítima costera en la zona,, 
del Puerto de Bahía Blanca (Provincia, 
de Buenos Aires), con la lancha denoinU 
nada "Buen Salvador ;; , matrícula niu 
mei'o 3.594, de conformidad con los De-* 
cretos de 26 de Diciembre de 1914 y 10 
de Agosto de 1933. 

2/'' Comuniqúese, publíquese y vuelva 
a la Dirección General de Ganadería para, 
su conocimiento y demás efectos. 

Avaivo3 



Adhesión del Departamento a. la III Eeou 
nión Argentina ele Agronomía 

Buenos Aires, 12 de Septiembre de 1045* 

3.528|45. — Visto este Expediente (nú- 
mero 5.737J45), en el. que la Sociedad 
Argentina de Agronomía, solicita la 
adhesión de este Ministerio a la III Eeiu 
nión' Argentina de Agronomía, a reali- 
zarse en la ciudad de Mendoza del 26 
al 30 de Abril del año próximo; y 

Que como es conveniente que los téc- 
nicos de este Departamento, vinculados 
con les problemas que se debatirán en 
esa Reunión,, participen, en la misma y 
colaboren en los trabajos a efectuarse^ 
El Ministro de Agricultura — 
resuelve: 

1.° Adherirse a la III Reunión Argenti- 
na de Agronomía, que celebrará la So- 
ciedad Argentina de Agronomía en la 
ciudad de Mendoza del 26 al 30 de Abril 
del año próximo. . 

2. Q Autorizar al personal técnico del 
Mnisterio especializado en estos pro ble-*. 
mas, a preparar trabajos de acuerdo con 
el temario de la Reunión, para que seaü 
remitidos- a la misma, 

3.° Los señores Directores de las Re* 
particiones del Ministerio, independien- 
temente de los Relegados que designe el 
mismo, autorizarán la concurrencia d& 
ios técnicos que deseen' concurrir a dicha 
Reunión. 

4.° La Comisión Coodinadora de Se'r-f 
vicios de Mendoza, adoptará las medidas 
nar prestar al citado acto toda la cola* 
boración a su alcance. ' 

S. 9 Comuniqúese, etc. ¿ ! 

Avalas 



Aciiérdanse premios 

Buenos -Aires, 12 de Septiembre de 1945. 
3.523 145. — Visto el pr^ente TC ce- 
diente frT.o 5.209|945\ en el que la Se- 
riedad Feria Rural de 25 d* Mfw (F. 
C. S.), solicita se le acuerden diversos 



Bectifícan^e las resoluciones que se indi- 
can á fin de dejar establecida la ubi- 
cación del Matadero de Aves No 298. 
Buenos Aires, 12 de Septiembre de 1945. 
3.524J45. — Visto el presente Expe- 
diente (N.° 39.386|938), en el que el señor 
Victorio J. Carbo.ne J solicita se rectifi- 
que la ubicación de su matadero de aves 
(N.° oficial 298), que es la calle España 
N.o, 706, de la ciudad do Azul (Pro- 
vincia de Buenos Aires) y no España 
N> 799, que el recurrente mencionó equi- 
vocadamente; y que se le acuerde suspen- 
sión del servicio do inspección sanitaria 
nacional que tiene concedido para el men- 
cionado establecimiento, por el término 
comprendido entre el 14 de Agosto de 
1944 hasta el 3 de Junio de 1945, inclusive 
Atento lo informado por la Dirección 
General de Ganadería y por la de Admi- 
nistración y lo dictaminado por la Dele- 
gación' de Asuntos Jurídicos ante la 
primera de las Reparticiones nombradas, 
El Ministro de Agricultura — ■ 

RESUELVE : 

1.° Rectifí canse las Resoluciones núme- 
ros 26.190, de 12 de Enero de 1942 (Mo- 
dificatoria de las Nros. • 1.516, de 22 de 
Julio de 1938; 5.045, de 23 de Octubre 
de 1939; 16.917, de 29 de Octubre de 
1940; y 24.136, de 3 de Noviembre de 
Í941); 34.541, de 21 de Septiembre de 
1942; 8.501, de 10.de Noviembre de 1943; 
15.442, de 22 de Noviembre de 1944; 
y 3.322, de 22 ele Abril de 1945, en el 
sentido de dejar establecido que la exac- 
ta ubicación del matadero de aves (nú- 
mero oficial (298), del señor Victorio J. 
Carbone, es en la calle España N. 9 706, 
de la ciudad de Azul (Provincia de Bue- 
nos Aires) y no España N.° 799, como 
aparece consignado en las resoluciones que 
se modifican. ■ 

2.° Considérase suspendido el .servicio 

ele inspección sanitaria nacional acordado 
al establecimiento que se cita en el apar, 
tado anterior, del 14 de Agosto de 1944 
al 3 de Junio de 1945, inclusiva. 



k¿SGLüGtO;NES DE. REPARTLC 

Secretaría de Industria y Comercio 

DIRECCIÓN DI ¡ÜAS ¥ GEOLOGÍA. 



ONES 



ADVERTENCIA 

La Dirección de Minas y Geología lia 
ce saber a los concesionarios y solicitan. 
tes de minas en los Territorios Nacio- 
nales y demás Indares bajo Ja jurisdic- 
ción de la autoridad minera nacional: 

1.° — Que/ de conformidad con el ai\ 
tículo 5.° de 3a Ley N.° 10.273 y el ar. 
tículo 400 de la Ley N.° 12.161, el canon 
minoro debe pagarse adelantado y poi 
partes iguales, en dos semestres que ven., 
cerán el 30 de Junio y el 31 de Du 
ciembre, contándose, toda fracción de se. 
mestre como semestre completo. El Canon 
comenzará a devengarse desde el día del 
regisj.ro, salvo lo dispuesto en el artículo 
13 de la Ley, esté o no mensurada la 
mina. La concesión de una mina caduca 
ipso facto por falta de pago de una 
anualidad, después de transcurridos dos 
meses desde el vencimiento. 

2.° — Que, en consecuencia, los soli- 
citantes de minas registradas y los con, 
cesionarios de minas mensuradas deberán 
concurrir a la Dirección de Minas y Geo- 
logía) calle Perú 5G2, para recibir las 
boletas conforme a las cuales abonarán 
el canon en sellos ante la/ Dirección Ge- 
neral del Impuesto a los Bóditos. 

3„° — Que, de acuerdo con el artículo 
-8.° de la misma Ley N.° 10.273, la Di- 
rección de Minas y Geología publica el 
Padrón de Minas de jurisdicción nacio- 
nal, correspondiente al segundo semestre 
leí año 1945 ^respondiendo su estarlo has- 
ta el 30 de Junio de 1915), en f olleros 
qur se encuentran a disposición do los 
interesados. El expresado padrón consigna 
Jas cantidades que se adeudan por semes- 
tres vencidos de canon, para cada irnaa, 
hasta el .30 de Junio de 1945 y e] im- 
porte del canon por el segundo semestre 
de 1945. 

4.° — Que, por Eesolución Superior, las 
minas situadas en el departamento de Us- 



pailata, provincia de Mendoza, han qué-.' 
dado sometidas, para todos les efectos del 
Código de- Minaría, a la jurisdicción d\V 
la -Autoridad Minera Nacional; en con-* 
secuencia, los concesionarios deberán abo*' 
nar el canon que corresponda, de con. 
formidad con las disposiciones vigentes; 
y en un todo de acuerdo con la Ley nú, 
m ero 10.273. Dichas minas no figuran en 
este Padrón por estar aún a estudio las 
respectivas actuaciones. I 

e.lá ■ seut.-v.l.° ocL 



Solicitud de concesión para explotar can- 
tera de yeso, presentada a nombre & 01 
señor Carlos Gadano, en el Departa- 
mento General Roca, Territorio Nacio- 
nal del Río . Negro . — Exp e dienta 
330.418J44. 



Fte. General Boca, 



Setiembre 



20 dé 



1944. . — Al soñor Director General de- 
Minas y Geología, Perú 5G2. Dueños Ai* 
res. — El que suscribe. Garlos Gadano,. 
argentino, casado, con. domicilio en Fuer- 
te Gral. Boca, (Terr. cel Bío Negro),. 
ante el. señor/ Director Genera], respe- 
tuosamente se presenta y 'expone: Que 
viene por este intermedio a solicitar se 
le conceda una cantera de yeso, ubicada 
en una lonja fiscal existente entre Ios- 
lotes 17 y 16 de la Sección XXVI, frac- 
ción A, de este territorio, y en la si- 
guiente forma: Su ángulo recto S. O. 
se encuentra ubicado sobre la línea di- 
visoria Este del lote 17 y a 8.900 nits. 
de su nacimiento como divisoria de Ios- 
lotes 24 y 25 sobre la línea del . F. C. 
Sud en el punto marcado A del plano 
adjunto. Sus lados Norte y Sai serán 
de; 915 metros o sea el. ancho de la Jon- 
ja fiscal citada y sus lados Este y Oes- 
te de 915 mts. — Que si bien en el pía- 
j?,@ adjunto figura como propiedad del 
señor Ezcurra tiene informes extraofi- 
ei£^: -de la Dirección de Tierras que e$ 



4* 
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3101L AAV1, UopartaniciiLO y i:errro v 'io, 
n en clonad os, en. forma de .rectángulo de 
315 ■ ni en dirección N: S. por 546rn, de, 



actualmente.. fiscal, no encontrándose tam- 
poco labrado, cercado ni ocupado.- — Que 
acepta en todas sus partes las disposi- 
ciones de esa. Dirección para esta clase 
de pedimentos. — Qu e designa al señor 
Alberto Lorenzo Gadano, con domicilio 
en Carranza 2052 de. esta Capital Fede- 
ral, para correr con los trámites c!e este 
expediente. -~ Será justicia. — • (Fdo.): 
Carlos Gadano. — Eecibido en mi ofici- 
nsu- iioy^-veintiséis de Setiembre de mil 
novecientos cuarenta y cuatro, siendo las 
•doce horas, doce minutos.. Conste. — 
(Fdo.): Julio César Cataldi, el Escriba- 
no de Minas. — Setiembre 30J041. ■ — 
Al E. Gráfico e I. Minera. — ' (ÍíMo.):- 
José María Noceti, encargado Despacho 
Minero. — Señor Director: Cumplo en 
elevar la presente solicitud de permiso 
para explotar una cantera de yeso en 
el Departamento "General Boca, Territo- 
rio Nacional del Eío Negro, presentada 
a nombre del señor Carlos Gadano. — 
El present e pedido $% encuentra ubicado 
en los planos de esta oficina, dentro del 
lote 17, de la fracción A., de la Sec- 
ción XXVI, Departamento y Terr;^o v 'io 
m 
9 

modo quo su vértice Sudeste se encuentra 
a 5?802rn~al Norte del esquinero S. E. 
del lote 17 mencionado. La superíiei® 
es de aproximadamente 50 lia. — Ha- 
biendo quudado establecido que la su- 
perficie solicitada queda en terreno de 
propiedad fiscal, corresponde ardenar la* 
publicaciones en el£ Boletín Oficial tre$ 
veces en quince días, fijando un plazo 
de sesenta días, dentro del cual podrán 
deducir oposición todos les que vieran 
afectados sus derechos. -- Buenos Ai- 
res, Julio 10 de 1945. — (Fdo.): Ing. 
Gabi.no Carlos Bravo; Oficial 5.°. —Bue- 
nos Aires, Julio 30 de 1945. — Publí* 
quese en el Boletín Oficial por tres (o) 
veces en el término de quince (15) días, 
fijándose un plazo de sesenta (60) días, 
dentro ¿el cual podrán deducir oposición 
todos aquellos que consideran afectados 
sus derechos. — "Fíjese cartel aviso en 
las puertas de la Dirección, comuniques? 
y notifíquese a quien corresponda,, repón- 
ganse los sellos y a tales efectos siga 
a Escribanía de Minas; fecho, a la Sec- 
ción Técnica del Servicio Legal de Mi- 
nas para su conocimiento y demás efec- 
tos. — (Fdo.): Remigio T^J, Director 
Int. de Minas y Geología. ■— Francisco 
B. Urtubey, Escribano d e . Minas Adsto. 
e.3 sep.-N.° '67Q7-V.3 sepe 
e.10 sep.-N.° 6707-v.lO sep, 
e.17 sep.-N.° 6707-V.17 sep. 



Manifestación de descubrimiento de -tie- 

. rías aiuminosas, mina Mariano More- 
no II, presentada a nombre ole los. se-; 
ñoreiS César Cedrón, María Angélica P. 
•de Cedcón y Antonio Pafimdi, en el 
Departamento Zapala, Territorio Nacio- 
nal 'del Neuquén. — Expediente- núme- 
ro 326.151144. 

Buenos Aires, Mayo 29 de 1944. — 
Señor Director de- Minas, Geología e Hi- 
drogeología, Geólogo don Augusto Tapia. 
S|.D. — El que suscribe Carlos Cáceres 
Bertodano en representación de sus po- 
derdantes César .Cedrón, María Angélica 



P, de Cedrón^ Antonio: Pafundi, con po- 
der registrado 5 ba /¡b el N. ü 81o, folio 4//,; 
del Libro 3.° de Poderes de esa Dirección, / 
ante el señor Director, se presenta y ex- 
pone:. Que habiendo descubierto en el 
territorio de Neuquén un yacimiento de 
"tierras alumbrosas", viene a hacer la 
correspondiente manifestación a los efec- 
tos que la ley determina.. — La mues- 
tra que acompaña ha sido extraída en 
un punto situado en el lote 31 de la Sec- 
ción X, Depto. Zapala, y que se encuen- 
tra a 020 mts. N. 45° E. del punto ubi- 
cado a 580 mts. S. 45° E. del esquinero 
de los lotes 31 y 32, deslinde de la Sec- 
ción X y XIX. — El terreno es de pro- 
piedad fiscal y no está cercado, labra- 
do, ni cultivado y la mina llevará el 
nombre de "Mariano Moreno II", no 
existiendo otras minas colindantes. — Es 
justicia. — (.Fdo.): . Carlos Cáceres Ber- 
todano. — Eecibido en mi oficina hoy 
dos de Junio de mil novecientos cuaren- 
ta y. cuatro^ siendo las quince horas vein- 
tinueve minutos, acompaña muestra. — 
Conste. (ído.): Julio César Cataldi, el. 
Escribano de Minas. — Junio G de 1944. 

— Pase a Registro Gráfico e Inspección 
Minera. (Fdo.): José María Noceti, • En- 
cargado Despaclío . Minero. — 'Señor Di- 
rector: Cumplo en elevar este expedien- 
te que se refiere a una manifestación de 
descubrimiento de tierras aiuminosas en 
el Departamento Zapala, Territorio Na- 
cional del Neuquén, presentada a nom- 
bre de los señores César Cedrón, María 
Angélica P. de Cedrón y Antonio Pa-" 
funcli. ■ — Dicho descubrimiento, ha que- 
dado ubicado en los planos de esta ofi- 
cina, dentro del lote 31, de la Sección X, 
¿•sp&rí amento y territorio mencionados, 
Vibiéndose ubicado el punto d e o^-ae- 
ción de la muestra a 580m al S. 45° E,, 
de un punto situado a 620m al N. 45° E., 
del esquinero Oeste del lote 31 mencionado. 

— .Habiendo quedado establecido que la 
tierra afectada es d propiedad fiscal , 
corresponde ordenar el registro y las pu- 
blicaciones de acuerdo con lo dispuesto 
en los Arts. 117-119 del Código de Mi- 
nería. — Buenos Aires, Julio 16 de 1945. 

— (Fdo.).: Ing. Gabino Carlos Bravo J 
Oficial 5 o . —"Buenos Aires, Julio 30 de « 
1945. — Regístrese y publíques G en el 
Boletín Oficial de acuerdo con lo dis- 
puesto por los Arts. 117-119 del Códjgo 
de Minería. — Fíjese cartel aviso tn\ 
las puertas d e la Dirección, notifíquese ■ 
y comuniqúese a quien corresponda, re- ? 
pónganse los sellos y a tales, efectos siga \ 
a Escribanía de Minas; fecho, pise a! 
la Sección Técnica del Servicio Legal de 
Minas para que tome nota y lo reserve 
hasta su oportunidad. (Fdo.): Remigio 
Rigal. Director Int 7 . de Minas y Geolo- 
gía. — Buenos Aires, Agosto 2 de 1945. 

— Registrado bajo el N.° 904, folio 380 
del Registro de Minas del Territorio Na- 
cional del Neuquén, a favor de los se- 
ñores César Cedrón, María Angélica P. 
de Cedrón y Antonio Pafundi. Conste. 

— (Fdo.): Julio Cesar Cataldi, el Es- 
cribano de Minas. — Julio César Cataldi, 
el Escribano de Minas. 



' BANCO CENTRIL' _M' LA REPÚBLICA ARGENTINA- ■■-[ 

RÉGIMEN DE' CAMBIO DE LAS EXPORTACIONES ■"'." 

•Circular N:^67|45. Bneno^ Aires, 14 de Septiembre de 1945. 

Nos referimos a la resolución adoptada por el Ministerio de Hacienda de la Nación 
con fecha 25 de Julio de 1944, por la cual se dispuso que las mismas personas o firmas 
que 'venden mercaderías al exterior deben negociar las divisas correspondientes en el 
mercado oficial, y figurar corno exportadores en la documentación de cambio que lia 
de presentarse ante las Aduanas o Receptorías al realizarse ep embarque. 

Informamos que, si las remesas de fondos correspondientes «al valor de las mer-< 
cadenas vendidas al exterior fueran efectuadas a favor de personas o firmas que no 
sean las mismas que negociaron el cambio en el mercado oficial, será necesario ..re, 
querir autorización del Banco Central para dar curso a estas operaciones. En la 
respectiva solicitud defoerán indicarse las razones por las cuales los fondos no lian 
sido transferidos directamente af exportador. 



BANCO. CENTRAL DE M. REPUBUCA ARGENTINA 

" RÉGIMEN DE CAMBIO DE LAS EXPORTACIONES 



Circular N.° 68|45. Buenos Aires, 14 de Septiembre de 1945., 

EégíriieiL de cambio- aplicable a exportaciones de productos argent-nos destinados 
oiíginaiiaiiioiite a un determinado país y a ios cuales, posteriormente, se íes caza- 
rm ■ . fcia de destinos o retornan a la Argentina, 
E]. Ministerio de Hacienda de la Nación -ha resuelto: 

1. Mercaderías argentinas que nan sido exportadas a ua determinado país, y a las 
cuales luego be íes cambia de destino 

a) Si las mercaderías, después cíe haber sido despachadas a plaza en Perú o países 
limítrofes (excluido Brasil), .son reexportadas por indicación da la firma ex„ 
portadora argentina, con destino a un tercer pai s para el cual nuestras exporta- 
ciones están sujetas a la entrega de cabio en el mercado oficial, corresponde, 
exigir al exportador la negociación de las divisas de acuerdo con el valor 1\ O. 
B. de venta a este último país, pudiendo deducirse los gastos producidos en>¿ 
exterior. 

bj_ Si las mercaderías no son despachadas a plaza en los países que se han menJ 
Clonado o se introducen bajo/ un régimen de importación temporaria o similar 
y luego se reembarcan con destino a otro país par-a el cual nuestras exporta. 
^cíones están sujetas a entrega de cambio en el mercado, también aplica-,' ■ 
ra el procedimiento del punto anterior. 

2. — Mercaderías argentinas que después Ce "haber sido exportadas retornan a l país 

a) Mercaderías argentinas que después de haber sufrido un proceso de transios 
mación en el exterior, vuelven al país. 

Debe cumplirse con todos los requisitos relativos a control de cambios -que 
correspondan a productos originarios del país que las devuelve. 

b) Mercaderías argentinas que retornan al país en el mismo estado en que fueron 
exportadas. " 

. Serán eximidas del cumplimiento de los requisitos relativos a cambios cuando 
ase compruebe fehacientemente" que sc trata de los mismos productos que salieron 
ele Ja Argentina. 

En .estos casos, de acuerdo con las disposiciones de control de capitales, la firma 
que reauzo originariamente la exportación, deberá retransferir a l exterior los fondos 

laT Sei-aT ° ^ *** * * eXP ° rtaC1 ° n ^ M "^ ° tí ^ <» ^ ^^* 



NUEVAS- LICITACIONES 



Ministerio' del Interior 



CRÓNICA ADMINISTRATIVA 



Ministerio^ del -Interior 



EECAUDADO POR EL BOLETÍN 

OFICIAL 
1 en el día 15 de Ssp!biembi)3 de 



Por avisos ' -. 

Por marcas 

Por adicionales ele marcas 

Por suscripciones 

Por venta de ejemplares .' . 
Por venta de folletos ...... 



Total 
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1915 




mn$ . 


4 


134.— 


* 


600.— 




108.— 




154.10 




19\ — 
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5 


015.10 
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Ministerio de Hacienda 

BANCO CENTEAL DE 

LA REPÚBLICA ABGENTINA 
agente Financiero del Supexior Gobierno 
de la Nación 
Se comunica, de conformidad con el 
articulo 754 y concordantes del COüigt 
de Comercio y según . acta labrada el U> 
de Agosto de 1945, ante el escribano pü 
bü"- le esta Capital, don Jorge EL Ghie- 



¡\rrico, qne han dejado de tener efectos 

j legales los siguientes títulos del emprés- 
tito Crédito Argentino Interno, Conver- 
sión 4 olo 1941, serie «C»: Nos. 166.396; 
210.921|925; 210.972; 211.171[172, de 

U$n. 1-.000; Nos. 302.376)377; .311.966; 

[317.317, de v$n. ' 500 y Nos. 423.220; 
423.231|232; 428.143|147; 428.761; 441.607¡ 
l>09, de v$n. 100, todos con cupón núme„ 
ro 16 — vto. 1q de Octubre de 1945 — y 

¡'siguientes adheríaos, ~ Buenos Aires, 18 
de -Agosto de 1945. 

e.21 ago,-v.25 sep* 

BANCO CÜESNTKAIi DE LA 

BEPT7BLICA ABGENTINA 

Agente Financiero del Superior" (Grofeienio 

de la Nación 
De acuerdo con el artículo 20, inciso 
) f de la Ley N.» 12,155, el Directorio 
del Banco Central de la Eepública Ar- 
gentina, fijó como f ; .po de redescuento 
mínimo desdé el 1.° de marzo de 1936, ei 
3,5 %.. 

Para las operaciones de adelanto a Ioe 
bancos ■■accionistas).- el tipo de interés es 
vigor, de acuerdo con la ley es un pnato 
snpeix f al tip© mínimo, o sea 4^ %. 



DIRECCIÓN NACIONAL DE SALUD 
• PUBLICA 
S-753J45 
Llámase a licitación pública, llamado 
para el día 28 del mes de Septiembre 
próximo a las- 15.30 horas, para con- 
tratar la adquisición de ios artículos -que 
a continuación se detallan, durante el 
año 1945, de los Sanatorios Colonia; °'ui 
Francisco del Chañar (Córdoba), "1- osa- 
das" (Misiones), f 'Isla del Cenuo ?J 
(Chaco) y "Buenos Aires" (General 
Rodríguez F. C. O.). . 

La apertura y lectura' de las propues- 
tas tendrá lugar el día y 'hora indica- 
dos, en el local de la Oficina de Lici- 
taciones Públicas de ía Sección Licita- 
ciones y (Compras, Av. de Mayo 819, 
planta baja, en presencia del señoi Es- 
cribano GenerrJ.'' del Gobierno de la Na- 
ción, y de los interesados q?;e concurran 
al acto, de acuerdo con o Pliego de 
Bases y Condiciones, cuyo contenido se 
recomienda leer con detenimiento y la 
nómina de artículos a . licitarse, que es 
tan a disposición de los interesados que' 
los soliciten en la Oficina precitada, to 
dos los días hábiles de ' 12 a 17 horas., 
con excepción de., los sábados qae seta 
de 9 a 12 horas. 

L03 artículos a licitarse comprenden 
los siguientes rubros: tres equinos y ele- 
mentos para cinematógrafo parlante. 

: Buenos Aires, Septiembre 17 áe 1946 
— 'Ele- Director General de Administra 
ción. 

jL^l? sept.-N'. ' L-2310-Y.27 sept. 



Ministerio ele Justicia 
e Instrucción 



Pública 



i 



DIIgECOIOH g-enebal de 

TOS PENALES 



INSTITUÍ 



_PIiIS.iürN NACIONAL ' 
licitación Pxivada M.° 1 ¿ - 

Llámase a licitación por la provisión 
a esíe establecimiento, ee una máquina 
Tupí, comprendida dentro de las sL 
guientes características: 

Dimensiones de 'la mesa, no menor de 
'0.80x0,80 ctms. Dimensiones del eje y 
del árbol con ranura no menor de 49' 
min. d G diámetro. Eevoiuciones . de la 
máquina aproximadamente 4.500 por mi- 
nuto. Esta máquina deberá tener su mo- 
tor para corriente alternada trifásica, 
220 votls., arranque directo y acopiado 
a la misma máquina con desplazamiento 
vertical paralelo al eje, ^ debiendo la tir- 
ina proveedora entregar' ésta con todos 
sus accesorios y funcionando, • siendo en 
este caso por cuenta del establecimiento 
ks trabajos d e manipostería para fijar- 
la y la instalación eléctrica hasta la 
¿lisma.. ' ' 

Elementos complementarios: 

2 Sierras circulares diente corrido pa- 
ja canalar de 100 mm. de diámetro 'y; 
3 mm. de espesor (trabadas). - 

2 ídem, ídem, de 100 mm. de diáme- 
i tro x 4 mm. d c espesor (trabarlas). 
i 2 ídem, ídem, de 100' mm. de diámetro' 
x 5 mm. de espesor (trabadas). <. 

2 ídem, ídem, de 100 mm. d e diáme- 
tro 7 mm. de espesor (trabadas). 
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2 lele, ídem -de 150 mm, de diámetro 
por 1 : '%■. aim. : de espesor (trabadas) , . 

1 ídem, ídem, de 100 mm. de diáme- 
tro x 1 mm. de espesor (trabada). 

4 Mechas para escoplear madera cabo 
cilindrico de 16 mm. dobJ e cuchara en 
la medida de 8 mm. de diámetro. 

4 ídem, ídem, de 10 mm. de diáme- 
tro. 

2 "Baii eos* d e '2,30 m t s . ( c omp'l e t os). 

4 Cuchillas para garlopa ele 400 mm. 
__ 35 mm. x 3 mm. de espesor. 

4 ídem, ídem, de 600 mm. x 35 mm. 
x 3 mm. de espesor. 

8 Sierras cintas sin fia de ; .30 mm. 
de ancho x 7 % décimo de mm. de 
espesor, diente corrido de 8 mm. de dis- 
tancia de uno a otro, soldadas, y tenien- 
do cada una 5.50 metros de longitud 
de la circunferencia. 

3 Coleros comunes N.° 1. 

"' 2 Coleros comunes N.° 4. 

1 Llave para tuercas tipo Clyburn o 
similar de acero forjado que abre hasta 
38 mm. de boca y de 37 ctms. de largo, 
aproximadamente. 

24 Tenazas para carpintero de 20 
cmts., €e longitud total. 

Las propuestas se abrirán el día 2L 
del corriente mes de Septiembre, a las 
12 y 30 horas, en el local de la Pri- 
sión Nacional, calle Pasco 2113, Capi- 
tal, en presencia de los .interesados que 
deseen concurrir. Poranias datos pliegos 
de condiciones, etc., dirigirse a la Ofi- 
cina de Compras y .Licitaciones de la 
Prisión Nacional, todos los días hábiles 
de 11 y 30 a 17 y 15 horas, y sábados 
de 8 y 30 a 12 y 45 horas. — Enrique 
J. Angosto; Secretario. 

e.17 sep.-N.°-L-2481-v.21 sep. 



Ministerio de Obras Publicas 

ADMINISTRACIÓN GENERAL DE 
VIALIDAD NACIONAL 

Licitación pública para la provisión 
de 12 niveladoras livianas, $ 14.000. 

Las propuestas pueden ser presentadas 
el día 28 de Septiembre,, a las 15 ho- 
ras, en Florida 835, Ser. piso, esc. 308, 
¡Cap., donde se procederá a la apertura 
de los pliegos, o hasta el día anterior en 
la Sección Compras, dond e puede concu- 
rrirse por informes. 

e.17 sep.-N.°-L-2451v.27 sep. 



EDICTOS DEL DÍA 



Ministerio de Hacienda 



-,.»» 



DIRECCIÓN GENERAL DE ADUANAS 
Aduana de la Capital 
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Ministerio de Guerra 



¡DIRECCIÓN GENERAL DE FABRICA- 
CIONES MILITARES — DEPARTA- 
MENTO ADMINISTRATIVO 
DIVISIÓN COMPRAS 

V Lavalle 941 

Llámase a Licitación Pública N.° 128| 
45 para el día 8 de Octubre d e 1945, 
a las 12.10 horas, para la provisión de 
una máquina para ensayo de materia- 
les, con destino a la Fábrica Militar 
de Munición de Artillería ' ¿ Borghi ' ' . 

Por Pliego de Condiciones y demás 
aclaraciones, dirigirse a esta Dirección 
General, 'Departamento Administrativo, 
División Compras, Lavalle 941, Buenos 
Aires, los días hábiles de 7.30 a 12.30 
horas. — Manuel N. Savio, General de 
Brigada, Director General y Presidente 
del II. Directorio. 

e.17 sept.-N.° L_2461_v.3 oet v 
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Llámase a Licitación Pública N.° 129 ¡ 
45, para el día 8 de Octubre d e '1945, 
a las 12.20 horas, para la provisión de 
vainas para cartuchos, con destino a la 
Fábrica Militar de Materiales Pirotéc- 
nicos. 

Por pliego de condiciones y demás 
aclaraciones, dirigirse a esta Dirección 
Genera!, Departamento Administrativo, 
..División Compras; Lavalle 941, Buenos 
% 4ires, los días hábiles de 7.30 a 12.30 
£ ora!5 .. — Manuel N. Savio, General de 
Brigada, Director General y Presidente 
del II. Directorio. 
■, ■ e.17 ■ sep.-N.°-L-2442-v.3 o-ct. 



Llámase a Licitación Pública N.° 127' 
45, para el día 8 de Octubre de- 1945, 
a 'las 12.00 horas, para la provisión 
de Artículos de Ferretería (bolillas ele 
acero cementado - piola de algodón - 
chavetas), un molde para máquina de 
fundir - bronceado o enlatonado. de pie- 
zas, con destino a la Fábrica Militar 
de Equipos. 

Por Pliego de Condiciones y demás 
aclaraciones, dirigirse- a esta Dirección 
General, Departamento Administrativo, 
División Compras, Lavall c 941, Buenos 
Aires, los días hábiles de 7.30 a 12.30 
horas. — Manuel N. Savio, General de 
Brigada, Director General y Presidente 
del H. Directorio. 

e.17 sept.-N.« L- 2460_v.3 oct. 



Licitación pública para la provisión de 
4 motobombas portátiles, $ 20.000. 

Las propuestas pueden ser presentadas el 
día 28 de Septiembre, a las 16 horas, en 
Florida 835, Ser. piso, esc. 308, Capital,, 
donde se procederá a la apertura de los 
pliegos, o hasta el día anterior en la Sec- 
ción Compras, donde puede concurrirse 
por informes. 

e.17 sept.-N* L_2.450_v.27 sept. 

' ADMINISTRACIÓN NACIONAL 

DEL- AGUA 
Expte. 35.6S3-D.C.-1945 
Llámase ' a licitación pública para la 
contratación del servicio de siete (7) ca- 
miones .destinados al transporte de ma- 
teriales varios, dentro del radio de la Ca- 
pital Federal. El pliego de condiciones 
puede consultarse en la Oficina de Com- 
pras, Charcas 1840, de 11,15 a 15,30. Las 
propuestas se presentarán en la Secre- 
taría General, Charcas 1840, 1er. piso, 
hasta el 1° de Octubre próximo a las 
14,30, en que. serán abiertas en presencia 
de los concurrentes. — Buenos Aires, 
Septiembre 13 de 1945. — El Secretario 
General. 

e.17 sept.-N" L^2.464-v.27 sept. 



ADMINISTRACIÓN GENERAL DE 

PARQUES NACIONALES 

Y TURISMO 

Licitación Pública N<? 418 - 2* llamado 
Expte. 1.428)1945 
Postérgase el llamado a licitación pú- 
blica que debía efectuarse el. día 22 de 
Septiembre del año 19.45, a las 12 horas, 
hasta el día 3 de Octubre del mismo año, 
a las 16 horas, referente a la construc- 
ción de pabellón destinado a vivienda «de 
empleados en el Parque Nacional "Los 
Alerces", Territorio Nacional de Chubut. 
J. C. Zcdnik, 2.° Jefe Dto. Contaduría.* 
e.17 sept.-N? L_2.483-v.21 sept. 

Licitación Pública N? 403 - 2? llamado * 
Expte. 1.618(1945 

Postérgase el 'llamado a licitación pú- 
blica que debía efectuarse el día 17 del 
mes de Septiembre del año 1945, a las 
-15,20, hasta el día 25 del mismo mes y 
año, a las 16,45 horas, referente a la 
construcción de nueve /(9) casillas desti- 
nadas a los agentes forestales, en jurisdic- 
ción del Parque Nacional de Nahuel Hua_ 
pí, Territorio Nacional de Ero Negro. 
Ricardo J. J. Sampó, Jef e Dto. Con- 
taduría. 

e.17 sept.-N» L-2.482_v.2l sept. 



Licitación Pública N.° 402 
2. 9 llamado 

— Expte. 1.49911945. — ■ 
Postérgase el llamado a licitación pú- 
blica que debía realizarse el día 17 del 
mes de Septiembre del año 1945 a las 
15.10 horas, hasta el día 25 del mismo 
mes y año a las -16.50- horas, referente 
a la construcción de la capilla y casa del 
administrador en el Cementerio de San 
Carlos de Bariloche, Territorio Nacional 

■de' "Río Negro. — J. C. Zednik, 2.° Jefe 
Dto. Contaduría. 

e.17 sept.~N.° L~2.484_v. v 21 sept. 

Licitación Pública N.° 416. 

— E X pte> 1.771 1 1945 — 
Postérgase el llamado a licitación pú- 
blica que debía efectuarse el día 17 del 
mes de Septiembre del año 1945 a las 
15.00 horas; hasta el día 25 del mismo 
mes.. y año a las 17.00 horas, referente 
a la construcción de casillas para peonefl 
camineros en el Parque Nacional de Na- 
huel ííuapí. Territorio Nacional de Río 
Negro. . — Ricardo J. J. Sampíó, Jefe 
Dto. Contaduría. 

e.17 sepí.-N. L-2.485_v.2l sept. 



Planilla de Rezagos, N.° 3891945 

Po r disposición del Señor Administra- 
dor de la Aduana de la Capital, Don Al- 
berto Murguiondo, se hace saber a los 
dueños o consignatarios de las mercaderías 
que a continuación se detallan, corres- 
pondientes a la Nota N.° 114.056 A|945, marca: L 
que deben presentarse a esta Aduana pa- esqueleto, 
ra su retiro, dentro del término de quince ; 



días de la "publicación del presente aviso. 

Pasado este término, la Aduana pro- 
cederá de acuerdo con lo dispuesto por el 
Artículo 295 de las Ordenanzas. 

Vapor: Chile; paquete: 15.992; fecha 

de entrada al puerto: Diciembre|14¡944; 

N.; número: 1; cantidad: 1 



El Jefe 
e.17 sept. -v. .3 oct. 



Ministerio de Justicia e Instrucción Pública 

JUZGADOTUVILES 



n: 4 

El Juez Doctor José F. Oderigo cita 
por treinta días a herederos y acreedores 
de AETUEO SAN JOEGE, por ante la 
Secretaría del Dr. Amuchástegui Keen. — 
Buenos Aires, 12 de Julio de 1945. — 
José A. Amuchástegui Keen, secretario. 
e.17 sept.-N.° 2.945 s|p.p._v.22 cct. 

El Juez Doctor José F. Oderigo cita 
por treinta días a herederos y acreedores 
de Don JUAN GOLBEEG, por ante la 
Secretaría del Dr. César F. Iraola. — 
Buenos Aires, Junio 18 de 1945. — : Cé- 
sar F. Iraola, secretario. 

e.17 sept.-N.° 2.944 s|p.p.-v.22 oct. 



Por disposición del señor Juez en lo 
Civil, doctor Eaúl Lozada Echenique, en 
ios autos por presunción de fallecimieiuo 

de MAEIA LUISA LÓPEZ, llámase a la 
ft úsenle por el término cíe seis meses, cin- 
co días cada mes. — Buenos Aires,* mayo 
tres de 1945. — Antonio Borre, secreta- 
Tío. 

e.17 mayo.-N.? 1928-s]p.p.-v.22 mayo 
e.25 jun.-N. 1928 s|p.p.v.30 juü. 
e.17 jul:-N<> 1928-s|p.p.-v.21 jul. 
e.18 ago.-N* 1928-s¡p.p.-v.23 ago. 
e.17 sept.-N? 1928-sip.p.- 21 sept. 
e.17 oct.-N* 1928-sb.i3.-v.22 oct. 



N. 9 5 

El Juez Doctor Eaúl Lozada Echenique 
cita por treinta días a herederos y acree- 
dores , de BENITO PAEZ o PAÍS. — 
Buenos Aires, Septiembre 3 de 1945. — 
Enrique C. Corbellini. secretario. : 

e.l7 sept.-N.° 2.947 s|p.p.-v.22 oct. 



N.° 7 1 

El Juez Doctor Eduardo Rojas cita por 
treinta días a herederos y acreedores de 
LUIS SANTIAGO BOEDIGONI. — Bue- 
nos Aires, Agosto 28 de 1945. — Aurelio 
E. Acuña, secretario. 

e.17 sept.-N.° 2.946 s|p.p._v.22 oct. 



JUZGADOS DE INSTRUCCIÓN EN. LO CRIMINAL 



n: 8 

Por disposición del señor Juez de Ins- 
trucción doctor Emilio V.illafañe Basavil- 
baso, se emplaza por treinta días,, a 
ALBEETO KICARDO CALDANO, a com* 
parecer en la causa que se le sigue por 
defraudación, bajo apercibimiento de ser 
declarado rebelde en caso de no hacerlo. 
— Secretaría N. 9 61. — Buenos Aires, 
Septiembre 6 de 1945. — Sixto Ovejero, 
secretario. 

e.17 sept.-N.o 2950-s|p.p.-v.22 oct. 

N.' 10 . 

Por disposición del señor Juez de Ins- 
trucción en lo Criminal de la Capital Fe- 
deral, doctor Leopoldo E. Silva, se cita, 
llama y emplaza al prófugo JOSÉ TA_ 
BOADA, procesado por el delito de ten- 
tativa dé robo, para que dentro del tér- 
mino de treinta días, a contar desde la 
primera publicación del présente, compa- 
rezca ante su Juzgado y Secretaría 'del 

~ÍSÍrOAÍ_fMÍEÍÍADÁ' 



autorizante, a estar a derecho en la cansa 
que se le sigue, bajo apercibimiento de 
■ ser declarado en rebeldía, de acuerdo con 
las disposiciones de la ley. — Buenos Ai- 
res, Septiembre 7 de 1945. — Justo E.. 
secretario. 
e.17 sept.-N.o 2949_s|p.p.-v.22 oct. 



Por disposición del señor Juez de Ins- 
trucción en lo Criminal de la Capital Fe- 
deral, doctor* Leopoldo E. Silva, se 
cita, llama y emplaza a los prófu- 
gos RICARDO OTTONELLO y JUAN 
RIBAS, • procesados por el delito 
de quiebra fraudulenta, para que 
dentro del término de treinta días, a con- 
tar desde la primera publicación del pre- 
sente, comparecan ante su Juzgado y Se- 
cretaría del autorizante, a estar a derecho 
en la causa que se les sigue, bajo aperci- 
bimiento de ser declarados en rebeldía, de 
acuerdo con las disposiciones de la ley. 

— Buenos Aires, Septiembre 8 de 1945. 

— Eodolfo G. Pessagno, secretario. 

e.17 sept. -N.*? 2951_s|p.p._v.22 oct. 



■N.° 20 

Por disposición del señor Juez de Pife 
Letrado de la Capital de la República, 
doctor Alberto M. Justo, se hace saber 
por tres días, al propietario del inmueble 
ubicado en la calle Montiel s|n., entre 
San Pedro y Francisco Bilbao, Sección 76, 
manzana 34, Parcela 1, que en el juicio 
que le sigue la Municipalidad de la Ciu- 
dad de Buenos -Air.es,, sobre cobro ejecu- 
tivo do pesos proveniente de la contribu- 
ción de pavimentos por el que ha sido 
construido frente a dicho ■inmueble por 
la calle Montiel, autos caratulados: Ví Mu- 
nicipalidad de la Ciudad d'e Buenos Ai- 
res, contra Propietario Desconocido, co- 
bro ejecutivo", (Expediente N. 9 34.243), 
que tramita por ante el Juzgado N. 9 20, 
a su cargo, se ha dictado .sentencia de 
trance y remate, la que en su parte dis- 
positiva, dice así: "Buenos Aires, Di- 
ciembre cinco de 1944. — Autos y Vis- 
tos:' .... Por ello: De conformidad 
a lo dispuesto por los artículos 42 y si- 
guientes ;u de la Ley N. 11.924, y con- 
cordantes del Código de Pr.oo©é__X-ientos- 



Civiles de la Capital Eesuelvo: Mandar 
llevar la ejecución adelante hasta que el 
acreedor se haga íntegro pago del capital 
reclamado, sus intereses y costas, a cuyo 
efecto, regulo los honorarios de los docto- . 
res César H. Méndez Chavarría y Rafael 
F. Aguirre, en la suma de pesos cuarenta 
y pesos quince moneda nacional, respec- 
tivamente y los derechos procuratorios de 
D. Pedro Boero, en la de pesos quince 
de igual moneda. — Notifíquese. .' — . . 
Alberto M. Justo. — Ante mí: G. J. . 
Brugo'V — Buenos Aires, Agosto 20 de 
1945. — Guillermo J. Brugo, secretario. 
e.17 sept.-N.o 2952-s|p.p.-v.Í9 sept. 

" ^ ^ n; so 

Por disposición del señor Juez de Paz - 
Letrado de la Capital de la Eepública, 
doctor Tomás Pitt, se hace saber por tres 
días al propietario del inmueble ubicado 
en la calle Oliden s|n., entre Strangford 
y Unanué, Sección 80, Manzana 117, Par- 
cela 19, según el catastro municipal, que 
enel juicio que; le sigue la Municipalidad 
de la Ciudad de Buenos Aires, sobre co- 
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hro de pavimento construido a su frente, y- Amená:ba:\ Sección 43, Manzana 174, moneda nacional, representada por ciento cha de su otorgamiento. — Buenos Ai- 
auto's. caratulados: ''Municipalidad de la Parcela, 7 d ! catastro municipal, que en veinte cuotas de mil pesos moneda nació- res, Septiembre 8 de 1^)45. — Lucio K. 
Ciudad.de Buenos Aires, contra propio, el juicio que le. sigue la Municipalidad de nal cada una, que corresponden en propor- Meléndez, 2.° Jefe, 
tarió desconocido, por cobro ejecutivo de la. Ciudad de Buenos Aires, sobre cobro ción de cuarenta cuotas a cada uno de 
pesos" (Expediente N. 9 45.184), que tra- do pesos proveniente' de la contribución ios socios, estando representado dicho ca- 
inita por ante el Juzgado de ^Paz Letrado de ^pavimentos por él que ha sido cons. pital por el valof de adquisición del. ci- 
' JSí.° 30, de su cargo, Secretaría desempe- traído frente a dicho inmueble, por la ca- tado negocio, corf sus muebles, útiles^ ins- 
ílada por el autorizante, se ha dictado lie Jaramillo, autos caratulados: "Muñí! lalaciones, maquinarias y demás, cOnftrmc 
sentencia do remate, la que se transcribe cipalidad de la Ciudad de Buenos Aires, al inventario tasación que los socios com. 



en su parte dispositiva. — Dice así: centra propietario desconocido por cobro parecientes han suscripto por separado/ — merero ae esta 

-M Buenos Aires Febrero seis de 1945. — ejecutivo de pesos (Expediente número Quinto: La dirección y administración de Juárez Caviglia, 

Autos y Vistos: . . . Fallo mandando ile_ 515.886), que tramita por ante el Juzga, los negocios, sociales, representación de 

var a delaute el apremio hasta que la ac- do N.° 30, de su cargo,, se ha dictado sen.'. 3 a Sociedad en todos sus actos, y uso do 

tora se haVá integro ^a^o de la suma re- tcneia, cuya parte dispositiva se trans- la firma social adoptada, estará a car- 

•clamada, sus intereses y las costas a cuyo cribe. — Dice así: " Buenos Aires, No., go dé "todos los socios 'indistintamente con 

efecto reguló' el honorario de la dirección viembre 7 de 1944 r — Autos y Vistos; todas las facultades y obligaciones que 

letrada, en conjunto de ios Dres. César . ... Fallo, esta causa de trance y rema., le asigna l a . ley ai gerente," y no podrán 

II. Méndez Chavarría y Rafael F. Agui- te maneando llevar adelante la ejecución comprometerla. en negocios y asuntos 

iré, en la suma de pesos moneda nació., hasta hacerse el acreedor, integro pago ajenos a la sociedad, ni en fianzas ga 

nal, treinta y cinco y ios derechos pro.i del capital, reclamado, sus intereses y las rantías de ninguna especia 

curatorios de D. Pedro Boero, en la de costas del juicio, a cuyo efecto regulo el terceros. 

pesos catorce do, igual moneda. — ' Noti- honorario de la dirección letrada de la. ne s que afecten a la Sociedad serán co- 

fíquese. — II. Quesada Zapiola. —Ante parte actora, en conjunto de los Dres, madas por mayoría de votos, como así 

mí: José. Massa". — Buenos Aires, Sep. César H. Méndez Chavarría y Rafael F. mismo para la aprobación cíe los balan- 

tiembre de 1945. — José P. Massa, se... Aguírre, en. la suma ele pesos moneda na, ees, requiriéndos 

■cretario. cional, cuarenta y los derechos procura, efectuar la liquidación anticipada de la 

e.17 -sept.-Ñ. 9 2053 s|p.-p._v.l9 sept. torios do I). Bedro Boero, en la de posos sociedad, cambio de objeto social o la 



a 



Codas las 



favor de 

resolucio- 



e.17 sept.-N.°- 7669-V.21 .sept. 

GRAN E-SPAi^rOL SOCIEDAD -DE 
RESPONSABILIDAD . LIMITADA 

ABBATE Y COMPAÑÍA 

Por disposic ; » n del señor Juez de Co. 
Capital doctor José M. 
se hace saber por cin- 
co días el siguiente edicto: 

Primer Testimonio. — Número Qui- 
nientos Cuarenta y ..Dos. — ■ En la Ciudad 
de Buenos Aires, Capital de la Repú- 
blica Argentina, en el día veinte de Agos- 
to de mil novecientos cuarenta y cinco, 
ante mí Escribano Público y testigos ai 
final firmados, comparecen los señores 
Abelardo Bal tazar Mata, argentino ca- 
sado, domiciliado en la calle Humberto 
Primero número setecientos veintisiete, y 
don Virgilio Alvarez, español, casado, do- 
miciliado en la calle Corrientes número 
mil cuatrocientos cincuenta y cinco, am. 



concurre por 



veinte de igual moneda. — ^Notifíquese modificación del contrato que imponga j olo el ge ~ Qr AlvaW e n nomb 

Por disposición de] señor Juez de Paz a i señor Defensor de Ausentes. Tomás una mayor responsabilidad a los socios. 

Imtrado de la Capital de la República, doc- Pitt. — Ante mi: J. J. Puiggari". — 'Séptimo: Anualmente se practicara un 

for Tomás Ptt, se Lace saber por tres Buenos Aires/ Septiembre 5 de 1945. inventario y balance general dernostrati- 



días, al prc 
Jaramillo ÜN 



tres 
ietario del inmueble, calle 
5 2598, entro García del Río 



e.17 sept 



secretario. 

L° 2054 sjp.p. 



JUECES FEDERALES BE LA CSPlTAi 

JUZGADO DEL DrTbELÍSARIO GACHÉ PIRAN 



vo del resultado financiero del ejercicio 
.19 sept. distribuyéndose o. soportándose .en. .par. 
jj tes iguales las utilidades o pérdidas re. 
saltantes, 'entre les 'socios, previas la- 



} )c "\ bos mayores de ■ edad, de mi cone cimien- 
te, doy fe, así como de que el primero 
u prop; : .o derecho, haeiéii- 
■e y repre- 
sentación de don Víctor Donato Abbate, 
argentino, soltero, de veiticuatro anos de 
edad, domiciliado en la calle Talcaliuano 
número cuatrocientos ochenta y siete, en 
mérito del poder general que le ha sido 
conferido y obra íntegramente transcrip- 
to al "folio nr", 1 doscientos sesenta y sie_ 



del señor Juez 

Comercial de la 
io Caché Piran. 



Por dispoeieú 
ral en lo Civil 
tal, doctor Bel: 
' ta, llama y emplaza por 
quince días a contar de se 
publicación del presente e 
GUMEESINDA UBICÓTE 
qu e comparezca ente S. S.' a 



Capí.. 

se ci- 



d1 término de 
le la pr" 

dicto, a 
COSTA, 
estar a 



mera 
doña 
o ara 
iere_ 
os le 



sigue el Fisco Nacic 
ría a cargo del susc 
miento de . darle i 
Defensor Oficial de 
para que lo represeí 
ra. — Buenos Aires 
— Félix C4. Bórdele 

e.17 sept.-iN. 
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e negocio, sin perjuicio do io to de mil novecientos cuarenta y emeo, 
:1o '4)or el artículo anterior. — ante mí Escribano Público y testigos al 



ch en e l juicio que por cobro oe per 

lüiVW^SmTC'S DE SeCIMDIS DE 
RESPONSABILIDAD IMITADA 



oct. 



«'FABRICA DE PAPELES PIIITADOS" 
Sociedad ele Ít03pbnsaoiiida;d imitada' 
Por disposición <lc\ Señor Juez de Go. 
inercio de esta Capital Doctor -Luis Gó- 
mez Molina, se hace saber por cinco días 
que el señor Guillermo Escobedo, vende, 
cede y transfiere- en favor de los señores 
Francisco Oldecop, Doctor Jaime Juan 
Yalldeneu Fergusoh y Paulo Trini; s, la 
total -Mad de sus cuotas de capital que 
tiene en ,1a sociedad "FABRICA DE PA- 
PELES PINTADOS, SOCIEDAD DE RES- 
PONSABILIDAD LIMITADA 7 ', que me. 
eiendeu a cuarenta y echo cuotas de un 
mil pesos moneda nacional cada una, o 
sean cuarenta y echo mil pesos moneda 
nacional de curso legal, 'haciéndose cons- 
tar que con motivo de esta cesión los 
precitados cesionarios Den Pardo Trinlm, 
...Don. "Francisco Oldecop y Doctor Jaime 
Juan Yalldeneu Ferguson, reemplazan al. 
medente señor Guillermo Escobedo con el 
mismo cargo, derecho y obligaciones rjuo 
ús.e tenía en la expresada saciedad, cuyo 
contrato permanece inalterable, que el ca- 
pital 'social, deja misma sociedad, qno 
corno se ha expresado, lo constituye la 
Éiiiiia. de ochenta mil pesos moneda na- 
cional de curso legal, dividido en ochenta 



Prinu 



de 



aer Testimonio: En la i Ciudad 
Puenqs^ Aires, Capital de l a República miento de las disopsicicnes v. requis. 
Argentina, a siete de Agosto de mil no. 
vecientos cuarenta y cinco, anpj mí E* 



reservas legales y facultativas y casugo te vuelto de este mismo Registro, ene 
total de los rubros qu constituyen per- en su matriz tengo a la yVta para este an- 
didas abáolutas del diez por ciento en ins_ to y en lo pertinente dice: "En esta 
talaciones, muebles, útiles y enseres, y Ciudad de Buems Aires, Capital dé" la 
veinfe x>or ciento en máquinas, motores República Argentina, a dieciocho de Agos 
y llave d ' 
determinad 

Octavo: Cada .socio retirará mensualmen- 
to para sus gastos particulares la suma 
de cuatrocientos pesos- moneda nacional, 
cantidades éstas que serán cargadas a Ja 
cuenta de gastos grnerales, — Noveno: 
Para la liquidación y partición de la 'so- 
ciedad se observarán jas reglas estab'oú- 
das en los artículos cuatrocientos treinta 
y cuatro y cuatrocientos cuarenta, y siete 
del Código de 'Comercio, y en ningún caso 
se procederá a. ella, si uno o dos cual- 
quiera de los socios ofrecieran hacerse 
Cürgo de los negocios sociales y del activo 
y pasivo de ha sociedad, previo cumpli- 



final firmados, comparece don Virgilio 
Alvarez ... y dice: Que al solo efecto 
de dejar transcripto en este ^Protocolo el 
Poder General conferido' por los seño- 
res Víctor Donato Abbate y Abelardo 
Baltazar Mata, me exhibe eí respectivo 
testimonio qu e dice así. . . . . En la 
Ciudad de Buenos Aires, Capital de la 
Nación Argentina, a treinta y uno de 
Enero de mil novecientos cuarenta y cin- 
co, ante mí, Escribano autorizante y en 
presencia de los suscriptos testigos com- 
parecen don Víctor Donato Abbate y Don 
Abelardo Baltazar Mata, ambos solteros, 
mayores de edad . . . manifiestan que con- 
fieren Poder General a don Virgilio Al_ 
. , . varez . . . Agrega don Víctor Donato Ab. 

criba n „ autoriza y te^os í.^ I ^Sef K --" " — -" ^ ^- ^^^ -^" ^ 

firmados, comparecen: Don. 



tos d e la Ley once mil ochocientos sesrn- 



Don José María Gome 



sociedad, en el tiem 
ríaclot Castro, p y forma determinados por el artí- 
¡ez Fernandez, 'que culo tercero de este contrato, • procedien- 
Tirma^'José.M. Gómez^ y Don Manuel (lose en la misma forma en caso de falle- 
Antonio García, ; todos ios comparecien- cimiento o incapacidad de cualquier so- 
faes dc^ estado casados, d c nacionalidad ció. — Décimo: Conforme a lo autori.. 
española, mayores, d e edad, domiciliados zado por el inciso segundo del Artículo 
en ^ ]a ^Avenida Diagonal Roque fía 
Peña número seiscientos catorce, do 

conocimiento doy fb y dijeron: Que Fau nlmidad acordar la ampliación del eani- 

convenido en celebrar un contrato de tal hasta otras ciento veinte cuotas su. 



"nz once de la Ley once mil seiscientos cua- 
rai renta y cinco, los socios podrán por una- 



sociedad, de Responsabilidad 'Limitada, 
que so regirá por las cláusulas y condi- 
ciones siguientes: Primera: Queda cons- 
tituida centre los comparecientes con 
efecto retroactivo al día primero del mes 
de Agosto .corréente, una sociedad Comer- 
cial de Responsabilidad Limitada que 
girará en esta p'aza bajo .la razón social 
de tvCASTKO. GÓMEZ Y. . GARCÍA M , 
RESPONSABILIDAD LIMITADA/ c— > 
objeto lo constituye Ma exp-otación del 



p! ementarías, que en. todos, los casos ' se 
suscribirán -entre los socios por partes 
iguales, integrándose como lo determinen 
por el acuerdo. Uudécimo: Toda duda o 
divergencia sobre la interpretación o 
cumplimiento de este contrato, será di- 
rimida y resuelta por arbitros arbitraoo- 
res, amigables componedores, nombrados 



general al mismo mandatario, para que 
administre todos ruis bienes inmuebles, 
muebles, semovientes, mercaderías, titules, 
acciones, créditos y demás, que tiene ac- 
tualmente o adquiera más adelante ... 
Para que forme, disuelva, modifique., pro 
rrogue y decline sociedades . . . rescinda 
y modifique contratos públicos y priva- 
dos y ios celebre bajo" cuaieequiera con_ 
di cienes. Para que cobre y perciba todas 
las sumas de dinero que se le adeuden 
o adeudaren, haga depósitos en les ban- 
cos y retire de los mismos los fondos 
que tiene depositados y deposito en lo 
sucesivo y gire en descubierto, dentro de 
les créditos y condiciones que aquéllos 
les concedan. — Para que otorgue reci- 
bos y cartas de pago, constituya al man. 
drupe en la ebligaci.m de prestar cual- 



uno porcada' parte, debiendo éstos noni- quier servicio como locador o locatario. 

— Para que solicite y torne dinero a in- 
terés de particulares . y de los bancos, 



brar un tercero para el caso de discordia, 

antes de empezar a actuar. — El fallo de 
comercio- de Confitería, 'Bar y Resiaurant los arbitros de común acuerdo, o del ter- firmando los documentos necesarios 
denominado "Pagoda''' instalado ^ en el eero en caso de discordia, será inapela- comprometa la firma del mandante en 
-cuotas de un mil pesos moneda nacional .local ubicado • en. la Avenida Diagonal ])I e p or ante los Tribunales. < — Duodéei- documentos en quo -el mismo mandatario 
cada una, corresponde ahora a los socios Presideníe Poque Sáeuz Peña hún; ero se- mo: Para todo aquello que no se haya pre- sea parte, cómo aceptante, girante y en 
en la siguiente forma y proporción: Don teeientos catorce, domicilio social. — Se- visto en este contrato, será de aplicación dosante. — Para que las operaciones 
Erancisco Oldecop, treinta y seis cuotas gundo: La sociedad se constituye por el i ar4 disposiciones pertinentes que sobre la pertinentes las realice con el Banco de la 
de mil pesos o sean, treinta y seis mil término de cinco anos, que se considera- materia legisla la Ley erice mil seiscien. Nación, con el de la Provincia de . Bue. 
pesos; Den Bruno Juan Yolta, veinte .cuó- ran prorrogados pos sucesivos períodos tus cuarenta y cinco y supletoriamente nos Aires y con cualquiera de los demás 
ras de mil pesos o sean veinte mil pesos; de igual, cantidad de años, si noventa díam el Código du Comercio/ Bajo las doce bancos par aculares o con simples par- 
Don Paulo Trinhs, diez y seis cuotas de antes del vencimiento de uno de ellos cláusuns xpio anteceden demn formali- ticulares. — Para que firme cheques, gi_ 
mil pesos o sean diez y seis , mil pesos, j. manifestara fehacientemente uno cual- zado el presente contrato de suciedad, obli- ros > ^ etras ; pagarés, vales y demás docu- 
y el Doctor Jaime' Juan Yalldeneu Ycr... quiera de ios socios su voluntad de .di- gando ee a su fiel cumplimiento con arre- m ci)to3 de comercio como . girad: r ? acep- 
guson, ocho, cuotas de mil pesos o sean solverla. — Tercero: Transcurridos ; dos g j a derecho. — Leída que les fué ra- - ante ° endosante y perciba o pague sus 
ocho mil pesos. Todo así resulta do la 
escritura otorgada ante el Escribano José 
Julio Melchiori con fecha 18 de Agosto 
de 1945. Entre líneas: José: 'Val o. — ■ 
Dueños Aires, Septiembre 12 de 1945. — 
Lucio Iv. Meléndez, 2.° Jefe. 

■é.17 sept.-rT.° 69-V.21 sept. 



g¡o a. derecho. — Deicla que Jes 
años del término de la Sociedad^ podrá tificaron su contenido, firmando por an- 
cua! quiera, d e los. socios separarse eje la te mí, con los testigos del acto Don Juan 
misma, cediendo sus cuotas sociales a la Manuel Olmedo y Don Carlos B.. Risso, 
Sociedad o a los socios, quienes abonarán c inos, mayores d e edad, d nli conocimim- 
al saliente su importe de capital y utili- to doy fe. — Sadot Rastro. — Josa M. 
dadus, en tres cuotas iguales y consecu- Gómez. — Manuel A. García. •— Juan 
ti vas, al piazo de seis, doce y diez y ocho Manuel Olmedo.— Carlos B. Risso. 



'CASTRO, OOMÉ¿ Y GARCIA ,, 

^esl>ón^a"Biliáiad Kimitádá 



i/^ses' o en su defecto efuedará en liber- 
tad de. ceder sus cuotas Y derechos a 
terceros extraños, ciuedáneio a salvo ios 
derechos del socio cesionario, que auto- 
rizan eh artículo doce de la Ley once mil 
seiscientos cuarenta y cinco, en caso de 
hacerse; oposición pur los otros socios. 



importes. — Para que otorgue, acepte 
y firme toda clase de escrituras públi- 
cas y documentos privados que se requie- 
ran en el ejercicio de este mandato, que 
sus otorgantes le autorizan a sustituir, 
revoca r sustituciones y a conferir pode- 
res generales y especiales. — Leída que 
les fué esta escritura, los circunstantes 
ratifican su contenido y ár-i la otorgan, 

■■ * .., —, : .-,..■■•.. - -, -o . , • ,- firmándola cmio acostumbran, con los 

so ante mi y queda en el Regis.ro cicnro ^ ti?og del acto don Eam6n y^ y (lon 

Germán Fe Berraondo, de este vecindario, 



Hay un sello'. — Ante ñíí: Raúl E. Ca- 
sado- — Concuerda' con su matriz c[ue, pa- 



aueye a mi cargo, doy fe. — Para la so- 
ciedad, expido el presente testimonio m 
dos 'séllbs dé diez centavos números qui- 
nientos cuarenta !r mil doscientos setenta y 



Por disposición del /Señor Juez de Üó- 

^^■.^^^J^'.T^^l CúartbéEl capital /social eálá Constituido g cll0; aoscientos sesenta y nn evo y el prc 
■la.ee «.aber por cinco d.ns el siguunte ^^ . ^ cientó vei¿fe . mil peses -&nt¿/ WSéilS'v fírAÍ'bÜ el lugar y fe- 

«dicto: . ' *■ >_+."■»■ o 



mayores de edad, hábiles y de mi conoci- 
miento/doy fe. — Víctor'D. Abbate. — 
Abelardo Mata . — R . yidal . — '■ Germán 
F. Berraondo. — Ante mí: A. Mc ; ne 
Carranza ... — Es copia fiel del tes- 
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timonio de su referencia que devuelvo al aportadas por les socios, aún a terceros, a las cláusulas que se determinan a com fallecimiento de algunos de los socios, el 

compareciente, doy fe. —Previa .lectura así como liquidar total o parcialmente los tiiiuación: — Fiumera. — Con ereaio iy- sobreviviente continuará con -Ja* sociedad-, 

y ratificación firma por ante mí y los negocios socialetí, sin previa coniOrmi- troactivo al primero del mes de Marzo de haciendo participar a los herederos er% 

testigos que lo fueran los señores don Jo- dad de los componentes, y siempre que mil .novecientos cuarenta y cinco, queda los beneficios. — Para este supuesto caso^ 

sé Be Eivero y don Osear Vegega, am. ello resultare conveniente para los fines constituida entre los comparecientes una el sobreviviente, tendrá un sueldo equi* 

bos vecinos mayores de edad y de mi co- sociales. Sexta: — Por todo el tiem- sociedad de responsabilidad limitada, que válente al treinta por ciento ele las utE¿ 

noevniento ' de que certifico. — Virgilio po que duren en el desempeño de su car- girará bajo la denominación de " KEKQ- lidades, y el resto, se repartirán por par-» 

Alvarez José E. Eivero. — Osear go cobrarán los Gerentes los siguientes PIX" '.SOCIEDAD DE EESPONSABíLI- tes iguales, previa deducción del fondo 

Veo-ega.' Hay un sello. — 'Ante mí: sueldos mensuales: el señor Virgilio Al- DAD LIMITADA ? \ y con la firma social de reserva, entre dicho socio y las here- 
da Steirnan.- ¿í Es Copia Fiel, doy fe; varez, ciento "cincuenta pesos moneda na- de 'Martín Seitz y Compañía, Sociedad deros del fallecido. — De conformidad 

asegurando el nombrado mandatario que eional, y doña Angélica Teresa Abbate de Responsabilidad Limitada. — Según- ambas partes, firman un ejemplar para 

el peder invocado se halla en plena vi- de Alvarez, .ci.en pesos de igual moneda, da: — La sociedad se dedicará a la expió- ser inscripto en el Registro Público de 

gencia cvi modificaciones, y los compare- — Séptima: — Los balances Generales taeión de fábrica de quemadores a gas Comercio, en Buenos Aires, a los treces 

cuentes en el carácter referido dicen: — se realizarán el treinta y uno de Diciem- de kerosene, hornos, secadores, friturado- días del mes de Agosto de.mil novecien-í 

Que han convenido en constituir una So~ bre de cada aíío, sin perjuicio de los par- res, baños maría y artículos similares, tos cuarenta y cinco. -- Fdo. tf Martín; 

ciedad que se regirá por la ley once mil cíales o de comprobación que podrán eí'ec- pudiendo también» importar, exportar y Seitz. — Ma. Esther M. ae Seitz. { 

seiscientos cuarenta y cinc g en base a tuarse en cualquier momento. — De las representar firmas Nacionales y Extran- Buenos Aires, Septiembre 8 de 1945. — * 

las siguientes cláusulas y condiciones: — utilidades que resulten ce deducirá el jeras. — Tercero. — El capital social lo Luicio E. Meléndez, 2.° Jefe. !f 

Primera: — lliv-o don' Abelardo Balta. cinco por ciento para la formación de un constituye la simia do Cincuenta Mil pe- e.17 sept.-N.«? 7G14-V.21 sept.é 

zar Mata y don Víctor Donato Abbate, fondo de reserva' legal,, hasta alcanzar el HOs moneda nacional de curso legal, e ia- -* — ~ * — ~ >~-~~~*» 

queda constituida una Sociedad que gi- diez por ciento del capital social, pudien- tegrado por cien cuotas de quinientos pe- H ^ WT> ..-..,— -v ,~^ 

rara bajo la denominación de GS.AN ES- do además destinar a la reserva hasta el SO s ni|nacional cade, una, y aportados por ^O-m^iJAD EiiiiiBiDCBA ^ . j 

PAÑOL — SOCIEDAD BE ■ EESPONSA- cincuenta por ciento de las utilidades; Jos socios en mercaderías muebles y útiles, ^ HIMAHOlEEA DE ! 

BIELDAD LIMITADA — • ABBATE y el saldo líquido que resulte será reparta, conforme al balance de existencia prac_ BESPONSABILIDAD LIMITADA' 

COMPAÑÍA, siendo su sede en esta Ca_ do en proporción a las cuotae que cada ticados en e l domicilio de la sociedad. — Por disposición del Señor Juez de Co.* 

pito! y pudiendo abrir" las sucursales que socio posea, soportándose las perdidas que Cuarto. — El capital es aportado por los. mercio de esta Ciudad, Doctor Juan Agus* 

estimen convenientes, en cualquier panto hubiere en la misma formad — Octava: socios en partes iguales, o sea, cincuenta tur García, se hace saber por cinegf 

de esta Ciudad o del interior de la líe- — A los efectos determinados por el am cuotas- de quinientos pesos m|nacional cada días el siguiente edicto: 

pública. — Segunda: — El objeto de la tiendo diecisiete de la ley once mil reis- lulUi} pertenecientes al señor Martín Seitz Primer testimonio. — Número. Desden* 

Sociedad será la explotación del. remo de cientos cuarenta y cinco, se conviene en y cincuenta cuotas de quinao: ees pesos tos Cuarenta y Seis. — En esta Ciudad 

almacén de comestibles y bebidas, por que la aprobación de les balances anua- m ¡nacional cada una pertenecientes a la de Buenos Aires a veinte y tres de Ju- 

menor, por mayor, importación y exporta- les se efectuará . por los dos socios o sus señora María Esther Molli de Seitz'. — nio de mil novecientos cuarenta, y cincOj 

cV>n de preduetos afines, fraccionamien- represen (untes legales, deióndose constan- Quieta. — El asiento principal de los ne_ ante mí, el presente Escribano' Público 

,to y creación de marcas propias de co_ cia de ello en el libro de Actas que se gocios, lo será en la calle Charcas número y testigos ene al final se expresarán, 

mercio, pudiendo instalar o adquirir nego- llevará para asentar todas^ las resolueio- C aatro mil quinientos once, pediendo es- comparecen: Don Joaquín Alberto Lau-,' 

cíes del mismo ramo, venderlos o liquidar- nes que interesen a la sociedad. ^ jtfo. tablecer sucursales o filiales en cualquier tarct, casado; Don Pablo Cavalio, solté-, 

los y realizar ¿cualquier operación vena: — En caso de fallecimiento o inca- p ull to de la República o del Extranjero ro ^ p) on jorobo Huberman Soritznmrg 

comercial qoc directa o muiroctamea- l» nc . ;¿lad , d ? -'g" 1 do ^VT'^iH °£° ~~ Sest ?; "~ Anualm «! lt U al U imc g del q"e firma "J. Hubennan ", casólo, Don 

t" "G relajón» coi los obietos so socl ° poc!ra COI,t " ! ~- ar el ¿ u0 h ^ la [ a g ■ m es do Marzo, se practicara un- inventario j acobo Gamáie, casado, todos aromónos, 

cíalos _ Te^o"- — Fl ea dtal so nr.n(lo a los herederos- o represen tam^ao y Palanee general, y previa deducción del mavores , Ie CHladi con aomiciíio en 1% 

cial lo constituyo la soma de] Treinta Ml: f; su g rto '¥ h ,itv.Tw diez por fcicnto de los beneficios para la ealle Corneares número ochocientos ein. 

-Mil Pesos moneda nacional, dividido en rn T ™ * la V'*í , . "- ""° ggd g™ aelyi1 del ío ^ legal que determina cuenta y s ; cte . Don j, Iutj3 Fei , nán . 

cuotas de up mil pesos moneda nacional ff\° g ra g r Cl f ^.^^-"U" la ,0 g ", a l r ?P artlran los beneficios si es fl eaga(]o en ; „ das con Do- 

cada una que se distribuyen en la si. d g. ñ % e80S hcrcdcl ' os mg ^Ogg qU ° 1 1<?S hu1 'f^ ?" P " td ^^ ' - Y "" ña María Castromiño, de sesenta y ua 

guíente proporción: G l señor blata veinti- duendo en ese caso unm.fti su voi.o- su defceto de haber perdidas las mismas añog dc edad _ ^ eomcreiante, ve, 

siete cuotas, y ai señor Abbate tres cuo. ". '-' La -,.- ^r"' 1 ^ ~~S^ "Tin" -^^' T 8 °^ rí °' i&s tam ^ por iwtes igua- c¡no de lft c n dad de B „ ]iIa m , v _ 

4 T^- i "■ ■> i i x i. i discorcuas caire Jos rucios cue io^ muu.jo- ] es — S^ntuna. — T^a aerencia y imo de ..,..• -, 1 -^ -. -r-m 

tas. — Dicho capitai ha sjoo t: taimen. ,. ,^,.. _.. 4 ':„„ r „ n „ r ~A-, . .' ^-l-^ 1 ^-; 1 - - - l ^ ^ ^ y > - u . risaiceion de la Provincia a^ Bnencs 

■f-o -r^^orm '^^. u nn,f OQ ^ -ua,^,^ ia (l Tí0 conuiinar i o.-3 iití^oc.,;., en i,on.uni, j a f rrnia estará a careo del señor Martín . + , ^ , , - 

ÍV • t; ™? 01 ' % S:i 1!, Wíml'tr pod:^ cuo:k^e^ ^ ellos optar por ha- fí0ÍtZí en caR0 dA imp edimento, da la se- Aires , ^ accidemaiumntc en cstn; a cu,e 

^^r.^a^iones ^obaes y ac ¿ ^ í^om María Esther Molli de Reitz, quien ^ s conozc0 ^ do ^ fe ' como ! le 'l 110 el 

cesónos y demás bienes oeíaüaüos en ei /.^., , 1C( .. r 4^,í; T(lt , T . vo1 . vorifot , on u .^ A " 1 ;--^ ^^^ ..,,.. ^ c H váitimo concurro, por s u OerecM» propio 

i, i n . irQ r ...„ C£i o — or-o ^ r^.bUro -o-.'-o sentaian sos ic^GvLivco pi o adni o,„o cu eiercera previa conscancia en .Jibro de ■ ^ .**"■< 

ba¡aace que se a ;teaa y consmeía pane , ^™,-i^ r^-vi.'-nrl^ N tnud-m pl 'a n ■ - i ^ l t - Y los cuatro numeres en su carácter ae 

. , , t j. ■ - , a /-■ u soorc eeriacio, aeo-tumuioso Ja ooeion <-a ^rO-n^ nao so llovprn al efecto. — Eas ro~ J ^ , . , ■ -, 

integrante de este contrato. — Cuarta: — , , . r 1o ^ 7 r ;o.„ la Tíl/ t n ^^ --"•- ^-- -c i^v f _... „ ,,v.uu. u,., . . soc j v Ge-enres de a som^lal ene a-~ 

t» ° -<prio -i fr^rirí „m dnr^nuí d^ t-i c l uc hubl{ ^^ íormalaao la oícxui mas con. CV! u a( i cñ ^e gerencia serán amplias para ^ Liüs •> ^— l -^ *■*> ^^--^ y- < ^- 

-L>a oocicoaa LCtidia una (iuiacion de un . , r> -.:-,.-, tt.-í-,^^-.^ . T-a^ ,-,",-, -t n i rn en esta olíum haio Ja denomnmc.'ion 

a~ ,ii- i \ -veniente. — iJacima Irimeía. — i^m veiirr^ontorla prte las autoridades- banca- p^/.a f/c ijj j t t ,^^u„ 1 _..c.e.un 

Ano a contar del primero de Agosto en 1 ._ . , . , ^ ^, _ c ,^ rM ..,, rt -x n „ n - iv - m- l -' 11UjIid ^ LLC ^ kí c-iuu-iuacB u^ ^ t - 

« 1 -, J ' - , i dtterereía o cuestum. cae se smeit.e e¡r • ■indipioipq v ^dmin s^rat vas irndien- Cli ^ucoi.^^.^u i^^^i^.^^^^ x ± ±- 

curse, fecha a la qne se recrotraon los _ . ( i 7i ; íír tr la ermteacia V .l" ai ^; c V í C ^ ^ T a ,_ NANCIE.RA DE TrESPOXSABILIDAQ 

e-r- pptoc , a¿] rrr . c;OTltp r ,^ +Vf1 ^ >0 . f i ín i, vo . n - e ^., cvo,,ms Ooino u...-ai.^ ^ *■ -"^-^^ f j realizar toaos los actos jimerentes pn_ ,.,,,, .. 

0^ n ; o re ^ crWc^ ^ la ROCÍednd C: ]11 ° ^ tiCmpo de SU h ' ra la marcha v buen funcionamiento de LIMITADA-, a mérito de las escr,tiu ; aá 

tP í?^ anidación o disolución, será resuelta por la BOeieeiflfl Ru . cri biendo v otorgando los ¿e contrato social y modificación del mis, 

siemxirVquT^^ *. 1,itros arbitradbres, amigables compone.. doeumento contr atos, poderes y escrita- mo, pasadas ante mí al _ folio ochoeicn, 

dot'Í'i" d^o^m^ra^'deb^" C^ r'Lí tiorC3 ' riombl " a ^ os un0 P or cada parte ° ras necesarias. - Tendrán en consecuen- tos cincuenta y seis- vuelto del protoco, 

?l'tío Í^o ^ nSio tT:t^:^:^ P° r " n ÍCrCer ° qUC desi S nará í l03 Tf'? ñ ^ a todas las facultades qne emergen del lo del año mil novecientos cuarenta jr 

cu ct.o oOo.o, pm ^atoo.^o^ujn.ua. arbitros en caso de dtacordia; su* fallo n , t ^ u p } a^ c . Y S n is f > i ley once mil dos y a los folios ciento catorce y echo- 

dí d^bi^d; .0^1^-- UV '^^ será inapelable y la parte qne no 10 acá. sciñC ; 0Jltí)s euarCTita v c !n.eo 7 y entre ellas, cientos veintiuno del protocolo del aíio 

P„ v típ:!^ tAS3 o dificultase su ejecución, pagara ' en lag _ meilcionaren e n 'forma cnun. último, todos de este Eegistro siete a 

cei^la^o fíiaV - Oiib^^ - lia"ad' J caila Ca3 ° mia ^P--^ f * VOr , Q( ! la ciiitiva v no limitativa a) dirijir la mam mi cargo, copiándose a contianacíón ia* 

n"ni«tr^ : 5n ,, v" Gen-h'^'h P 0C ^^(Í ° tra ' qUe SC1>a cstahleci ; fla C1L T ? ! m Í S T cha de la sociedad, cuidando de la disci- partes pertinentes de las mismas ñeco. 

^r 10 :^"" 1 y ^i- r i- -- -! -°f- e — (J fallo. — Décima tícgrmda: — Para toda ^ , - 1lfí ,^ 10 , ]n ir t, ] , )<1 r ,-m; parias para este acto, que dicen así^ 

estara a cargo del señor Ví.rguio Alvarez, , r ^ s fi ( u — .,.,^t n .^.noo^^ni^ puna .\ otam ..ucm lo j^í n^„i^.- ; ^.. - n ___?_ i _ 

espnaol, casado, y de doña Angélica Te- ^ "\ r ,/ "^^A., 

resa Abbíitc de Alvarez, argentina, casa., ^^l® WoV 

''inl'im;''.. V/. i „:Vví í , ,, \ VS^v" doce c'^^la^ qre anteceden (tejan rcm h , r :. ;: . Gi r c , v consumaciones, pudiendo 'con- Registno Público de Comercio con fe- 

a-í._,i-.,o ,-v!.. ,. {V .íí j t „-) ^o 1 -^-^ luouicvuc. rmim-d' el r);'essa f e contrato are se obu- 4 \ " - ■ ' ' - — • • 

— Diriair v administrar la Bociedad na- . / „. ,.,;., PO -..r,., a ,,., -j inacaiaos a 

ciendo uso 'de la firma social adoptada ^ iaa f rejp=.:«ar^ > ^u.u^^, ^on^^^,i^^ ^ cualquier título" o concepto, mercado- novecientos cuarenta y dos, cinco de Ma- 
rías, mucb.es y útiles que fueren necesa- v0 v nueve de Diciembre del aíío mL 



prevista expresamente ^ r>¿'¿oa por cuenta de ella, tomar, des.- K ... Es Copia Fiel de lo pertinen- 

;e^ aplicarán lae d;soo- { ¡¿ £ SUS p C .ndcr personal técnico u obre- te del contrato social y sus modificado^ 

rtvl0n ' :e «- -- Dajo ^las ^^ fijando" Jos .sueldos, emolumentos, co- nes. que en testimonios inscriptos en el 

ron 1 ! 1 it ^. ; r _,,_„ _ _ ....^^-._- v , ___.._ 

.-jo fijo o no; b) adquirir c has veintinueve de Diciembre de mil¡ 



icro en pago, o timo bado los .números mil doscientos.. 



para tocas las operaciones ene tormén su contenido V firman los comea- ' 

objeto con la anme limitac l-'n. de no crm_ " ". , ' _ /;,.",""„./; VT -, i^,^ ., ;;,,„ ríes, piuumuio aceptar aiiicro en p^gu, u tim0 

promoteria Cu prestaciones a título gratad- T^V" ' «' \ ^ , ^m ' .' ' \. V ''- ? ,? L>]cn h '"'"-*"> P^^al-u o. cualquier otro veinticince, cuatrocientos ochenta y nue^ 

t i : *., en m-/e':>~ r a] e ; m'dc s i 1? \ v 5 ^ ' '^ ' ' - ,'i ' \ ' ' (r *e " q aunque sean credi- ve v TO i] seiscientos veintidós, folios tres- 

cemorcio. comprendiendo el mandato para ' ,1 G ^''^- ^ 1 ¡ J ^r r ! ; .■!' ^' , ' ( i ' n f ' ¿ ' " !Ü /i ^ ic3 ° cesiones; e) solicitar de las c ; cn tos cincuenta y tres, cuatrocientos 

alvbiv'uar adm.m 1 (5 n \mcics sad.J^s, ' ^ '^ ^^ .\ ''^ L 'y'^i' y^"l ]r-^.¿ . _^To" autoridades bancarias, créditos o des- diez v doscientos veintitrés de ios libros 

!o siguiente: E.jerce,, la "representación ^l'^^X^?' o' As r ! Ve"a- -^— T[tx^ 'Vn c ^'-' : ° ; do documentes, pudiendo gl- S rg s /sicte y cebo de contratos de socie-,- 

legal de la sociedad .."en. toílos sus retos; V ¡f ""/ "' r , ~ ~ /. ' ^ ' ne-'g^ _1!' C 'I'^o-n rar so ] >a'e " fonacs ; o contra créditos acor.- ¡m ( ip^ de responsabilidad limitada, res-¿ 

uonstituír depósitos de dinero o valores ". u ^ó]^ " p ^ n , 3 'r patrie o^e temó °m iJ o mi ^ aaCKÍ Cil cuenta corriente, tomar omero p Cc fm aT nente, be tenido a la vista pa- 

en i'M T nmu>s y r-je>er e-i.| pumAi. ^"gdiomi! d>! u'r-geA mdmnto V V^o P ro ^ado ? fijando plazos e intereses y cele- Tn / p: g 0> P m ' de ene doy fe. — Y los! 

mente los depósitos constituid u a riom- ..,,.^t í . .^-, o^^- .,,.,_ c<nf , on . !n xr t ( ^ c .' b>, : -, T - i 



nes b; 



vi- nc^uo^pu/'a;;: -a, -Pnm\fímo f l 1( i sí>an necesarias .para Ja uormai evolución , ,,, o , 0íl: Que han resuelto n 



OlJíI' 



de un eoinercia^.: a; otorgar poderes generaies in ,.^ z ^S V J ^ '^dQ^id de responsabilidad 



o aaunnistratívos. para en 



C( 




ip; 


c; 

11 

el 
ti 


ái 


] 


ci 


leí 


•a 



el carácter ene eon-¡ 



conraiq coorar, ci 
cualquier modo 
vales, giro^, eli 
con o sin.' garan 



ídari 



o esT^'d-Vir-s nond)rondo apodebad^s indi- dd . " 'i. " • •* i^,-, mr-mmiríi" 

^da constituida en- 
enloaasn^ognoom, ^ ]; ^ ^Roeicdad Eubibidora y Finan- 
te el presente; ?, c ^V T -' S .l iU i^ e ^^ ciera de Besponsabilioled Limifada J ', y 
^ '^ ^ eU IL - 1 C6 ^^^l^iyfl^ ^~^% el Señor Frutos Fernández, una sociedad 

c^m- i^o do responsabilidad limitada, que girara 

, dedicarse, a otras aativkCd^; ^ ^ la denominación^e -Soeiedncl E^ 

Pdo bm-lom nomlu- oronio o forrear hiludora del Sur de Eospommnindad Lm 

t o de od^ emprpsps o sooio.ls.des. -- mitada^, siendo su domicilio en esta 

rpr ^ __ rsi<u ri11 p lr n-oypr.u-.or, en C)9v^^ talle Corrientes núniero cliocien- 



ios pa 
' Oets yo. — le 



c 
cióig con fací" 



, wiri| ( , rTr , 1nrpfi , T .„. - M1 ,_ n ,, tn i os . v: " Lí —i—--- .-v,„-v .-.,■ l _ 1 ,.. serios , serár. dirimida por el proco-, tos cincuenta y 

St'r;;:!^ ^v«^^.^^^>^^^ diimient de áVbitro^ arbitradores nombra-, objeto de la sociedad será explotar en 

o _ r «i^ioriX" dos"eno po/ cáela parte, cuyo fallo será todas las formas permitidas ñor la lev, 

dad de BesponsaMIidad Limitada inapelable, designando a tal fin para este cinematógrafos, en la Ciudad de Babia 

)... oamro, al sefior Juez 

u tuviere en turno el 

Miad. ' Décima, — do la sociedad formar sociedades con 



formulando todas las petvdoucs v medidas Por disnosición del señor Juez de Co- carrón al señor Juez de Comercio que es- Blanca, Provincia de Buenos Ares. f. 
qne c- rrespoud.n. - Conferir poderes mercio, doctor Juan Agustín García, se lia- hiviorc en turno el dm que. se inscribió ' pueblos suburbanos de la misnm, pudien, 
4neciales -o' aenerales y revocarlos. - ce saber por cinco días el siguiente edic el contrato de sociedad. - Décima, — do la sociedad formar ^ooieciadcs con 
Otoraar y firmar los instrnumntos .púlei- to: I,a sociedad se constituye por tiempo m- otras personas o companms y construir^ 
coT o -privados "que fueren necesarios pa. Entre el señor Martín Seitz, de origen determinado. — Undécima. — En caso do comprar, vender y arrendar salas ciñe- 
ra ejecutar los actos enumerados o reía- alemán, naturalizado argentino, mayor de. ove los socios resolvieran disolver la so.- mntográ-Fi^s y comprar, vender o bm 
clmmdos con la administración. — Esta. edad, casado, y doña María Esther Molli ciedad, una vez paaados a todos los DO tecar bienes raíces en la* localidades 
bleeer y acordar los servicies y gastos de de Seitz, argentina, mayor de edad, casa, acreedores, se repartirán el remanente o indicados. — Queda especialmente os- 
la administración; designar y.' remover el da, ambos domiciliados' en la calle Cuba sobrante por partes iguales, v se dmolvo- tabícenlo, nun ninguna de las partes .arrL 
personal fijando sus facultades y sueldos, número dos mil quinientos diez y seis, rá solamente por Las causas determinadas ^ meneionmla^ podrán en adelante, 
El Gerente Sr. Alvarez podrá asimismo ce- han resuelto constituir una Sociedad de en el artículo veintidós del Código de Co_ ,... nQf „ 1 -- r P ^,dér o arrendar, subarren- 
der o vender el total o parte de las cuotas Responsabilidad Limitada,, que se regirá mercio > — Duodécima. — En caso de- uar tomar en la zona preestablecida 
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ninguna sala de espectáculos cinematogra. 
fieos o de variedades, para explotaría o 
alquilarla por su cuenta o por interpues- 
ta persona; ni podrá entrar a formar par- 
te ae sociedades que se constituyan en 
adelante; para operar en el mismo ramo 
de éülÚDiciüii. en la zona ya citada. — 
Tercera: El plaz de duración será el 
de Diez Años a partir del dieciséis de 
Marzo de mil novecientos cuarenta y 
cinco áTeuya fecha se retrotrae el pre- 
sente contrato, siendo su vencimiento el 
quince de Marzo de mil novecientos, cin- 
cuenta y cinco y será prorrogado auto- 
máticamente, teniendo como vencimien - 
to el del arrendamiento más largo de 
las salas, pro cediendo se en igual forma 
si tales arrendamientos fueran renova- 
dos y otros nuevos se contrataren. — 
Cuarta: El capital social lo constituye la 
suma de Setecientos Mil Pesos Moneda 
Nacional, dividido y representado por 
setecientas cuotas de mil pesos de igual 
moneda cada una, que han suscripto los 
socios totalmente en Ja siguiente propor- 
ción: Don Frutos Fernández doscientas 
treinta y ocho cuotas sean doscientos 
treinta y ocho mil pesos moneda na- 
cional y la "Sociedad Exhibulora y Fi- 
nanciara de Responsabilidad Limitada. ;J ; 
cuatrocientas sesenta y dos cuotas o 
sea cuatrocientos sesenta y dos mil pe- 
sos moneda nacional. — De dichos im- 
portes los nombrados socios integran . sus 
respectivas suscripciones así: Don Fru- 
tes Fernández, en bienes en especie que 
en condominio con la "Sociedad Exíiibi- 
dora y Financiera de Responsabilidad 
Limitada", le corresponden, doscientos 
treinta y seis mil setecientos cuarenta y 
un pesos quince centavos moneda na- 
cional y en dinero efectivo mil doscien- 
tos cincuenta y ocho pesos ochenta y 
cinco centavos de igual moneda, lo que 
¡hace un total suscripto de doscientos 
treinta y ocho mil pesos moneda nacio- 
nal; y la "Sociedad Exhibidora y Fi- 
nanciera de Responsabilidad Limitada", 
en bienes en especie, que en condominio 
con el ° Señor Frutos Fernández le co- 
rresponden, como ya se dejó dicho, dos- 
cientos ochenta y tres mil ciento vein- 
ticinco pesos setenta y tres cení aves y 
en dinero efectivo la suma de ciento 
setenta y ocho mil ochocientos setenta 
y cuatro pesos -veintisiete centavos de 
igual moneda, lo que hace un total sus- 
cripto de cuatrocientos sesenta y dos 
mil pesos moneda- nacional. — Los bie- 
nes en especie aportados por ambos so- 
cios son los siguientes: Primero: El in- 
muebles ubicado en la Ciudad de Bahía 
Blanca, Partido del mismo nombre, jm 
risdicción de la Provincia de Buenos 
Aires, sobre la calle Ghiclana antes nú- 
meros doscientos cuarenta y dos, cuaren- 
ta y cuatro, cuarenta y ocho, hoy Ghi- 
clana número doscientos cuarenta y ocho, 
entre las de Belgrano y Las lleras, don- 
de se está construyendo el cine ucean, 
cuya extensión, linderos y demás circuns- 
tancias se relacionarán más adelante; por 
valor de quinientos treinta y seis mil 
cuatrocientos diecisiete pesos con vein- 
tisiete centavos, al que se resta la hi- 
poteca que se relacionará quedando el 
valor del edificio a tal efecto en tres- 
cientos treinta y seis mil cuatrocientos 
diecisiete pesos con veintisiete centavos, 
de los cuales al Señor Frutos Fernandez 
le corresponden, como condómino, la su- 
ma de ciento treinta y cuatro, mil seis- 
cientos noventa y un pesos con cincuen- 
ta y cuatro centavos moneda nacional 
y a la "Sociedad Exliibidora y Finan-' 
ciedad de Responsabilidad Limitada ; ', el 
resto o sean doscientos un mil setecien- 
tos veinticinco pesos setenta y tres cen- 
tavos moneda nacional. — Segundo: To- 
das las maquinarias, instalaciones, bu- 
tacas, muebles y útiles, mobiliario y de- 
más efectos, actualmente existentes en 
el "Palacio del Cine", que explotan 
ambos socios, desde el, dieciséis de Mar- 
zo de mil novecientos cuarenta y cin. 
co. — Tercero: Así como otros aportes 
en especies adquiridos- para el Cine 
"Oeean", de todos los cuales bienes 
muebles e inmuebles quedan detallados 
con determinación de sus respectivos' pre- 
cios, gravámenes y obligaciones que so- 
bre los mismos pesan, en un inventario 
que, firmado por los socios por separado, 
forma parte integrante de este contra- 
to. — Según este inventario tales bie, 
nes están valuados y se transfieren por 
la suma global de quinientos diecinue, 
ve mil ochocientos sesenta y seis pe- 
sos con ochenta y^ocho centavos --mone*;. 
da nacional, debiendo tomar a su e% 
elusivo cargo la sociedad que por este 



acto, se constituye un gravamen hipo- 
tecario en primer término sobre el in- 
mueble detallado a favor del Crédito 
Capitalizador Argentz.no, por la cantidad 
de doscientos cincuenta mil pesos mone- 
da nacional según escritura del veintiuno 
de Marzo del corriente año, ante el Es- 
cribano Nápoli, inscripta el diecinueve 
de Abril último, bajo el número cua- 
renta y seis mil ochocientos noventa y 
nueve A, de los cuales sólo se recibie- 
ron doscientos mil pesos, la que toma 
a su cargo la sociedad que en este ac- 
to se constituye. — Los socios Don Fru- 
tos Fernandez y la " Sociedad Exliibido- 
ra y Financiera de Responsabilidad Li- 
mitada", se obligan" a satisfacer dentro 
de los treinta días de la fecha del pre- 
sente, en. dinero efectivo, el cincuenta 
por ciento de los aportes en efectivo y 
el resto cuando el desarrollo del negocio 
así lo requiera. — Quinta: La adminis- 
tración de la sociedad será ejercido por 
ambos socios siendo entendido qeu los se- 
ñores Lautaret, Cavailo, Huberman Spritz- 
man o Gamsie indistintamente represen- 
tarán a la "'Sociedad Exliibidora y Fi- 
nanciera de Responsabilidad Limitada", 
pudiendo ésta por acta que se celebrará, 
'nemoral* otros representantes; 'y toóos 
los que administren la presente sociedad 
lo liarán -en" calidad de Gerentes. — Te- 
niendo todos el uso de la firma social, 
debiendo firmar cualquiera de los re- 
presentantes de la "Sociedad Exliibido- 
ra 'y Financiera de Responsabilidad Limi- 
tada", conjuntamente con el señor Fer- 
nandez. — Ninguno de los socios po- 
drá comprometer la firma social en ne- 
gocios ajenos a la sociedad, ni dar ga- 
rantías ni fianzas a favor de terceros. 
— Siendo entendido que para toda ges- 
tión ante cualquiera autoridad nacional, 
provincial o municipal, como así, para 
depósito y endoso de cheques a deposi- 
tarse en las cuentas bancarias de la so- 
ciedad, bastará la firma de uno solo 
de los socios cualquiera de ellos. — Sex- 
ta: Anualmente al vencimiento del ejer- 
cicio comercial se practicará un balan- 
ce general con cuenta de ganancias y 
pérdidas y nuevo inventario, terminan- 
do el primer ejercicio el últirn día del 
mes de Febrero de mil novecientos' cua- 
renta y seis y sucesivamente todos ios 
años el mismo día y mes, ello sin per- 
juicio de los balances parciales o de 
comprobación 'que se practicarán mensual- 
mente. — Las utilidades líquidas y rea- 
lizadas que arroje el balance después 
de deducir los gasfos de administración 
y hechas las amortizaciones del diez por 
ciento para muebles, útiles, maquina- 
rias, llaves, se distribuirán en la siguien- 
te forma: cinco por ciento para formar 
el fondo ele reserva legal, cinco por 
ciento para fondo de gratificación de 
los empleados y el noventa por ciento 
restante para los socios a repartirse por 
partes proporcionales a su capital, el se 
senta y seis por ciento para la ' ' Socie- 
dad Exhibidora y Financiera de Respon- 
sabilidad Limitada", y el treinta y cua- 
tro por ciento para el Señor Frutos Fer- 
nandez. — Séptima: La sociedad no se 
disolverá por muerte, interdicción o quie- 
bra de alguno de los socios, ni por la del 
administrador o administradores designa- 
dos en este contrato o posteriormente. — ~ 
En caso de fallecimiento del socio Se- 
ñor Fernández, el otro socio pdrá op 
tar: a) Por el reembolso a los herede- 
ros del haber que correspondiera al so, 
cío fallecido, según el último balance 
realizado, debiendo abonarse o consignar- 
se dentro de los noventa días, b) Por 
incorporar a la sociedad en calidad de • 
socios a los herederos del socio 'falleci- 
do, en cuyo caso éstos deberán nombrar 
un representante al sólo efecto del con- 
trol. — Octava; Sin perjuicio de lo es- 
tablecido en la cláusula tercera, cualquie- 
ra de los socios podrá solicitar su reti- 
ro, si el balance general de cualquier 
año comercial, a partir del que se efec- 
tuará el veintiocho de Febrero de mil 
novecientos cuarenta y seis, no acusara 
la necesaria suma de utilidades para cu- 
brir los retiros que se fijarán para los 
socios por cualquier concepto. — Si el 
socio restante no quisiera abonar al so- 
cio saliente su capital, éste podrá pedir 
la liquidación. — En este caso la so- 
ciedad entrará de inmediato en liquida- 
ción, nombrándose liquidador o liquida- 
dores por unanimidad. — En cas de 
disolución de la sociedad de común acuer- 
do, cada socio que. desee podrá hacer una 
oferta por cada sala bajo sobre cerra- 
do. — Las ofertas serán abiertas ante 
un Escribano y la sala será adjudicada 
al mejor ofertante y en caso de igua- 



les ofertas se hará un sorteo. — Si no 
hubiera ofertas para cualquier sala, se- 
rán puestas en venta, debiendo mien- 
tras no se vendan continuar con la ex- 
plotación de las mismas por todos los 
socios. — Si alguno de los socios al 
hacer el reparto de las salas quedarla 
debiendo al otro socio suma alguna, de- 
berá abonarla al contado. — Si cual- 
quiera de los socios deseara vender sus 
cuotas o parte de ellas lo hará siempre 
con la conformidad del otro socio. — No- 
vena: Cualquier cuestión o diferencia 
que se suscitare entre los socios duran- 
te la existencia de la sociedad o al tiem- 
po de disolverse el caudal común, se re- 
solverá por medio de un arbitr.ador úni- 
co eme desde ya se designa en la per- 
sona del Presidente de la Bolsa de Co- 
mercio de la Capital Federal, ante quien 
los socios plantearán sus diversas cues- 
tiones y su fallo será inapelable, trami- 
tándose extrajudicialmente en forma de 
amigable componedor.. — Bajo las cláu- 
sulas que anteceden los comparecientes 
dejan formalizado este contrato de so- 
ciedad que se obligan a respetar y cum- 
plir en todas sus partes con arreglo a 
derecho. — Y los comparecientes en el 
carácter que concurren continúan dicien- 
do: Que de acuerdo a la cláusula cuar- 
ta el el' contrato a que se refiere esta 
escritura, transfieren a favor de Ja ■■" So- 
ciedad Exhibidora del Sur de Responsa- 
bilidad Limitada", que .se constituye 
por este acto, el inmueble de propiedad de 
la "Sociedad Exhibidora y. Financiera 
de Responsabilidad Limitada", y del se- 
ñor Frutos Fernandez, que poseen en 
condominio y por partes iguales; ubica- 
do en la Ciudad de Bahía Blanca, Par- 
tido del mismo nombre, jurisdicción de 
la Provincia de Buenos Aires, constituí- 
do por dos lotes de terrreno con todas 
sus actuales construcciones, mejoras y 
demás adherido al suelo que contienen 
actualmente, a saber: El primero situa- 
do en la manzana veintiuno del 
ejido de la nombrada . Ciudad de 
ejido de la nombrada Ciudad de 
Bahía Blanca, - sobre la calle Ghi- 
clana números doscientos cuarenta y dos, 
doscientos cuarenta y cuatro y doscien- 
tos cuarenta y ocho, entre las de. Belgrano 
y Las lleras, con sus medianeras, íntegra- 
mente pagadas. — El terreno respectivo 
está constituido por las fracciones de- 
signadas con las letras "a" y "c", en 
el piano del Ingeniero Don Segundo Fer- 
nández Long, que cita su título, y forman 
unidas un sólo inmueble con las siguien- 
tes medidas según título: doce, metros 
en los costados Suroeste y Noreste y se- 
senta metros sesenta y dos centímetros en 
los costados Sureste y Noroeste, los que 
forman una superficie ele setecientos vein- 
tisiete metros con cuarenta y cuatro de- 
címetros cuadrados; pero según mensura 
mide doce metros en los costados Sur- 
oeste y Noreste; sesenta y un metros nue- 
ve centímetros en el Noroeste y sesenta 
Y un metros treinta y cinco centímetros 
al Sureste, formando una superficie de 
[setecientos treinta y cuatro metros se- 
senta y cinco decímetros cuadrados. — 
Linda; Por el Suroeste con la calle Ghi- 
clana; por el Noroeste con la fracción 
"b" del solar nueve que fué de Don P%- 
dro Bevamendi; por el Noreste con par- 
te del solar once y por el Sureste con la 
fracción "b" del solar ocho. — Y el 
segundo se encuentra ubicado también en 
la manzana número veintiuno sobre la 
nombrada calle Chic-lana número doscien- 
tos cincuenta y ocho, entre las nombradas 
calles Belgrano y Las Heras, el que forma 
parte de la fracción "b" del solar ocho, 
de dicha manzana, y se designa en el 
plano del Ingeniero Civil, Segundo Fer- 
nández Long, que citan sus títulos como 
fracción "I" (uno)* del lote número uno, 
mide: diez metros de frente al Suroeste 
sobre la calle Ghiclana, igual medida en 
su contrafrente al Noreste, por donde lin- 
da con el solar seis de la misma manzana; 
sesenta y un metros treinta y cinco centí- 
metros en su costado al Noroeste, lin- 
dando^ con la fracción "a", de Don José 
Joaquín Esandi y otros y sesenta y un 
metros cincuenta y siete ^centímetros al 
Sureste, lindando con la fracción II, de 
la misma subdivisión del lote uno, ence- 
rrando una superficie de seiscientos ca- 
torce cincuenta y tres decímetros cua- 
drados. — El lote de terreno deslindado 
empieza a medirse a los cuarenta metros 
noventa, y cin^o centímetros de la es- 
quina de las calles Chiclana v Las Hfira.s. 
— Se hace constar o ue dichos inmuebles 
Constituyen hoy la finca calle Ghiclana 
numero doscientos cuarenta y ocho sola- 
mente, entre las de' Belgrano y Las 
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Heras. — Les corresponde, en virtud de 
los siguientes antecedentes: A Don Fru- 
tos Fernández por compra que de la to- 
talidad del inmueble descrip'to en segundo 
término hizo a Doña Eva Epstein cíe Bi- 
lotti, según escritura que la nombrada le 
otorgó con fecha doce de Noviembre ¿e 
mil novecientos cuarenta y dos, ante el 
Escribano de la Ciudad de Bahía Blan- 
ca, Provincia de Buenos Aires, Don Car- 
los D. Lanieva, la qu e en testimonio se 
inscribió en el Registro de la Propiedad 
de la Ciudad de La Plata, el siete de 
Diciembre del mismo año, bajo el número 
mil ochocientos setenta y ocho del Re- 
gistro del Partido de Bahía Blanca, lio 
tenido a la vista para este acto, doy fe, 
— Y el primero por compra que del te- 
rreno hizo a los Señores Don Miguel Fer, 
nández González, Don Juan Antonio Fer- 
nández González, y Don Ramón José Fer- 
nández González, según escritura que los 
nombrados l e otorgaron con fecha vein- 
tiuno de Agosto de mil novecientos cua- 
renta y dos, pasada ante el nombrado 
Escribano Lanieva de dicha Ciudad de 
Bahía Blanca, la que en testimonio ins- 
cripto en el Registro de la Propiedad 
de la mencionada Ciudad d e La Plata, el 
dieciocho de Diciembre de ese año' bajo» 
el número mil cuatrocientos setenta del 
Registro del Partido de Bahía Blanca, 
qu e igualmente he tenido a la v'.sta para 
este acto, doy fe. — Y Jas construcciones 
actuales por haberlas hecho levantar a 
su costa. — Y a la " Sociedad Exliibi- 
dora y Financiera de Responsabilidad Li- 
mitada", por compra que de la mitad 
indivisa de dichos inmuebles hizo a Don 
José Luis Gatti, según .resulta de la es- 
critura que éste les otorgó ei catorce de 
Mayo último, ante mí, al folio trescientos 
treinta y tres vuelto del protocolo co- 
rriente de este Registro siete a mi cargo, 
que en testimonio, inscripto en el ele °la 
Propiedad de la ' Ciudad de La Plata, 
el doce del corriente mes y año bajo el 
número ochocientos ochenta" y ocho en el 
Registro del Partido de Bahía Blanca, he 
tenido asimismo a la vista para este acto, 
doy fe. — Con los certificados que tengo 
a la v;sta cuyo despacho conocen y acep^ 
tan los interesados, habiendo sido infor- 
mados los del Registro de la Propiedad 
bajo los números sesenta y seis mil dos- 
cientos sesenta, sesenta y seis mil dos- 
cientos sesenta y uno y sesenta y seis mil 
doscientos sesenta y dos, salidos antes de 
ayer; se acredita: Que el Señor Frutos 
Fernández, y la "Sociedad Exhibidora v 
Financiera de Responsabilidad Limitada", 
no tienen inhibición para disponer de sus 
bienes; qu e los inmuebles deslindados cu- 
yo dominio consta inscripto sin modifi- 
cación no reconocen embargo, locación, 
ai más derecho real que una hipoteca 
«obre la totalidad de dichos inmuebles 
a favor del Crédito Capitalizador Argen- 
tino, por la cantidad de Doscientos cin- 
cuenta mil pesos moneda nacional, se.o-úa 
esentura del veintiuno de Marzo del "co- 
rriente año, ante el Escribano Nápoli, de 
la Ciudad de Bahía Blanca, inscripta el 
diecinueve de Abril último, bajo el nú 
mero cuarenta y seis- mil ochocientos no- 
renta y nueve A, y el doce del corriente 
mes al margen ele la inscripción cita- 
da; la que toma a su cargo la sociedad 
que por este acto s e constituve como ' 
•se verá más adelante; y no los afecta 
la Ley cuatro mil quinientos sesenta v 
Cuatro de la Provincia de Buenos Aire*"- 
no adeudan suma alguna en concento de 
impuestos municipales, servicios sanita- 
rios, afirmados, contribuciones /de mejo 
™s y caminos y tienen pagado la Con 
tnbución Directa, hasta el corriente año 
inclusive, doy fe. - En tal virtud el 
Señor Frutos Fernández se desisto v los 
otro s comparecientes desisten a la socie- 
dad que representan de todos íos dere- ■ 
chos de propiedad, condominio v pose- 
sión que tenían a lo transferido, los que 
transmiten e n l a sociedad adquirente, 
obligándose y obligando a aquélla al sa- 
neamiento en caso de evícción con arre- 
zo p, derecho. — Manifestando el Se. 
ímr Fernández y los Señores L^tíurf, 
Cavailo, Huberman Spritzman v G*^s^ 
por la representación eme eiercen: Que el 
valor que se le ha dado al inmueble an- 
teriormente descripto es el da TrescW- 
tnq treinta y seis mil cuatrocientos die- 
■ cismte paros co n veintisiete centavos mn_ 
iwU nacional, como resulta de la cMmm?a 
cuarta que preceda: qne la soledad se 
encuentra en posesión del inmueble tra^*- 
f<^ido; v eme toma a su cargr> l a M_ 
noteca mm se ha relacionado en las mis- 
mas condiciones establecidas on la eserr. 
hira de su constitución, que declaran r<v- 
fto^er y acontar. — Lekla cum les fu- -t 
ratificaron en su contenido y firman sic#. 



